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Πριν �ρησιµ�π�ιήσετε τη συσκευή,
παρακαλ�ύµε δια�άστε πρ�σεκτικά αυτ�
τ� εγ�ειρίδι� και �υλά τε τ� για
µελλ�ντική �ρήση.

ΠΡ�ΕΙ∆�Π�ΙΗΣΗ

Για να περι�ρίσετε τ�ν κίνδυν� πυρκαγιάς
ή ηλεκτρ�πλη�ίας, µην εκθέτετε τη
συσκευή στη #ρ�$ή ή σε υγρασία.

ΠΡ�Σ�&Η

Αντικαταστήστε τη µπαταρία µ(ν� µε
µπαταρία τ�υ τύπ�υ π�υ πρ�σδι�ρί*εται.
∆ια+�ρετικά, υπάρ$ει κίνδυν�ς
πυρκαγιάς ή τραυµατισµ�ύ.

ΓΙΑ Τ�ΥΣ ΠΕΛΑΤΕΣ ΣΤΗΝ 
ΕΥΡΩΠΗ

ΠΡ�Σ�&Η
Τα ηλεκτρ�µαγνητικά πεδία ενδέ�εται, σε
συγκεκριµένες συ�ν�τητες, να
επηρεάσ�υν την εικ�να και τ�ν ή�� αυτής
της �ιντε�κάµερας.
Τ� πρ�ϊ�ν αυτ� έ�ει ελεγ�θεί και έ�ει
�ρεθεί �τι συµµ�ρ�ώνεται µε τα �ρια π�υ
έ��υν τεθεί απ� την 'δηγία EMC για
�ρήση καλωδίων σύνδεσης µε µήκ�ς
µικρ�τερ� απ� 3 µέτρα.

Σηµείωση
Εάν λ�γω στατικ�ύ ηλεκτρισµ�ύ ή
ηλεκτρ�µαγνητικών πεδίων η µετα��ρά
δεδ�µένων διακ�πεί πριν �λ�κληρωθεί
(απ�τύ�ει), επανεκκινήστε την ε�αρµ�γή
ή απ�συνδέστε και συνδέστε  ανά τ�
καλώδι� επικ�ινωνίας (USB, κλπ.).

Απ(ρριψη Παλαιών
Ηλεκτρικών και
Ηλεκτρ�νικών Συσκευών
(Ισ$ύει στην Ευρωπαϊκή
Ένωση και άλλες
Ευρωπαϊκές $ώρες µε
συστήµατα $ωριστής
συλλ�γής απ�ρριµµάτων)

Τ� σύµ��λ� αυτ� επάνω στ� πρ�ϊ�ν ή στη
συσκευασία τ�υ δεί�νει �τι αυτ� τ�
πρ�ϊ�ν δεν πρέπει να αντιµετωπί3εται
�πως τα �ικιακά απ�ρρίµµατα. Αντίθετα,
θα πρέπει να παραδίδεται στ� κατάλληλ�
σηµεί� συλλ�γής για ανακύκλωση των
ηλεκτρικών και ηλεκτρ�νικών συσκευών.
Ε ασ�αλί3�ντας την σωστή απ�ρριψη
αυτ�ύ τ�υ πρ�ϊ�ντ�ς, ��ηθάτε στην
πρ�ληψη πιθανών αρνητικών συνεπειών
στ� περι�άλλ�ν και την ανθρώπινη υγεία,
�ι �π�ίες θα µπ�ρ�ύσαν να πρ�κληθ�ύν
απ� την µη ενδεδειγµένη διάθεση αυτ�ύ
τ�υ πρ�ϊ�ντ�ς. Η ανακύκλωση των υλικών
��ηθάει στην δια�ύλα η των �υσικών
π�ρων.
Για περισσ�τερες πληρ���ρίες σ�ετικά
µε την ανακύκλωση αυτ�ύ τ�υ πρ�ϊ�ντ�ς,
παρακαλ�ύµε επικ�ινωνήστε µε τις
τ�πικές ∆ηµ�τικές Αρ�ές, την υπηρεσία
απ�κ�µιδής των �ικιακών απ�ρριµµάτων
σας, ή τ� κατάστηµα απ� τ� �π�ί�
αγ�ράσατε τ� πρ�ϊ�ν.
Α εσ�υάρ στα �π�ία ε�αρµ�3εται:
Τηλε�ειριστήρι�

Σηµειώσεις σ$ετικά µε τη $ρήση

Σ$ετικά µε τ�υς τύπ�υς κασέτας π�υ
µπ�ρείτε να $ρησιµ�π�ιήσετε µε τη
#ιντε�κάµερά σας
Μπ�ρείτε να �ρησιµ�π�ιήσετε κασέτες
µίνι DV π�υ �έρ�υν τ� σήµα          . 'ι
κασέτες µίνι DV µε Μνήµη Κασέτας δεν
είναι συµ�ατές (σελίδα 102).

Τύπ�ι “Memory Stick” π�υ µπ�ρείτε
να $ρησιµ�π�ιήσετε µε την
#ιντε�κάµερά σας
Υπάρ��υν δύ� µεγέθη “Memory Stick”.
Μπ�ρείτε να �ρησιµ�π�ιήσετε ένα
“Memory Stick Duo” µε την ένδει η 

ή 
(σελίδα 103).

∆ια#άστε πρώτα αυτ(
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“Memory Stick Duo” 
(Μέγεθ�ς π�υ �ρησιµ�π�ιείται µε αυτή τη
συσκευή)

“Memory Stick” 
(∆εν µπ�ρείτε να τ� �ρησιµ�π�ιήσετε µε τη
�ιντε�κάµερά σας.)

M Σηµείωση
• ∆εν µπ�ρείτε να �ρησιµ�π�ιήσετε άλλ�υ

τύπ�υ κάρτες µνήµης εκτ�ς απ� “Memory
Stick Duo”.

• Τα “Memory Stick PRO” και “Memory Stick
PRO Duo” µπ�ρ�ύν να �ρησιµ�π�ιηθ�ύν µ�ν�
µε συσκευές συµ�ατές µε τ� “Memory Stick
PRO”.

• Μην κ�λλάτε ετικέτα ή κάτι παρ�µ�ι� σε ένα
“Memory Stick Duo” ή σε έναν Πρ�σαρµ�γέα
Memory Stick Duo.

Eταν $ρησιµ�π�ιείτε ένα “Memory
Stick Duo” µε συσκευές συµ#ατές µε
τ� “Memory Stick”
Εισάγετε τ� “Memory Stick Duo” στ�ν
Πρ�σαρµ�γέα Memory Stick Duo.

Πρ�σαρµ�γέας Memory Stick Duo

Σ$ετικά µε τη $ρήση της
#ιντε�κάµερας
• Μην κρατάτε τη �ιντε�κάµερα απ� τα

παρακάτω σηµεία.

M Σηµείωση
• Η �ιντε�κάµερα δεν διαθέτει πρ�στασία απ�

τη σκ�νη και τα σταγ�νίδια, �πως επίσης δεν
είναι αδιά�ρ��η.
∆είτε τ� τµήµα “Συντήρηση και πρ��υλά εις”
(σελίδα 108).

• Πριν συνδέσετε τη �ιντε�κάµερά σας σε µια
άλλη συσκευή µε ένα καλώδι� HDMI, ένα
καλώδι� συνιστωσών �ίντε�, ένα καλώδι� USB
ή ένα καλώδι� i.LINK, �ρ�ντίστε να εισάγετε
τ� �ύσµα τ�υ καλωδί�υ µε τ�ν σωστ�
πρ�σανατ�λισµ�. Εάν εισάγετε �ίαια τ� �ύσµα
τ�υ καλωδί�υ µε λάθ�ς πρ�σανατ�λισµ�,
ενδέ�εται να πάθει 3ηµιά � ακρ�δέκτης, ή να
πρ�κληθεί �λά�η στη �ιντε�κάµερα.

Συνε$ί*εται

Καλύπτρα �ακ�ύ

'θ�νη LCD Μπαταρία

Μικρ��ων� Εικ�ν�σκ�πι�
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∆ια#άστε πρώτα αυτ(

Σ$ετικά µε τα στ�ι$εία τ�υ µεν�ύ,
την �θ(νη υγρών κρυστάλλων (LCD),
τ� εικ�ν�σκ(πι� και τ�ν +ακ(
• Ένα στ�ι�εί� τ�υ µεν�ύ π�υ

εµ�ανί3εται γκρί3� δεν είναι διαθέσιµ�
κάτω απ� τις τρέ��υσες συνθήκες
εγγρα�ής ή αναπαραγωγής.

• Η �θ�νη LCD και τ� εικ�ν�σκ�πι�
κατασκευά3�νται µε τη �ρήση
ε αιρετικά υψηλής τε�ν�λ�γίας, έτσι
ώστε περισσ�τερ� απ� τ� 99.99% των
πί ελ είναι λειτ�υργικά για
απ�τελεσµατική �ρήση. Ωστ�σ�,
υπάρ��υν µερικές µικρ�σκ�πικές
µαύρες και/ή �ωτεινές κ�υκκίδες
(λευκές, κ�κκινες, µπλε ή πράσινες) �ι
�π�ίες εµ�ανί3�νται συνε�ώς στην
�θ�νη LCD και στ� εικ�ν�σκ�πι�. Αυτές
�ι κ�υκκίδες πρ�κύπτ�υν �υσι�λ�γικά
απ� την διαδικασία κατασκευής και δεν
επηρεά3�υν µε κανέναν τρ�π� την
εγγρα�ή.

• Η έκθεση της �θ�νης LCD, τ�υ
εικ�ν�σκ�πί�υ, ή τ�υ �ακ�ύ σε άµεσ�
ηλιακ� �ως για µεγάλα �ρ�νικά
διαστήµατα µπ�ρεί να πρ�καλέσει �λά�ες.

• Μην στρέ�ετε την κάµερα στ�ν ήλι�. Κάτι
τέτ�ι� µπ�ρεί να πρ�καλέσει �λά�η στην
κάµερά σας. Βιντε�σκ�πείστε τ�ν ήλι�
µ�ν� σε συνθήκες �αµηλ�ύ �ωτισµ�ύ,
�πως για παράδειγµα τ� σ�ύρ�υπ�.

Σ$ετικά µε την εγγρα+ή
• Πριν αρ�ίσετε την εγγρα�ή,

πραγµατ�π�ιήστε µια δ�κιµαστική
εγγρα�ή για να �ε�αιωθείτε �τι η
εικ�να και � ή��ς καταγρά��νται �ωρίς
πρ��λήµατα.

• ∆εν παρέ�εται απ�3ηµίωση για τα
περιε��µενα των εγγρα�ών, ακ�µα και
αν η εγγρα�ή ή η αναπαραγωγή δεν
είναι δυνατές λ�γω �λά�ης της
�ιντε�κάµερας, τ�υ απ�θηκευτικ�ύ
µέσ�υ, κλπ.

• Τα συστήµατα έγ�ρωµης τηλε�ρασης
δια�έρ�υν ανάλ�γα µε τη �ώρα/

περι��ή. Για να δείτε τις εγγρα�ές σας
σε µια τηλε�ραση, �ρειά3εστε µια
τηλε�ραση π�υ �ασί3εται στ� σύστηµα
PAL.

• Τα πνευµατικά δικαιώµατα των
τηλε�πτικών πρ�γραµµάτων, των
ταινιών, των �ιντε�ταινιών και άλλ�υ
παρ�µ�ι�υ υλικ�ύ µπ�ρεί να είναι
ν�µικά κατ��υρωµένα. Η µη
ε �υσι�δ�τηµένη εγγρα�ή τέτ�ι�υ
υλικ�ύ µπ�ρεί να είναι αντίθετη µε τ�υς
ν�µ�υς περί πνευµατικής ιδι�κτησίας.

Αναπαραγωγή κασετών HDV σε
άλλες συσκευές
Μια κασέτα π�υ έ�ει εγγρα�εί στ�
µ�ρ��τυπ� HDV δεν µπ�ρεί να
αναπαρα�θεί σε µια �ιντε�κάµερα π�υ
�ρησιµ�π�ιεί τ� µ�ρ��τυπ� DV, ή σε
συσκευές αναπαραγωγής µίνι DV.
Ελέγ τε τα περιε��µενα των κασετών
αναπαράγ�ντάς τις σε αυτή τη
�ιντε�κάµερα πριν τις αναπαράγετε σε
άλλες συσκευές.

Σηµείωση σ$ετικά µε τα εικ�νίδια π�υ
$ρησιµ�π�ι�ύνται σε αυτ( τ� εγ$ειρίδι�

Λειτ�υργίες διαθέσιµες µ�ν� για τ�
��ρµά HDV

Λειτ�υργίες διαθέσιµες µ�ν� για τ�
��ρµά DV

Λειτ�υργία π�υ µπ�ρεί να
�ρησιµ�π�ιηθεί µ�ν� �ταν είναι
συνδεδεµέν� τ� καλώδι� i.LINK.

Λειτ�υργία π�υ µπ�ρεί να
�ρησιµ�π�ιηθεί �ταν είναι συνδεδεµέν�
τ� καλώδι� USB.

Σ$ετικά µε αυτ( τ� εγ$ειρίδι�
• 'ι εικ�νες της �θ�νης LCD και τ�υ

εικ�ν�σκ�πί�υ π�υ �ρησιµ�π�ι�ύνται σε
αυτ� τ� εγ�ειρίδι� για λ�γ�υς
εικ�ν�γρά�ησης έ��υν λη�θεί µε �ρήση
µιας ψη�ιακής �ωτ�γρα�ικής µη�ανής
και ενδέ�εται να δια�έρ�υν απ� την
εικ�να στην κάµερά σας.

• Για την περιγρα�ή των δια��ρων
διαδικασιών �ειρισµ�ύ
�ρησιµ�π�ι�ύνται �θ�νες σε κάθε
τ�πική γλώσσα. Εάν είναι απαραίτητ�,
αλλά τε τη γλώσσα της �θ�νης πριν
�ρησιµ�π�ιήσετε την �ιντε�κάµερά σας
(σελίδα 71).

• Η σ�εδίαση και τα τε�νικά
�αρακτηριστικά των µέσων εγγρα�ής
και των άλλων α εσ�υάρ ενδέ�εται να
αλλά �υν �ωρίς πρ�ηγ�ύµενη
ειδ�π�ίηση.

Μαύρες κ�υκκίδες

Λευκές, κ�κκινες, µπλε ή
πράσινες κ�υκκίδες
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Σ$ετικά µε τ�ν +ακ( Carl Zeiss
Η �ιντε�κάµερά σας είναι ε �πλισµένη µε
έναν �ακ� Carl Zeiss, � �π�ί�ς µπ�ρεί να
αναπαράγει εικ�νες υψηλής π�ι�τητας. '
�ακ�ς της �ιντε�κάµεράς σας
αναπτύ�θηκε απ� κ�ιν�ύ απ� την Carl
Zeiss στη Γερµανία και τη Sony
Corporation. Υι�θετεί τ� σύστηµα
µέτρησης MTF για �ιντε�κάµερες και
πρ�σ�έρει π�ι�τητα τ�σ� καλή, �σ� ένας
�ακ�ς Carl Zeiss. ' �ακ�ς της
�ιντε�κάµεράς σας διαθέτει επίσης
επίστρωση Τ για τ�ν περι�ρισµ� των
ανεπιθύµητων ανακλάσεων και την πιστή
αναπαραγωγή των �ρωµάτων.
Τ� MTF σηµαίνει Modulation Transfer
Function (Λειτ�υργία Μετα��ράς
∆ιαµ�ρ�ωσης). Η τιµή τ�υ δεί�νει την
π�σ�τητα τ�υ �ωτ�ς απ� ένα αντικείµεν�
π�υ �τάνει στ�ν �ακ�.
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Απ�λαύστε εικ(νες υψηλής ευκρίνειας

∆�κιµάστε τ� νέ� +�ρµά HDV!

Υψηλή π�ι(τητα εικ(νας

Τ� ��ρµά HDV έ�ει περίπ�υ 2 ��ρές µεγαλύτερη ανάλυση απ� µια τυπική τηλε�ραση,
µε απ�τέλεσµα περίπ�υ 4 ��ρές περισσ�τερα πί ελ π�υ πρ�σ�έρ�υν εικ�να υψηλής
π�ι�τητας.
Επειδή είναι συµ�ατή µε τ� ��ρµά HDV, η �ιντε�κάµερά σας µπ�ρεί να
πραγµατ�π�ιήσει λήψη καθαρών εικ�νων υψηλής ευκρίνειας.

Τι είναι τ� +�ρµά HDV;
Τ� ��ρµά HDV είναι ένα νέ� ��ρµά �ίντε� για λήψη και αναπαραγωγή εικ�νων
υψηλής ευκρίνειας στις δηµ��ιλείς τυπικές κασέτες DV.

• Η #ιντε�κάµερά σας υι�θετεί την πρ�διαγρα+ή HDV
1080i, η �π�ία $ρησιµ�π�ιεί 1080 ενεργές γραµµές
σάρωσης µε τ� πρ(τυπ� HDV και καταγρά�ει εικ�νες µε
τα�ύτητα µπιτ περίπ�υ 25 Mbps.

• Αυτές �ι �δηγίες �ρήσης ανα�έρ�νται στην πρ�διαγρα�ή HDV 1080i ως ��ρµά HDV, εκτ�ς εάν
�ρειά3εται διευκρίνιση.

1080 ενεργές
γραµµές σάρωσης

Γιατί να πραγµατ�π�ιείτε λήψη στ� +�ρµά HDV;
Μετα�αίν�ντας στ� ψη�ιακ� �ίντε� �πως �λ�ς � υπ�λ�ιπ�ς κ�σµ�ς, θα έ�ετε τη
δυνατ�τητα να καταγρά�ετε σηµαντικές στιγµές της 3ωής σας στ� υψηλής π�ι�τητας
��ρµά HDV, τ� �π�ί� σας επιτρέπει να τις  ανα3ήσετε. Η λειτ�υργία µετατρ�πής
υπ��ι�ασµ�ύ της �ιντε�κάµεράς σας µετατρέπει τις εικ�νες τ�υ ��ρµά HDV σε
π�ι�τητα SD (καν�νική ευκρίνεια) για να τις δείτε σε παλαι�τερες τηλε�ράσεις
ευρείας εικ�νας και σε τηλε�ράσεις 4:3 �ταν δεν είναι διαθέσιµη µια τηλε�ραση
υψηλής ευκρίνειας. Αυτ� παρέ�ει µια εύκ�λη διέ �δ� για τ� �ίντε� π�υ είναι σε
��ρµά HDV.

• Η λειτ�υργία µετατρ�πής υπ��ι�ασµ�ύ µετατρέπει �ίντε� HDV σε ��ρµά DV για αναπαραγωγή
ή επε εργασία �ταν η �ιντε�κάµερά σας είναι συνδεδεµένη σε µια τηλε�ραση ή �ίντε� (VCR)
π�υ δεν είναι συµ�ατά µε τ� HDV 1080i. Η εικ�να π�υ πρ�κύπτει έ�ει ανάλυση SD (καν�νική
ευκρίνεια).
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Απ�λαύστε εικ(νες υψηλής ευκρίνειας

&αρακτηριστικά αυτής της #ιντε�κάµερας
Αυτή η ψη�ιακή �ιντε�κάµερα εγγρα�ής HD πρ�διαγρα�ής HDV 1080i διαθέτει τα
παρακάτω �αρακτηριστικά π�υ σας επιτρέπ�υν να καταγράψετε υπέρ��ες εικ�νες �ταν
τα ιδεύετε, κλπ. σε π�ι�τητα υψηλής ευκρίνειας.

1 Εγκατεστηµέν� σύστηµα αισθητήρα CMOS 3-ClearVid
Αυτή η �ιντε�κάµερα είναι ε �πλισµένη µε ένα σύστηµα αισθητήρα CMOS 3-ClearVid.
Επιτυγ�άνει ε αιρετικά �ασµατ�σκ�πικά �αρακτηριστικά και υψηλή ευκρίνεια µε τη
�ρήση τριών αισθητήρων CMOS ClearVid π�υ έ��υν αναπτυ�θεί απ� τη Sony για υψηλή
ευκρίνεια, επιτρέπ�ντας την αναπαραγωγή ψη�ιακής υψηλής ευκρίνειας µε ε αιρετική
ευαισθησία και αναπαραγωγικ�τητα �ρωµάτων.

2 Εγκατεστηµέν�ς +ακ(ς Carl Zeiss Vario-Sonnar Τ �πτικ�ύ *�υµ 20 x
O �ακ�ς Carl Zeiss Vario-Sonnar Τ �πτικ�ύ 3�υµ 20 x σας επιτρέπει να κάνετε 3�υµ σε
µακρινά αντικείµενα και να πραγµατ�π�ιείτε εγγρα�ή µε π�ι�τητα υψηλής ευκρίνειας.

3 Ρεαλιστική εγγρα+ή ή$�υ µε τ� ενσωµατωµέν� µικρ(+ων� υψηλών
επιδ(σεων

Τ� υψηλών επιδ�σεων στερε��ωνικ� µικρ��ων� π�υ είναι ενσωµατωµέν� σε αυτή τη
�ιντε�κάµερα επιτρέπει ε αιρετικά ρεαλιστική εγγρα�ή ή��υ.

4 Λεπτ�µερείς $ειρ�κίνητες ρυθµίσεις για σ�#αρές λήψεις
Εκτενείς λειτ�υργίες �ειρ�κίνητης ρύθµισης π�υ σας επιτρέπ�υν να πραγµατ�π�ιείτε
λήψη �ίντε� υψηλής ευκρίνειας µε ε ατ�µικευµένες ρυθµίσεις.
- ' δακτύλι�ς 3�υµ, � δακτύλι�ς εστίασης και � επιλ�γέας EXPOSURE / IRIS παρέ��υν

πλήρη �ειρ�κίνητ� έλεγ��.
- Μπ�ρείτε να ρυθµίσετε µε ακρί�εια την τα�ύτητα κλείστρ�υ, την ισ�ρρ�πία τ�υ

λευκ�ύ και την απ�λα�ή.

5 Σύνδεση µε άλλες συσκευές
Παρέ�εται ε αιρετική ε ωτερική συνδεσιµ�τητα µε θυρίδα “Memory Stick Duo”, θύρα
USB, ακρ�δέκτη HDMI OUT και ακρ�δέκτη ακ�υστικών στην αριστερή πλευρά της
�ιντε�κάµερας και ακρ�δέκτη i.LINK (HDV/DV), ακρ�δέκτη COMPONENT OUT,
ακρ�δέκτη A/V OUT και ακρ�δέκτη DC IN στην δε ιά πλευρά.
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&ρήσιµες Λειτ�υργίες Εγγρα+ής

Still Image Dual Rec (σελ. 27)

Μπ�ρείτε να πραγµατ�π�ιήσετε εγγρα�ή �ωτ�γρα�ιών 1.2 Μ στ� “Memory Stick Duo”
κατά τη διάρκεια εγγρα�ής µιας ταινίας.

�µαλή εγγρα+ή σε αργή κίνηση (σελ. 56)

Μπ�ρείτε να πραγµατ�π�ιήσετε εγγρα�ή κιν�ύµενων θεµάτων σε �µαλή αργή κίνηση.

Απ�θήκευση πρ�+ίλ Κάµερας (σελ. 70)

Μπ�ρείτε να απ�θηκεύσετε στη �ιντε�κάµερά σας δύ� πρ��ίλ τα �π�ία να
συµπεριλαµ�άν�υν �ωτειν�τητα, �ρώµα, κλπ. Αυτ� σας επιτρέπει να �ρησιµ�π�ιείτε τα
δεδ�µένα των απ�θηκευµένων ρυθµίσεων για να αναπαράγετε γρήγ�ρα τις κατάλληλες
ρυθµίσεις λήψης.

Επιλ�γέας EXPOSURE / IRIS (σελ. 32)

Μπ�ρείτε να ρυθµίσετε τη �ωτειν�τητα �ρησιµ�π�ιώντας τ�ν επιλ�γέα EXPOSURE /
IRIS. ' επιλ�γέας EXPOSURE / IRIS µπ�ρεί να �ρησιµ�π�ιηθεί για τη ρύθµιση της
έκθεσης ([EXPOSURE]), της ίριδας ([IRIS]), ή της µετα��λής της αυτ�µατης έκθεσης
([AE SHIFT]).
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Απ�λαύστε εικ(νες υψηλής ευκρίνειας

Πρ�#�λή #ίντε� π�υ έ$ει εγγρα+εί µε τ� +�ρµά HDV!

Πρ�#�λή σε µια TV υψηλής ευκρίνειας (σελ. 48)

'ι εικ�νες π�υ έ��υν εγγρα�εί σε ��ρµά HDV µπ�ρ�ύν να αναπαρα�θ�ύν ως
ε αιρετικής καθαρ�τητας εικ�νες HD (υψηλής ευκρίνειας) σε µια τηλε�ραση υψηλής
ευκρίνειας.
• Για λεπτ�µέρειες σ�ετικά µε τις τηλε�ράσεις π�υ είναι συµ�ατές µε την πρ�διαγρα�ή

HDV 1080i, δείτε στη σελίδα 50.

Πρ�#�λή σε µια TV 16:9/4:3 (σελ. 48)

Η �ιντε�κάµερά σας µπ�ρεί να πραγµατ�π�ιήσει µετατρ�πή υπ��ι�ασµ�ύ τ�υ ��ρµά
HDV σε π�ι�τητα SD (καν�νική ευκρίνεια) για αναπαραγωγή σε µια συµ�ατική
τηλε�ραση.

Μετεγγρα+ή σε άλλες συσκευές #ίντε� (σελ. 73)

p Σύνδεση µε µια συσκευή πρ�διαγρα+ών HDV 1080i
Ένα πρ�αιρετικ� καλώδι� i.LINK σας επιτρέπει να αντιγράψετε εικ�νες µε π�ι�τητα HD
(υψηλή ευκρίνεια).

p Σύνδεση µε µια συσκευή µη συµ#ατή µε τις πρ�διαγρα+ές HDV 1080i
nρησιµ�π�ιήστε τη �ιντε�κάµερά σας για να µετατρέψετε �ίντε� απ� ��ρµά HDV σε
π�ι�τητα SD (καν�νική ευκρίνεια) για να καταστήσετε δυνατή την αντιγρα�ή τ�υ.

Σύνδεση µε έναν υπ�λ�γιστή (σελ. 83)

p Αντιγρα+ή +ωτ�γρα+ιών απ( ένα “Memory Stick Duo” σε έναν υπ�λ�γιστή.

p Αντιγρα+ή ταινιών απ( µια κασέτα σε έναν υπ�λ�γιστή

Μπ�ρείτε να αντιγράψετε µια ταινία σε έναν υπ�λ�γιστή και να την απ�θηκεύσετε σε
ένα DVD.
' υπ�λ�γιστής �ρειά3εται δια��ρετικές ρυθµίσεις, ανάλ�γα µε τ� αν πρ�κειται να
αντιγράψετε �ίντε� σε ��ρµά HDV ή σε ��ρµά DV. Για λεπτ�µέρειες δείτε στη 
σελίδα 86.
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Βήµα 1: Έλεγ$�ς των παρε$(µενων ε�αρτηµάτων

Βε�αιωθείτε �τι µα3ί µε την �ιντε�κάµερά
σας παρέ��νται τα ακ�λ�υθα ε αρτήµατα.
' αριθµ�ς σε παρένθεση δεί�νει την
π�σ�τητα τ�υ συγκεκριµέν�υ
ε αρτήµατ�ς π�υ παρέ�εται.
• ∆εν περιλαµ�άνεται κασέτα και “Memory Stick

Duo”. Σ�ετικά µε τις συµ�ατές κασέτες και
“Memory Stick Duo” µε τη �ιντε�κάµερά σας,
δείτε στις σελίδες 23, 102 και 103.

Μετασ�ηµατιστής εναλλασσ�µεν�υ
ρεύµατ�ς (AC) (1) (σελίδα 15)

Καλώδι� τρ���δ�σίας ρεύµατ�ς (1)
(σελίδα 15)

Ασύρµατ� τηλε�ειριστήρι� (1) 
(σελίδα 120)

Στ� τηλε�ειριστήρι� είναι ήδη τ�π�θετηµένη
µια µπαταρία λιθί�υ τύπ�υ κ�υµπι�ύ.

Καλώδι� σύνδεσης A/V (1) (σελίδες 48, 73)

Καλώδι� συνιστωσών �ίντε� (1) 
(σελίδα 48)

Καλώδι� USB (1) (σελίδα 83)

Κάλυµµα πρ�σ��θάλµι�υ �ακ�ύ µεγάλ�υ
µεγέθ�υς (1) (σελίδα 20)

Επανα��ρτι3�µενη µπαταρία NP-F570 (1)
(σελίδες 15, 105)

Καλύπτρα �ακ�ύ µε κάλυµµα �ακ�ύ (1)
(σελίδα 14)

'δηγίες nρήσης (Αυτ� τ� εγ�ειρίδι�) (1)

Pεκινώντας
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Pεκινώντας

Βήµα 2: Πρ�σαρµ�γή της καλύπτρας +ακ�ύ µε κάλυµµα
+ακ�ύ

Βίδα στερέωσης καλύπτρας �ακ�ύ

Ευθυγραµµίστε τις ενδεί�εις της
καλύπτρας +ακ�ύ µε αυτές π�υ
υπάρ$�υν στη #ιντε�κάµερα. Στρέψτε την
καλύπτρα +ακ�ύ (πως δεί$νει τ� #έλ�ς
και σ+ί�τε τη #ίδα σταθερ�π�ίησης της
καλύπτρας +ακ�ύ.

Για να α+αιρέσετε την καλύπτρα
+ακ�ύ µε κάλυµµα +ακ�ύ
nαλαρώστε τη �ίδα σταθερ�π�ίησης της
καλύπτρας τ�υ �ακ�ύ και στρέψτε την
πρ�ς την αντίθετη κατεύθυνση απ� αυτή
τ�υ �έλ�υς στην πι� πάνω εικ�να.

z Συµ#�υλή
• Εάν θέλετε να πρ�σαρµ�σετε, να α�αιρέσετε

ή να ρυθµίσετε ένα �ίλτρ� PL 62 mm ή ένα
πρ�στατευτικ� MC, α�αιρέστε την καλύπτρα
�ακ�ύ.

Για να αν�ί�ετε και να κλείσετε τ�
κάλυµµα τ�υ +ακ�ύ
Μετακινήστε τ�ν µ��λ� τ�υ καλύµµατ�ς
τ�υ �ακ�ύ πρ�ς τα πάνω ή πρ�ς τα κάτω
για να αν�ί ετε και να κλείσετε τ�
κάλυµµα τ�υ �ακ�ύ.

Μετακινήστε τ�ν µ��λ� τ�υ καλύµµατ�ς τ�υ
�ακ�ύ στ� OPEN για να αν�ί ετε τ� κάλυµµα
τ�υ �ακ�ύ και στ� CLOSE για να κλείσετε τ�
κάλυµµα τ�υ �ακ�ύ.
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Βήµα 3: Φ(ρτιση της µπαταρίας

Μπ�ρείτε να +�ρτίσετε τη µπαταρία
“InfoLITHIUM” (σειρά L) α+�ύ την
πρ�σαρµ(σετε στη #ιντε�κάµερα.

M Σηµείωση
• ∆εν µπ�ρείτε να �ρησιµ�π�ιήσετε άλλες

µπαταρίες εκτ�ς απ� µπαταρία “InfoLITHIUM”
(σειρά L) (σελ. 105).

1 Πιέστε τη µπαταρία και ωθήστε τη πρ�ς
τα κάτω.

2 Με την ένδει�η ” τ�υ #ύσµατ�ς DC να
δεί$νει πρ�ς τ� µέρ�ς τ�υ
διαµερίσµατ�ς της κασέτας, συνδέστε
τ�ν Μετασ$ηµατιστή AC στ�ν
ακρ�δέκτη DC IN της #ιντε�κάµεράς
σας.

3 Συνδέστε τ� καλώδι� ρεύµατ�ς στ�ν
Μετασ$ηµατιστή AC.

4 Συνδέστε τ� καλώδι� ρεύµατ�ς στην
πρί*α.

5 Τ�π�θετήστε τ�ν διακ(πτη POWER στη
θέση OFF (CHG).
Η λυ�νία CHARGE �ωτί3εται και αρ�ί3ει
η ��ρτιση.

Συνε$ί*εται

Ακρ�δέκτης DC INΒύσµα DC

Μετασ�ηµα-
τιστής AC

Καλώδι� ρεύµατ�ς

Πρ�ς την πρί3α

Ένδει η ”
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Pεκινώντας

Μετά τη +(ρτιση της µπαταρίας
Η λυ�νία CHARGE σ�ήνει �ταν η
µπαταρία είναι πλήρως ��ρτισµένη.
Απ�συνδέστε τ�ν Μετασ�ηµατιστή AC
απ� τ�ν ακρ�δέκτη DC IN.

z Συµ#�υλή
• Μπ�ρείτε να ελέγ ετε την εναπ�µέν�υσα

διάρκεια της µπαταρίας µε τις Πληρ���ρίες
Μπαταρίας (σελ. 45).

Για να α+αιρέσετε τη µπαταρία
Μετατ�πίστε τ�ν διακ�πτη POWER στη
θέση OFF (CHG). Πιέστε τ� πλήκτρ� BATT
RELEASE (απελευθέρωσης µπαταρίας)
και α�αιρέστε τη µπαταρία.

&ρ(ν�ς +(ρτισης
nρ�ν�ς κατά πρ�σέγγιση (λεπτά) π�υ
απαιτείται �ταν ��ρτί3ετε πλήρως µια
τελείως ε αντληµένη µπαταρία.

&ρ(ν�ς εγγρα+ής
nρ�ν�ς κατά πρ�σέγγιση (λεπτά) π�υ
είναι διαθέσιµ�ς �ταν �ρησιµ�π�ιείτε µια
πλήρως ��ρτισµένη µπαταρία.

Εγγρα+ή στ� µ�ρ+(τυπ� HDV

Εγγρα+ή στ� µ�ρ+(τυπ� DV

Επάνω ένδει η: �ταν είναι ενεργ�π�ιηµέν�ς �
�ωτισµ�ς της �θ�νης LCD.

Μεσαία ένδει η: �ταν είναι απενεργ�π�ιηµέν�ς
� �ωτισµ�ς της �θ�νης LCD.

Κάτω ένδει η: nρ�ν�ς εγγρα�ής �ταν
πραγµατ�π�ιείτε εγγρα�ή µε
τ� εικ�ν�σκ�πι� και την �θ�νη
LCD κλειστή.

* ' τυπικ�ς �ρ�ν�ς εγγρα�ής δεί�νει τ�ν �ρ�ν�
�ταν αρ�ί3ετε / σταµατάτε επανειληµµένα την
εγγρα�ή, ενεργ�π�ιείτε / απενεργ�π�ιείτε την
κάµερα και �ρησιµ�π�ιείτε τ� 3�υµ.

Πλήκτρ� BATT RELEASE
(απελευθέρωσης µπαταρίας)

Μπαταρία

NP-F570 (παρέ�εται)

NP-F770

NP-F970

nρ�ν�ς ��ρτισης

260

370

485

Μπαταρία

NP-F570
(παρέ�εται)

NP-F770

NP-F970

Τυπικ�ς
�ρ�ν�ς
εγγρα�ής*

90
95
90

185
195
185

290
300
290

nρ�ν�ς
συνε��ύς
εγγρα�ής

155
160
155

320
335
320

480
500
480

Μπαταρία

NP-F570
(παρέ�εται)

NP-F770

NP-F970

Τυπικ�ς
�ρ�ν�ς
εγγρα�ής*

100
105
100

200
210
200

300
315
300

nρ�ν�ς
συνε��ύς
εγγρα�ής

160
165
160

335
350
335

500
520
500
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&ρ(ν�ς αναπαραγωγής
Κατά πρ�σέγγιση �ρ�ν�ς (λεπτά)
διαθέσιµ�ς �ταν �ρησιµ�π�ιείτε µια
πλήρως ��ρτισµένη µπαταρία.

Εικ(νες σε µ�ρ+(τυπ� HDV

Εικ(νες σε µ�ρ+(τυπ� DV

* Με ενεργ�π�ιηµέν� τ�ν �ωτισµ� της �θ�νης
LCD.

Σ$ετικά µε τη µπαταρία
• Πριν ��ρτίσετε τη µπαταρία, µετατ�πίστε τ�ν

διακ�πτη POWER στη θέση OFF (CHG).
• Η λυ�νία CHARGE (��ρτισης) ανα��σ�ήνει

κατά τη διάρκεια της ��ρτισης, ή �ι
πληρ���ρίες µπαταρίας (σελίδα 45) δεν
εµ�ανί3�νται σωστά υπ� τις πι� κάτω
συνθήκες.
- Η µπαταρία δεν έ�ει τ�π�θετηθεί σωστά.
- Η µπαταρία έ�ει πάθει 3ηµιά.
- Η µπαταρία έ�ει ε αντλήσει τ� �ρι� 3ωής

της. (Μ�ν� για τις Πληρ���ρίες Μπαταρίας.)
• ∆εν παρέ�εται ενέργεια απ� τη µπαταρία �σ�

είναι συνδεδεµέν�ς � Μετασ�ηµατιστής AC
στ�ν ακρ�δέκτη DC IN της �ιντε�κάµερας,
ακ�µα και �ταν τ� καλώδι� ρεύµατ�ς δεν είναι
συνδεδεµέν� στην πρί3α.

• �ταν πρ�σαρµ�3ετε έναν πρ�αιρετικ�
πρ���λέα �ίντε�, συστήν�υµε να
�ρησιµ�π�ιείτε µια µπαταρία NP-F970.

Σ$ετικά µε τ�υς $ρ(ν�υς +(ρτισης /
εγγρα+ής / αναπαραγωγής
• 'ι �ρ�ν�ι έ��υν µετρηθεί µε τη �ιντε�κάµερα

σε θερµ�κρασία 25° C (Συστήν�νται
θερµ�κρασίες 10 έως 30 °C).

• ' �ρ�ν�ς εγγρα�ής και αναπαραγωγής θα
είναι µικρ�τερ�ς αν �ρησιµ�π�ιείτε τη
�ιντε�κάµερα σε �αµηλές θερµ�κρασίες.

• ' �ρ�ν�ς εγγρα�ής και αναπαραγωγής
ενδέ�εται να είναι µικρ�τερ�ς, ανάλ�γα µε τις
συνθήκες κάτω απ� τις �π�ίες �ρησιµ�π�ιείτε
τη �ιντε�κάµερά σας.

&ρήση µιας ε�ωτερικής πηγής 
ενέργειας

Μπ�ρείτε να �ρησιµ�π�ιήσετε τ�ν
Μετασ�ηµατιστή AC για να
τρ���δ�τήσετε την κάµερα µε
εναλλασσ�µεν� ρεύµα. �σ�
�ρησιµ�π�ιείτε τ�ν Μετασ�ηµατιστή AC,
η µπαταρία δεν απ���ρτί3εται, ακ�µα και
αν είναι πρ�σαρµ�σµένη στη
�ιντε�κάµερά σας.

Συνδέστε τη #ιντε�κάµερά σας (πως
+αίνεται στ� Βήµα 3: Φ(ρτιση της
µπαταρίας (σελ. 15).

Σ$ετικά µε τ�ν Μετασ$ηµατιστή AC
• �ταν �ρησιµ�π�ιείτε τ�ν Μετασ�ηµατιστή AC,

�ρησιµ�π�ιήστε µια πρί3α κ�ντά στ�ν
µετασ�ηµατιστή. Απ�συνδέστε αµέσως τ�ν
Μετασ�ηµατιστή AC απ� την πρί3α αν
παρ�υσιαστεί κάπ�ια �λά�η ενώ
�ρησιµ�π�ιείτε τη �ιντε�κάµερά σας.

• Μην �ρησιµ�π�ιείτε τ�ν Μετασ�ηµατιστή AC
τ�π�θετηµέν� σε στεν� �ώρ�, �πως για
παράδειγµα µετα ύ εν�ς επίπλ�υ και τ�υ
τ�ί��υ.

• Μη �ρα�υκυκλώνετε τ� �ύσµα DC τ�υ
Μετασ�ηµατιστή AC ή τ�υς ακρ�δέκτες της
µπαταρίας µε µεταλλικά αντικείµενα. Μπ�ρεί
να πρ�κληθεί �λά�η.

ΠΡ�Σ�&Η
• Ακ�µα και �ταν η �ιντε�κάµερά σας είναι

εκτ�ς λειτ�υργίας, συνε�ί3ει να παρέ�εται σε
αυτή ρεύµα απ� τ� ηλεκτρικ� δίκτυ� �σ� είναι
συνδεδεµένη στην πρί3α µέσω τ�υ
Μετασ�ηµατιστή AC.

Μπαταρία

NP-F570
(παρέ�εται)

NP-F770

NP-F970

'θ�νη LCD
κλειστή

245

510

760

'θ�νη LCD
αν�ι�τή*

245

510

760

Μπαταρία

NP-F570
(παρέ�εται)

NP-F770

NP-F970

'θ�νη LCD
κλειστή

270

550

830

'θ�νη LCD
αν�ι�τή*

270

550

830
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Για να πραγµατ
π
ιήσετε εγγρα�ή ή
αναπαραγωγή εικ�νων, θα πρέπει να
τ
π
θετήσετε τ
ν διακ�πτη POWER στην
κατάλληλη θέση.
Εάν #ρησιµ
π
ιείτε τη %ιντε
κάµερα για
πρώτη �
ρά, θα εµ�ανιστεί η 
θ�νη
[CLOCK SET] (Ρύθµιση Ρ
λ
γι
ύ) (σελ. 21).

1 Ενώ πιέ	ετε τ� πράσιν� κ�υµπί,
τ�π�θετήστε τ�ν διακ�πτη POWER
στην κατάλληλη θέση.

CAMERA: Για εγγρα�ή εικ�νων.
VCR: Για αναπαραγωγή ή επε3εργασία
εικ�νων.

M Σηµείωση
• Αν ρυθµίσετε την ηµερ
µηνία και την ώρα

([CLOCK SET], σελ. 21), την επ�µενη �
ρά
π
υ θα θέσετε σε λειτ
υργία τη
%ιντε
κάµερά σας θα εµ�ανιστεί στην

θ�νη LCD για µερικά δευτερ�λεπτα η
τρέ#
υσα ηµερ
µηνία και ώρα.

2 Κρατήστε σωστά τη +ιντε�κάµερα.

3 Ε-ασ.αλίστε καλ� κράτηµα της
κάµερας και στη συνέ0εια σ.ί-τε τ�
λ�υράκι της λα+ής.

Για να απενεργ�π�ιήσετε την κάµερα
Μετατ
πίστε τ
ν διακ�πτη POWER στη
θέση OFF (CHG).

M Σηµείωση
• Εάν εµ�ανιστεί κάπ
ι
 πρ
ειδ
π
ιητικ�

µήνυµα στην 
θ�νη, ακ
λ
υθήστε τις 
δηγίες
(σελ. 99).

3εκινώντας

Βήµα 4: Ενεργ�π�ίηση και σταθερ� κράτηµα της
+ιντε�κάµερας

∆ιακ�πτης POWER

Εάν 
 διακ�πτης
POWER είναι στη θέση
OFF (CHG),
µετατ
πίστε τ
ν ενώ
πιέ?ετε συγ#ρ�νως τ

πράσιν
 κ
υµπί.
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6θ�νη LCD

Αν
ί3τε την 
θ�νη LCD κατά 90 µ
ίρες ως
πρ
ς τη %ιντε
κάµερα (1) ενώ
συγ#ρ�νως πιέ?ετε τ
 πλήκτρ
 OPEN και
στη συνέ#εια περιστρέψτε την στην
κατάλληλη γωνία για εγγρα�ή ή
αναπαραγωγή (2).

z Συµ+�υλές
• Εάν περιστρέψετε την 
θ�νη LCD κατά 180

µ
ίρες πρ
ς την πλευρά τ
υ �ακ
ύ απ� τη
θέση 1, µπ
ρείτε να την κλείσετε έτσι ώστε
να κ
ιτά?ει πρ
ς τα έ3ω. Αυτ� είναι %
λικ�
κατά τη διάρκεια της αναπαραγωγής.

• Cταν κλείνετε την 
θ�νη LCD, περιστρέψτε
την 
θ�νη LCD �πως �αίνεται στ
 1 και στη
συνέ#εια κλείστε την 
θ�νη LCD ώστε να
κ
ιτά?ει πρ
ς τα µέσα.

Για να απενεργ�π�ιήσετε τ�ν .ωτισµ�
της �θ�νης LCD για να κάνετε τη
µπαταρία να κρατήσει περισσ�τερ�
Πιέστε και κρατήστε τ
 DISPLAY / BATT
INFO για µερικά δευτερ�λεπτα, µέ#ρι να
εµ�ανιστεί η ένδει3η         .
Η ρύθµιση αυτή είναι πρακτική �ταν
#ρησιµ
π
ιείτε τη %ιντε
κάµερά σας σε
συνθήκες µε έντ
ν
 �ωτισµ�, ή �ταν
θέλετε να κάνετε 
ικ
ν
µία της
ενέργειας της µπαταρίας. Η εικ�να π
υ
καταγρά�εται δεν επηρεά?εται απ� αυτή
τη ρύθµιση. Για να ενεργ
π
ιήσετε τ
ν
�ωτισµ� της 
θ�νης LCD, πιέστε και
κρατήστε τ
 DISPLAY / BATT INFO για
µερικά δευτερ�λεπτα, ώστε να
σταµατήσει να εµ�ανί?εται η ένδει3η        .

z Συµ+�υλή
• Σ#ετικά µε τη ρύθµιση της �ωτειν�τητας της


θ�νης LCD, δείτε τ
 [LCD BRIGHT]
(Φωτειν�τητα LCD) (σελίδα 64).

Εικ�ν�σκ�πι�

Μπ
ρείτε να δείτε την εικ�να
#ρησιµ
π
ιώντας τ
 εικ
ν
σκ�πι
 για να
ε3
ικ
ν
µήσετε την ενέργεια της
µπαταρίας, ή �ταν η εικ�να στην 
θ�νη
LCD δεν είναι καθαρή.

z Συµ+�υλή
• Μπ
ρείτε να ρυθµίσετε τη �ωτειν�τητα τ
υ

εικ
ν
σκ
πί
υ µε τ
 [VF Β. LIGHT] (σελ. 64).

Συνε0ί	εται

Βήµα 5: Ρύθµιση της �θ�νης LCD και τ�υ
εικ�ν�σκ�πί�υ

Πλήκτρ

OPEN

1 90 µ
ίρες ως πρ
ς τη
%ιντε
κάµερα

2 180 µ
ίρες (µέγιστ
)

2 90 µ
ίρες
(µέγιστ
)

DISPLAY/BATT INFO

Μ
#λ�ς ρύθµισης τ
υ
�ακ
ύ τ
υ
εικ
ν
σκ
πί
υ
Μετακινήστε τ
ν µέ#ρι
να καθαρίσει η εικ�να.

Εικ
ν
σκ�πι
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<ταν η εικ�να στ� εικ�ν�σκ�πι� δεν
είναι ευδιάκριτη
Εάν δεν µπ
ρείτε να δείτε την εικ�να στ

εικ
ν
σκ�πι
 καθαρά σε συνθήκες µε
έντ
ν
 �ωτισµ�, #ρησιµ
π
ιείστε τ

παρε#�µεν
 µεγάλ
υ µεγέθ
υς κάλυµµα
τ
υ πρ
σ
�θάλµι
υ �ακ
ύ. Για να
πρ
σαρµ�σετε τ
 κάλυµµα, τεντώστε τ

ελα�ρά και ευθυγραµµίστε τ
 µε την
εγκ
πή π
υ υπάρ#ει στ
 εικ
ν
σκ�πι
.
Μπ
ρείτε να πρ
σαρµ�σετε τ
 κάλυµµα
µεγάλ
υ µεγέθ
υς έτσι ώστε να κ
ιτά?ει
είτε πρ
ς τα δε3ιά, είτε πρ
ς τα αριστερά.

M ΣΗΜΕΙΩΣΗ
• Μην α�αιρείτε τ
 κάλυµµα π
υ είναι ήδη

πρ
σαρµ
σµέν
.

3εκινώντας

Τ
π
θετήστε τ
 µε τ
 τµήµα π
υ
πρ
ε3έ#ει πρ
ς τα πάνω.

Κάλυµµα µεγάλ
υ
µεγέθ
υς
(παρέ#εται)
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Ρυθµίστε την ηµερ
µηνία και την ώρα την
πρώτη �
ρά π
υ θα #ρησιµ
π
ιήσετε τη
%ιντε
κάµερα. Εάν δεν ρυθµίσετε την
ηµερ
µηνία και την ώρα, η 
θ�νη [CLOCK
SET] (Ρύθµιση Ρ
λ
γι
ύ) θα εµ�ανί?εται
κάθε �
ρά π
υ θέτετε σε λειτ
υργία τη
%ιντε
κάµερα ή αλλά?ετε τη θέση τ
υ
διακ�πτη POWER.

z Συµ+�υλή
• Εάν δεν #ρησιµ
π
ιήσετε την %ιντε
κάµερα

για περίπ�υ 3 µήνες, η ενσωµατωµένη
επανα�
ρτι?�µενη µπαταρία απ
�
ρτί?εται
και 
ι ρυθµίσεις ηµερ
µηνίας και ώρας µπ
ρεί
να σ%ηστ
ύν απ� τη µνήµη. Σε αυτή την
περίπτωση, �
ρτίστε την επανα�
ρτι?�µενη
µπαταρία και στη συνέ#εια ρυθµίστε 3ανά την
ηµερ
µηνία και την ώρα (σελ. 110).

Πρ
#ωρήστε στ
 %ήµα 4 �ταν ρυθµί?ετε
τ
 ρ
λ�ι για πρώτη �
ρά.

1 Πιέστε τ� πλήκτρ� MENU (Μεν�ύ).

2 Επιλέ-τε τ� µεν�ύ       (OTHERS) (Άλλα)
στρέ.�ντας τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH
EXEC και στη συνέ0εια πιέστε τ�ν
επιλ�γέα.

3 Επιλέ-τε τ� [CLOCK SET] (Ρύθµιση
Ρ�λ�γι�ύ) στρέ.�ντας τ�ν επιλ�γέα
SEL/PUSH EXEC και στη συνέ0εια
πιέστε τ�ν επιλ�γέα.

4 Ρυθµίστε τ� [Υ] (έτ�ς) στρέ.�ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC και στη
συνέ0εια πιέστε τ�ν επιλ�γέα.
Μπ
ρείτε να επιλέ3ετε 
π
ι
δήπ
τε
έτ
ς µέ#ρι τ
 έτ
ς 2079.

5 Ρυθµίστε τ� [Μ] (µήνας), τ� [D] (ηµέρα),
την ώρα και τα λεπτά και στη συνέ0εια
πιέστε τ�ν επιλ�γέα.
Τ
 ρ
λ�ι αρ#ί?ει να λειτ
υργεί.

Συνε0ί	εται  

Βήµα 6: Ρύθµιση ηµερ�µηνίας και ώρας

Επιλ
γέας SEL/PUSH EXEC

Πλήκτρ

MENU
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z Συµ+�υλή
• Η ηµερ
µηνία και η ώρα δεν εµ�ανί?
νται

κατά τη διάρκεια της εγγρα�ής, αλλά
καταγρά�
νται αυτ�µατα στην κασέτα και
µπ
ρ
ύν να εµ�ανιστ
ύν κατά τη διάρκεια της
αναπαραγωγής ([DATA CODE] (σελ. 64)).

Αλλαγή των ρυθµίσεων γλώσσας

Μπ
ρείτε να αλλά3ετε τη γλώσσα στην

π
ία εµ�ανί?
νται τα µηνύµατα στην

θ�νη. Επιλέ3τε τη γλώσσα της 
θ�νης
µε τ
 [LANGUAGE] (Γλώσσα) (σελ. 71).

3εκινώντας
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Βιντε�κασέτα

Μπ
ρείτε να #ρησιµ
π
ιείτε µ�ν

κασέτες µίνι DV           (σελ. 102).

1 Μετατ�πίστε και κρατήστε τ�ν µ�0λ�
OPEN/EJECT      πρ�ς την κατεύθυνση
τ�υ +έλ�υς και αν�ί-τε τ� κάλυµµα.

Τ
 διαµέρισµα της κασέτας ε3έρ#εται
αυτ�µατα πρ
ς τα έ3ω και αν
ίγει.

2 Τ�π�θετήστε µια κασέτα µε τ�
παράθυρ� πρ�ς τα έ-ω και στη
συνέ0εια πιέστε τ�         .
Πιέστε ελα�ρά τ
 κέντρ
 τ
υ πίσω
µέρ
υς της κασέτας.

Τ
 διαµέρισµα της κασέτας
επανέρ#εται αυτ�µατα στη θέση τ
υ.

M Σηµείωση
• Μην πιέ?ετε τ
 τµήµα µε την ένδει3η

�ταν εισέρ#εται πρ
ς τα
µέσα. Μπ
ρεί να πρ
κληθεί %λά%η.

3 Κλείστε τ� κάλυµµα.

z Συµ+�υλή
• X #ρ�ν
ς εγγρα�ής π
ικίλει, ανάλ
γα µε τ


[DV REC MODE] (Λειτ
υργία Εγγρα�ής DV)
(σελ. 66).

Για να α.αιρέσετε την κασέτα
Αν
ί3τε τ
 κάλυµµα ακ
λ
υθώντας την
ίδια διαδικασία �πως αυτή π
υ
περιγρά�εται στ
 %ήµα 1 και α�αιρέστε
την κασέτα.

“Memory Stick Duo”

Μπ
ρείτε να #ρησιµ
π
ιήσετε µ�ν
 ένα
“Memory Stick Duo” µε τ
 σήµα

ή                               (σελίδα
103).

1 Αν�ί-τε τ� κάλυµµα των ακρ�δεκτών.

Συνε0ί	εται  

Βήµα 7: Εισαγωγή µιας +ιντε�κασέτας ή εν�ς
“Memory Stick Duo”

Μ
#λ�ς OPEN/EJECT         

Κάλυµµα

Παράθυρ


∆ιαµέρισµα κασέτας

Κάλυµµα ακρ
δεκτών
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2 Τ�π�θετήστε τ� “Memory Stick Duo”
στην θυρίδα τ�υ “Memory Stick Duo”
µε τ�ν σωστ� πρ�σανατ�λισµ�, µέ0ρι
να ακ�υστεί ένα κλικ.

M Σηµείωση
• Εάν ωθήσετε τ
 “Memory Stick Duo” µέσα

στη θυρίδα µε λάθ
ς πρ
σανατ
λισµ�, τ

“Memory Stick Duo”, η θυρίδα τ
υ “Memory
Stick Duo” ή τα δεδ
µένα εικ�νας µπ
ρεί
να υπ
στ
ύν ?ηµιά.

Για να απ�+άλλετε ένα “Memory
Stick Duo”
Ωθήστε ελα�ρά τ
 “Memory Stick Duo”
µια �
ρά πρ
ς τα µέσα.

M Σηµειώσεις
• Cταν η λυ#νία πρ
σπέλασης είναι �ωτισµένη

ή ανα%
σ%ήνει, η %ιντε
κάµερά σας
πραγµατ
π
ιεί ανάγνωση / εγγρα�ή
δεδ
µένων. Μην τραντά?ετε και µη #τυπάτε
τη %ιντε
κάµερά σας, µην διακ�πτετε την
τρ
�
δ
σία, µην απ
%άλλετε τ
 “Memory
Stick Duo” και µην α�αιρείτε τη µπαταρία.
∆ια�
ρετικά, ενδέ#εται να πρ
κληθεί
καταστρ
�ή των δεδ
µένων εικ�νας.

• Πρ
σέ3τε να µην πετα#τεί έ3ω και πέσει κάτω
τ
 “Memory Stick Duo” �ταν τ
 τ
π
θετείτε ή
�ταν τ
 α�αιρείτε απ� τη %ιντε
κάµερά σας.

3εκινώντας

Λυ#νία πρ
σπέλασης

HDR-FX7E sel. 18-52  16-11-06 09:54  ™ÂÏ›‰· 24



25

Εγγρα.ή

Η %ιντε
κάµερα αυτή πραγµατ
π
ιεί εγγρα�ή ταινιών σε µια κασέτα και �ωτ
γρα�ιών
σε ένα “Memory Stick Duo”. Παρακάτω περιγρά�εται η διαδικασία εγγρα�ής ταινιών.
• Η %ιντε
κάµερα αυτή µπ
ρεί να πραγµατ
π
ιήσει εγγρα�ή ταινιών είτε στ
 �
ρµά HDV, είτε στ


�
ρµά DV. Η ρύθµιση απ� τ
 εργ
στάσι
 είναι �
ρµά HDV ([REC FORMAT] σελ. 66).

1 Αν�ί-τε τ� διά.ραγµα της καλύπτρας τ�υ .ακ�ύ.

2 Ενώ πιέ	ετε τ� πράσιν� κ�υµπί, τ�π�θετήστε τ�ν διακ�πτη POWER στη θέση
CAMERA.

Συνε0ί	εται  

Εγγρα.ή / Αναπαραγωγή

Πλήκτρ
 REC
START/STOP B

Πλήκτρ
 PHOTO/EXPANDED
FOCUS 

Λυ#νία Εγγρα�ής

Kάλυµµα �ακ
ύ

∆ιακ�πτης POWER

Πλήκτρ
 REC START/STOP A

Λυ#νία Εγγρα�ής

Αν 
 διακ�πτης POWER είναι στη θέση OFF (CHG),
µετατ
πίστε τ
ν ενώ πιέ?ετε τ
 πράσιν
 κ
υµπί.
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Εγγρα.ή / Αναπαραγωγή

3 Πιέστε τ� πλήκτρ� REC START/STOP A (ή B).

Κατά τη διάρκεια της εγγρα�ής �ωτί?εται η λυ#νία Rec.
Για να σταµατήσετε την εγγρα�ή ταινιών, πιέστε 3ανά τ
 πλήκτρ
 REC START/STOP.

z Συµ+�υλές
• Cταν πραγµατ
π
ιείτε εγγρα�ή στ
 �
ρµά HDV, η αναλ
γία διαστάσεων ρυθµί?εται σε 16:9.

Cταν πραγµατ
π
ιείτε εγγρα�ή στ
 �
ρµά DV, µπ
ρείτε να αλλά3ετε την αναλ
γία διαστάσεων
σε 4:3 ([DV WIDE REC] σελ. 67).

• Μπ
ρείτε να αλλά3ετε τις ενδεί3εις της 
θ�νης κατά τη διάρκεια της εγγρα�ής (σελ. 44).
• Xι ενδεί3εις π
υ εµ�ανί?
νται στην 
θ�νη κατά τη διάρκεια της εγγρα�ής �αίν
νται στη σελίδα

121.
• Η λυ#νία εγγρα�ής µπ
ρεί να ρυθµιστεί ώστε να µην ανά%ει ([REC LAMP] σελ. 72).
• ∆εν µπ
ρείτε να καταγράψετε µια ταινία σε ένα “Memory Stick Duo”.

Για εγγρα.ή στη λειτ�υργία καθρέ.τη
Αν
ί3τε την 
θ�νη LCD κατά 90 µ
ίρες ως πρ
ς τη %ιντε
κάµερα (1) και στη συνέ#εια
περιστρέψτε τη κατά 180 µ
ίρες πρ
ς την πλευρά τ
υ �ακ
ύ (2).

z Συµ+�υλή
• Στην 
θ�νη LCD εµ�ανί?εται ένα κατ
πτρικ� είδωλ
 της εικ�νας, αλλά η εικ�να π
υ καταγρά�εται

θα είναι καν
νική.

[STBY] n [REC]
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Εγγρα.ή .ωτ�γρα.ιών
Πιέστε τ
 πλήκτρ
 PHOTO / EXPANDED FOCUS. Η εικ�να καταγρά�εται στ
 “Memory
Stick Duo”. Η εγγρα�ή έ#ει 
λ
κληρωθεί �ταν ε3α�ανιστεί η ένδει3η . Μπ
ρείτε
επίσης να πραγµατ
π
ιήσετε εγγρα�ή �ωτ
γρα�ιών κατά τη διάρκεια της λήψης µιας
ταινίας.

z Συµ+�υλές
• Cταν δεν πραγµατ
π
ιείται λήψη µιας ταινίας, θα ακ
ύσετε τ
ν ή#
 τ
υ κλείστρ
υ.
• Τ
 µέγεθ
ς των �ωτ
γρα�ιών έ#ει ως ε3ής:

- Cταν πραγµατ
π
ιείτε εγγρα�ή στ
 �
ρµά HDV ή DV (16:9): 1.2 Μ (1440 x 810 κ
υκκίδες)
- Cταν πραγµατ
π
ιείτε εγγρα�ή στ
 �
ρµά DV (4:3): 0.9 Μ (1080 x 810 κ
υκκίδες)

• Μπ
ρείτε να αλλά3ετε την π
ι�τητα εικ�νας και τ
ν αριθµ� των εικ�νων π
υ µπ
ρ
ύν να
καταγρα�
ύν ([ QUALITY] (σελ. 68)).

• Xι ενδεί3εις π
υ εµ�ανί?
νται στην 
θ�νη κατά τη διάρκεια της λήψης �αίν
νται στη σελίδα 121.
• Μπ
ρείτε να ρυθµίσετε τ
 πλήκτρ
 PHOTO / EXPANDED FOCUS ώστε να αρ#ί?ει η λειτ
υργία

διευρυµένης εστίασης �ταν πιέ?ετε τ
 πλήκτρ
 ([PHOTO / EXP. FOCUS] (σελ. 71)).
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Εγγρα.ή / Αναπαραγωγή

Αναπαραγωγή

Μπ
ρείτε να πραγµατ
π
ιήσετε αναπαραγωγή ταινιών ως ε3ής.

1 Ενώ πιέ	ετε τ� πράσιν� κ�υµπί, τ�π�θετήστε τ�ν διακ�πτη 
POWER στη θέση VCR.

2 Αρ0ίστε την αναπαραγωγή.
Πιέστε τ
 0 (επιστρ
�ή) για να µετα%είτε στ
 σηµεί
 π
υ θέλετε και στη συνέ#εια
πιέστε τ
 ( (αναπαραγωγή) για να αρ#ίσετε την αναπαραγωγή.

• p: ∆ιακ
πή
• P: Παύση (Πιέστε 3ανά τ
 ( ή τ
 P για να 3αναρ#ίσετε την αναπαραγωγή)
• )0: Πρ
ώθηση / Επιστρ
�ή
• &: Αργή κίνηση

M Σηµειώσεις
• Η αναπαραγωγή σταµατάει αυτ�µατα αν η παύση διαρκέσει πάνω απ� 3 λεπτά.
• Cταν αναπαράγετε µια κασέτα π
υ έ#ει εγγρα�εί τ�σ
 στ
 �
ρµά HDV, �σ
 και στ
 �
ρµά DV

και τ
 σήµα αλλά?ει µετα3ύ HDV και DV, η εικ�να και 
 ή#
ς #άν
νται στιγµιαία.
• ∆εν µπ
ρείτε να αναπαράγετε µια κασέτα π
υ έ#ει εγγρα�εί στ
 �
ρµά HDV σε %ιντε
κάµερες

π
υ λειτ
υργ
ύν µε τ
 �
ρµά DV ή σε συσκευές αναπαραγωγής µίνι DV.

z Συµ+�υλές
• Xι ενδεί3εις π
υ εµ�ανί?
νται στην 
θ�νη κατά τη διάρκεια της αναπαραγωγής �αίν
νται στη

σελίδα 122.
• Μπ
ρείτε να αλλά3ετε τις ενδεί3εις της 
θ�νης κατά τη διάρκεια της αναπαραγωγής (σελ. 44).
• Για να αναπαράγετε µια κασέτα π
υ έ#ει εγγρα�εί #ρησιµ
π
ιώντας ένα συνδεδεµέν


ε3ωτερικ� µ
ν
�ωνικ� µικρ��ων
, δείτε τ
 [MULTI-SOUND] (σελ. 61).

Μ
#λ�ς ?
υµ

∆ιακ�πτης
POWER

Πλήκτρ
 PLAY

Επιλ
γέας SEL/PUSH EXEC

Πλήκτρ
 MEMORY / PLAY Πλήκτρ
 MEMORY / INDEX

Πλήκτρ

VOLUME /
MEMORY
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Για να ανα	ητήσετε µια σκηνή ενώ +λέπετε µια ταινία
Πιέστε τα )/0 κατά τη διάρκεια της αναπαραγωγής (Ανα?ήτηση Εικ�νας). Για να
δείτε την εικ�να κατά τη διάρκεια της γρήγ
ρης πρ
ώθησης πιέστε και κρατήστε τ
 )
και για να δείτε την εικ�να κατά τη διάρκεια της γρήγ
ρης επιστρ
�ής πιέστε και
κρατήστε τ
 0 (Skip Scan).

M Σηµείωση
• Η αντίστρ
�η ανα?ήτηση εικ�νας / η λειτ
υργία Skip Scan δεν είναι δυνατή µε κασέτες π
υ έ#
υν

εγγρα�εί στ
 �
ρµά HDV.

Για να ρυθµίσετε την ένταση
Ρυθµίστε την #ρησιµ
π
ιώντας τ
 πλήκτρ
 VOLUME/MEMORY.

Για να δείτε .ωτ�γρα.ίες
1 Τ
π
θετήστε τ
ν διακ�πτη POWER στη θέση VCR.
2 Πιέστε τ
 πλήκτρ
 MEMORY/PLAY.
3 Επιλέ3τε τη �ωτ
γρα�ία π
υ θέλετε να δείτε #ρησιµ
π
ιώντας τ
 πλήκτρ


VOLUME/MEMORY.
Για να σταµατήσετε να %λέπετε �ωτ
γρα�ίες, πιέστε άλλη µια �
ρά τ
 πλήκτρ

MEMORY/PLAY.

Για να εµ.ανίσετε µια λίστα .ωτ�γρα.ιών (ευρετήρι� �θ�νης)
1 Τ
π
θετήστε τ
ν διακ�πτη POWER στη θέση VCR.
2 Πιέστε τ
 πλήκτρ
 MEMORY/INDEX.

3 Επιλέ3τε µια εικ�να πιέ?
ντας τ
 πλήκτρ
 VOLUME/MEMORY.
Για να εµ�ανίσετε µια µεµ
νωµένη εικ�να, µετακινήστε τ
 ” σε αυτή την εικ�να και
πιέστε τ
 πλήκτρ
 MEMORY/PLAY.
Για να σταµατήσετε την εµ�άνιση της λίστας �ωτ
γρα�ιών, πιέστε 3ανά τ
 πλήκτρ

MEMORY/INDEX.
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Ρύθµιση τ�υ 	�υµ

Μετακινήστε ελα�ρά τ
ν µ
#λ�
ηλεκτρ
νικ
ύ ?
υµ C για πι
 αργ� ?
υµ.
Μετακινήστε τ
ν περισσ�τερ
 για πι

γρήγ
ρ
 ?
υµ.

Μακριν� πλάν�: (Ευρυγώνι
ς)

Κ�ντιν� πλάν�: (Τηλε�ακ�ς)

z Συµ+�υλές
• Η ελά#ιστη απ�σταση π
υ απαιτείται µετα3ύ

της %ιντε
κάµεράς σας και τ
υ θέµατ
ς π
υ
θέλετε να εστιάσετε είναι περίπ
υ 1 cm για
τ
ν ευρυγώνι
 και περίπ
υ 80 cm για τ
ν
τηλε�ακ�.

• Η εστίαση µπ
ρεί να µην ρυθµί?εται σε
κάπ
ιες θέσεις ?
υµ αν τ
 θέµα είναι σε
απ�σταση 80 cm απ� τη %ιντε
κάµερά σας.

• Κρατήστε τ
 δά#τυλ� σας στ
ν µ
#λ�
ηλεκτρ
νικ
ύ ?
υµ. Αν µετακινήσετε τ

δά#τυλ� σας απ� τ
ν µ
#λ� ηλεκτρ
νικ
ύ
?
υµ, µπ
ρεί να καταγρα�εί 
 ή#
ς
λειτ
υργίας τ
υ ηλεκτρ
νικ
ύ ?
υµ.

1 Τ
π
θετήστε τ
ν µ
#λ� τ
υ ?
υµ της
#ειρ
λα%ής B στη θέση Η (υψηλή) ή L
(#αµηλή).

z Συµ+�υλή
• Μπ
ρείτε να ρυθµίσετε την τα#ύτητα ?
υµ

τ
υ µ
#λ
ύ ?
υµ της #ειρ
λα%ής µε τ

[HANDLE ZOOM] (σελ. 58).

2 Πιέστε τ
ν µ
#λ� ?
υµ της #ειρ
λα%ής
A για να #ρησιµ
π
ιήσετε τ
 ?
υµ.

M Σηµειώσεις
• ∆εν µπ
ρείτε να ρυθµίσετε την τα#ύτητα ?
υµ

πιέ?
ντας τ
ν µ
#λ� ?
υµ της #ειρ
λα%ής.
• ∆εν µπ
ρείτε να #ρησιµ
π
ιήσετε τ
ν µ
#λ�

?
υµ της #ειρ
λα%ής �ταν 
 διακ�πτης ?
υµ
της #ειρ
λα%ής είναι στη θέση OFF.

• ∆εν µπ
ρείτε να αλλά3ετε την τα#ύτητα τ
υ
?
υµ τ
υ µ
#λ
ύ ?
υµ C µε τ
ν διακ�πτη
?
υµ της #ειρ
λα%ής B.

Μπ
ρείτε να πραγµατ
π
ιήσετε ?
υµ µε
την επιθυµητή τα#ύτητα στρέ�
ντας τ
ν
δακτύλι
 ?
υµ D. Είναι επίσης δυνατή η
ρύθµιση ακρι%είας.

M Σηµείωση
• Στρέψτε τ
ν δακτύλι
 ?
υµ µε λ
γική

τα#ύτητα. Εάν τ
ν στρέψετε π
λύ γρήγ
ρα, η
τα#ύτητα ?
υµ µπ
ρεί να µην ανταπ
κρίνεται
µε την τα#ύτητα περιστρ
�ής τ
υ δακτυλί
υ
?
υµ.

Εγγρα.ή / Αναπαραγωγή

Αλλαγή των ρυθµίσεων εγγρα.ής της +ιντε�κάµεράς
σας

aρήση τ�υ 	�υµ της 0ειρ�λα+ής

aρήση τ�υ δακτυλί�υ 	�υµ
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aειρ�κίνητη ρύθµιση της 
εστίασης

Μπ
ρείτε να ρυθµίσετε #ειρ
κίνητα την
εστίαση για δια�
ρετικές συνθήκες
εγγρα�ής.
qρησιµ
π
ιήστε αυτή τη λειτ
υργία στις
παρακάτω περιπτώσεις.
- Για να πραγµατ
π
ιήσετε λήψη εν�ς θέµατ
ς

π
υ %ρίσκεται πίσω απ� ένα παράθυρ

καλυµµέν
 µε σταγ�νες %ρ
#ής.

- Για να πραγµατ
π
ιήσετε λήψη 
ρι?�ντιων
γραµµών.

- Για να πραγµατ
π
ιήσετε λήψη εν�ς θέµατ
ς
µε µικρή αντίθεση απ� τ
 ��ντ
 τ
υ.

- Cταν θέλετε να εστιάσετε σε ένα αντικείµεν

π
υ %ρίσκεται στ
 ��ντ
.

- Για να πραγµατ
π
ιήσετε λήψη εν�ς ακίνητ
υ
θέµατ
ς #ρησιµ
π
ιώντας ένα τρίπ
δ
.

1 Κατά τη διάρκεια της εγγρα.ής ή της
κατάστασης αναµ�νής, πιέστε τ�
πλήκτρ� FOCUS A .
Εµ�ανί?εται η ένδει3η f.

2 Περιστρέψτε τ�ν δακτύλι� εστίασης D
και ρυθµίστε την εστίαση.
Τ
 f αλλά?ει σε      �ταν η εστίαση δεν
µπ
ρεί να ρυθµιστεί πι
 µακριά. Τ
 f
αλλά?ει σε      �ταν η εστίαση δεν
µπ
ρεί να ρυθµιστεί πι
 κ
ντά.

M Σηµείωση
• Η ρύθµιση επανέρ#εται σε αυτ�µατη ρύθµιση

(πρ
επιλ
γή) �ταν τ
π
θετήσετε τ
ν
διακ�πτη POWER στη θέση OFF (CHG) για
περισσ�τερ
 απ� 12 ώρες.

z Συµ+�υλές
Για #ειρ
κίνητη εστίαση
• Είναι ευκ
λ�τερ
 να εστιάσετε στ
 θέµα �ταν

#ρησιµ
π
ιείτε τη λειτ
υργία ?
υµ.
Μετακινήστε τ
ν µ
#λ� ηλεκτρ
νικ
ύ ?
υµ
πρ
ς τ
 µέρ
ς τ
υ Τ (τηλε�ακ�ς) για να
ρυθµίσετε την εστίαση και στη συνέ#εια, πρ
ς
τ
 µέρ
ς τ
υ W (ευρυγώνι
ς) για να
ρυθµίσετε τ
 ?
υµ για εγγρα�ή.

• Cταν θέλετε να πραγµατ
π
ιήσετε εγγρα�ή
εν�ς θέµατ
ς απ� κ
ντινή απ�σταση,
µετακινήστε τ
ν µ
#λ� ηλεκτρ
νικ
ύ ?
υµ
πρ
ς τ
 µέρ
ς τ
υ W (ευρυγώνι
ς) για να
µεγεθύνετε πλήρως την εικ�να και στη
συνέ#εια ρυθµίστε την εστίαση.

Για να επανα.έρετε την αυτ�µατη
ρύθµιση
Πιέστε άλλη µια �
ρά τ
 πλήκτρ
 FOCUS
A.
Τ
 f ε3α�ανί?εται και επανέρ#εται η
αυτ�µατη εστίαση (AUTO FOCUS).

Για να 0ρησιµ�π�ιήσετε τ� AUTO 
FOCUS πρ�σωρινά (Αυτ�µατη εστίαση 
µε τ� πάτηµα εν�ς πλήκτρ�υ)

Πραγµατ
π
ιήστε εγγρα�ή τ
υ θέµατ
ς
ενώ πιέ?ετε και κρατάτε τ
 πλήκτρ

PUSH AUTO FOCUS C.
Αν α�ήσετε τ
 πλήκτρ
, η ρύθµιση
επανέρ#εται στη #ειρ
κίνητη εστίαση.
qρησιµ
π
ιήστε αυτή τη λειτ
υργία για
να µετα�έρετε την εστίαση απ� ένα θέµα
σε ένα άλλ
. Η µετά%αση µετα3ύ των
σκηνών θα γίνει 
µαλά.

Συνε0ί	εται  

D

C B A

HDR-FX7E sel. 18-52  16-11-06 09:54  ™ÂÏ›‰· 31



32

z Συµ+�υλή
• Xι πληρ
�
ρίες εστιακής απ�στασης (στην

περίπτωση π
υ είναι σκ
τεινά και η εστίαση
είναι δύσκ
λη) εµ�ανί?
νται για περίπ
υ 3
δευτερ�λεπτα στις παρακάτω περιπτώσεις.
(∆εν θα εµ�ανιστ
ύν σωστά αν
#ρησιµ
π
ιείτε έναν �ακ� µετατρ
πής
(πρ
αιρετικ�ς)).
- Cταν αλλά3ει η λειτ
υργία εστίασης απ�

αυτ�µατη σε #ειρ
κίνητη.
- Cταν περιστρέ�ετε τ
ν δακτύλι
 εστίασης.

Ενώ %ρίσκεστε σε κατάσταση αναµ
νής,
πιέστε τ
 πλήκτρ
 EXPANDED FOCUS B.
Εµ�ανί?εται τ
 [EXPANDED FOCUS] και
τ
 κέντρ
 της 
θ�νης µεγεθύνεται κατά
περίπ
υ 2 �
ρές. Θα σας είναι πι
 εύκ
λ

να επι%ε%αιώσετε την εστίαση κατά τη
#ειρ
κίνητη ρύθµιση της εστίασης. Η

θ�νη επανέρ#εται στ
 καν
νικ� µέγεθ
ς
�ταν πιέσετε 3ανά τ
 πλήκτρ
.

M Σηµείωση
• Η εικ�να επανέρ#εται στ
 αρ#ικ� µέγεθ
ς

�ταν πιέσετε τ
 πλήκτρ
 REC START/STOP ή
τ
 πλήκτρ
 PHOTO/EXPANDED FOCUS.

z Συµ+�υλή
• Μπ
ρείτε να επιλέ3ετε τ
ν τύπ
 µιας εικ�νας

µε τ
 EXPANDED FOCUS ([EXP. FOCUS TYPE]
σελ. 63).

Ρύθµιση έκθεσης / ίριδας 
([EXPOSURE/IRIS])

Μπ
ρείτε να ρυθµίσετε τη �ωτειν�τητα
µιας εικ�νας µε τ
ν επιλ
γέα
EXPOSURE/IRIS G.

Μπ
ρείτε να αντιστ
ι#ήσετε ένα απ� τα
[EXPOSURE] (πρ
επιλεγµένη ρύθµιση),
[IRIS] και [AE SHIFT] στ
ν επιλ
γέα
EXPOSURE/IRIS G µέσω τ
υ µεν
ύ (σελ.
56).

z Συµ+�υλές
• Ακ�µα και αν αν
ί3ετε τ
 διά�ραγµα

περισσ�τερ
 απ� τ
 F 2.8 (δηλαδή να κάνετε
την τιµή τ
υ δια�ράγµατ
ς µικρ�τερη, για
παράδειγµα F 1.6) κατά τη ρύθµιση τ
υ
EXPOSURE/IRIS, η αλλαγή τ
υ ?
υµ απ�
ευρυγώνι
 σε τηλε�ακ� θα αλλά3ει τ

διά�ραγµα σε F 2.8.

• Cταν 
 επιλ
γέας EXPOSURE/IRIS είναι
ρυθµισµέν
ς στ
 [EXPOSURE], εµ�ανί?εται η
ένδει3η δίπλα στις τιµές π
υ µπ
ρ
ύν να
ρυθµιστ
ύν µε τ
ν επιλ
γέα EXPOSURE/IRIS.

p EXPOSURE (πρ�επιλεγµένη ρύθµιση)
Μπ
ρείτε να ρυθµίσετε τη �ωτειν�τητα
της 
θ�νης πρ
σαρµ�?
ντας την ίριδα
και την απ
λα%ή (Gain) (η τα#ύτητα
κλείστρ
υ παραµένει σταθερή).
Η ίριδα (διά�ραγµα), η απ
λα%ή και η
τα#ύτητα κλείστρ
υ εµ�ανί?
νται στην

θ�νη.

M Σηµείωση
• Τ
 πλήκτρ
 GAIN και τ
 πλήκτρ
 SHUTTER

SPEED είναι ανενεργά.

z Συµ+�υλή
• Η λειτ
υργία αυτή είναι #ρήσιµη για να

αλλά3ετε τη �ωτειν�τητα της 
θ�νης και να
επιλέ3ετε την επιθυµητή �ωτειν�τητα µε τη
#ρήση τ
υ επιλ
γέα.

p IRIS
Μπ
ρείτε να ρυθµίσετε #ειρ
κίνητα τ

π
σ� τ
υ �ωτ�ς π
υ εισέρ#εται στ
ν
�ακ� µετα3ύ των τιµών F 1.6 και F 11, ή
να κλείσετε τ
 διά�ραγµα.
Cταν η ίριδα είναι αν
ι#τή (µικρ�τερες
τιµές δια�ράγµατ
ς), τ
 π
σ� τ
υ �ωτ�ς
αυ3άνεται, ενώ �ταν η ίριδα είναι κλειστή
(µεγαλύτερες τιµές δια�ράγµατ
ς) η
π
σ�τητα τ
υ �ωτ�ς µειώνεται. Η
τρέ#
υσα τιµή τ
υ δια�ράγµατ
ς (F)
εµ�ανί?εται στην 
θ�νη.

Εγγρα.ή / Αναπαραγωγή

Για να 0ρησιµ�π�ιήσετε την διευρυµένη
εστίαση (Expanded Focus)

HDR-FX7E sel. 18-52  16-11-06 09:54  ™ÂÏ›‰· 32



z Συµ+�υλές
• Τ
 εύρ
ς της εστίασης, µια σηµαντική

συνέπεια τ
υ δια�ράγµατ
ς, καλείται %άθ
ς
πεδί
υ. Τ
 %άθ
ς πεδί
υ γίνεται µικρ�τερ

�σ
 αν
ίγει τ
 διά�ραγµα και µεγαλύτερ
 �σ

κλείνει τ
 διά�ραγµα. qρησιµ
π
ιήστε τ

διά�ραγµα δηµι
υργικά για να επιτύ#ετε τ

επιθυµητ� ε��έ στην �ωτ
γρά�ησή σας.

• Αυτή η λειτ
υργία είναι #ρήσιµη για να κάνετε
τ
 ��ντ
 καθαρ� ή θαµπ�, ή �ταν θέλετε να
ρυθµίσετε #ειρ
κίνητα την ίριδα, την απ
λα%ή,
ή την τα#ύτητα κλείστρ
υ στην 
θ�νη.

p AE SHIFT
Μπ
ρείτε να µετα%άλλετε ελα�ρά την
έκθεση µετα3ύ τ
υ -7 (σκ
τειν�) και τ

+7 (�ωτειν�) κατά τη διάρκεια της
αυτ�µατης εγγρα�ής. Εµ�ανί?εται η
ένδει3η       .

M Σηµειώσεις
• ∆εν µπ
ρείτε να ρυθµίσετε τ
 IRIS

#ειρ
κίνητα.
• Τ
 [AE SHIFT] δεν λειτ
υργεί �ταν η έκθεση

ρυθµί?εται #ειρ
κίνητα, ή η ίριδα, η απ
λα%ή
και η τα#ύτητα κλείστρ
υ ρυθµί?
νται �λα
#ειρ
κίνητα.

z Συµ+�υλή
• Μπ
ρείτε να ρυθµίσετε τ
 AE SHIFT απ� τ


µεν
ύ (σελ. 58).

1 Κατά τη διάρκεια της εγγρα.ής ή της
κατάστασης αναµ�νής, τ�π�θετήστε
τ�ν διακ�πτη AUTO LOCK A στην
κεντρική θέση για να ακυρώσετε τ�
αυτ�µατ� κλείδωµα.
Η ενέργεια αυτή δεν είναι απαραίτητη
�ταν τ
 AE SHIFT έ#ει αντιστ
ι#ιστεί
στ
ν επιλ
γέα EXPOSURE/IRIS.

2 Πιέστε τ� πλήκτρ� EXPOSURE/IRIS H.
X επιλ
γέας EXPOSURE/IRIS G
ενεργ
π
ιείται.

3 Ρυθµίστε την π�ι�τητα εικ�νας
στρέ.�ντας τ�ν επιλ�γέα
EXPOSURE/IRIS G.

z Συµ+�υλή
• Αν τ
π
θετήσετε τ
ν διακ�πτη AUTO LOCK
A στη θέση HOLD µετά τη #ειρ
κίνητη
ρύθµιση, 
ι #ειρ
κίνητες ρυθµίσεις π
υ
πραγµατ
π
ιήθηκαν απ
θηκεύ
νται.

Για να επανα.έρετε την αυτ�µατη
ρύθµιση
Πιέστε τ
 πλήκτρ
 EXPOSURE/IRIS H , ή
τ
π
θετήστε τ
ν διακ�πτη AUTO LOCK
A στη θέση AUTO LOCK.

M Σηµειώσεις
• Αν τ
π
θετήσετε τ
ν διακ�πτη AUTO LOCK
A στη θέση AUTO LOCK, 
ι άλλες
#ειρ
κίνητες ρυθµίσεις (απ
λα%ή, τα#ύτητα
κλείστρ
υ, ισ
ρρ
πία τ
υ λευκ
ύ) γίν
νται
επίσης αυτ�µατες πρ
σωρινά.

• Μετατ
πί?
ντας τ
 ?
υµ απ� τ
 W
(ευρυγώνι
ς) στ
 Τ (τηλε�ακ�ς), η τιµή τ
υ
δια�ράγµατ
ς µετα%άλλεται απ� F 1.6 σε F
2.8.

• Η ρύθµιση επανέρ#εται στ
 αυτ�µατ

(πρ
επιλ
γή) �ταν τ
π
θετήσετε τ
ν
διακ�πτη POWER στη θέση OFF (CHG) για
περισσ�τερ
 απ� 12 ώρες.

z Συµ+�υλές
• Μπ
ρείτε να πρ
σαρµ�σετε την ευαισθησία

τ
υ επιλ
γέα EXPOSURE / IRIS G
επιλέγ
ντας τ
 [EXPOSURE / IRIS] n [DIAL
SENS] (σελ. 56) και την �
ρά λειτ
υργίας τ
υ
επιλ
γέα επιλέγ
ντας τ
 [EXPOSURE / IRIS]
n [DIAL ROTATE] (σελ. 56).

• Μπ
ρείτε επίσης να ελέγ3ετε τις ρυθµίσεις
πιέ?
ντας τ
 πλήκτρ
 STATUS CHECK (σελ.
44).

• Σ#ετικά µε τ
 [BACK LIGHT] δείτε στη σελίδα
59.

Μπ
ρείτε να καταγράψετε καθαρά τ

θέµα #ρησιµ
π
ιώντας τ
 �ίλτρ
 ND �ταν
τ
 περι%άλλ
ν λήψης είναι π
λύ �ωτειν�.
Υπάρ#
υν δύ
 επίπεδα ρύθµισης για τ

�ίλτρ
 ND. Τ
 �ίλτρ
 ND 1 µειώνει την
π
σ�τητα τ
υ �ωτ�ς περίπ
υ στ
 1/4 και
τ
 �ίλτρ
 ND 2 περίπ
υ στ
 1/16.

Συνε0ί	εται  
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Ρύθµιση της π�σ�τητας τ�υ .ωτ�ς
(.ίλτρ� ND)
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Αν ανα%
σ%ήνει τ
        κατά τη διάρκεια
της κατάστασης αναµ
νής, τ
π
θετήστε
τ
ν διακ�πτη ND FILTER F στη θέση 1
για να �ωτιστεί η ένδει3η        . Αν
ανα%
σ%ήνει τ
       , τ
π
θετήστε τ
ν
διακ�πτη ND FILTER στη θέση 2 για να
�ωτιστεί η ένδει3η       . Αν ανα%
σ%ήνει η
ένδει3η         , τ
π
θετήστε τ
ν διακ�πτη
ND FILTER στη θέση OFF ώστε να σ%ήσει
η ένδει3η.

M Σηµειώσεις
• Εάν µετακινήσετε τ
ν διακ�πτη ND FILTER κατά

τη διάρκεια της εγγρα�ής, µπ
ρεί να υπάρ3ει
παραµ�ρ�ωση της εικ�νας και τ
υ ή#
υ.

• Εάν η ρύθµιση τ
υ δια�ράγµατ
ς γίνεται
#ειρ
κίνητα, δεν θα εµ�ανιστεί ένδει3η
�ίλτρ
υ ND, ακ�µα και αν πρέπει να
ενεργ
π
ιηθεί τ
 �ίλτρ
 ND.

z Συµ+�υλή
• Εάν κλείσετε π
λύ τ
 διά�ραγµα �ταν

πραγµατ
π
ιείτε λήψη εν�ς π
λύ �ωτειν
ύ
θέµατ
ς, µπ
ρεί να παρατηρηθεί διάθλαση, µε
απ
τέλεσµα κακή εστίαση. (Αυτ� είναι ένα
συνηθισµέν
 �αιν�µεν
 στις %ιντε
κάµερες.)
Τ
 �ίλτρ
 ND περι
ρί?ει αυτ� τ
 �αιν�µεν

και παρέ#ει καλύτερα απ
τελέσµατα.

Εάν υπάρ#ει ένα τµήµα της 
θ�νης �π
υ
η �ωτειν�τητα 3επερνάει κάπ
ια τιµή, τ

τµήµα αυτ� µπ
ρεί να εµ�ανί?εται έντ
να
λευκ� κατά την αναπαραγωγή. Η
εµ�άνιση τ
υ ριγωτ
ύ µ
τί%
υ σε αυτ� τ

τµήµα σας υπενθυµί?ει να ρυθµίσετε τη
�ωτειν�τητα πριν την εγγρα�ή. Επιλέ3τε
τη στάθµη �ωτειν�τητας στην 
π
ία θα
εµ�ανί?εται τ
 ριγωτ� µ
τί%
 µε τ
ν
διακ�πτη ZEBRA E και θα εµ�ανιστεί τ

ριγωτ� µ
τί%
. Επιλέ3τε µια τιµή µετα3ύ
[70] και [100]. Εάν επιλέ3ετε τ
 [70], τ

ριγωτ� µ
τί%
 εµ�ανί?εται στ
 τµήµα µε
70 +/- 5% τ
υ σήµατ
ς �ωτειν�τητας. Εάν
επιλέ3ετε τ
 [100], τ
 ριγωτ� µ
τί%

εµ�ανί?εται σε �λες τις περι
#ές π
υ τ

σήµα �ωτειν�τητας 3επερνάει τ
 100%.

Για να απ�κρύψετε τ� ριγωτ� µ�τί+�
• Τ
π
θετήστε τ
ν διακ�πτη ZEBRA E

στη θέση OFF.

M Σηµείωση
• Τ
 ριγωτ� µ
τί%
 δεν καταγρά�εται στην

κασέτα.

z Συµ+�υλή
• Η λειτ
υργία αυτή είναι #ρήσιµη για τη

ρύθµιση της �ωτειν�τητας �ταν εµ�ανί?εται
τ
 ιστ�γραµµα (σελ. 62).

Ρύθµιση της απ�λα+ής

Ρυθµίστε την απ
λα%ή #ειρ
κίνητα �ταν
πραγµατ
π
ιείτε λήψη µαύρων ή
σκ
υρ�#ρωµων αντικειµένων εάν δεν
θέλετε να ενεργ
π
ιηθεί η λειτ
υργία
AGC (αυτ�µατ
ς έλεγ#
ς απ
λα%ής).

1 Κατά τη διάρκεια της εγγρα�ής ή σε
κατάσταση αναµ
νής, τ
π
θετήστε
τ
ν διακ�πτη AUTO LOCK A στην
κεντρική θέση για να ακυρώσετε τη
λειτ
υργία αυτ�µατ
υ κλειδώµατ
ς.

2 Πιέστε τ
 πλήκτρ
 GAIN B (απ
λα%ή).
Εµ�ανί?εται η τρέ#
υσα τιµή της
απ
λα%ής.

3 Ρυθµίστε την απ
λα%ή στρέ�
ντας τ
ν
επιλ
γέα SEL/PUSH EXEC D.
Η απ
λα%ή µπ
ρεί να ρυθµιστεί µετα3ύ
0 dB και 18 dB, ανά 3 dB.

z Συµ+�υλή
• Η τιµή της απ
λα%ής απ
θηκεύεται πρ
σωρινά

τ
π
θετώντας τ
ν διακ�πτη AUTO LOCK A
στη θέση HOLD µετά τη #ειρ
κίνητη ρύθµιση.

Για να επανα.έρετε την αυτ�µατη
ρύθµιση
Πιέστε τ
 πλήκτρ
 GAIN B, ή
τ
π
θετήστε τ
ν διακ�πτη AUTO LOCK
A στη θέση AUTO LOCK.

M Σηµειώσεις
• Εάν τ
π
θετήσετε τ
ν διακ�πτη AUTO LOCK
A στη θέση AUTO LOCK, άλλα στ
ι#εία π
υ
ρυθµί?
νται #ειρ
κίνητα (διά�ραγµα,
τα#ύτητα κλείστρ
υ, ισ
ρρ
πία τ
υ λευκ
ύ)
ρυθµί?
νται πρ
σωρινά επίσης αυτ�µατα.

• Η ρύθµιση επανέρ#εται στ
 αυτ�µατ
 �ταν
τ
π
θετήσετε τ
ν διακ�πτη POWER στη θέση
OFF (CHG) για περισσ�τερ
 απ� 12 ώρες.

Ρύθµιση της τα0ύτητας κλείστρ�υ

Μπ
ρείτε να ρυθµίσετε #ειρ
κίνητα και
να σταθερ
π
ιήσετε την τα#ύτητα
κλείστρ
υ. Ανάλ
γα µε την τα#ύτητα
κλείστρ
υ, µπ
ρείτε να κάνετε τ
 θέµα
να �αίνεται ακίνητ
, ή αντίθετα, να
δώσετε έµ�αση στη ρ
ή της κίνησης.

1 Κατά τη διάρκεια της εγγρα�ής ή σε
κατάσταση αναµ
νής, τ
π
θετήστε
τ
ν διακ�πτη AUTO LOCK A στην
κεντρική θέση για να ακυρώσετε τη
λειτ
υργία αυτ�µατ
υ κλειδώµατ
ς.

2 Πιέστε τ
 πλήκτρ
 SHUTTER SPEED
C (τα#ύτητα κλείστρ
υ).

Εγγρα.ή / Αναπαραγωγή

Εµ.άνιση τ�υ ριγωτ�ύ µ�τί+�υ (Zebra
Pattern) για την ρύθµιση της .ωτειν�τητας
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3 Ρυθµίστε την τα#ύτητα κλείστρ
υ
στρέ�
ντας τ
ν επιλ
γέα SEL/PUSH
EXEC D.
Μπ
ρείτε να επιλέ3ετε µια τα#ύτητα
κλείστρ
υ µετα3ύ 1/3 τ
υ
δευτερ
λέπτ
υ και 1/10000 τ
υ
δευτερ
λέπτ
υ.
Η επιλεγµένη τα#ύτητα εµ�ανί?εται
στην 
θ�νη. Για παράδειγµα, εάν
επιλέ3ετε 1/100 τ
υ δευτερ
λέπτ
υ,
εµ�ανί?εται η ένδει3η [100]. Cσ

µεγαλύτερ
ς είναι 
 αριθµ�ς π
υ
εµ�ανί?εται στην 
θ�νη, τ�σ

µεγαλύτερη η τα#ύτητα κλείστρ
υ.

z Συµ+�υλή
• Η τα#ύτητα κλείστρ
υ µπ
ρεί να απ
θηκευτεί

αυτ�µατα τ
π
θετώντας τ
ν διακ�πτη AUTO
LOCK A στη θέση HOLD µετά τη #ειρ
κίνητη
ρύθµιση.

Για να επανα.έρετε την αυτ�µατη
ρύθµιση
Πιέστε τ
 πλήκτρ
 SHUTTER SPEED C, ή
τ
π
θετήστε τ
ν διακ�πτη AUTO LOCK
A στη θέση AUTO LOCK.

M Σηµειώσεις
• Εάν τ
π
θετήσετε τ
ν διακ�πτη AUTO LOCK
A στη θέση AUTO LOCK, άλλα στ
ι#εία π
υ
ρυθµί?
νται #ειρ
κίνητα (διά�ραγµα,
απ
λα%ή, ισ
ρρ
πία τ
υ λευκ
ύ) ρυθµί?
νται
πρ
σωρινά επίσης αυτ�µατα.

• Η ρύθµιση επανέρ#εται στ
 αυτ�µατ
 �ταν
τ
π
θετήσετε τ
ν διακ�πτη POWER στη θέση
OFF (CHG) για περισσ�τερ
 απ� 12 ώρες.

z Συµ+�υλές
• Είναι δύσκ
λ
 να εστιάσετε αυτ�µατα µε µια

#αµηλή τα#ύτητα κλείστρ
υ. Συστήνεται
#ειρ
κίνητη εστίαση µε τη %ιντε
κάµερά σας
τ
π
θετηµένη σε ένα τρίπ
δ
.

• Η εικ�να µπ
ρεί να τρεµ
παί?ει ή να αλλά?ει
#ρώµατα υπ� τ
 �ως λαµπτήρων �θ
ρισµ
ύ,
λαµπτήρων νατρί
υ, ή λαµπτήρων ιωδί
υ.

Ρύθµιση τ�υ Φυσικ�ύ aρώµατ�ς 
(Ισ�ρρ�πία τ�υ Λευκ�ύ)

Μπ
ρείτε να ρυθµίσετε την ισ
ρρ
πία
τ
υ λευκ
ύ ανάλ
γα µε τ
 �ως τ
υ
περι%άλλ
ντ
ς εγγρα�ής. Μπ
ρείτε να
εισάγετε και να απ
θηκεύσετε δύ

δια�
ρετικές ρυθµίσεις ε3ισ
ρρ�πησης
τ
υ λευκ
ύ για δύ
 δια�
ρετικές
συνθήκες εγγρα�ής στη µνήµη Α και στη
µνήµη Β µε τα Α και Β. Κατά τη
διάρκεια της εγγρα�ής, µπ
ρείτε να
ανακαλέσετε τα δεδ
µένα ρυθµίσεων απ�
τη µνήµη µε τ
ν επιλ
γέα SEL/PUSH
EXEC. Τα δεδ
µένα των ρυθµίσεων
διατηρ
ύνται ε��σ
ν δεν αλλα#τ
ύν,
ακ�µα και αν η συσκευή τεθεί εκτ�ς
λειτ
υργίας.

1 Κατά τη διάρκεια της εγγρα.ής ή σε
κατάσταση αναµ�νής, τ�π�θετήστε τ�ν
διακ�πτη AUTO LOCK A στην κεντρική
θέση για να ακυρώσετε τη λειτ�υργία
αυτ�µατ�υ κλειδώµατ�ς.

2 Πιέστε τ� πλήκτρ� WHT BAL B.

3 Εµ.ανίστε τ� επιθυµητ� στ�ι0εί�
στρέ.�ντας τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH
EXEC C και στη συνέ0εια πιέστε τ�ν
επιλ�γέα.

Συνε0ί	εται  
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Xι ενδεί3εις αλλά?
υν. Α n Β n
(OUTDOOR) ne (INDOOR)

z Συµ+�υλή
• Η ισ
ρρ
πία τ
υ λευκ
ύ µπ
ρεί να

απ
θηκευτεί πρ
σωρινά τ
π
θετώντας τ
ν
διακ�πτη AUTO LOCK A στη θέση HOLD µετά
τη #ειρ
κίνητη ρύθµιση.

Για να απ�θηκεύσετε τη ρυθµισµένη
τιµή ισ�ρρ�πίας τ�υ λευκ�ύ στη
µνήµη Α ή Β
1 Επιλέ3τε τ
 Α ή τ
 Β σύµ�ωνα

µε τ
 %ήµα 3 τ
υ “Ρύθµιση τ
υ
Φυσικ
ύ qρώµατ
ς (Ισ
ρρ
πία τ
υ
Λευκ
ύ)”.

2 Πραγµατ
π
ιήστε λήψη εν�ς λευκ
ύ
αντικειµέν
υ (�πως ένα κ
µµάτι #αρτί)
τ
 
π
ί
 καλύπτει 
λ�κληρη την 
θ�νη
στις ίδιες συνθήκες µε αυτές π
υ
θέλετε να πραγµατ
π
ιήσετε λήψη τ
υ
θέµατ
ς.

3 Πιέστε τ
ν επιλ
γέα SEL/PUSH EXEC
C.
Πιέ?
ντας τ
ν επιλ
γέα
πραγµατ
π
ιείται εναλλαγή µετα3ύ
των Α και Β τα 
π
ία
ανα%
σ%ήν
υν.

Cταν ρυθµιστεί η ισ
ρρ
πία τ
υ
λευκ
ύ, τ
 Α ή Β σταµατάει να
ανα%
σ%ήνει και παραµένει �ωτισµέν
.
Η ρυθµισµένη τιµή απ
θηκεύεται τώρα
στη µνήµη Α ή Β.

Για να επανα.έρετε την αυτ�µατη
ισ�ρρ�πία τ�υ λευκ�ύ
Πιέστε τ
 πλήκτρ
 WHT BAL B, ή
τ
π
θετήστε τ
ν διακ�πτη AUTO LOCK
A στη θέση AUTO LOCK.

M Σηµειώσεις
• Εάν τ
π
θετήσετε τ
ν διακ�πτη AUTO LOCK
A στη θέση AUTO LOCK, άλλα στ
ι#εία π
υ
ρυθµί?
νται #ειρ
κίνητα (διά�ραγµα,
απ
λα%ή, τα#ύτητα κλείστρ
υ) ρυθµί?
νται
και αυτά πρ
σωρινά αυτ�µατα.

• Η ρύθµιση επανέρ#εται στ
 αυτ�µατ
 �ταν
τ
π
θετήσετε τ
ν διακ�πτη POWER στη θέση
OFF (CHG) για περισσ�τερ
 απ� 12 ώρες.

Πρ�σαρµ�γή της π�ι�τητας 
εικ�νας (Πρ�.ίλ εικ�νας)

Μπ
ρείτε να πρ
σαρµ�σετε την π
ι�τητα
εικ�νας ρυθµί?
ντας την ένταση των
#ρωµάτων ([COLOR LEVEL]), την
καθαρ�τητα ([SHARPNESS]), κλπ.
Μπ
ρείτε να επιλέ3ετε 6 δια�
ρετικές
ρυθµίσεις π
ι�τητας εικ�νας, ανάλ
γα µε
την ώρα της ηµέρας π
υ
πραγµατ
π
ιείται η εγγρα�ή, τ
ν καιρ�, ή
τ
 άτ
µ
 π
υ %ιντε
σκ
πεί και να τις
απ
θηκεύσετε στη µνήµη.
Συνδέστε τη %ιντε
κάµερά σας σε µια
τηλε�ραση ή µ�νιτ
ρ και πρ
σαρµ�στε
την π
ι�τητα εικ�νας ενώ %λέπετε την
εικ�να στην τηλε�ραση ή τ
 µ�νιτ
ρ.
Σύµ�ωνα µε τις πρ
επιλεγµένες
ρυθµίσεις, τα [PP1] έως [PP6] περιέ#
υν
ρυθµίσεις π
ι�τητας εικ�νας για τις
παρακάτω συνθήκες εγγρα�ής.

Εγγρα.ή / Αναπαραγωγή

Ένδει3η

Α (Μνήµη Α)
Β (Μνήµη Β)

(Ε3ωτερικ
ί
qώρ
ι)

e (Εσωτερικ
ί
qώρ
ι)

Συνθήκες λήψης

• Xι τιµές της ισ
ρρ
πίας
τ
υ λευκ
ύ π
υ έ#
υν
ρυθµιστεί για
συγκεκριµένες πηγές
�ωτ�ς µπ
ρ
ύν να
απ
θηκευτ
ύν στη µνήµη Α
και στη µνήµη Β.
Ακ
λ
υθήστε τα παρακάτω
%ήµατα

• Εγγρα�ή ηλι
%ασιλέµατ
ς,
ανατ
λής, ακρι%ώς µετά τ

ηλι
%ασίλεµα, ακρι%ώς
πριν την ανατ
λή,
πινακίδες νέ
ν, ή
πυρ
τε#νήµατα

• Υπ� τ
 �ως λαµπτήρων
�θ
ρισµ
ύ την ηµέρα

• Σε µέρη �π
υ 
ι συνθήκες
�ωτισµ
ύ αλλά?
υν
γρήγ
ρα

• Υπ� τ
 �ως ισ#υρών
λαµπτήρων �πως αυτ
ί π
υ
υπάρ#
υν σε ένα στ
ύντι

�ωτ
γρά�ησης

• Υπ� τ
 �ως λαµπτήρων
νατρί
υ ή ιωδί
υ

36
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1 Στην κατάσταση αναµ�νής, πιέστε τ�
πλήκτρ� PICTURE PROFILE C.

2 Επιλέ-τε έναν αριθµ� πρ�.ίλ εικ�νας
στρέ.�ντας τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH
EXEC A και στη συνέ0εια πιέστε τ�ν
επιλ�γέα.
Είναι διαθέσιµα τα πρ
�ίλ [ΡΡ1] έως
[ΡΡ6].
Μπ
ρείτε να πραγµατ
π
ιήσετε λήψη
µε τις ρυθµίσεις τ
υ επιλεγµέν
υ
πρ
�ίλ εικ�νας.

3 Επιλέ-τε τ� [OK] στρέ.�ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC A.

Για να ακυρώσετε την εγγρα.ή µε
πρ�.ίλ εικ�νας
Επιλέ3τε τ
 [OFF] στ
 %ήµα 2 και στη
συνέ#εια πιέστε τ
ν επιλ
γέα SEL/PUSH
EXEC A.

Για να αλλά-ετε τ� πρ�.ίλ εικ�νας
Μπ
ρείτε να αλλά3ετε τις ρυθµίσεις των
[ΡΡ1] έως [ΡΡ6].

1 Πιέστε τ
 πλήκτρ
 PICTURE PROFILE
C.

2 Επιλέ3τε τ
ν αριθµ� πρ
�ίλ εικ�νας
(PICTURE PROFILE) στρέ�
ντας τ
ν
επιλ
γέα SEL/PUSH EXEC A και στη
συνέ#εια πιέστε τ
ν επιλ
γέα.

3 Επιλέ3τε τ
 [SETTING] στρέ�
ντας τ
ν
επιλ
γέα SEL/PUSH EXEC A και στη
συνέ#εια πιέστε τ
ν επιλ
γέα.

4 Επιλέ3τε τ
 στ
ι#εί
 π
υ θέλετε να
ρυθµίσετε στρέ�
ντας τ
ν επιλ
γέα
SEL/PUSH EXEC A και στη συνέ#εια
πιέστε τ
ν επιλ
γέα.

5 Ρυθµίστε την τιµή τ
υ στ
ι#εί
υ
στρέ�
ντας τ
ν επιλ
γέα SEL/PUSH
EXEC A και στη συνέ#εια πιέστε τ
ν
επιλ
γέα.

Συνε0ί	εται  

Αριθµ�ς πρ
�ίλ
εικ�νας (�ν
µα
ρύθµισης)

ΡΡ1: PORTRAIT

ΡΡ2: CINEMA

ΡΡ3: SUNSET

ΡΡ4:
MONOTONE

ΡΡ5: ------

ΡΡ6: ------

Συνθήκες εγγρα�ής

Κατάλληλη ρύθµιση για
εγγρα�ή ανθρώπων

Κατάλληλη ρύθµιση για
εγγρα�ή εικ�νων π
υ
µ
ιά?
υν µε ταινία

Κατάλληλη ρύθµιση για
εγγρα�ή ηλι
%ασιλέµατ
ς

Κατάλληλη ρύθµιση για
ασπρ�µαυρη εγγρα�ή

Μπ
ρείτε να αντιστ
ι#ήσετε
τη δική σας ρύθµιση

Μπ
ρείτε να αντιστ
ι#ήσετε
τη δική σας ρύθµιση

Στ
ι#εί


[COLOR LEVEL]

[COLOR PHASE]

[SHARPNESS]

[SKINTONE DTL]

[WB SHIFT]

[CINEMATONE
GAMMA]

[PROFILE NAME]

Ρύθµιση

-7 (#αµηλή) έως +7 (υψηλή)
-8: ασπρ�µαυρ


-7 (πρασινωπή) έως +7
(κ
κκινωπή)

0 (απαλ�τερη) έως 15
(καθαρ�τερη)

Για να κάνετε τις ρυτίδες
λιγ�τερ
 εµ�ανείς
υπ
%ι%ά?
ντας τα
περιγράµµατα στ
 τµήµα τ
υ
#ρώµατ
ς τ
υ δέρµατ
ς.
[ΤΥΠXΣ 1] (τ
 εύρ
ς
#ρώµατ
ς π
υ
αναγνωρί?εται ως #ρώµα τ
υ
δέρµατ
ς είναι στεν�) έως
[ΤΥΠXΣ 3] (τ
 εύρ
ς
#ρώµατ
ς π
υ
αναγνωρί?εται ως #ρώµα τ
υ
δέρµατ
ς είναι ευρύ)
[XqΙ]: καµία ρύθµιση

-7 (τα λευκά τµήµατα
παίρν
υν µπλε απ�#ρωση)
έως +7 (τα λευκά τµήµατα
παίρν
υν κ
κκινωπή
απ�#ρωση)

Cταν επιλέ3ετε τ
 [ON], 
ι
εικ�νες καταγρά�
νται µε
την καµπύλη γάµµα π
υ
αναπαράγει τη �υσική
δια%άθµιση των #ρωµάτων,
παρ�µ
ια µε αυτή των
µη#ανών λήψεων µε �ιλµ.

Για να δώσετε 
ν�µατα στα
πρ
�ίλ εικ�νας [ΡΡ1] έως
[ΡΡ6] (σελ. 36)
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6 Επαναλά
ετε τα 
ήµατα 4 και 5 για να
ρυθµίσετε και άλλα στ�ι�εία.

7 Επιλέ�τε τ� [ RETURN] στρέ%�ντας
τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC A και
στη συνέ�εια πιέστε τ�ν επιλ�γέα.

8 Επιλέ�τε τ� [OK] στρέ%�ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC A και στη
συνέ�εια πιέστε τ�ν επιλ�γέα.
Εµ%ανί1εται µια ένδει�η πρ�%ίλ εικ3νας.

M Σηµείωση
• Στην περίπτωση τ�υ [TYPE 3] τ�υ [SKINTONE

DTL], τ� ε%%έ µπ�ρεί να ε%αρµ�στεί και σε
κάπ�ι� �ρώµα π�υ δεν απ�τελεί �ρώµα
δέρµατ�ς.

Για να ελέγ�ετε τις ρυθµίσεις των
πρ��ίλ εικ�νας
Κατά τη διάρκεια της εγγρα%ής ή σε
κατάσταση αναµ�νής, πιέστε τ� πλήκτρ�
STATUS CHECK B (σελ. 44).

z Συµ��υλή
• Μπ�ρείτε να αντιστ�ι�ήσετε πρ�%ίλ εικ3νας

στα πλήκτρα ASSIGN και να τα
�ρησιµ�π�ιήσετε για να ενεργ�π�ιήσετε και να
απενεργ�π�ιήσετε τα πρ�%ίλ εικ3νας (σελ. 39).

Για να τιτλ���ρήσετε τις ρυθµίσεις
πρ��ίλ εικ�νας
Μπ�ρείτε να δώσετε ένα 3ν�µα στα
πρ�%ίλ εικ3νας 1~6.

1 Πιέστε τ� πλήκτρ� PICTURE PROFILE
C.

2 Επιλέ�τε τ� πρ�%ίλ εικ3νας π�υ
θέλετε να τιτλ�%�ρήσετε στρέ%�ντας
τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC A και
στη συνέ�εια πιέστε τ�ν επιλ�γέα.

3 Επιλέ�τε τ� [SETTING] n [PROFILE
NAME] µε τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH
EXEC A.

4 Επιλέ�τε ένα γράµµα στρέ%�ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC A και στη
συνέ�εια πιέστε τ�ν επιλ�γέα.
Επαναλά
ετε αυτή την ενέργεια µέ�ρι
να εισάγετε τ� πλήρες 3ν�µα.

z Συµ��υλές
• Κάθε 3ν�µα µπ�ρεί να περιέ�ει µέ�ρι 12

�αρακτήρες.
• Jι �αρακτήρες π�υ µπ�ρ�ύν να

�ρησιµ�π�ιηθ�ύν για τα �ν3µατα πρ�%ίλ
εικ3νας είναι:

• Α~N
• 0~9
• - _ / #   & : . * @

5 Επιλέ�τε τ� [OK] στρέ%�ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC A και στη
συνέ�εια πιέστε τ�ν επιλ�γέα. Τ�
3ν�µα τ�υ πρ�%ίλ αλλά1ει.

6 Επιλέ�τε τ� [ RETURN] n [OK] µε
τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC A.

Για να αντιγράψετε τη ρύθµιση
πρ��ίλ εικ�νας σε άλλα πρ��ίλ
εικ�νας
1 Πιέστε τ� πλήκτρ� PICTURE PROFILE
C.

2 Επιλέ�τε τ�ν αριθµ3 τ�υ πρ�%ίλ
εικ3νας π�υ θέλετε να αντιγράψετε
στρέ%�ντας τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH
EXEC A και στη συνέ�εια πιέστε τ�ν
επιλ�γέα.

3 Επιλέ�τε τ� [SETTING] n [COPY]
στρέ%�ντας τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH
EXEC A.

4 Επιλέ�τε τ�ν αριθµ3 τ�υ πρ�%ίλ
εικ3νας στ� �π�ί� θέλετε να γίνει η
αντιγρα%ή στρέ%�ντας τ�ν επιλ�γέα
SEL/PUSH EXEC A και στη συνέ�εια
πιέστε τ�ν επιλ�γέα.

5 Επιλέ�τε τ� [YES] στρέ%�ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC A και στη
συνέ�εια πιέστε τ�ν επιλ�γέα.

6 Επιλέ�τε τ� [ RETURN] n [OK] µε
τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC A.

Για να επανα�έρετε τις ρυθµίσεις
τ�υ πρ��ίλ εικ�νας
Μπ�ρείτε να επανα%έρετε τις ρυθµίσεις
τ�υ πρ�%ίλ εικ3νας µέσω τ�υ αριθµ�ύ
κάθε πρ�%ίλ εικ3νας. ∆εν µπ�ρείτε να
επανα%έρετε συγ�ρ3νως 3λα τα πρ�%ίλ
εικ3νας.

Εγγρα�ή / Αναπαραγωγή

Στ�ι�εί�

[COPY]

[RESET]

Ρύθµιση

Για να αντιγράψετε τις
ρυθµίσεις εν3ς πρ�%ίλ
εικ3νας σε άλλα πρ�%ίλ
εικ3νας

Για να επανα%έρετε την
πρ�επιλεγµένη ρύθµιση τ�υ
πρ�%ίλ εικ3νας
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1 Πιέστε τ� πλήκτρ� PICTURE PROFILE
C.

2 Επιλέ�τε τ�ν αριθµ3 τ�υ πρ�%ίλ
εικ3νας στρέ%�ντας τ�ν επιλ�γέα
SEL/PUSH EXEC A και στη συνέ�εια
πιέστε τ�ν επιλ�γέα.

3 Επιλέ�τε τ� [SETTING] n [RESET] n
[YES] n [ RETURN] n [OK]
στρέ%�ντας τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH
EXEC A.

Αντιστ�ί#ηση
λειτ�υργιών στα πλήκτρα
ASSIGN
Μπ�ρεί να �ρειαστεί να αντιστ�ι�ήσετε
κάπ�ιες λειτ�υργίες στα πλήκτρα
ASSIGN. Μπ�ρείτε να αντιστ�ι�ήσετε µια
µ3ν� λειτ�υργία σε κάθε ένα απ3 τα
πλήκτρα ASSIGN 1 έως 6.

Λειτ�υργίες π�υ µπ�ρείτε να
αντιστ�ι#ήσετε στα πλήκτρα ASSIGN
• MARKER (Σηµάδια Jθ3νης) (σελ. 63)
• D. EXTENDER (Ψη%ιακή Επέκταση) (σελ. 60)
• FOCUS INFINITY (Εστίαση στ� Άπειρ�) (σελ.

40)
• REC REVIEW (Ανασκ3πηση Εγγρα%ής) (σελ.

41)
• END SEARCH (Ανα1ήτηση τ�υ Τέλ�υς της

Εικ3νας) (σελ. 41)
• INDEX MARK (Σηµάδι Ευρετηρί�υ) (σελ. 41)
• PEAKING (Ενίσ�υση Περιγράµµατ�ς) (σελ. 62)
• STEADYSHOT (Αντιστάθµιση Κραδασµών)

(σελ. 57)
• COLOR BAR (aρωµατική Ρά
δ�ς) (σελ. 57)
• SPOTLIGHT (Φως Πρ�
�λέα) (σελ. 60)
• BACK LIGHT (Φωτισµ3ς απ3 Πίσω) (σελ. 59)
• FADER (Σταδιακ3 Σ
ήσιµ�) (σελ. 60)
• DISPLAY (Ενδεί�εις) (σελ. 44)
• Πρ�%ίλ εικ3νας (σελ. 36)
• SHOT TRANS (Μετά
αση Λήψης) (σελ. 42)

M Σηµείωση
• Τα πλήκτρα ASSIGN 4 έως 6 �ρησιµ�π�ι�ύνται

απ�κλειστικά για την αναπαραγωγή απ3 τη
µνήµη 3ταν � διακ3πτης POWER είναι στη
θέση VCR και δεν µπ�ρ�ύν να
�ρησιµ�π�ιηθ�ύν ως πλήκτρα ASSIGN. ∆εν
µπ�ρείτε να αντιστ�ι�ήσετε λειτ�υργίες στα
πλήκτρα ASSIGN 4 έως 6 3ταν � διακ3πτης
POWER είναι στη θέση VCR.

Συνε#ί+εται
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1 Πιέστε τ� πλήκτρ� MENU A.

2 Επιλέ�τε τ� µεν�ύ (OTHERS) n
[ASSIGN BTN] στρέ��ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC B.

3 Επιλέ�τε τ�ν αριθµ� πλήκτρ�υ ASSIGN
(ASSIGN 1~6, [SHOT TRANS]) στ�
�π�ί� θέλετε να αντιστ�ι#ήσετε τη
λειτ�υργία στρέ��ντας τ�ν επιλ�γέα
SEL/PUSH EXEC B και στη συνέ#εια
πιέστε τ�ν επιλ�γέα.

• Στ� πλήκτρ� στ� �π�ί� δεν έ�ει
αντιστ�ι�ιστεί καµία λειτ�υργία,
εµ%ανί1εται η ένδει�η [------].

• Αν επιλέ�ετε τ� [SHOT TRANS], επιλέ�τε τ�
[YES] και στη συνέ�εια πρ��ωρήστε στ�

ήµα 6.

4 Επιλέ�τε τη λειτ�υργία π�υ θα
αντιστ�ι#ιστεί στρέ��ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC B και στη
συνέ#εια πιέστε τ�ν επιλ�γέα.

5 Επιλέ�τε τ� [OK] στρέ��ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC B και στη
συνέ#εια πιέστε τ�ν επιλ�γέα.

6 Πιέστε τ� πλήκτρ� MENU A για να
απ�κρύψετε τ� µεν�ύ.

z Συµ��υλές
• Η µετά
αση λήψης (Shot Transition)

αντιστ�ι�ί1εται στα πλήκτρα 1, 2 και 3 (σελ.
42). Ακυρώστε την αντιστ�ί�ηση της
λειτ�υργίας µετά
ασης λήψης για να
επιστρέψετε στις πρ�ηγ�ύµενες
αντιστ�ι�ήσεις.

• Για να ακυρώσετε τη µετά
αση λήψης,
επιλέ�τε τ� [SHOT TRANS] n [YES] στ� 
ήµα
3.

Εστίαση σε ένα µακριν� θέµα 
(Εστίαση στ� άπειρ�)

M Σηµείωση
• Τ� [FOCUS INFINITY] (Εστίαση στ� Άπειρ�)

είναι διαθέσιµ� µ3ν� κατά τη �ειρ�κίνητη
εστίαση. ∆εν είναι διαθέσιµ� κατά την
αυτ3µατη εστίαση.

1 Αντιστ�ι#ήστε τ� [FOCUS INFINITY] σε
ένα απ� τα πλήκτρα ASSIGN (σελ. 39).

2 Πιέστε τ� πλήκτρ� ASSIGN π�υ έ#ει
αντιστ�ι#ιστεί στ� [FOCUS INFINITY].
Εµ%ανί1εται η ένδει�η .
Αν α%ήσετε τ�ν διακ3πτη, επανέρ�εστε
στην �ειρ�κίνητη εστίαση.
aρησιµ�π�ιείστε αυτή τη λειτ�υργία για
να πραγµατ�π�ιήσετε λήψη εν3ς
µακριν�ύ θέµατ�ς 3ταν η εστίαση
ρυθµί1εται αυτ3µατα σε ένα κ�ντιν3
αντικείµεν�.

Εγγρα�ή / Αναπαραγωγή

Πλήκτρα ASSIGN 1~3

Πλήκτρα ASSIGN 4~6
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Εγγρα�ή εν�ς σήµατ�ς 
ευρετηρί�υ

Εάν εισάγετε ένα σήµα ευρετηρί�υ για
µια σκηνή, µπ�ρείτε εύκ�λα να
ανα1ητήσετε τη σκηνή αργ3τερα (σελ.
47).
Η λειτ�υργία ευρετηρί�υ θα κάνει πι�
εύκ�λ� να ελέγ�ετε τη µετά
αση της
εγγρα%ής ή την επε�εργασία των εικ3νων
σας �ρησιµ�π�ιώντας σήµατα
ευρετηρί�υ.

1 Αντιστ�ι#ήστε απ� πριν τ� [INDEX
MARK] σε ένα απ� τα πλήκτρα ASSIGN
(σελ. 39).

2 Πιέστε τ� πλήκτρ� ASSIGN π�υ έ#ει
αντιστ�ι#ιστεί στ� [INDEX MARK].

Kταν τ� πιέσετε κατά τη διάρκεια της
εγγρα�ής
Εµ%ανί1εται τ� για περίπ�υ 7
δευτερ3λεπτα και καταγρά%εται ένα
σήµα ευρετηρί�υ.

Kταν τ� πιέσετε στην κατάσταση
αναµ�νής
Ανα
�σ
ήνει τ� .
Α%�ύ πιέσετε τ� πλήκτρ� REC
START/STOP για να αρ�ίσετε την
εγγρα%ή, εµ%ανί1εται τ� για
περίπ�υ 7 δευτερ3λεπτα και
καταγρά%εται ένα σήµα ευρετηρί�υ.

Για να ακυρώσετε τη λειτ�υργία
Πριν αρ�ίσετε την εγγρα%ή, πιέστε �ανά
τ� πλήκτρ� ASSIGN π�υ έ�ει
αντιστ�ι�ιστεί στ� [INDEX MARK].

M Σηµείωση
• ∆εν µπ�ρείτε να καταγράψετε ένα σήµα

ευρετηρί�υ σε µια γραµµένη κασέτα
αργ3τερα.

Ανασκ�πηση των πι� πρ�σ�ατα 
καταγραµµένων σκηνών (Rec 
Review)

Μπ�ρείτε να δείτε περίπ�υ 2
δευτερ3λεπτα της σκηνής π�υ
καταγράψατε ακρι
ώς πριν σταµατήσετε
την κασέτα. Αυτ3 είναι �ρήσιµ� για να
ελέγ�ετε την τελευταία σκηνή.

1 Αντιστ�ι#ήστε απ� πριν τ� [REC
REVIEW] σε ένα απ� τα πλήκτρα
ASSIGN (σελ. 39).

2 Πιέστε τ� πλήκτρ� ASSIGN π�υ έ#ει
αντιστ�ι#ιστεί στ� [REC REVIEW] ενώ
�ρίσκεστε σε κατάσταση αναµ�νής.
Αναπαράγ�νται τα τελευταία 2
δευτερ3λεπτα (περίπ�υ) της πι�
πρ3σ%ατα καταγραµµένης σκηνής. Στη
συνέ�εια, η 
ιντε�κάµερά σας τίθεται
σε κατάσταση αναµ�νής.

Ανα+ήτηση της τελευταίας 
σκηνής της πι� πρ�σ�ατης 
εγγρα�ής (End Search)

M Σηµείωση
• Η λειτ�υργία End Search δεν θα δ�υλέψει

σωστά 3ταν υπάρ�ει ένα κεν3 τµήµα µετα�ύ
των γραµµένων τµηµάτων της κασέτας.

1 Αντιστ�ι#ήστε απ� πριν τ� [END
SEARCH] σε ένα απ� τα πλήκτρα
ASSIGN (σελ. 39).

Συνε#ί+εται  
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2 Πιέστε τ� πλήκτρ� ASSIGN π�υ έ#ει
αντιστ�ι#ιστεί στ� [END SEARCH].
Αναπαράγεται για περίπ�υ 5
δευτερ3λεπτα η τελευταία σκηνή της
πι� πρ3σ%ατης εγγρα%ής και η

ιντε�κάµερα εισέρ�εται σε κατάσταση
αναµ�νής στ� σηµεί� π�υ τελειώνει η
τελευταία σκηνή.

M Σηµείωση
• Η λειτ�υργία END SEARCH δεν θα δ�υλέψει

σωστά 3ταν υπάρ�ει ένα κεν3 τµήµα µετα�ύ
των γραµµένων τµηµάτων της κασέτας.

Yρήση της Μετά�ασης Λήψης

Μπ�ρείτε να κατα�ωρήσετε τις ρυθµίσεις
εστίασης, 1�υµ, δια%ράγµατ�ς, απ�λα
ής,
τα�ύτητας κλείστρ�υ και ισ�ρρ�πίας τ�υ
λευκ�ύ και στη συνέ�εια να αλλά�ετε τη
ρύθµιση εγγρα%ής απ3 την τρέ��υσα
στην κατα�ωρηµένη, µε απ�τέλεσµα την
�µαλή εναλλαγή των σκηνών (Μετά
αση
λήψης).
Για παράδειγµα, µπ�ρείτε να
µετατ�πίσετε την εστίαση απ3
αντικείµενα π�υ 
ρίσκ�νται πι� κ�ντά σε
αντικείµενα π�υ 
ρίσκ�νται πι� µακριά, ή
να αλλά�ετε τ� 
άθ�ς πεδί�υ
ρυθµί1�ντας τ� διά%ραγµα. Επιπλέ�ν,
µπ�ρείτε να κάνετε �µαλή εναλλαγή
µετα�ύ σκηνών π�υ έ��υν λη%θεί µε
δια%�ρετικές συνθήκες εγγρα%ής. Εάν
κατα�ωρήσετε την λειτ�υργία
�ειρ�κίνητης ρύθµισης της
ε�ισ�ρρ3πησης τ�υ λευκ�ύ, η µετά
αση
µετα�ύ των σκηνών π�υ έ��υν λη%θεί σε
εσωτερικ3 �ώρ� και των σκηνών π�υ
έ��υν λη%θεί σε ε�ωτερικ3 �ώρ� θα είναι
�µαλή.
aρησιµ�π�ιείστε ένα τρίπ�δ� για να
απ�%ύγετε τ� κ�ύνηµα της κάµερας.

Ρυθµίστε την καµπύλη και την διάρκεια
µετά
ασης �ρησιµ�π�ιώντας τ� [SHOT
TRANS] (σελ. 59).

1 Αντιστ�ι#ήστε τ� [SHOT TRANS] σε
ένα απ� τα πλήκτρα ASSIGN (σελ. 39).

z Συµ��υλή
• Η µετά
αση λήψης µπ�ρεί να αντιστ�ι�ιστεί

στα πλήκτρα ASSIGN 1, 2 και 3.

2 Απ�θηκεύστε τις ρυθµίσεις (λήψη)

1 Πιέστε επανειληµµένα τ� πλήκτρ�
ASSIGN 1 ώστε να εµ%ανιστεί η
�θ3νη SHOT TRANSITION STORE.

2 Πρ�σαρµ3στε τα επιθυµητά στ�ι�εία
�ειρ�κίνητα.
Για λεπτ�µέρειες σ�ετικά µε τη
ρύθµιση, δείτε στις σελίδες 30 έως
36.

3 Πιέστε τ� πλήκτρ� ASSIGN 2 για να
απ�θηκεύσετε τη ρύθµιση τ�υ
SHOT-Α, ή τ� πλήκτρ� ASSIGN 3 για
να απ�θηκεύσετε τη ρύθµιση τ�υ
SHOT-Β.

M Σηµείωση
• Εάν τ�π�θετήσετε τ�ν διακ3πτη POWER

στη θέση OFF (CHG), �ι ρυθµίσεις π�υ
απ�θηκεύ�νται για τη Λήψη Α και την Λήψη
Β διαγρά%�νται.

Εγγρα�ή / Αναπαραγωγή

SHOT-Α (Λήψη Α)

SHOT-Β (Λήψη Β)

Πλήκτρ� ASSIGN 1-3

STORE
(Απ�θήκευση)
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3 Ελέγ�τε τις απ�θηκευµένες ρυθµίσεις

1 Πιέστε επανειληµµένα τ� πλήκτρ�
ASSIGN 1 ώστε να εµ%ανιστεί η
�θ3νη SHOT TRANSITION CHECK.

2 Πιέστε τ� πλήκτρ� ASSIGN 2 για να
ελέγ�ετε τη Λήψη Α. Πιέστε τ�
πλήκτρ� ASSIGN 3 για να ελέγ�ετε
τη Λήψη Β.
Η επιλεγµένη ρύθµιση θα έ�ει
απ�τέλεσµα στην εικ3να στην
�θ3νη. Η εστίαση, τ� 1�υµ, κλπ.
ρυθµί1�νται αυτ3µατα σύµ%ωνα µε
τις απ�θηκευµένες ρυθµίσεις.

M Σηµείωση
• ∆εν µπ�ρείτε να ελέγ�ετε τ�ν �ρ3ν�

µετά
ασης και την καµπύλη π�υ έ�ει
�ριστεί �ρησιµ�π�ιώντας τ� [SHOT TRANS]
(σελ. 59).

4 Πραγµατ�π�ιήστε εγγρα�ή µε #ρήση
της λειτ�υργίας µετά�ασης λήψης

1 Πιέστε επανειληµµένα τ� πλήκτρ�
ASSIGN 1 ώστε να εµ%ανιστεί η
�θ3νη SHOT TRANSITION EXEC.

2 Πιέστε τ� πλήκτρ� REC
START/STOP.

3 Πιέστε τ� πλήκτρ� ASSIGN 2 για να
πραγµατ�π�ιήσετε εγγρα%ή µιας
ταινίας �ρησιµ�π�ιώντας τη Λήψη Α.
Πιέστε τ� πλήκτρ� ASSIGN 3 για να
πραγµατ�π�ιήσετε λήψη µιας ταινίας
�ρησιµ�π�ιώντας τη Λήψη Β.

Jι εικ3νες θα καταγρα%�ύν µε τις
ρυθµίσεις π�υ έ��υν αλλα�τεί
αυτ3µατα απ3 τις τρέ��υσες στις
απ�θηκευµένες.

z Συµ��υλή
• Πιέστε επανειληµµένα τ� πλήκτρ� ASSIGN

1 για να ακυρώσετε τ� SHOT TRANSITION.

M Σηµειώσεις
• ∆εν µπ�ρείτε να κάνετε 1�υµ, να εστιάσετε, ή

να πραγµατ�π�ιήσετε �ειρ�κίνητες ρυθµίσεις
ενώ ελέγ�ετε ή ενεργ�π�ιείτε τη Μετά
αση
Λήψης.

• qταν αλλά1ετε τ� [SHOT TRANS] (σελ. 59),
πιέστε επανειληµµένα τ� πλήκτρ� ASSIGN 1
για να ε�έλθετε απ3 την �θ3νη µετά
ασης
λήψης.

• ∆εν µπ�ρείτε να επιστρέψετε απ3 τις
απ�θηκευµένες ρυθµίσεις Λήψης Α ή Β στις
πρ�ηγ�ύµενες ρυθµίσεις µετά την
ενεργ�π�ίηση της λειτ�υργίας µετά
ασης
λήψης κατά την διάρκεια της εγγρα%ής.

• Εάν πιέσετε τα παρακάτω πλήκτρα κατά τη
διάρκεια της ενεργ�π�ίησης της λειτ�υργίας
µετά
ασης λήψης, η ενέργεια ακυρώνεται:
- PICTURE PROFILE (Πρ�%ίλ Εικ3νας)
- MENU (Μεν�ύ)
- EXPANDED FOCUS (∆ιευρυµένη Εστίαση)
- STATUS CHECK (Έλεγ��ς Κατάστασης)

z Συµ��υλές
• Μπ�ρείτε να πραγµατ�π�ιήσετε λήψη

�ρησιµ�π�ιώντας και τις δύ� ρυθµίσεις
κάν�ντας εναλλαγή απ3 τη Λήψη Α στη Λήψη
Β ή αντίστρ�%α. Εµ%ανίστε την �θ3νη
ελέγ��υ µετά
ασης λήψης (CHECK), πιέστε τ�
πλήκτρ� ASSIGN 2 και πιέστε τ� πλήκτρ� REC
START / STOP. Στη συνέ�εια, εµ%ανίστε την
�θ3νη εκτέλεσης µετά
ασης λήψης (EXEC)
και πιέστε τ� πλήκτρ� ASSIGN 3.

• Μπ�ρείτε να κάνετε µια πρ3
α της µετά
ασης
της λήψης πιέ1�ντας τ� πλήκτρ� ASSIGN 2 ή
3, στ� �π�ί� είναι απ�θηκευµένη η επιθυµητή
ρύθµιση, πριν πιέσετε τ� πλήκτρ� REC
START/STOP στ� 
ήµα 4.

Για να ακυρώσετε την ενέργεια
Πιέστε επανειληµµένα τ� πλήκτρ�
ASSIGN 1 για να ε�έλθετε απ3 την �θ3νη
µετά
ασης λήψης.

CHECK
(Έλεγ��ς)

EXEC
(Εκτέλεση)

Ρά
δ�ς µετά
ασης
S: έναρ�η
Ε: τέλ�ς
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Αλλαγή της �θ�νης

Μπ�ρείτε να επιλέ�ετε την εµ%άνιση τ�υ
�ρ�νικ�ύ κωδικ�ύ, τ�υ µετρητή κασέτας
και άλλων πληρ�%�ριών στην �θ3νη.

Πιέστε τ� πλήκτρ� DISPLAY/BATT INFO
C.
Jι ενδεί�εις εµ%ανί1�νται και
απ�κρύπτ�νται καθώς πιέ1ετε τ�
πλήκτρ�.

z Συµ��υλή
• Μπ�ρείτε να εµ%ανίσετε τις ενδεί�εις της

�θ3νης κατά τη διάρκεια της αναπαραγωγής
σε µια τηλε3ραση. Επιλέ�τε τ� [DISP OUTPUT]
και στη συνέ�εια τ� [V-OUT/PANEL] (σελ. 65).

Εµ�άνιση των ρυθµίσεων της 
�ιντε�κάµεράς σας (Έλεγ#�ς 
Κατάστασης)

Μπ�ρείτε να ελέγ�ετε την τιµή της
ρύθµισης για τα παρακάτω στ�ι�εία.

• Ρύθµιση ή��υ, 3πως για παράδειγµα [DV
AUDIO MIX] (σελ. 61)

• Ρύθµιση σήµατ�ς ε�3δ�υ ([VCR HDV/DV],
κλπ.) (σελ. 66)

• Λειτ�υργίες π�υ έ��υν αντιστ�ι�ιστεί στα
πλήκτρα ASSIGN (σελ. 39)

• Ρύθµιση κάµερας (σελ. 56)
• Πρ�%ίλ εικ3νας (σελ. 36)

1 Πιέστε τ� πλήκτρ� STATUS CHECK B.

2 Στρέψτε τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC
A για να εµ�ανίσετε τ� στ�ι#εί� π�υ
θέλετε.
qταν � διακ3πτης POWER είναι στη
θέση CAMERA, εµ%ανί1�νται τα
στ�ι�εία ρυθµίσεων µε την ακ3λ�υθη
σειρά:
AUDIO (ή��ς) n OUTPUT (έ��δ�ς) n
ASSIGN (αντιστ�ί�ηση) n CAMERA
(κάµερα) n PICT. PROFILE (πρ�%ίλ
εικ3νας)
qταν � διακ3πτης POWER είναι στη
θέση VCR, εµ%ανί1�νται τα στ�ι�εία
ρυθµίσεων µε την ακ3λ�υθη σειρά:
AUDIO (ή��ς) n OUTPUT (έ��δ�ς) n
ASSIGN (αντιστ�ί�ηση)

M Σηµείωση
• ∆εν εµ%ανί1�νται πληρ�%�ρίες για τη

ρύθµιση τ�υ πρ�%ίλ εικ3νας (PICTURE
PROFILE) 3ταν τ� [PICT. PROFILE] είναι
ρυθµισµέν� στη θέση [OFF].

Για να απ�κρύψετε την �θ�νη
πληρ���ριών ρυθµίσεων εγγρα�ής
• Πιέστε τ� πλήκτρ� STATUS CHECK B.

Εγγρα�ή / Αναπαραγωγή

Αλλαγή / έλεγ#�ς των ρυθµίσεων της �ιντε�κάµεράς
σας
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Έλεγ#�ς της εναπ�µέν�υσας 
ενέργειας της µπαταρίας 
(Πληρ���ρίες Μπαταρίας)

Τ�π�θετήστε τ�ν διακ3πτη POWER στη
θέση OFF (CHG) και στη συνέ�εια πιέστε
τ� πλήκτρ� DISPLAY / BATT INFO C. Θα
εµ%ανιστ�ύν για περίπ�υ 7 δευτερ3λεπτα
� �ρ3ν�ς εγγρα%ής κατά πρ�σέγγιση στ�
επιλεγµέν� %�ρµά και πληρ�%�ρίες
σ�ετικά µε τη µπαταρία. Μπ�ρείτε να
δείτε τις πληρ�%�ρίες για τη µπαταρία για
περίπ�υ 20 δευτερ3λεπτα πιέ1�ντας �ανά
τ� πλήκτρ� ενώ εµ%ανί1�νται �ι
πληρ�%�ρίες.

Εναπ�µέν�υσα ενέργεια
µπαταρίας (κατά πρ�σέγγιση)

aρ3ν�ς εγγρα%ής (κατά
πρ�σέγγιση)
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M Σηµείωση
• Για λεπτ�µέρειες σ�ετικά µε τη �ρήση τ�υ

Τηλε�ειριστηρί�υ, δείτε στη σελίδα 120.

Γρήγ�ρη ανα+ήτηση της 
επιθυµητής σκηνής (Zero Set 
Memory)

1 Κατά τη διάρκεια της αναπαραγωγής,
πιέστε τ� ZERO SET MEMORY 4 στ�
σηµεί� τ� �π�ί� θέλετε να εντ�πίσετε
αργ�τερα.
J µετρητής κασέτας µηδενί1εται
(“0:00:00”) και στην �θ3νη εµ%ανί1εται
η ένδει�η .

Εάν � µετρητής κασέτας δεν
εµ%ανί1εται, πιέστε τ� DISPLAY 7.

2 Πιέστε τ� STOP 6 �ταν θέλετε να
σταµατήσετε την αναπαραγωγή.

3 Πιέστε τ� 0REW 3.
Η κασέτα σταµατάει αυτ3µατα 3ταν �
µετρητής κασέτας %τάσει στ�
“0:00:00”.
J µετρητής κασέτας επανέρ�εται στην
εµ%άνιση τ�υ κώδικα �ρ3ν�υ και η
�θ3νη µηδενισµ�ύ µνήµης
ε�α%ανί1εται.

4 Πιέστε τ� PLAY 5.
Η αναπαραγωγή αρ�ί1ει απ3 τ� σηµεί�
π�υ σηµειώνεται ως “0:00:00” στ�ν
µετρητή κασέτας.

Για να ακυρώσετε την ενέργεια
Πιέστε �ανά τ� ZERO SET MEMORY 4
πριν γυρίσετε πίσω την κασέτα.

M Σηµειώσεις
• Μπ�ρεί να υπάρ�ει µια δια%�ρά µερικών

δευτερ�λέπτων µετα�ύ τ�υ �ρ�νικ�ύ κωδικ�ύ
και τ�υ µετρητή της ταινίας.

• Η λειτ�υργία µηδενισµ�ύ µνήµης δεν θα
δ�υλέψει σωστά εάν υπάρ�ει ένα κεν3 τµήµα
µετα�ύ των γραµµένων τµηµάτων της
κασέτας.

Ανα+ήτηση µιας σκηνής µε �άση 
την ηµερ�µηνία εγγρα�ής 
(Ανα+ήτηση Ηµερ�µηνίας)

Μπ�ρείτε να εντ�πίσετε τ� σηµεί� στ�
�π�ί� αλλά1ει η ηµερ�µηνία εγγρα%ής.

1 Τ�π�θετήστε τ�ν διακ�πτη POWER στη
θέση VCR.

2 Πιέστε επανειληµµένα τ� SEARCH M.
1 στ� Τηλε#ειριστήρι� για να
επιλέ�ετε τ� [DATE SEARCH]
(Ανα+ήτηση Ηµερ�µηνίας).

Εγγρα�ή / Αναπαραγωγή

Εντ�πισµ�ς µιας σκηνής σε µια κασέτα
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3 Πιέστε τ� = (πρ�ηγ�ύµεν�) / +
(επ�µεν�) 2 στ� Τηλε#ειριστήρι� για
να επιλέ�ετε µια ηµερ�µηνία εγγρα�ής.
Μπ�ρείτε να επιλέ�ετε την
πρ�ηγ�ύµενη ή την επ3µενη
ηµερ�µηνία τ�υ τρέ��ντ�ς σηµεί�υ της
κασέτας.
Η αναπαραγωγή αρ�ί1ει αυτ3µατα απ3
τ� σηµεί� στ� �π�ί� αλλά1ει η
ηµερ�µηνία.

Για να ακυρώσετε τη λειτ�υργία
Πιέστε τ� STOP 6 στ� Τηλε�ειριστήρι�.

M Σηµειώσεις
• Εάν η εγγρα%ή µιας ηµέρας είναι λιγ3τερ�

απ3 2 λεπτά, η 
ιντε�κάµερα µπ�ρεί να µην
εντ�πίσει µε ακρί
εια τ� σηµεί� στ� �π�ί�
αλλά1ει η ηµερ�µηνία εγγρα%ής.

• Η ανα1ήτηση ηµερ�µηνίας δεν θα
λειτ�υργήσει σωστά εάν υπάρ�ει ένα κεν3
τµήµα µετα�ύ των γραµµένων τµηµάτων της
κασέτας.

Ανα+ήτηση τ�υ σηµεί�υ αρ#ής 
της εγγρα�ής (Ανα+ήτηση 
∆είκτη)

Μπ�ρείτε να εντ�πίσετε τ� σηµεί� στ�
�π�ί� έ�ει εγγρα%εί ένα σήµα δείκτη
(σελ. 41).

1 Τ�π�θετήστε τ�ν διακ�πτη POWER στη
θέση VCR.

2 Πιέστε επανειληµµένα τ� SEARCH M.
1 στ� Τηλε#ειριστήρι� για να
επιλέ�ετε τ� [INDEX SEARCH]
(Ανα+ήτηση ∆είκτη).

3 Πιέστε τ� = (πρ�ηγ�ύµεν�) / +
(επ�µεν�) 2 στ� Τηλε#ειριστήρι� για
να επιλέ�ετε ένα σηµεί� δείκτη.
Μπ�ρείτε να επιλέ�ετε τ� σήµα δείκτη
τ�υ σηµεί�υ απ3 τ� �π�ί� θέλετε να
αρ�ίσετε την αναπαραγωγή της
κασέτας.
Η αναπαραγωγή αρ�ί1ει αυτ3µατα απ3
τ� σηµεί� στ� �π�ί� έ�ει εγγρα%εί τ�
επιλεγµέν� σήµα δείκτη.

Για να ακυρώσετε τη λειτ�υργία
Πιέστε τ� STOP 6 στ� Τηλε�ειριστήρι�.

M Σηµειώσεις
• Εάν η εγγρα%ή µιας ηµέρας είναι λιγ3τερ�

απ3 2 λεπτά, η 
ιντε�κάµερα µπ�ρεί να µην
εντ�πίσει µε ακρί
εια τ� σηµεί� στ� �π�ί�
έ�ει εγγρα%εί � δείκτης.

• Η ανα1ήτηση δείκτη δεν θα λειτ�υργήσει
σωστά εάν υπάρ�ει ένα κεν3 τµήµα µετα�ύ
των γραµµένων τµηµάτων της κασέτας.
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Εγγρα�ή / Αναπαραγωγή

Αναπαραγωγή της εικ�νας σε µια τηλε�ραση
Jι µέθ�δ�ι σύνδεσης και η π�ι3τητα εικ3νας δια%έρ�υν, ανάλ�γα µε την τηλε3ραση
π�υ θα συνδεθεί και τη σύνδεση π�υ θα �ρησιµ�π�ιηθεί.
aρησιµ�π�ιήστε τ�ν παρε�3µεν� Μετασ�ηµατιστή AC ως πηγή τρ�%�δ�σίας ρεύµατ�ς
(σελίδα 15).
Ανατρέ�τε επίσης στις �δηγίες �ρήσης π�υ παρέ��νται µε τις συσκευές π�υ θέλετε να
συνδέσετε.

Επιλ�γή της µεθ�δ�υ σύνδεσης ανάλ�γα µε τ�ν τύπ� της τηλε�ρασής σας και τ�υς
ακρ�δέκτες

Τηλε�ραση υψηλής ευκρίνειας

Τηλε�ραση 16:9 (Wide) ή 4:3

M Σηµειώσεις
• Πραγµατ�π�ιήστε 3λες τις ρυθµίσεις στ� µεν�ύ της 
ιντε�κάµεράς σας πριν τη σύνδεση. Η

τηλε3ραση ενδέ�εται να µην αναγνωρί1ει σωστά τ� σήµα 
ίντε� αν αλλά�ετε τις ρυθµίσεις [VCR
HDV/DV] και [i.LINK CONV] α%�ύ συνδέσετε την κάµερα µε ένα καλώδι� i.LINK.

* Jι εικ3νες π�υ έ��υν εγγρα%εί στ� %�ρµά DV αναπαράγ�νται ως εικ3νες SD (καν�νικής
ευκρίνειας), ανε�άρτητα απ3 τη σύνδεση.

Π�ι3τητα εικ3νας HD (υψηλή ευκρίνεια)*
• Μια εικ3να σε %�ρµά HDV αναπαράγεται ως έ�ει (π�ι3τητα

εικ3νας HD).
• Μια εικ3να σε %�ρµά DV αναπαράγεται ως έ�ει (π�ι3τητα

εικ3νας SD).

n (σελ. 49) n (σελ. 50) n (σελ. 50)

Π�ι3τητα εικ3νας SD (καν�νική ευκρίνεια)*
• Μια εικ3να σε %�ρµά HDV µετατρέπεται στ� %�ρµά DV

(π�ι3τητα εικ3νας SD) και αναπαράγεται.
• Μια εικ3να σε %�ρµά DV αναπαράγεται ως έ�ει (π�ι3τητα

εικ3νας SD).

n (σελ. 51) n (σελ. 51) n (σελ. 52) n (σελ. 52)

HDR-FX7E sel. 18-52  16-11-06 09:55  ™ÂÏ›‰· 48



49

Ακρ�δέκτες της �ιντε�κάµεράς σας
Αν�ί�τε τ� κάλυµµα των ακρ�δεκτών και συνδέστε τ� καλώδι�.

Σύνδεση σε µια τηλε�ραση υψηλής ευκρίνειας

ç: Ρ�ή σήµατ�ς

Τύπ�ς Βιντε�κάµερα Καλώδι� TV Ρύθµιση MENU

M Σηµείωση
• aρειά1εται επίσης ένα καλώδι� σύνδεσης A/V για την έ��δ� σηµάτων ή��υ. Συνδέστε τ� λευκ3 και

τ� κ3κκιν� 
ύσµα τ�υ καλωδί�υ σύνδεσης A/V στ�ν ακρ�δέκτη εισ3δ�υ ή��υ της TV σας.

Συνε#ί+εται  

µεν�ύ (IN/OUT
REC) n [VCR HDV/DV]
n [AUTO] (σελ. 66)
[COMPONENT] n
[1080i/576i] (σελ. 67)

Καλώδι� συνιστωσών
εικ3νας (παρέ�εται)

Καλώδι� σύνδεσης A/V
(παρέ�εται)

(Πράσιν�) Υ

(Μπλε) PB/CB

(Κ3κκιν�) PR/CR

(Κ3κκιν�)

(Λευκ3)

(Κίτριν�)
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Εγγρα�ή / Αναπαραγωγή

ç: Ρ�ή σήµατ�ς

Τύπ�ς Βιντε�κάµερα Καλώδι� TV Ρύθµιση MENU

M Σηµειώσεις
• aρησιµ�π�ιήστε ένα καλώδι� HDMI π�υ %έρει τ� λ�γ3τυπ� HDMI.
• ∆εν ε�έρ��νται εικ3νες π�υ έ��υν εγγρα%εί στ� %�ρµά DV απ3 τ�ν ακρ�δέκτη HDMI OUT, αν στις

εικ3νες περιέ��νται σήµατα πρ�στασίας των πνευµατικών δικαιωµάτων.
• ∆εν µπ�ρείτε να λά
ετε έ��δ� εικ3νων π�υ έ��υν εισα�θεί στη 
ιντε�κάµερα µέσω τ�υ καλωδί�υ

i.LINK (σελ. 73).
• Μερικές τηλε�ράσεις ενδέ�εται να µην λειτ�υργήσ�υν σωστά (π.�. να µην ακ�ύγεται ή��ς ή να

µην εµ%ανί1εται εικ3να) µε αυτή τη σύνδεση. Μην συνδέσετε τ�ν ακρ�δέκτη HDMI OUT της

ιντε�κάµεράς σας και τ�ν ακρ�δέκτη HDMI OUT της ε�ωτερικής συσκευής µε τ� καλώδι� HDMI.
Μπ�ρεί να πρ�κληθεί 
λά
η.

z Συµ��υλή
• Τ� HDMI (∆ιασύνδεση Π�λυµέσων Υψηλής Ευκρίνειας) είναι µια διασύνδεση για απ�στ�λή

σηµάτων εικ3νας και ή��υ. Η σύνδεση τ�υ ακρ�δέκτη HDMI OUT σε µια ε�ωτερική συσκευή
παρέ�ει εικ3να υψηλής π�ι3τητας και ψη%ιακ3 ή��.

M Σηµειώσεις
• Η τηλε3ρασή σας θα πρέπει να διαθέτει έναν ακρ�δέκτη i.LINK συµ
ατ3 µε τ� HDV 1080i. Για

λεπτ�µέρειες, ανατρέ�τε στις πρ�διαγρα%ές της τηλε3ρασής σας.
• Εάν η τηλε3ρασή σας δεν είναι συµ
ατή µε τ� HDV 1080i, συνδέστε τη 
ιντε�κάµερά σας και την

τηλε3ραση µε τ� παρε�3µεν� καλώδι� συνιστωσών 
ίντε� και τ� καλώδι� σύνδεσης A/V 3πως
%αίνεται στ� .

• Η τηλε3ραση θα πρέπει να ρυθµιστεί έτσι ώστε να αναγνωρί1ει 3τι η 
ιντε�κάµερα έ�ει συνδεθεί.
∆είτε τις �δηγίες �ρήσης π�υ παρέ��νται µε την τηλε3ρασή σας.

• Η 
ιντε�κάµερα αυτή διαθέτει έναν ακρ�δέκτη i.LINK 4 ακίδων. Επιλέ�τε ένα καλώδι� π�υ
ταιριά1ει στ�ν ακρ�δέκτη της συσκευής π�υ πρ3κειται να συνδέσετε.

µεν�ύ (IN/OUT
REC) n [VCR HDV/DV]
n [AUTO] (σελ. 66)Καλώδι� HDMI (πρ�αιρετικ3)

µεν�ύ (IN/OUT
REC) n [VCR HDV/DV]
n [AUTO] (σελ. 66)
[i.LINK CONV] n [OFF]
(σελ. 67)

Καλώδι� i.LINK (πρ�αιρετικ3)
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Σύνδεση σε µια τηλε�ραση 16:9 (Wide) ή 4:3

Για να ρυθµίσετε την αναλ�γία διαστάσεων ανάλ�γα µε τη συνδεδεµένη TV (16:9/4:3)
Αλλά�τε τ� [TV TYPE] ώστε να ταιριά1ει µε την τηλε3ρασή σας (σελ. 67).

M Σηµείωση
• qταν αναπαράγετε µια κασέτα π�υ έ�ει εγγρα%εί στ� %�ρµά DV σε µια τηλε3ραση 4:3 µη συµ
ατή

µε σήµα 16:9, ρυθµίστε τ� [DV WIDE REC] στη θέση [OFF] στη 
ιντε�κάµερά σας κατά την εγγρα%ή
της εικ3νας (σελ. 67).

z Συµ��υλή
• qταν η TV σας είναι µ�ν�%ωνική (qταν η TV σας διαθέτει µ3ν� έναν ακρ�δέκτη εισ3δ�υ ή��υ),

συνδέστε τ� κίτριν� 
ύσµα τ�υ καλωδί�υ σύνδεσης A/V στ�ν ακρ�δέκτη εισ3δ�υ 
ίντε� και τ�
λευκ3 (αριστερ3 κανάλι) ή τ� κ3κκιν� (δε�ί κανάλι) 
ύσµα στ�ν ακρ�δέκτη εισ3δ�υ ή��υ της TV ή
τ�υ Βίντε3 σας. Αν θέλετε να αναπαράγετε τ�ν ή�� µε µ�ν�%ωνικ3 τρ3π�, �ρησιµ�π�ιήστε ένα
καλώδι� σύνδεσης για αυτ3ν τ�ν σκ�π3.

ç: Ρ�ή σήµατ�ς

Τύπ�ς Βιντε�κάµερα Καλώδι� TV Ρύθµιση MENU

M Σηµείωση
• aρειά1εται επίσης ένα καλώδι� σύνδεσης A/V για την έ��δ� σηµάτων ή��υ. Συνδέστε τ� λευκ3 και

τ� κ3κκιν� 
ύσµα τ�υ καλωδί�υ σύνδεσης A/V στ�ν ακρ�δέκτη εισ3δ�υ ή��υ της TV σας.

M Σηµειώσεις
• Η τηλε3ραση θα πρέπει να ρυθµιστεί έτσι ώστε να αναγνωρί1ει 3τι η 
ιντε�κάµερα έ�ει συνδεθεί.

∆είτε τις �δηγίες �ρήσης π�υ παρέ��νται µε την τηλε3ρασή σας.
• Η 
ιντε�κάµερα αυτή διαθέτει έναν ακρ�δέκτη i.LINK 4 ακίδων. Επιλέ�τε ένα καλώδι� π�υ

ταιριά1ει στ�ν ακρ�δέκτη της συσκευής π�υ πρ3κειται να συνδέσετε.

Συνε#ί+εται

µεν�ύ (IN/OUT
REC) n [VCR HDV/DV]
n [AUTO] (σελ. 66)
[i.LINK CONV] n [ON]
(σελ. 67)Καλώδι� i.LINK (πρ�αιρετικ3)

Καλώδι� συνιστωσών
εικ3νας (παρέ�εται)

Καλώδι� σύνδεσης A/V
(παρέ�εται)

(Πράσιν�) Υ

(Μπλε) PB/CB

(Κ3κκιν�) PR/CR

(Κ3κκιν�)

(Λευκ3)

(Κίτριν�)

µεν�ύ (IN/OUT
REC) n [VCR HDV/DV]
n [AUTO] (σελ. 66)
[COMPONENT] n [576i]
(σελ. 67)
[TV TYPE]n [16:9]/[4:3]*
(σελ. 67)
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Εγγρα�ή / Αναπαραγωγή

ç: Ρ�ή σήµατ�ς

Τύπ�ς Βιντε�κάµερα Καλώδι� TV Ρύθµιση MENU

M Σηµειώσεις
• qταν έ�ει συνδεθεί τ� 
ύσµα S VIDEO (κανάλι S VIDEO), δεν ε�έρ�εται σήµα ή��υ. Για να λά
ετε

έ��δ� σηµάτων ή��υ, συνδέστε τ� λευκ3 και τ� κ3κκιν� 
ύσµα εν3ς καλωδί�υ σύνδεσης A/V στ�ν
ακρ�δέκτη εισ3δ�υ ή��υ της τηλε3ρασής σας, µα1ί µε τ� καλώδι� S VIDEO.

• Η σύνδεση αυτή παρέ�ει υψηλ3τερης ανάλυσης εικ3να σε σ�έση µε τ� καλώδι� σύνδεσης A/V
(Τύπ�ς ).

* Αλλά�τε τις ρυθµίσεις ανάλ�γα µε τη συνδεδεµένη τηλε3ραση.

M Σηµειώσεις
• Αν συνδέσετε τη 
ιντε�κάµερά σας στην TV �ρησιµ�π�ιώντας περισσ3τερ�υς απ3 έναν τύπ�υς

καλωδίων για την έ��δ� των εικ3νων εκτ3ς απ3 τ�ν ακρ�δέκτη i.LINK, η σειρά πρ�τεραι3τητας τ�υ
σήµατ�ς ε�3δ�υ είναι η ε�ής:
HDMI n συνιστώσες εικ3νας n S VIDEO n ή��ς/εικ3να (A/V).

• Για λεπτ�µέρειες σ�ετικά µε τ� i.LINK δείτε στη σελίδα 107.

Kταν συνδέετε την τηλε�ρασή σας µέσω εν�ς Βίντε� (VCR)
Επιλέ�τε τη µέθ�δ� σύνδεσης στη σελίδα 73 ανάλ�γα µε τ�ν ακρ�δέκτη εισ3δ�υ τ�υ
Βίντε� (VCR). Συνδέστε τη 
ιντε�κάµερά σας στην είσ�δ� LINE IN τ�υ Βίντε�
�ρησιµ�π�ιώντας τ� καλώδι� σύνδεσης A/V. Τ�π�θετήστε τ�ν επιλ�γέα εισ3δ�υ τ�υ
Βίντε� στη θέση LINE (VIDEO 1, VIDEO 2, κλπ.).

Εάν η τηλε�ραση / τ� Βίντε� σας διαθέτει έναν πρ�σαρµ�γέα 21 ακίδων
(EUROCONNECTOR)
aρησιµ�π�ιήστε έναν πρ�σαρµ�γέα 21 ακίδων (πρ�αιρετικ3ς) για να δείτε την εικ3να.

µεν�ύ (IN/OUT
REC) n [VCR HDV/DV]
n [AUTO] (σελ. 66)
[TV TYPE] n [16:9]/[4:3]*
(σελ. 67)

µεν�ύ (IN/OUT
REC) n [VCR HDV/DV]
n [AUTO] (σελ. 66)
[TV TYPE] n [16:9]/[4:3]*
(σελ. 67)

Καλώδι� σύνδεσης A/V µε
S VIDEO (πρ�αιρετικ3)

Καλώδι� σύνδεσης A/V
(παρέ�εται)

(Κ3κκιν�)

(Λευκ3)

(Κίτριν�)

(Κ3κκιν�)

(Λευκ3)

(Κίτριν�)
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�ρήση των στ
ι�είων τ
υ
µεν
ύ
Μπ�ρείτε να αλλά
ετε διά��ρες
ρυθµίσεις ή να πραγµατ�π�ιήσετε
λεπτ�µερείς ρυθµίσεις �ρησιµ�π�ιώντας
τα στ�ι�εία τ�υ µεν�ύ π�υ εµ�ανί��νται
στην �θ�νη.

1 Ενώ πιέ�ετε τ
 πράσιν
 κ
υµπί,
µετατ
πίστε τ
ν διακ�πτη POWER.

2 Πιέστε τ
 πλήκτρ
 MENU για να
εµ+ανίσετε την 
θ�νη ευρετηρί
υ τ
υ
µεν
ύ.

3 Επιλέ.τε τ
 εικ
νίδι
 τ
υ επιθυµητ
ύ
µεν
ύ στρέ+
ντας τ
ν επιλ
γέα
SEL/PUSH EXEC και στη συνέ�εια
πιέστε τ
ν επιλ
γέα.

CAMERA SET (Ρύθµιση Κάµερας)
(σελ. 56)

AUDIO SET (Ρύθµιση Ή��υ) 
(σελ. 61)

DISPLAY SET (Ρύθµιση 5θ�νης)
(σελ. 62)

IN/OUT REC (Είσ�δ�ς/Έ
�δ�ς /
Εγγρα�ή) (σελ. 66)

MEMORY SET (Ρύθµιση Μνήµης)
(σελ. 68)

OTHERS (Άλλα) (σελ. 70)

4 Επιλέ.τε τ
 στ
ι�εί
 π
υ θέλετε
στρέ+
ντας τ
ν επιλ
γέα SEL/PUSH
EXEC και στη συνέ�εια πιέστε τ
ν
επιλ
γέα.

Τα διαθέσιµα στ�ι�εία τ�υ µεν�ύ
δια�έρ�υν ανάλ�γα µε την θέση
λειτ�υργίας της Bιντε�κάµεράς σας. Τα
µη διαθέσιµα στ�ι�εία εµ�ανί��νται
γκρί�α.

5 Επιλέ.τε την επιθυµητή ρύθµιση
στρέ+
ντας τ
ν επιλ
γέα SEL/PUSH
EXEC και στη συνέ�εια πιέστε τ
ν
επιλ
γέα.

6 Πιέστε τ
 πλήκτρ
 MENU για να
απ
κρύψετε την 
θ�νη µεν
ύ.
Για να επιστρέψετε στην πρ�ηγ�ύµενη
�θ�νη, επιλέ
τε τ� [ RETURN].

�ρήση τ
υ Μεν
ύ

Πλήκτρ� 
MENU

∆ιακ�πτης POWER

Επιλ�γέας SEL/PUSH EXEC

Εάν � διακ�πτης
POWER είναι στη
θέση OFF (CHG),
µετατ�πίστε τ�ν ενώ
πιέ�ετε τ� πράσιν�
κ�υµπί.

53
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Στ
ι�εία τ
υ µεν
ύ

Θέση τ�υ διακ�πτη POWER:

Μεν
ύ            CAMERA SET (Ρυθµίσεις Κάµερας) (σελ. 56)
EXPOSURE/IRIS z –
SMTH SLW REC z –
CNTRST ENHCR z –
STEADYSHOT z –
COLOR BAR z –
AF ASSIST z –
AE SHIFT z –
AE RESPONSE z –
AGC LIMIT z –
AT IRIS LMT z –
AWB SENS z –
FLCKR REDUCE z –
HANDLE ZOOM z –
SHOT TRANS z –
DV FRAME REC z –
BACK LIGHT z –
SPOTLIGHT z –
D. EXTENDER z –
FADER z –

Μεν
ύ AUDIO SET (Ρυθµίσεις Ή�
υ) (σελ. 61)
AUDIO REC LV z –
DV AU. MODE z –
MULTI-SOUND – z

DV AUDIO MIX – z

Μεν
ύ           DISPLAY SET (Ρυθµίσεις Fθ�νης) (σελ. 62)
PEAKING z –
HISTOGRAM z –
MARKER z –
EXP. FOCUS TYPE z –
CAM DATA DSP z –
AU. LVL DISP z –
LCD BRIGHT z z

LCD COLOR z z

LCD BL LEVEL z z

VF Β. LIGHT z z

VF POWERMODE z z

DATA CODE – z

LETTER SIZE z z

REMAINING z z

DISP OUTPUT z z

�ρήση τ
υ Μεν
ύ

Τα διαθέσιµα στ�ι�εία τ�υ µεν�ύ (z) π�ικίλ�υν,
ανάλ�γα µε τη θέση τ�υ διακ�πτη POWER.

CAMERA VCR
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Θέση τ�υ διακ�πτη POWER:

Μεν
ύ IN/OUT REC (Εισ�δ
υ / Ε.�δ
υ και Εγγρα+ής) (σελ. 66)
REC FORMAT z –
VCR HDV/DV – z

DV REC MODE z z

DV WIDE REC z –
COMPONENT z z

i.LINK CONV z z

TV TYPE z z

Μεν
ύ MEMORY SET (Ρυθµίσεις Μνήµης) (σελ. 68)

QUALITY z z

ALL ERASE – z

FORMAT z z

FILE NO. z z

NEW FOLDER z z

REC FOLDER z z

PB FOLDER – z

Μεν
ύ OTHERS (Άλλες Ρυθµίσεις) (σελ. 70)
CAMERA PROF. z z

ASSIGN BTN z z

PHOTO/EXP. FOCUS z z

CLOCK SET z z

WORLD TIME z z

LANGUAGE z z

USB SELECT – z

PB ZOOM – z

QUICK REC z –
BEEP z z

REC LAMP z –
REMOTE CTRL z z

CAMERA VCR
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Μεν
ύ        CAMERA SET
(Ρυθµίσεις Κάµερας)
Ρυθµίσεις για να πρ
σαρµ�σετε τη
Kιντε
κάµερά σας στις συνθήκες λήψης
(EXPOSURE / IRIS / STEADYSHOT / BACK
LIGHT, κλπ.)

5ι πρ�επιλεγµένες ρυθµίσεις
σηµειών�νται µε B. 5ι ενδεί
εις σε
παρένθεση εµ�ανί��νται �ταν επιλεγεί η
ρύθµιση.
Για λεπτ
µέρειες σ�ετικά µε την επιλ
γή
των στ
ι�είων τ
υ µεν
ύ δείτε στη 
σελ. 53.

EXPOSURE/IRIS 
(Έκθεση / ∆ιά+ραγµα)

x DIAL ASSIGN (Αντιστ
ί�ηση Επιλ
γέα)
Μπ�ρείτε να επιλέ
ετε ρυθµίσεις
αντιστ�ί�ησης για τ�ν επιλ�γέα
EXPOSURE/IRIS µετα
ύ των [EXPOSURE]
(πρ�επιλεγµένη ρύθµιση), [IRIS] και [AE
SHIFT] (σελ. 32).

M Σηµείωση
• Αν αλλά
ετε τη λειτ�υργία αντιστ�ί�ησης απ�

τ� EXPOSURE/IRIS σε µια άλλη λειτ�υργία, τα
στ�ι�εία π�υ ρυθµί��νται �ειρ�κίνητα
(διά�ραγµα, απ�λαBή, τα�ύτητα κλείστρ�υ)
ρυθµί��νται και αυτά επίσης αυτ�µατα.

x DIAL SENS (Ευαισθησία Επιλ
γέα)
Μπ�ρείτε να επιλέ
ετε την ευαισθησία
τ�υ επιλ�γέα EXPOSURE/IRIS µετα
ύ των
[HIGH], [MIDDLE] (πρ�επιλεγµένη
ρύθµιση) και [LOW].

x DIAL ROTATE (Φ
ρά Περιστρ
+ής
Επιλ
γέα)
Μπ�ρείτε να επιλέ
ετε την ��ρά
περιστρ��ής τ�υ επιλ�γέα
EXPOSURE/IRIS.

B NORMAL
Μπ�ρείτε να αλλά
ετε τη �ωτειν�τητα
της �θ�νης στρέ��ντας τ�ν επιλ�γέα
πρ�ς τα πάνω.

OPPOSITE
Μπ�ρείτε να αλλά
ετε τη �ωτειν�τητα
της �θ�νης στρέ��ντας τ�ν επιλ�γέα
πρ�ς τα κάτω.

SMTH SLW REC 
(Fµαλή εγγρα+ή σε αργή 
κίνηση)

Τα αντικείµενα π�υ κιν�ύνται γρήγ�ρα και
�ι σκηνές µε γρήγ�ρη δράση π�υ δεν
µπ�ρ�ύν να συλλη�θ�ύν στις καν�νικές
συνθήκες λήψης, µπ�ρ�ύν να εγγρα��ύν
µε �µαλή αργή κίνηση.
Αυτ� είναι �ρήσιµ� για τη λήψη σκηνών
µε γρήγ�ρη κίνηση, �πως στ� γκ�λ� ή
στ� τένις.

Επιλέ
τε τ� [EXECUTE] και πιέστε τ�
πλήκτρ� REC START/STOP στην �θ�νη
[SMTH SLW REC].
Μια ταινία περίπ�υ 6 δευτερ�λέπτων
καταγρά�εται ως µια ταινία 24
δευτερ�λέπτων σε αργή κίνηση.
_ταν σταµατήσει να εµ�ανί�εται τ�
[Recording…], η εγγρα�ή έ�ει
�λ�κληρωθεί.

Επιλέ
τε τ� [TIMING] για να επιλέ
ετε ένα
απ� τα παρακάτω σηµεία αρ�ής για την
εγγρα�ή πριν πιέσετε τ� πλήκτρ� REC
START/STOP.

* Η πρ�επιλεγµένη ρύθµιση είναι [6 sec AFTER].

Για να ακυρώσετε τη λειτ�υργία [SMTH
SLW REC], πιέστε τ� πλήκτρ� MENU.

M Σηµειώσεις
• ∆εν καταγρά�εται ή��ς.
• 5ι ρυθµίσεις τ�υ [SMTH SLW REC]

ακυρών�νται αυτ�µατα �ταν θέσετε εκτ�ς
λειτ�υργίας τη Bιντε�κάµερα.

• 5 �ρ�ν�ς εγγρα�ής είναι πρ�σεγγιστικ�ς. 5
�ρ�ν�ς εγγρα�ής µπ�ρεί να είναι µικρ�τερ�ς
απ� τ�ν καθ�ρισµέν� �ρ�ν�, ανάλ�γα µε τις
συνθήκες λήψης.

�ρήση τ
υ Μεν
ύ

Πιέστε τ� πλήκτρ� MENU t επιλέ
τε
τ�          (CAMERA SET) στρέ��ντας
τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC.

[6 sec AFTER] (3
δευτερ�λεπτα µετά)*

[6 sec BEFORE] 
(3 δευτερ�λεπτα πριν)
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CNTRST ENHCR 
(Βελτίωση Αντίθεσης)

Επειδή η πρ�επιλεγµένη ρύθµιση είναι
[ON], �ι εικ�νες µε έντ�νη αντίθεση,
�πως µια σκηνή π�υ "ωτί#εται απ� πίσω
ανι$νεύ�νται και �ι µη εκτεθειµένες
σκιάσεις των εικ�νων µειών�νται
αυτ�µατα.

M Σηµείωση
• Αν ρυθµίσετε τ� [BACK LIGHT] στη θέση [ON],

τ� [CNTRST ENHCR] απενεργ�π�ιείται
πρ�σωρινά.

STEADYSHOT 
(Αντιστάθµιση Κραδασµών)

x ON/OFF
Μπ�ρείτε να αντισταθµίσετε τ� κ�ύνηµα
της κάµερας (η πρ�επιλεγµένη ρύθµιση
είναι [ON]). Ρυθµίστε τ� [ON/OFF] στη
θέση [OFF] ( ) �ταν $ρησιµ�π�ιείτε ένα
τρίπ�δ� (πρ�αιρετικ�) για να είναι η
εικ�να πι� "υσική.

x TYPE (Τύπ*ς)
Μπ�ρείτε να επιλέ<ετε τ�ν τύπ� της
λειτ�υργίας SteadyShot π�υ αντισταθµί#ει
τ�υς κραδασµ�ύς της κάµερας

HARD
Επιλέ<τε τ� για µεγαλύτερη επίδραση
της λειτ�υργίας SteadyShot. Η
λειτ�υργία αυτή δεν συστήνεται για
εγγρα"ή παν�ραµικών λήψεων ή µε
κίνηση της κάµερας πάνω-κάτω.

B STANDARD
Επιλέ<τε τ� για να ενεργ�π�ιήσετε την
καν�νική λειτ�υργία SteadyShot.

SOFT
Επιλέ<τε τ� για να ενεργ�π�ιήσετε τη
λειτ�υργία SteadyShot έτσι ώστε να
α"ήνει µια µικρή αστάθεια στην εικ�να
για να "αίνεται πι� "υσική.

WIDE CONV.
Επιλέ<τε τ� �ταν έ$ετε πρ�σαρµ�σει
έναν ευρυγώνι� µετατρεπτικ� "ακ�
(πρ�αιρετικ�ς). Η λειτ�υργία αυτή είναι
πι� απ�τελεσµατική µε τ�ν ευρυγώνι�
µετατρεπτικ� "ακ� VCL-HG0862 της
Sony.

COLOR BAR 
(1ρωµατική Ρά5δ*ς)

x ON/OFF
Μπ�ρείτε να εµ"ανίσετε τη $ρωµατική
ράMδ� ή να την καταγράψετε στην κασέτα
επιλέγ�ντας τ� [ON]. Αυτ� είναι $ρήσιµ�
για να ρυθµίσετε τα $ρώµατα στη
συνδεδεµένη �θ�νη (η πρ�επιλεγµένη
ρύθµιση είναι [OFF]).

M Σηµείωση
• Η ρύθµιση αυτή επανέρ$εται αυτ�µατα στ�

[OFF] την επ�µενη "�ρά π�υ θα θέσετε σε
λειτ�υργία τη Mιντε�κάµερα.

x TYPE
Μπ�ρείτε να επιλέ<ετε τ�ν τύπ� της
$ρωµατικής ράMδ�υ.

AF ASSIST (Υπ*5*ήθηση 
Αυτ8µατης Εστίασης)

Τ�π�θετώντας τ� [AF άσσ�ι] στη θέση
[ON], µπ�ρείτε πρ�σωρινά να εστιάσετε
$ειρ�κίνητα στρέ"�ντας τ�ν δακτύλι�
εστίασης κατά τη διάρκεια της αυτ�µατης
εστίασης. (Η πρ�επιλεγµένη ρύθµιση είναι
[OFF]).

Συνε:ί;εται

TYPE 1

TYPE 2

TYPE 3
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AE SHIFT (ΜεταK
λή 
Αυτ�µατης Έκθεσης)

Μπ�ρείτε να ρυθµίσετε την έκθεση µετα
ύ -7
(σκ�τειν�) και +7 (�ωτειν�) �ρησιµ�π�ιώντας
τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC. _ταν τ� [AE
SHIFT] είναι σε �π�ιαδήπ�τε άλλη ρύθµιση
εκτ�ς απ� την πρ�επιλεγµένη ρύθµιση,
εµ�ανί�εται η ένδει
η και η τιµή της
ρύθµισης.

M Σηµείωση
• Εάν ρυθµίσετε τ�σ� τ� διά�ραγµα, �σ� και

την απ�λαBή και την τα�ύτητα κλείστρ�υ
�ειρ�κίνητα, δεν µπ�ρείτε να
�ρησιµ�π�ιήσετε τ� [AE SHIFT].

AE RESPONSE (Ανταπ�κριση 
Αυτ�µατης Έκθεσης)

Μπ�ρείτε να επιλέ
ετε την τα�ύτητα αυτ�µατης
ρύθµισης της έκθεσης, ανάλ�γα µε τη
�ωτειν�τητα τ�υ θέµατ�ς. Είναι διαθέσιµες �ι
ρυθµίσεις [FAST], [MIDDLE] και [SLOW] (η
πρ�επιλεγµένη ρύθµιση είναι [FAST]).

AGC LIMIT (Yρι
 Αυτ�µατ
υ 
Ελέγ�
υ Απ
λαKής)

Μπ�ρείτε να επιλέ
ετε τ� άνω �ρι� τ�υ
Αυτ�µατ�υ Ελέγ��υ Απ�λαBής (AGC) µετα
ύ
των [OFF], [18 dB] (πρ�επιλεγµένη ρύθµιση), [12
dB], [6 dB] και [0 dB].

M Σηµείωση
• Εάν ρυθµίσετε �ειρ�κίνητα την απ�λαBή, δεν

µπ�ρείτε να �ρησιµ�π�ιήσετε τ� [AGC LIMIT].

AT IRIS LMT (Yρι
 Αυτ�µατης 
Ίριδας)

Μπ�ρείτε να θέσετε την ανώτατη τιµή για την
αυτ�µατη ρύθµιση τ�υ δια�ράγµατ�ς µετα
ύ
των [F 11] (πρ�επιλεγµένη ρύθµιση), [F 5.6] και
[F 4].

M Σηµείωση
• Εάν ρυθµίσετε τ� διά�ραγµα �ειρ�κίνητα, δεν

µπ�ρείτε να �ρησιµ�π�ιήσετε τ� [ΑΤ IRIS LMT].

AWB SENS (Ευαισθησία Αυτ�-
µατης Ισ
ρρ
πίας τ
υ Λευκ
ύ)

Μπ�ρείτε να ρυθµίσετε τη λειτ�υργία της
αυτ�µατης ισ�ρρ�πίας τ�υ λευκ�ύ στην
περίπτωση �ωτεινών πηγών κ�κκινωπ�ύ

�ρώµατ�ς �πως �ι λαµπτήρες πυράκτωσης ή τα
κεριά, ή στην περίπτωση �ωτεινών πηγών µε
µπλε απ��ρωση, �πως ένα σκιασµέν� µέρ�ς σε
ε
ωτερικ� �ώρ�.

B INTELLIGENT
Η ρύθµιση πραγµατ�π�ιείται αυτ�µατα για
την επίτευ
η µιας �υσικής ατµ�σ�αιρας,
ανάλ�γα µε τη �ωτειν�τητα τ�υ σκηνικ�ύ.

HIGH
Μειώνει την κ�κκινη ή µπλε απ��ρωση.

MIDDLE
LOW
Η κ�κκινη ή µπλε απ��ρωση αυ
άνεται.

M Σηµειώσεις
• Η ρύθµιση αυτή έ�ει απ�τέλεσµα µ�ν� �ταν η

ισ�ρρ�πία τ�υ λευκ�ύ ρυθµί�εται αυτ�µατα.
• Τ� [AWB SENS] δεν έ�ει επίδραση σε

ε
ωτερικ�ύς �ώρ�υς µε καθαρ� �υραν� ή µε
ήλι�.

FLCKR REDUCE (Περι
ρισµ�ς 
Τρεµ
παίγµατ
ς)

B ON
Επιλέ
τε τ� για εγγρα�ή κάτω απ� καν�νικές
συνθήκες.
Τ� τρεµ�παιγµα τις �θ�νης στην περίπτωση
πηγών �ωτ�ς �πως �ι λαµπτήρες �θ�ρισµ�ύ
περι�ρί�εται.

OFF
Επιλέ
τε τ� �ταν δεν θέλετε να περι�ριστεί
τ� τρεµ�παιγµα της �θ�νης.

M Σηµείωση
• Τ� τρεµ�παιγµα µπ�ρεί να µην περι�ριστεί,

ανάλ�γα µε τη �ωτεινή πηγή.

HANDLE ZOOM (_
υµ 
�ειρ
λαKής)

Μπ�ρείτε να αλλά
ετε την τα�ύτητα ��υµ τ�υ
διακ�πτη ��υµ της �ειρ�λαBής στις θέσεις Η και
L (σελ. 30).

x Η
Μπ�ρείτε να επιλέ
ετε την τα�ύτητα ��υµ της
θέσης Η τ�υ διακ�πτη ��υµ της �ειρ�λαBής
µετα
ύ των 1 (αργή) έως 8 (γρήγ�ρη) (η
πρ�επιλεγµένη ρύθµιση είναι 6).

x L
Μπ�ρείτε να επιλέ
ετε την τα�ύτητα ��υµ της
θέσης L τ�υ διακ�πτη ��υµ της �ειρ�λαBής
µετα
ύ των 1 (αργή) έως 8 (γρήγ�ρη) (η
πρ�επιλεγµένη ρύθµιση είναι 3).

�ρήση τ
υ Μεν
ύ

Πιέστε τ� πλήκτρ� MENU t επιλέ
τε τ�          (CAMERA SET) στρέ��ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC.
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SHOT TRANS 
(ΜετάKαση Λήψης)

Επιλέ
τε αυτή τη ρύθµιση για να
ρυθµίσετε τ�ν �ρ�ν� και την καµπύλη
σταδιακής µετάBασης. Για λεπτ�µέρειες
σ�ετικά µε τη �ρήση της λειτ�υργίας
µετάBασης λήψης, δείτε στη σελίδα 42.

x TRANS TIME
Επιλέ
τε έναν �ρ�ν� µετάBασης ([3.5 sec]
έως [15.0 sec], η πρ�επιλεγµένη ρύθµιση
είναι [4 sec]).

x TRANS CURVE
Επιλέ
τε µια καµπύλη µετάBασης. Η
καµπύλη µετάBασης αλλά�ει ως ε
ής.
*1: στάθµη παραµέτρ�υ
*2: �ρ�νική µετάBαση

LINEAR
Γραµµική µετάBαση.

B SOFT STOP
Η µετάBαση γίνεται αργά στ� τέλ�ς.

SOFT TRANS
Η µετάBαση γίνεται αργά στην αρ�ή και
στ� τέλ�ς και γραµµικά στ� ενδιάµεσ�.

M Σηµείωση
• ∆εν µπ�ρείτε να αλλά
ετε τις ρυθµίσεις τ�υ

[TRANS TIME] και τ�υ [TRANS CURVE] κατά
τη διάρκεια της απ�θήκευσης, τ�υ ελέγ��υ, ή
της εκτέλεσης τ�υ [SHOT TRANS]. Ακυρώστε
τη ρύθµιση τ�υ [SHOT TRANS] πιέ��ντας τ�
πλήκτρ� ASSIGN 1 αρκετές ��ρές πριν
αλλά
ετε τη ρύθµιση τ�υ [TRANS TIME] ή τ�υ
[TRANS CURVE].

DV FRAME REC 
(Εγγρα+ή Καρέ DV)           

Μπ�ρείτε να πραγµατ�π�ιήσετε εγγρα�ή
εικ�νων µε ένα ε��έ σταµατήµατ�ς της
κίνησης πραγµατ�π�ιώντας εναλλά

εγγρα�ή µερικών καρέ και στη συνέ�εια
µετακινώντας λίγ� τ� θέµα. qειριστείτε τη
Bιντε�κάµερά σας µε τ� Τηλε�ειριστήρι�
για να απ��ύγετε τ� κ�ύνηµα της
κάµερας.

B OFF
Επιλέ
τε τ� για εγγρα�ή µε την
καν�νική λειτ�υργία εγγρα�ής.

ON ( )
Επιλέ
τε τ� για εγγρα�ή εικ�νων µε τη
λειτ�υργία DV FRAME REC.
1 Επιλέ
τε τ� [ON] µε τ�ν επιλ�γέα

SEL/PUSH EXEC.
2 Πιέστε τ� πλήκτρ� MENU για να

απ�κρύψετε την �θ�νη µεν�ύ.
3 Πιέστε τ� πλήκτρ� REC

START/STOP.
Καταγρά�εται µια εικ�να (περίπ�υ 5
καρέ) και η Bιντε�κάµερά σας
εισέρ�εται σε κατάσταση αναµ�νής.

4 Μετακινήστε τ� θέµα και
επαναλάBετε τ� Bήµα 3.

M Σηµείωση
• _ταν �ρησιµ�π�ιείτε συνε�ώς την εγγρα�ή

καρέ, � �ρ�ν�ς εγγρα�ής π�υ απ�µένει στην
κασέτα δεν θα εµ�ανί�εται σωστά.

• Η τελευταία σκηνή θα είναι µεγαλύτερης
διάρκειας απ� τις άλλες σκηνές.

• ∆εν µπ�ρείτε να καταγράψετε σήµατα
ευρετηρί�υ κατά τη διάρκεια της εγγρα�ής
καρέ.

• Η ρύθµιση αυτή επανέρ�εται αυτ�µατα σε
[OFF] αν κλείσετε και αν�ί
ετε 
ανά τη
Bιντε�κάµερα.

BACK LIGHT 
(Φωτισµ�ς απ� Πίσω)

Αν ρυθµίσετε τ� [BACK LIGHT] σε [ON],
εµ�ανί�εται η ένδει
η c και
ενεργ�π�ιείται η λειτ�υργία Back Light (η
πρ�επιλεγµένη ρύθµιση είναι [OFF]).

M Σηµειώσεις
• Η λειτ�υργία Back Light ακυρώνεται αν

ρυθµίσετε τ� [SPOTLIGHT] σε [ON].

Συνε�ί�εται
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• ∆εν µπ�ρείτε να �ρησιµ�π�ιήσετε τη
λειτ�υργία Back Light αν 2 ή περισσ�τερα απ�
τα διά�ραγµα, απ�λαBή και τα�ύτητα
κλείστρ�υ ρυθµί��νται �ειρ�κίνητα.

• Η ρύθµιση επανέρ�εται σε [OFF] αν
τ�π�θετήσετε τ�ν διακ�πτη POWER στη θέση
OFF (CHG) για περισσ�τερ� απ� 12 ώρες.

SPOTLIGHT (Πρ
K
λέας)

Αν ρυθµίσετε τ� [SPOTLIGHT] σε [ON] 
( ), µπ�ρείτε να περι�ρίσετε την
υπερέκθεση των πρ�σώπων ανθρώπων
π�υ Bρίσκ�νται κάτω απ� έντ�ν�
�ωτισµ�, �πως σε µια σκηνή θεάτρ�υ (η
πρ�επιλεγµένη ρύθµιση είναι [OFF]).

M Σηµειώσεις
• Η λειτ�υργία Spotlight ακυρώνεται �ταν

ρυθµίσετε τ� [BACK LIGHT] σε [ON].
• ∆εν µπ�ρείτε να �ρησιµ�π�ιήσετε τη

λειτ�υργία Spotlight αν 2 ή περισσ�τερα απ�
τα διά�ραγµα, απ�λαBή και τα�ύτητα
κλείστρ�υ ρυθµί��νται �ειρ�κίνητα.

• Η ρύθµιση επανέρ�εται σε [OFF]
(πρ�επιλεγµένη ρύθµιση) αν τ�π�θετήσετε
τ�ν διακ�πτη POWER στη θέση OFF (CHG) για
περισσ�τερ� απ� 12 ώρες.

D. EXTENDER 
(Ψη+ιακή Επέκταση)

Ρυθµί��ντας τ� [D. EXTENDER] στη θέση
[ON] ( ), η εικ�να εµ�ανί�εται κατά
περίπ�υ 1.5 ��ρά µεγαλύτερη. Η
π�ι�τητα εικ�νας �ειρ�τερεύει λ�γω της
ψη�ιακής επε
εργασίας. Μπ�ρείτε να
µεγεθύνετε εικ�νες µακρινών
αντικειµένων, �πως για παράδειγµα
άγριων π�υλιών. (Η πρ�επιλεγµένη
ρύθµιση είναι [OFF]).

M Σηµείωση
• Η ρύθµιση αυτή επανέρ�εται αυτ�µατα σε

[OFF] αν κλείσετε και αν�ί
ετε 
ανά τη
Bιντε�κάµερα.

FADER 
(σταδιακή εµ+άνιση ή σKήσιµ
)

Μπ�ρείτε να καταγράψετε µια µετάBαση
πρ�σθέτ�ντας τα παρακάτω ε��έ στ�
διάστηµα µετα
ύ των σκηνών.

1 Επιλέ
τε τ� επιθυµητ� ε��έ στ�
[STBY] (κατά τη διάρκεια της
σταδιακής εµ�άνισης) ή τ�υ [REC]
(κατά τη διάρκεια τ�υ σταδιακ�ύ
σBησίµατ�ς).

2 Πιέστε τ� πλήκτρ� REC START/STOP.
_ταν �λ�κληρωθεί η λειτ�υργία, η
ένδει
η Fader σταµατάει να
αναB�σBήνει και ε
α�ανί�εται.

Για να ακυρώσετε τη λειτ�υργία πριν

εκινήσει, επιλέ
τε τ� [OFF] στ� Bήµα 1.
Πιέ��ντας τ� πλήκτρ� REC START/STOP,
η ρύθµιση ακυρώνεται.

WHITE FADER

BLACK FADER

M Σηµείωση
• Η ρύθµιση αυτή επανέρ�εται αυτ�µατα σε

[OFF] αν κλείσετε και αν�ί
ετε 
ανά τη
Bιντε�κάµερα.

�ρήση τ
υ Μεν
ύ

Πιέστε τ� πλήκτρ� MENU t επιλέ
τε τ�          (CAMERA SET) στρέ��ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC.

Σταδιακ� σBήσιµ� Σταδιακή εµ�άνιση
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Μεν
ύ       AUDIO SET
(Ρυθµίσεις Ή�
υ)
Ρυθµίσεις για την εγγρα+ή ή�
υ (AUDIO
REC LV/DV AU. MODE, κλπ.)

5ι πρ�επιλεγµένες ρυθµίσεις
σηµειών�νται µε ”. 5ι ενδεί
εις σε
παρένθεση εµ�ανί��νται �ταν επιλεγεί η
ρύθµιση.
Για λεπτ
µέρειες σ�ετικά µε την επιλ
γή
των στ
ι�είων τ
υ µεν
ύ δείτε στη σελ. 53.

AUDIO REC LV 
(Στάθµη Εγγρα+ής Ή�
υ)

Μπ�ρείτε να ρυθµίσετε τη στάθµη
εγγρα�ής ή��υ �ειρ�κίνητα.

p AUTO/MANUAL

” AUTO
Επιλέ
τε τ� [AUTO] για να ρυθµί�εται η
στάθµη εγγρα�ής ή��υ αυτ�µατα.

MANUAL ( )
Επιλέ
τε τ� [MANUAL] για να ρυθµίσετε
τη στάθµη εγγρα�ής ή��υ κατά τη
διάρκεια της εγγρα�ής ή σε κατάσταση
αναµ�νής.

p LEVEL
Μπ�ρείτε να πρ�σαρµ�σετε τη στάθµη
εγγρα�ής ή��υ τ�π�θετώντας τ� [AUDIO
REC LV] στη θέση [MANUAL]. Η στάθµη
εγγρα�ής ή��υ αυ
άνεται �σ� �ι ράBδ�ι
µετατ�πί��νται πρ�ς τα δε
ιά.

z ΣυµK
υλές
• qρησιµ�π�ιήστε ακ�υστικά για να ακ�ύτε τ�ν

ή�� κατά τη διάρκεια της ρύθµισης.
• Η ρύθµιση επανέρ�εται στ� [AUTO] αν

τ�π�θετήσετε τ�ν διακ�πτη POWER στη θέση
OFF (CHG) για περισσ�τερ� απ� 12 ώρες.

DV AU. MODE          
(Λειτ
υργία Ή�
υ DV)  

” 12 BIT
Πραγµατ�π�ιεί εγγρα�ή µε τη
λειτ�υργία 12 µπιτ (2 στερε��ωνικά
κανάλια).

16 BIT ( )
Πραγµατ�π�ιεί εγγρα�ή µε τη
λειτ�υργία 16 µπιτ (1 στερε��ωνικ�
κανάλι υψηλής π�ι�τητας).

M Σηµείωση
• _ταν πραγµατ�π�ιείτε εγγρα�ή στ� ��ρµά

HDV, � ή��ς καταγρά�εται αυτ�µατα στη
λειτ�υργία [16 BIT].

MULTI-SOUND 
(Π
λλαπλ�ς Ή�
ς)

Μπ�ρείτε να επιλέ
ετε αν θα
αναπαράγεται � ή��ς π�υ έ�ει εγγρα�εί
�ρησιµ�π�ιώντας άλλες συσκευές ως
δι�ωνικ�ς ή στερε��ωνικ�ς ή��ς.

” STEREO
Αναπαράγεται � κύρι�ς και δευτερεύων
ή��ς (ή στερε��ωνικ�ς ή��ς).

1
Αναπαράγεται � κύρι�ς ή��ς (ή τ�
αριστερ� κανάλι).

2
Αναπαράγεται � δευτερεύων ή��ς (ή τ�
δε
ί κανάλι).

M Σηµειώσεις
• Μπ�ρείτε να αναπαράγετε, αλλά δεν µπ�ρείτε

να πραγµατ�π�ιήσετε εγγρα�ή κασετών µε
διπλ� σά�υντρακ µε τη Bιντε�κάµερά σας.

• Η ρύθµιση επανέρ�εται αυτ�µατα σε
[STEREO] (πρ�επιλεγµένη ρύθµιση) αν
τ�π�θετήσετε τ�ν διακ�πτη POWER στη θέση
OFF (CHG) για περισσ�τερ� απ� 12 ώρες.

DV AUDIO MIX           
(Μί.η Ή�
υ DV)

Μπ�ρείτε να ακ�ύσετε τ�ν ή�� π�υ έ�ει
εγγρα�εί στην κασέτα µέσω µετεγγρα�ής
ή��υ ή εγγρα�ή µε µικρ��ων� 4
καναλιών κατά τη διάρκεια της
αναπαραγωγής.

” ST 1
Επιλέ
τε µ�ν� τ�ν αρ�ικ� ή��.

MIX
Επιλέ
τε τη σύνθεση τ�υ αρ�ικ�ύ ή��υ
και τ�υ ή��υ π�υ πρ�στέθηκε
αργ�τερα.

ST 2
Επιλέ
τε µ�ν� τ�ν ή�� π�υ πρ�στέθηκε
αργ�τερα.

Συνε�ί�εται

Πιέστε τ� πλήκτρ� MENU t επιλέ
τε 
τ�        (AUDIO SET) στρέ��ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC.
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M Σηµειώσεις
• ∆εν µπ�ρείτε να ρυθµίσετε την ισ�ρρ�πία τ�υ

ή��υ π�υ έ�ει εγγρα�εί σε µια κασέτα µε τη
λειτ�υργία ή��υ DV 16 µπιτ.

• Η ρύθµιση επανέρ�εται αυτ�µατα στην
πρ�επιλεγµένη τιµή αν τ�π�θετήσετε τ�ν
διακ�πτη POWER στη θέση OFF (CHG) για
περισσ�τερ� απ� 12 ώρες.

Μεν
ύ       DISPLAY SET
(Ρυθµίσεις Fθ�νης)
Ρυθµίσεις για την 
θ�νη και τ

εικ
ν
σκ�πι
 (MARKER / VF Β. LIGHT /
DATA CODE, κλπ.)

5ι πρ�επιλεγµένες ρυθµίσεις
σηµειών�νται µε ”. 5ι ενδεί
εις σε
παρένθεση εµ�ανί��νται �ταν επιλεγεί η
ρύθµιση.
Για λεπτ
µέρειες σ�ετικά µε την επιλ
γή
των στ
ι�είων τ
υ µεν
ύ δείτε στη σελ. 53.

PEAKING 
(Ενίσ�υση Περιγράµµατ
ς)

p ON/OFF
Αν ρυθµίσετε τ� [PEAKING] στ� [ON], τ�
περίγραµµα τ�υ θέµατ�ς στην �θ�νη
ενισ�ύεται για ευκ�λ�τερη εστίαση. (Η
πρ�επιλεγµένη ρύθµιση είναι [OFF]).

p COLOR
Για τ� �ρώµα τ�υ περιγράµµατ�ς είναι
διαθέσιµες �ι επιλ�γές [WHITE], [RED] και
[YELLOW]. (Η πρ�επιλεγµένη ρύθµιση
είναι [WHITE].)

p LEVEL
Για την ένταση τ�υ περιγράµµατ�ς είναι
διαθέσιµες �ι επιλ�γές [HIGH], [MIDDLE]
και [LOW]. (Η πρ�επιλεγµένη ρύθµιση
είναι [MIDDLE].)

M Σηµείωση
• Τ� ενισ�υµέν� περίγραµµα της εικ�νας δεν

καταγρά�εται στην κασέτα.

z ΣυµK
υλή
• Η λειτ�υργία αυτή κάνει πι� εύκ�λη την

εστίαση �ταν �ρησιµ�π�ιείται µε τη
λειτ�υργία διευρυµένης εστίασης (σελ. 32).

HISTOGRAM (Ιστ�γραµµα)

Αν ρυθµίσετε τ� [HISTOGRAM] στη θέση
[ON], εµ�ανί�εται στην �θ�νη τ�
παράθυρ� τ�υ ιστ�γράµµατ�ς (ένα
γρά�ηµα π�υ εµ�ανί�ει την καταν�µή των
�ρωµατικών τ�νων στην εικ�να σας) (η
πρ�επιλεγµένη ρύθµιση είναι [OFF]).

�ρήση τ
υ Μεν
ύ

Πιέστε τ� πλήκτρ� MENU t επιλέ
τε 
τ�        (AUDIO SET) στρέ��ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC.

Πιέστε τ� πλήκτρ� MENU t επιλέ
τε 
τ�         (DISPLAY SET) στρέ��ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC.
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Τ� στ�ι�εί� αυτ� είναι �ρήσιµ� �ταν
ρυθµί�ετε την έκθεση. Μπ�ρείτε να
ρυθµίσετε τ� EXPOSURE/IRIS ενώ
ελέγ�ετε τ� παράθυρ� [HISTOGRAM]
(σελ. 32). Τ� ιστ�γραµµα δεν
καταγρά�εται στην κασέτα ή τ� “Memory
Stick Duo”.

z ΣυµK
υλές
• Η αριστερή περι��ή τ�υ γρα�ήµατ�ς δεί�νει

τις πι� σκ�ύρες περι��ές της εικ�νας, ενώ η
δε
ιά περι��ή δεί�νει τις πι� �ωτεινές
περι��ές.

• Εάν ρυθµίσετε τ� ZEBRA σε [70] ή [100],
εµ�ανί�εται � �δηγ�ς (σελ. 34).

MARKER (Σηµάδια Fθ�νης)

Αν ρυθµίσετε τ� [ON/OFF] σε [ON],
µπ�ρείτε να εµ�ανίσετε τα σηµάδια
[CENTER] και [GUIDEFRAME] στην �θ�νη.

p ON/OFF
Αν επιλέ
ετε τ� [ON], εµ�ανί�εται ένα
σηµάδι (η πρ�επιλεγµένη ρύθµιση είναι
[OFF]). Τ� σηµάδι δεν καταγρά�εται.

p CENTER
Αν ρυθµίσετε τ� [CENTER] σε [ON], τ�
σηµάδι εµ�ανί�εται στ� κέντρ� της
�θ�νης (η πρ�επιλεγµένη ρύθµιση είναι
[ON]).

p GUIDEFRAME
Αν ρυθµίσετε τ� [GUIDEFRAME] σε [ON],
εµ�ανί�εται τ� σηµάδι για τ�ν έλεγ�� της
�ρι��ντιας και κατακ�ρυ�ης θέσης τ�υ
θέµατ�ς (η πρ�επιλεγµένη ρύθµιση είναι
[OFF]).

M Σηµείωση
• 5ι ενδεί
εις της �θ�νης δεν ε
έρ��νται απ�

τ�υς αναλ�γικ�ύς ακρ�δέκτες �ταν
εµ�ανί�εται ένα σηµάδι.

z ΣυµK
υλές
• Μπ�ρείτε να εµ�ανίσετε τ� κεντρικ� σηµάδι

και τ� πλαίσι� �δήγησης ταυτ��ρ�να.
• Μπ�ρείτε να επιτύ�ετε µια ισ�ρρ�πηµένη

σύνθεση τ�π�θετώντας τ� θέµα στα σηµεία
διασταύρωσης τ�υ πλαισί�υ �δήγησης.

• Τα σηµάδια εµ�ανί��νται µ�ν� στην �θ�νη
LCD και στ� εικ�ν�σκ�πι� (δεν ε
έρ��νται
απ� τ�υς ακρ�δέκτες).

EXP. FOCUS TYPE 
(Τύπ
ς ∆ιευρυµένης Εστίασης)

Μπ�ρείτε να καθ�ρίσετε τ�ν τύπ� της
διευρυµένης εστίασης.

” TYPE 1
Απλά µεγεθύνει τις εικ�νες.

TYPE 2
Μεγεθύνει και εµ�ανί�ει τις εικ�νες σε
άσπρ� και µαύρ�.

CAM DATA DSP 
(Εµ+άνιση ∆εδ
µένων Κάµερας)

Αν ρυθµίσετε τ� [CAM DATA DSP] σε
[ON], �ι ρυθµίσεις δια�ράγµατ�ς,
τα�ύτητας κλείστρ�υ και απ�λαBής
εµ�ανί��νται συνε�ώς (η πρ�επιλεγµένη
ρύθµιση είναι [OFF]).

z ΣυµK
υλές
• Αν επιλέ
ετε τη �ειρ�κίνητη ρύθµιση, �ι τιµές

εµ�ανί��νται ανε
άρτητα απ� τις ρυθµίσεις
εµ�άνισης των δεδ�µένων ρυθµίσεων της
κάµερας.

• Τ� υπ�δηλώνει αυτ�µατη ρύθµιση.

Συνε�ί�εται

80

Σκ�τει-
ν�τερ�

Φωτειν�τητα

Π
ί


ελ

Φωτει-
ν�τερ�

Τιµή δια�ρά-
γµατ�ς (Iris)

Τα�ύτητα κλείστρ�υ
(Shutter Speed)

Τιµή απ�λαBής (Gain)
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• Τα στ�ι�εία π�υ εµ�ανί��νται ρυθµί��ντας τ�
[CAM DATA DSP] σε [ON] είναι δια��ρετικά
απ� τα στ�ι�εία π�υ εµ�ανί��νται �ταν τ�
[DATA CODE] είναι ρυθµισµέν� σε [CAMERA
DATA] (σελ. 64).

AU. LVL DISP 
(Ένδει.η Στάθµης Ή�
υ)

Επειδή η πρ�επιλεγµένη ρύθµιση είναι [ON],
εµ�ανί�εται � µετρητής στάθµης ή��υ.

Μετρητής στάθµης ή��υ

LCD BRIGHT 
(Φωτειν�τητα Fθ�νης LCD)

Μπ�ρείτε να ρυθµίσετε τη �ωτειν�τητα της
�θ�νης LCD �ρησιµ�π�ιώντας τ�ν επιλ�γέα
SEL/PUSH EXEC. Η �ωτειν�τητα των
εικ�νων π�υ καταγρά��νται δεν
επηρεά�εται.

z ΣυµK
υλή
• Μπ�ρείτε επίσης να απενεργ�π�ιήσετε τ�ν

�ωτισµ� της �θ�νης LCD (σελ. 19).

LCD COLOR 
(�ρώµα Fθ�νης LCD)

Μπ�ρείτε να ρυθµίσετε την ένταση των
�ρωµάτων της �θ�νης LCD
�ρησιµ�π�ιώντας τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH
EXEC. Τ� �ρώµα των εικ�νων π�υ
καταγρά��νται δεν επηρεά�εται.

LCD BL LEVEL (Στάθµη 
Φωτειν�τητας Fθ�νης LCD)

Μπ�ρείτε να ρυθµίσετε την ένταση
�ωτειν�τητας της �θ�νης LCD.

” NORMAL
Καν�νική �ωτειν�τητα.

BRIGHT
Η �θ�νη LCD γίνεται πι� �ωτεινή.

M Σηµειώσεις
• _ταν συνδέετε τη Bιντε�κάµερά σας σε

ε
ωτερικές πηγές τρ���δ�σίας ρεύµατ�ς, τ�
[LCD BL LEVEL] ρυθµί�εται αυτ�µατα σε
[BRIGHT].

• Αν επιλέ
ετε τ� [BRIGHT], � �ρ�ν�ς εγγρα�ής µε
τη µπαταρία µειώνεται ελα�ρά.

VF Β. LIGHT 
(Φωτειν�τητα Εικ
ν
σκ
πί
υ)

Μπ�ρείτε να ρυθµίσετε τη �ωτειν�τητα τ�υ
εικ�ν�σκ�πί�υ.

” NORMAL
Καν�νική �ωτειν�τητα.

BRIGHT
Τ� εικ�ν�σκ�πι� γίνεται πι� �ωτειν�.

M Σηµειώσεις
• _ταν συνδέετε τη Bιντε�κάµερά σας σε

ε
ωτερικές πηγές τρ���δ�σίας ρεύµατ�ς, τ�
[LCD BL LEVEL] ρυθµί�εται αυτ�µατα σε
[BRIGHT].

• Αν επιλέ
ετε τ� [BRIGHT], � �ρ�ν�ς εγγρα�ής µε
τη µπαταρία µειώνεται ελα�ρά.

VF POWERMODE 
(Λειτ
υργία Εικ
ν
σκ
πί
υ)

” AUTO
_ταν η �θ�νη LCD είναι κλειστή ή κατά τη
διάρκεια της αντίστρ��ης λήψης, τ�
εικ�ν�σκ�πι� �ωτί�εται.

ON
Η �θ�νη LCD και τ� εικ�ν�σκ�πι�
�ωτί��νται πάντ�τε.

DATA CODE 
(Κώδικας ∆εδ
µένων)

Κατά τη διάρκεια της αναπαραγωγής,
µπ�ρείτε να εµ�ανίσετε τις πληρ���ρίες
(κώδικας δεδ�µένων) π�υ καταγρά��νται
αυτ�µατα κατά τη διάρκεια της εγγρα�ής.

” OFF
∆εν εµ�ανί�εται � κώδικας δεδ�µένων.

DATE
Εµ�ανί�εται η ηµερ�µηνία και η ώρα.

CAMERA DATA
Εµ�ανί��νται τα δεδ�µένα ρυθµίσεων της
κάµερας.

�ρήση τ
υ Μεν
ύ

Πιέστε τ� πλήκτρ� MENU t επιλέ
τε τ�         (DISPLAY SET) στρέ��ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC.
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1 Απενεργ�π�ίηση SteadyShot
2 Έκθεση

Εµ�ανί�εται τ� �ταν
πραγµατ�π�ιείται λήψη µε αυτ�µατες
ρυθµίσεις
δια�ράγµατ�ς/απ�λαBής/τα�ύτητας
κλείστρ�υ και τ� �ταν
πραγµατ�π�ιείται λήψη µε
�ειρ�κίνητες ρυθµίσεις.

3 ∆ιά�ραγµα
Εµ�ανί�εται τ� στην περι��ή
εµ�άνισης της τιµής τ�υ
δια�ράγµατ�ς �ταν ρυθµίσετε
�ειρ�κίνητα την τιµή τ�υ
δια�ράγµατ�ς στ� µέγιστ�.

4 Απ�λαBή
5 Τα�ύτητα κλείστρ�υ
6 Ισ�ρρ�πία τ�υ λευκ�ύ

Εµ�ανί�εται τ� �ταν αναπαράγετε
εικ�νες π�υ έ��υν εγγρα�εί
�ρησιµ�π�ιώντας τη µετάBαση λήψης.

M Σηµειώσεις
• Η τιµή ρύθµισης της έκθεσης (0 EV), η

τα�ύτητα κλείστρ�υ και η τιµή τ�υ
δια�ράγµατ�ς εµ�ανί��νται �ταν
αναπαράγ�νται �ωτ�γρα�ίες π�υ είναι
απ�θηκευµένες σε ένα “Memory Stick Duo”.

• Στην εµ�άνιση ηµερ�µηνίας (DATE), η
ηµερ�µηνία και η ώρα εµ�ανί��νται στην ίδια
περι��ή. Εάν καταγράψετε την εικ�να �ωρίς
να έ�ετε ρυθµίσει τ� ρ�λ�ι, εµ�ανί��νται �ι
ενδεί
εις [-- -- --] και [--:--:--].

LETTER SIZE 
(Μέγεθ
ς Γραµµάτων)

” NORMAL
Επιλέ
τε τ� για να εµ�ανί�εται η �θ�νη
µεν�ύ σε καν�νικ� µέγεθ�ς.

2 x
Επιλέ
τε τ� για να εµ�ανί�εται τ�
επιλεγµέν� στ�ι�εί� τ�υ µεν�ύ σε
διπλάσι� απ� τ� καν�νικ� µέγεθ�ς.

REMAINING 
(Εναπ
µέν
υσα ∆ιάρκεια 
Κασέτας)

” AUTO
Εµ�ανί�ει την ένδει
η εναπ�µέν�υσας
διάρκειας κασέτας για περίπ�υ 8
δευτερ�λεπτα σε περιπτώσεις �πως
αυτές π�υ περιγρά��νται πι� κάτω.

• _ταν τ�π�θετήσετε τ�ν διακ�πτη POWER
στη θέση VCR ή CAMERA ενώ έ�ετε
τ�π�θετήσει µια κασέτα.

• _ταν πιέσετε τ� πλήκτρ� ( (PLAY) ή τ�
DISPLAY/BATT INFO.

ON
Εµ�ανί�εται πάντ�τε η ένδει
η
εναπ�µέν�υσας διάρκειας της κασέτας.

DISP OUTPUT 
(Εµ+άνιση Ενδεί.εων)

” LCD PANEL
Εµ�ανί�ει ενδεί
εις �πως τ�ν κώδικα
�ρ�ν�υ στην �θ�νη LCD και στ�
εικ�ν�σκ�πι�.

V-OUT/PANEL
Εµ�ανί�ει ενδεί
εις �πως τ�ν κώδικα
�ρ�ν�υ στην �θ�νη της τηλε�ρασης,
στην �θ�νη LCD και στ� εικ�ν�σκ�πι�.

Συνε�ί�εται
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Μεν
ύ IN/OUT REC
(Εισ�δ
υ / Ε.�δ
υ και
Εγγρα+ής)
Ρυθµίσεις εγγρα+ής, ρυθµίσεις εισ�δ
υ
και ε.�δ
υ (VCR HDV/DV/DV REC MODE /
DV WIDE REC / TV TYPE, κλπ.)

5ι πρ�επιλεγµένες ρυθµίσεις
σηµειών�νται µε ”. 5ι ενδεί
εις σε
παρένθεση εµ�ανί��νται �ταν επιλεγεί η
ρύθµιση.
Για λεπτ
µέρειες σ�ετικά µε την επιλ
γή
των στ
ι�είων τ
υ µεν
ύ δείτε στη σελ. 53.

REC FORMAT 
(Φ
ρµά Εγγρα+ής)

Μπ�ρείτε να επιλέ
ετε ένα ��ρµά
εγγρα�ής.

” HDV 1080i ( )
Πραγµατ�π�ιεί εγγρα�ή µε την
πρ�διαγρα�ή HDV 1080i.

DV ( )
Πραγµατ�π�ιεί εγγρα�ή στ� ��ρµά DV.

M Σηµείωση
• _ταν η εικ�να π�υ καταγρά�εται ε
έρ�εται

�ρησιµ�π�ιώντας ένα καλώδι� i.LINK,
ρυθµίστε ανάλ�γα τ� [i.LINK CONV] (σελ. 67).

VCR HDV/DV 
(Σήµα Kίντε
 HDV/DV)

Μπ�ρείτε να επιλέ
ετε τ� σήµα
αναπαραγωγής.
Σε καν�νικές συνθήκες, επιλέ
τε τ�
[AUTO].
_ταν η Bιντε�κάµερά σας είναι
συνδεδεµένη σε µια άλλη συσκευή µε ένα
καλώδι� i.LINK, επιλέ
τε τ� σήµα εισ�δ�υ
/ ε
�δ�υ της διασύνδεσης HDV/DV
(i.LINK). Αναπαράγεται ή καταγρά�εται τ�
επιλεγµέν� σήµα.

” AUTO
Αλλά�ει αυτ�µατα τ� σήµα µετα
ύ τ�υ
HDV και τ�υ DV κατά την αναπαραγωγή
µιας κασέτας.

Κατά τη διάρκεια µιας σύνδεσης i.LINK,
αλλά�ει αυτ�µατα τ� σήµα µετα
ύ τ�υ
HDV και τ�υ DV και δέ�εται ή ε
άγει τ�
σήµα απ� τη διασύνδεση HDV/DV
(i.LINK).

HDV ( )
Αναπαράγει µ�ν� τα τµήµατα π�υ
έ��υν εγγρα�εί µε τ� ��ρµά HDV.
Κατά τη διάρκεια µιας διασύνδεσης
i.LINK, εισάγει / ε
άγει µ�ν� τα σήµατα
µε ��ρµά HDV απ� τη διασύνδεση 
HDV/DV (i.LINK) και τα καταγρά�ει ή τα
αναπαράγει. Μπ�ρείτε επίσης να
επιλέ
ετε αυτή τη ρύθµιση �ταν
συνδέετε τη Bιντε�κάµερα µε έναν
υπ�λ�γιστή, κλπ.

DV ( )
Αναπαράγει µ�ν� τα τµήµατα π�υ
έ��υν εγγρα�εί µε τ� ��ρµά DV.
Κατά τη διάρκεια µιας διασύνδεσης
i.LINK, εισάγει / ε
άγει µ�ν� τα σήµατα
µε ��ρµά DV απ� τη διασύνδεση 
HDV/DV (i.LINK) και τα καταγρά�ει ή τα
αναπαράγει. Μπ�ρείτε επίσης να
επιλέ
ετε αυτή τη ρύθµιση �ταν
συνδέετε τη Bιντε�κάµερα µε έναν
υπ�λ�γιστή, κλπ.

M Σηµειώσεις
• Απ�συνδέστε τ� καλώδι� i.LINK πριν αλλά
ετε

τη ρύθµιση [VCR HDV/DV]. ∆ια��ρετικά, η
συνδεδεµένη συσκευή, �πως ένα Βίντε�
(VCR) ενδέ�εται να µην µπ�ρεί να
αναγνωρίσει τ� σήµα εικ�νας π�υ λαµBάνει
απ� τη Bιντε�κάµερά σας.

• _ταν έ�ει επιλεγεί τ� [AUTO] και τ� σήµα
αλλά�ει µετα
ύ HDV και DV, η εικ�να και �
ή��ς διακ�πτ�νται στιγµιαία.

• _ταν τ� [i.LINK CONV] έ�ει ρυθµιστεί σε [ON],
η εικ�να ε
έρ�εται ως ε
ής:
- µε τ� [AUTO], ένα σήµα HDV µετατρέπεται

στ� ��ρµά DV και ε
έρ�εται, ενώ ένα σήµα
DV ε
έρ�εται ως έ�ει.

- µε τ� [HDV], ένα σήµα HDV µετατρέπεται
στ� ��ρµά DV και ε
έρ�εται, ενώ ένα σήµα
DV δεν ε
έρ�εται.

- µε τ� [DV], ένα σήµα DV ε
έρ�εται ως έ�ει,
ενώ ένα σήµα HDV δεν ε
έρ�εται.

DV REC MODE (Λειτ
υργία 
Εγγρα+ής DV)          

Η ρύθµιση αυτή έ�ει επίδραση µ�ν� �ταν
τ� [REC FORMAT] είναι ρυθµισµέν� στη
θέση [DV].

” SP (SP )
Πραγµατ�π�ιεί εγγρα�ή µε τη
λειτ�υργία SP (Καν�νική Αναπαραγωγή)
σε µια κασέτα.

�ρήση τ
υ Μεν
ύ

Πιέστε τ� πλήκτρ� MENU t επιλέ
τε 
τ� (IN/OUT REC) στρέ��ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC.
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LP (LP )
Αυ
άνει τ�ν �ρ�ν� εγγρα�ής σε
περίπ�υ 1.5 ��ρά τ�ν �ρ�ν� της
λειτ�υργίας SP (Μεγάλη ∆ιάρκεια).

M Σηµειώσεις
• Αν πραγµατ�π�ιήσετε εγγρα�ή µε τη

λειτ�υργία LP, ενδέ�εται να εµ�ανιστεί
παραµ�ρ�ωση τύπ�υ ψη�ιδωτ�ύ, ή να
διακ�πτεται � ή��ς �ταν αναπαράγετε την
κασέτα σε άλλες Bιντε�κάµερες ή συσκευές
Βίντε�.

• _ταν αναµιγνύετε εγγρα�ές π�υ έ��υν
πραγµατ�π�ιηθεί µε τη λειτ�υργία SP και τη
λειτ�υργία LP σε µια κασέτα, η
αναπαραγ�µενη εικ�να µπ�ρεί να είναι
παραµ�ρ�ωµένη ή � κώδικας �ρ�ν�υ να µην
αναγρά�εται σωστά µετα
ύ των σκηνών.

• ∆εν µπ�ρείτε να επιλέ
ετε τη λειτ�υργία LP
για την εγγρα�ή στ� ��ρµά HDV.

DV WIDE REC           (Εγγρα+ή 
Ευρείας Εικ�νας DV)

Μπ�ρείτε να επιλέ
ετε την αναλ�γία
διαστάσεων για την εγγρα�ή, ανάλ�γα µε
τ�ν τύπ� της τηλε�ρασής σας. Ανατρέ
τε
επίσης και στις �δηγίες �ρήσης της
τηλε�ρασής σας.

” ON
Πραγµατ�π�ιεί εγγρα�ή εικ�νων στ�
µέγεθ�ς π�υ ταιριά�ει στην πλήρη
�θ�νη µιας τηλε�ρασης 16:9 (Wide).

OFF ( )
Πραγµατ�π�ιεί εγγρα�ή εικ�νων στ�
µέγεθ�ς π�υ ταιριά�ει στην πλήρη
�θ�νη µιας τηλε�ρασης 4:3.

M Σηµειώσεις
• Ρυθµίστε σωστά τ� [TV TYPE], ανάλ�γα µε τη

συνδεδεµένη τηλε�ραση (σελ. 67).
• Αν επιλέ
ετε τ� ��ρµά HDV, τ� µέγεθ�ς

εικ�νας γίνεται 16:9. ∆εν µπ�ρείτε να
πραγµατ�π�ιήσετε εγγρα�ή σε µέγεθ�ς 4:3.

COMPONENT 
(Σήµα Συνιστωσών)

Μπ�ρείτε να επιλέ
ετε τ�ν τύπ� της
σύνδεσης �ταν συνδέετε τη
Bιντε�κάµερά σας σε µια τηλε�ραση µε
ακρ�δέκτη εισ�δ�υ σήµατ�ς συνιστωσών.

576i
Επιλέ
τε τ� �ταν συνδέετε τη
Bιντε�κάµερά σας σε µια τηλε�ραση µε
ακρ�δέκτη εισ�δ�υ σήµατ�ς
συνιστωσών.

” 1080i/576i
Επιλέ
τε τ� �ταν συνδέετε τη
Bιντε�κάµερά σας σε µια τηλε�ραση µε
ακρ�δέκτη εισ�δ�υ σήµατ�ς
συνιστωσών π�υ έ�ει τη δυνατ�τητα
πρ�B�λής σήµατ�ς 1080i.

i.LINK CONV 
(Μετατρ
πή i.LINK)

Μπ�ρείτε να µετατρέψετε τ� σήµα απ� τ�
��ρµά HDV στ� ��ρµά DV και να ε
άγετε
εικ�νες στ� ��ρµά DV απ� τη διασύνδεση

HDV/DV (i.LINK).

” OFF
Ε
άγει τις εικ�νες απ� τη διασύνδεση 
HDV/DV (i.LINK) σύµ�ωνα µε τις
ρυθµίσεις τ�υ [REC FORMAT] και τ�υ
[VCR HDV/DV].

ON
5ι εικ�νες σε ��ρµά HDV
µετατρέπ�νται στ� ��ρµά DV και �ι
εικ�νες στ� ��ρµά DV ε
έρ��νται σε
��ρµά DV.

M Σηµειώσεις
• Σ�ετικά µε τ� σήµα εισ�δ�υ µέσω µιας

διασύνδεσης i.LINK, δείτε τ� [VCR HDV/DV]
(σελ. 66).

• Απ�συνδέστε τ� καλώδι� i.LINK πριν
ρυθµίσετε τ� [i.LINK CONV]. ∆ια��ρετικά, η
συνδεδεµένη συσκευή Bίντε� ενδέ�εται να
µην µπ�ρεί να αναγνωρίσει τ� σήµα Bίντε�
απ� τη Bιντε�κάµερά σας.

TV TYPE (Τύπ
ς TV)

Θα πρέπει να µετατρέψετε τ� σήµα
ανάλ�γα µε τ�ν τύπ� της τηλε�ρασής σας
�ταν πραγµατ�π�ιείτε αναπαραγωγή της
εικ�νας. 5ι εικ�νες π�υ έ��υν
καταγρα�εί αναπαράγ�νται �πως
�αίνεται στις παρακάτω εικ�νες.

” 16:9
Επιλέ
τε τ� για να δείτε τις εικ�νες σας
σε µια τηλε�ραση 16:9 (Wide).

Συνε�ί�εται

Εικ�νες σε ��ρµά
HDV/DV (16:9)

Εικ�νες σε ��ρµά
DV (4:3)
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4:3
Επιλέ
τε τ� για να δείτε τις εικ�νες σας
σε µια καν�νική τηλε�ραση 4:3.

M Σηµειώσεις
• Η ρύθµιση αυτή δεν έ�ει επίδραση στην έ
�δ�

i.LINK.
• _ταν συνδέετε τη Bιντε�κάµερά σας σε µια

τηλε�ραση µε ένα καλώδι� i.LINK για να
αναπαράγετε την κασέτα, δεν µπ�ρείτε να
ρυθµίσετε τ� [TV TYPE].

Μεν
ύ       MEMORY SET
(Ρυθµίσεις Μνήµης)
Ρυθµίσεις για τ
 “Memory Stick Duo”
(QUALITY / ALL ERASE, κλπ.)

5ι πρ�επιλεγµένες ρυθµίσεις
σηµειών�νται µε ”. 5ι ενδεί
εις σε
παρένθεση εµ�ανί��νται �ταν επιλεγεί η
ρύθµιση.
Για λεπτ
µέρειες σ�ετικά µε την επιλ
γή
των στ
ι�είων τ
υ µεν
ύ δείτε στη σελ. 53.

QUALITY (Π
ι�τητα)

” FINE ( )
Πραγµατ�π�ιεί εγγρα�ή �ωτ�γρα�ιών
µε υψηλή π�ι�τητα εικ�νας.

STANDARD ( )
Πραγµατ�π�ιεί εγγρα�ή �ωτ�γρα�ιών
µε καν�νική π�ι�τητα εικ�νας.

�ωρητικ�τητα τ
υ “Memory Stick
Duo” (MB) και αριθµ�ς εικ�νων π
υ
µπ
ρ
ύν να εγγρα+
ύν

�ρήση τ
υ Μεν
ύ

Πιέστε τ� πλήκτρ� MENU t επιλέ
τε 
τ� (IN/OUT REC) στρέ��ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC.

Πιέστε τ� πλήκτρ� MENU t επιλέ
τε 
τ� (MEMORY SET) στρέ��ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC.

Εικ�νες σε ��ρµά
HDV/DV (16:9)

Εικ�νες σε ��ρµά
DV (4:3)

16MB

32MB

64MB

128MB

256MB

512MB

1GB

1.2M
1440 x
810

25
60

51
120

100
240

205
490

370
890

760
1800

1550
3650

0.9M
1080 x
810

34
80

69
160

135
325

280
650

500
1150

1000
2400

2100
4900

VGA
640 x
480

96
240

190
485

390
980

780
1970

1400
3550

2850
7200

5900
14500

0.2M
640 x
360

115
240

240
485

490
980

980
1970

1750
3550

3600
7200

7300
14500
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Επάνω: Έ�ει επιλεγεί η π�ι�τητα εικ�νας [FINE].
Κάτω: Έ�ει επιλεγεί η π�ι�τητα εικ�νας
[STANDARD].

* Εγγρα�ή: Τ� µέγεθ�ς εικ�νας ρυθµί�εται σε 
[ 1.2 Μ] στ� ��ρµά HDV ή DV (16:9) και [0.9
Μ] στ� ��ρµά DV (4:3).
Αναπαραγωγή: Τ� µέγεθ�ς εικ�νας ρυθµί�εται
σε [ 1.2 Μ] στ� ��ρµά HDV, [ 0.2 Μ] στ�
��ρµά DV (16:9) και [VGA 0.3 Μ] στ� ��ρµά DV
(4:3).

M Σηµείωση
• 5ι πρ�διαγρα�ές ισ�ύ�υν για τα “Memory

Stick Duo” π�υ έ��υν κατασκευαστεί απ� τη
Sony Corporation. 5 αριθµ�ς των εγγράψιµων
εικ�νων π�ικίλει, ανάλ�γα µε τις συνθήκες
εγγρα�ής.

Μέγεθ
ς δεδ
µένων εικ�νας κατά
πρ
σέγγιση (kB)

Επάνω: Έ�ει επιλεγεί η π�ι�τητα εικ�νας [FINE].
Κάτω: Έ�ει επιλεγεί η π�ι�τητα εικ�νας
[STANDARD].

ALL ERASE 
(∆ιαγρα+ή Yλων)

Μπ�ρείτε να διαγράψετε �λες τις εικ�νες
π�υ περιέ��νται σε ένα “Memory Stick
Duo” και δεν διαθέτ�υν πρ�στασία
εικ�νας, ή π�υ περιέ��νται στ�ν
επιλεγµέν� �άκελ�.

1 Επιλέ
τε τ� [ALL FILES] (�λα τα
αρ�εία) ή τ� [CURRNT FOLDER]
(τρέ�ων �άκελ�ς).
[ALL FILES]: ∆ιαγρά�ει �λες τις
εικ�νες π�υ περιέ��νται στ� “Memory
Stick Duo”.
[CURRNT FOLDER]: ∆ιαγρά�ει �λες
τις εικ�νες π�υ περιέ��νται στ�ν
επιλεγµέν� �άκελ�.

2 Επιλέ
τε τ� [YES] t [YES]
�ρησιµ�π�ιώντας τ�ν επιλ�γέα
SEL/PUSH EXEC.

Εµ�ανί�εται τ� µήνυµα [ Erasing all
data…] (∆ιαγρα�ή �λων των δεδ�µένων).
_ταν διαγρα��ύν �λες �ι µη
πρ�στατευµένες εικ�νες, εµ�ανί�εται η
ένδει
η [Completed] (5λ�κληρώθηκε).

M Σηµειώσεις
• _ταν �ρησιµ�π�ιείτε ένα “Memory Stick Duo”

µε διακ�πτη πρ�στασίας εγγρα�ής,
µετατ�πίστε απ� πριν τ�ν διακ�πτη
πρ�στασίας εγγρα�ής τ�υ “Memory Stick
Duo” (σελ. 104).

• 5 �άκελ�ς δεν διαγρά�εται, ακ�µα και αν
διαγράψετε �λες τις εικ�νες π�υ περιέ��νται
στ�ν �άκελ�.

• Μην κάνετε τίπ�τα απ� τα παρακάτω �σ�
εµ�ανί�εται τ� [ Erasing all data…]:
- Μην �ρησιµ�π�ιείτε τ�ν διακ�πτη POWER /

τα πλήκτρα λειτ�υργίας.
- Μην α�αιρείτε τ� “Memory Stick Duo”.

FORMAT (∆ιαµ�ρ+ωση)

∆εν �ρειά�εται να διαµ�ρ�ώσετε τ�
“Memory Stick Duo”, δι�τι είναι ήδη
διαµ�ρ�ωµέν� απ� τ� εργ�στάσι�. Εάν
θέλετε να διαµ�ρ�ώσετε τ� “Memory
Stick Duo”, επιλέ
τε τ� [YES] t [YES].

M Σηµειώσεις
• Μην κάνετε τίπ�τα απ� τα παρακάτω �σ�

εµ�ανί�εται τ� [ Formatting…]:
- Μην �ρησιµ�π�ιείτε τ�ν διακ�πτη POWER /

τα πλήκτρα λειτ�υργίας.
- Μην α�αιρείτε τ� “Memory Stick Duo”.

• Η διαµ�ρ�ωση διαγρά�ει �λα τα δεδ�µένα
π�υ περιέ��νται στ� “Memory Stick Duo”,
συµπεριλαµBαν�µένων των πρ�στατευµένων
δεδ�µένων εικ�νας και των νέων �ακέλων
π�υ έ��υν δηµι�υργηθεί.

FILE NO. (Αριθµ�ς Αρ�εί
υ)

” SERIES
Εκ�ωρεί διαδ��ικ�ύς αριθµ�ύς στα
αρ�εία, ακ�µα και αν αντικατασταθεί τ�
“Memory Stick Duo” µε ένα άλλ�. 5ι
αριθµ�ί αρ�είων αρ�ί��υν απ� την αρ�ή
�ταν δηµι�υργηθεί ένας νέ�ς �άκελ�ς,
ή αντικατασταθεί � �άκελ�ς εγγρα�ής
απ� έναν άλλ� �άκελ�.

RESET
Επανα�έρει τ�ν αριθµ� αρ�εί�υ σε
0001 κάθε ��ρά π�υ αλλά�ετε τ�
“Memory Stick Duo”.

Συνε�ί�εται

2GB

4GB

1.2M
1440 x
810

3150
7500

6300
14500

0.9M
1080 x
810

4300
10000

8500
19500

VGA
640 x
480

12000
30000

23500
59000

0.2M
640 x
360

15000
30000

29500
59000

1.2M

600
260

0.2M

130
60

VGA

150
60

0.9M

450
190
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NEW FOLDER (Νέ
ς Φάκελ
ς)

Αν επιλέ
ετε τ� [YES], µπ�ρείτε να
δηµι�υργήσετε έναν νέ� �άκελ�
(102MSDCF έως 999MSDCF) σε ένα
“Memory Stick Duo”. _ταν ένας �άκελ�ς
γεµίσει (µπ�ρ�ύν να απ�θηκευτ�ύν µέ�ρι
9 999 εικ�νες), δηµι�υργείται αυτ�µατα
ένας άλλ�ς �άκελ�ς.

M Σηµειώσεις
• ∆εν µπ�ρείτε να διαγράψετε τ�υς �ακέλ�υς

π�υ έ�ετε δηµι�υργήσει �ρησιµ�π�ιώντας τη
Bιντε�κάµερα. Θα πρέπει να διαµ�ρ�ώσετε τ�
“Memory Stick Duo” (σελ. 69), ή να τ�υς
διαγράψετε �ρησιµ�π�ιώντας τ�ν υπ�λ�γιστή
σας.

• 5 αριθµ�ς των εγγράψιµων εικ�νων σε ένα
“Memory Stick Duo” µπ�ρεί να µειωθεί �σ�
αυ
άνεται � αριθµ�ς των �ακέλων.

REC FOLDER 
(Φάκελ
ς Εγγρα+ής)

Μπ�ρείτε να επιλέ
ετε τ�ν �άκελ� π�υ
θα �ρησιµ�π�ιηθεί για την εγγρα�ή
στρέ��ντας τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH
EXEC και πιέ��ντας τ�ν επιλ�γέα.

z ΣυµK
υλές
• Η πρ�επιλεγµένη ρύθµιση είναι να

απ�θηκεύ�νται �ι εικ�νες στ�ν �άκελ�
101MSDCF.

• Απ� τη στιγµή π�υ θα απ�θηκεύσετε µια
εικ�να σε έναν �άκελ�, � �άκελ�ς αυτ�ς θα
καθ�ριστεί ως � πρ�επιλεγµέν�ς �άκελ�ς
αναπαραγωγής.

PB FOLDER 
(Φάκελ
ς Αναπαραγωγής)

Μπ�ρείτε να επιλέ
ετε τ�ν �άκελ�
αναπαραγωγής στρέ��ντας τ�ν επιλ�γέα
SEL/PUSH EXEC και πιέ��ντας τ�ν
επιλ�γέα.

Μεν
ύ      OTHERS
(Άλλες Ρυθµίσεις)
Ρυθµίσεις κατά την εγγρα+ή µιας
κασέτας ή άλλες Kασικές ρυθµίσεις (USB
SELECT / QUICK REC / BEEP, κλπ.)

5ι πρ�επιλεγµένες ρυθµίσεις
σηµειών�νται µε ”. 5ι ενδεί
εις σε
παρένθεση εµ�ανί��νται �ταν επιλεγεί η
ρύθµιση.
Για λεπτ
µέρειες σ�ετικά µε την επιλ
γή
των στ
ι�είων τ
υ µεν
ύ δείτε στη σελ. 53.

CAMERA PROF. 
(Πρ
+ίλ Κάµερας)

Μπ�ρείτε να απ�θηκεύσετε στη
Bιντε�κάµερά σας δύ� σετ ρυθµίσεων
κάµερας ως πρ��ίλ κάµερας. Η �ρήση
αυτών των απ�θηκευµένων πρ��ίλ σας
επιτρέπει να επιτύ�ετε αργ�τερα τις
κατάλληλες ρυθµίσεις της κάµερας
γρήγ�ρα.

z ΣυµK
υλή
• Τα στ�ι�εία π�υ µπ�ρ�ύν να απ�θηκευτ�ύν

στ� πρ��ίλ κάµερας είναι ρυθµίσεις τ�υ
µεν�ύ, πρ��ίλ εικ�νας και πλήκτρα. Μπ�ρείτε
να απ�θηκεύσετε �λες αυτές τις ρυθµίσεις
στ� πρ��ίλ κάµερας.

p Για να απ
θηκεύσετε τις ρυθµίσεις
πρ
+ίλ κάµερας
1 Επιλέ
τε τ� [SAVE] µε τ�ν επιλ�γέα

SEL/PUSH EXEC.
2 Επιλέ
τε τ� [NEW FILE] ή ένα

υπάρ��ν πρ��ίλ στρέ��ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC.

3 Επιλέ
τε τ� [YES] στην �θ�νη
ελέγ��υ στρέ��ντας τ�ν επιλ�γέα
SEL/PUSH EXEC.
5ι ρυθµίσεις πρ��ίλ κάµερας
απ�θηκεύ�νται.

z ΣυµK
υλές
• Αν επιλέ
ετε τ� [NEW FILE], τ� �ν�µα τ�υ

πρ��ίλ ρυθµί�εται σε [CAM 1] ή [CAM 2].
• Αν επιλέ
ετε ένα υπάρ��ν πρ��ίλ κάµερας ως

πρ��ρισµ�, τ� πρ��ίλ κάµερας
αντικαθίσταται.

p Για να αλλά.ετε τ
 �ν
µα εν�ς πρ
+ίλ
Μπ�ρείτε να αλλά
ετε τ� �ν�µα εν�ς
πρ��ίλ
1 Επιλέ
τε τ� [PROFILE NAME] µε τ�ν

επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC.
2 Επιλέ
τε τ� πρ��ίλ κάµερας τ�υ

�π�ί�υ τ� �ν�µα θέλετε να
αλλά
ετε µε τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH
EXEC.
Εµ�ανί�εται τ� [PROFILE NAME].

�ρήση τ
υ Μεν
ύ

Πιέστε τ� πλήκτρ� MENU t επιλέ
τε 
τ� (MEMORY SET) στρέ��ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC.

Πιέστε τ� πλήκτρ� MENU t επιλέ
τε 
τ� (OTHERS) στρέ��ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC.
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3 Αλλά
τε τ� �ν�µα τ�υ πρ��ίλ
στρέ��ντας τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH
EXEC.
z ΣυµK
υλή
• Η µέθ�δ�ς εισαγωγής τ�υ �ν�µατ�ς

είναι ίδια µε τη µέθ�δ� καθ�ρισµ�ύ τ�υ
�ν�µατ�ς τ�υ πρ��ίλ εικ�νας (σελ. 38).

4 Επιλέ
τε τ� [OK] στρέ��ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC και στη
συνέ�εια πιέστε τ�ν επιλ�γέα.
Τ� �ν�µα τ�υ πρ��ίλ αλλά�ει.

p Για να +
ρτώσετε ένα πρ
+ίλ κάµερας
Μπ�ρείτε να ��ρτώσετε τις ρυθµίσεις
εν�ς πρ��ίλ κάµερας και να
�ρησιµ�π�ιήσετε τη Bιντε�κάµερά σας µε
αυτές τις ρυθµίσεις.
1 Επιλέ
τε τ� [LOAD] µε τ�ν επιλ�γέα

SEL/PUSH EXEC.
2 Επιλέ
τε τ� πρ��ίλ κάµερας π�υ

θέλετε να ��ρτώσετε µε τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC.

3 Επιλέ
τε τ� [YES] στην �θ�νη
ελέγ��υ.
Η Bιντε�κάµερά σας 
εκινάει 
ανά
και τ� επιλεγµέν� πρ��ίλ κάµερας
καθίσταται ενεργ�.

p Για να διαγράψετε τις ρυθµίσεις πρ
+ίλ
κάµερας
1 Επιλέ
τε τ� [DELETE] µε τ�ν

επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC.
2 Επιλέ
τε τ� πρ��ίλ κάµερας π�υ

θέλετε να διαγράψετε µε τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC.

3 Επιλέ
τε τ� [YES] στην �θ�νη
ελέγ��υ.

ASSIGN BTN 
(Αντιστ
ί�ηση Πλήκτρων)

∆είτε σελίδα 39.

PHOTO/EXP. FOCUS 
(Φωτ
γρα+ία / ∆ιευρυµένη 
Εστίαση)

Μπ�ρείτε να επιλέ
ετε µια λειτ�υργία για
να την αντιστ�ι�ήσετε στ� πλήκτρ�
PHOTO/EXPANDED FOCUS.

” PHOTO
Καταγρά�ει µια �ωτ�γρα�ία (σελ. 27).

EXP. FOCUS
Τ� πλήκτρ� PHOTO/EXPANDED FOCUS
εκτελεί την ίδια λειτ�υργία µε τ�
πλήκτρ� EXPANDED FOCUS (σελ. 32).

M Σηµείωση
• Εάν επιλεγεί τ� [EXP. FOCUS], δεν µπ�ρείτε

να πραγµατ�π�ιήσετε λήψη �ωτ�γρα�ιών µε
τ� πλήκτρ� της κυρίως συσκευής.
Παρακαλ�ύµε �ρησιµ�π�ιήστε τ� πλήκτρ�
PHOTO στ� Τηλε�ειριστήρι�.

CLOCK SET (Ρύθµιση Ρ
λ
γι
ύ)

∆είτε σελίδα 21.

WORLD TIME (Παγκ�σµια Ώρα)

_ταν �ρησιµ�π�ιείτε τη Bιντε�κάµερά
σας στ� ε
ωτερικ�, µπ�ρείτε να
ρυθµίσετε τ� ρ�λ�ι στην τ�πική ώρα
ρυθµί��ντας τη δια��ρά ώρας µε τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC.
Αν ρυθµίσετε τη δια��ρά ώρας σε 0, τ�
ρ�λ�ι επανέρ�εται στην αρ�ική τ�υ
ρύθµιση.

LANGUAGE (Γλώσσα)

Μπ�ρείτε να επιλέ
ετε τη γλώσσα π�υ θα
�ρησιµ�π�ιείται στην �θ�νη LCD.
• Η Bιντε�κάµερά σας παρέ�ει την επιλ�γή

[ENG [SIMP]] (απλ�π�ιηµένα Αγγλικά) για την
περίπτωση π�υ δεν µπ�ρείτε να Bρείτε τη
γλώσσα σας µετα
ύ των επιλ�γών.

USB SELECT (Επιλ
γή USB)

Μπ�ρείτε να συνδέσετε τη Bιντε�κάµερα
σε έναν πρ�σωπικ� υπ�λ�γιστή µε ένα
καλώδι� USB και να δείτε εικ�νες π�υ
περιέ��νται σε ένα “Memory Stick Duo”
στ�ν υπ�λ�γιστή σας (σελ. 83). Μπ�ρείτε
επίσης να συνδέσετε τη Bιντε�κάµερα σε
έναν εκτυπωτή συµBατ� µε PictBridge
(σελ. 80) �ρησιµ�π�ιώντας αυτή τη
λειτ�υργία.

” Memory Stick
Επιλέ
τε τ� για να δείτε εικ�νες π�υ
περιέ��νται σε ένα “Memory Stick Duo”
στ�ν υπ�λ�γιστή σας, ή για να τις
ε
άγετε στ�ν υπ�λ�γιστή σας.

PictBridge PRINT
Επιλέ
τε τ� για να συνδέσετε τη
Bιντε�κάµερά σας σε έναν εκτυπωτή
συµBατ� µε τ� PictBridge και να
πραγµατ�π�ιήσετε απ' ευθείας
εκτύπωση (σελ. 80).

Συνε�ί�εται
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PB ZOOM (_
υµ Αναπαραγωγής)

Αν ρυθµίσετε τ� [PB ZOOM] σε [ON],
µπ�ρείτε να µεγεθύνετε τις ταινίες κατά
1.1 έως 5 ��ρές (�ωτ�γρα�ίες περίπ�υ
1.5 έως 5 ��ρές) (η πρ�επιλεγµένη
ρύθµιση είναι [OFF]). Μπ�ρείτε να
ρυθµίσετε τη µεγέθυνση µε τ�ν µ��λ�
��υµ. Για να τερµατίσετε τ� ��υµ, πιέστε
την πλευρά W τ�υ µ��λ�ύ ��υµ.

z ΣυµK
υλή
• Για να µετακινήσετε τ� ��υµ �ρι��ντια, πιέστε

τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC και στη
συνέ�εια στρέψτε τ�ν επιλ�γέα. Για να
µετακινήσετε τ� ��υµ κατακ�ρυ�α, πιέστε
άλλη µια ��ρά τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC
και στη συνέ�εια στρέψτε τ�ν επιλ�γέα.

QUICK REC (Γρήγ
ρη Εγγρα+ή)

Μπ�ρείτε να µειώσετε ελα�ρά τ�ν �ρ�ν�
αρ�ής της εγγρα�ής �ταν
πραγµατ�π�ιείτε συνέ�ιση της εγγρα�ής,
στρέ��ντας τ�ν διακ�πτη POWER απ� τη
θέση OFF (CHG) στη θέση CAMERA.

” OFF
qρειά�εται κάπ�ι�ς �ρ�ν�ς για να
αρ�ίσει 
ανά η εγγρα�ή �ταν τ�
τύµπαν� έ�ει σταµατήσει να
περιστρέ�εται, αλλά η µετάBαση απ�
την πρ�ηγ�ύµενη σκηνή θα είναι
�µαλή.

ON ( )
5 �ρ�ν�ς επανέναρ
ης της εγγρα�ής
απ� την κατάσταση �π�υ τ� τύµπαν�
έ�ει σταµατήσει να περιστρέ�εται
µειώνεται ελα�ρά, αλλά η µετάBαση
απ� την πρ�ηγ�ύµενη σκηνή ενδέ�εται
να µην είναι �µαλή. Επιλέ
τε τ� �ταν
δεν θέλετε να �άσετε την ευκαιρία να
καταγράψετε κάπ�ια σκηνή.

z ΣυµK
υλές
• Αν τ� [QUICK REC] είναι στη θέση [ON], τ�

ενδιάµεσ� διάστηµα µετα
ύ των σκηνών
παγώνει στιγµιαία (συστήνεται η επε
εργασία
των εικ�νων µε τ�ν υπ�λ�γιστή σας).

• Αν η Bιντε�κάµερα α�εθεί σε κατάσταση
αναµ�νής για περισσ�τερ� απ� περίπ�υ 3
λεπτά, η Bιντε�κάµερα ε
έρ�εται απ� την
κατάσταση αναµ�νής (τ� τύµπαν� σταµατάει
να περιστρέ�εται) για να απ��ευ�θεί η �θ�ρά
της ταινίας και η κατανάλωση της µπαταρίας.
Επειδή η κάµερα δεν τίθεται εκτ�ς
λειτ�υργίας, µπ�ρείτε να 
αναρ�ίσετε την
εγγρα�ή πιέ��ντας 
ανά τ� πλήκτρ� REC
START/STOP.

BEEP (Η�ητικά Σήµατα)

” ON
Ακ�ύγεται ένας µελωδικ�ς ή��ς �ταν
αρ�ί�ετε / σταµατάτε την εγγρα�ή.

OFF
∆εν ακ�ύγεται � µελωδικ�ς ή��ς.

REC LAMP (Λυ�νία Εγγρα+ής)

Η ενδεικτική λυ�νία εγγρα�ής της
κάµερας δεν θα �ωτί�εται κατά τη
διάρκεια της εγγρα�ής αν επιλέ
ετε τ�
[OFF] (η πρ�επιλεγµένη ρύθµιση είναι
[ON]).

REMOTE CTRL (Τηλε�ειρισµ�ς)

Η πρ�επιλεγµένη ρύθµιση είναι [ON],
επιτρέπ�ντάς σας να �ρησιµ�π�ιείτε τ�
παρε��µεν� Τηλε�ειριστήρι� (σελ. 120).

z ΣυµK
υλή
• Επιλέ
τε τ� [OFF] για να απ�τρέψετε την

ανταπ�κριση της Bιντε�κάµεράς σας σε
εντ�λές π�υ απ�στέλλ�νται απ� τ�
τηλε�ειριστήρι� µιας άλλης συσκευής Bίντε�.

�ρήση τ
υ Μεν
ύ

Πιέστε τ� πλήκτρ� MENU t επιλέ
τε τ� (OTHERS) στρέ��ντας τ�ν επιλ�γέα
SEL/PUSH EXEC.
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Μετεγγρα�ή/Επε
εργασία

Μετεγγρα�ή σε ένα Βίντε� (VCR), µια συσκευή εγγρα�ής
DVD/HDD, κλπ.
�ρησιµ
π
ιήστε ως πηγή τρ
�
δ
σίας ρεύµατ
ς τ
ν παρε��µεν
 Μετασ�ηµατιστή AC
(σελίδα 15). Ανατρέ%τε επίσης στις 
δηγίες �ρήσης π
υ παρέ�
νται µε τις συσκευές
π
υ πρ�κειται να συνδέσετε.

Σύνδεση ε
ωτερικών συσκευών

Η µέθ
δ
ς σύνδεσης και η π
ι�τητα εικ�νας δια�έρ
υν, ανάλ
γα µε τις συσκευές
Βίντε
, DVD/HDD και τ
υς ακρ
δέκτες π
υ θα �ρησιµ
π
ιηθ
ύν.

l: Ρ
ή σήµατ
ς

Βιντε
κάµερα Καλώδι
 Ε%ωτερική συσκευή

• Απαιτείται ακρ
δέκτης i.LINK στην ε%ωτερική συσκευή συµ<ατ�ς µε τις πρ
διαγρα�ές HDV 1080i.

*1 @ι εικ�νες π
υ έ�
υν εγγρα�εί µε τ
 �
ρµά DV αναπαράγ
νται ως εικ�νες SD (καν
νικής
ευκρίνειας), ανε%άρτητα απ� τη σύνδεση.

*2 Cταν συνδέετε τη <ιντε
κάµερά σας σε µια µ
ν
�ωνική συσκευή, συνδέστε τ
 κίτριν
 <ύσµα τ
υ
καλωδί
υ σύνδεσης AV στ
ν ακρ
δέκτη εικ�νας της συσκευής και τ
 λευκ� (αριστερ� κανάλι) ή
τ
 κ�κκιν
 (δε%ί κανάλι) <ύσµα στ
ν ακρ
δέκτη ή�
υ της συσκευής.

M Σηµείωση
• ∆εν µπ
ρείτε να πραγµατ
π
ιήσετε µετεγγρα�ή εικ�νων �ρησιµ
π
ιώντας τ
 καλώδι
 HDMI.

Συνε)ί*εται

Καλώδι
 i.LINK (πρ
αιρετικ�)
Συσκευή συµ<ατή µε
HDV 1080i
t π�ι+τητα HD *1

Καλώδι
 i.LINK (πρ
αιρετικ�)
Συσκευή AV µε ακρ
δέκτη i.LINK
t π�ι+τητα SD *1

Καλώδι
 σύνδεσης A/V µε 
S VIDEO (πρ
αιρετικ�)

(Κ�κκιν
)
(Λευκ�)
(Κίτριν
)

Συσκευή AV µε ακρ
δέκτη 
S VIDEO
t π�ι+τητα SD *1

Καλώδι
 σύνδεσης A/V
(παρέ�εται)

(Κ�κκιν
)
(Λευκ�)
(Κίτριν
)

Συσκευή AV µε ακρ
δέκτες ή�
υ
/ εικ�νας *2

t π�ι+τητα SD *1
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Ακρ�δέκτες της 0ιντε�κάµεράς σας
Αν
ί%τε τ
 κάλυµµα των ακρ
δεκτών και συνδέστε τ
 καλώδι
.

2ρήση εν+ς καλωδί�υ i.LINK (πρ�αιρετικ+)
Τ
 �
ρµά µετεγγρα�ής (HDV/DV) δια�έρει, ανάλ
γα µε τ
 �
ρµά εγγρα�ής της
συσκευής εγγρα�ής VCR/DVD. Επιλέ%τε τις κατάλληλες ρυθµίσεις απ� τ
ν παρακάτω
πίνακα και πραγµατ
π
ιήστε τις ρυθµίσεις στ
 µεν
ύ.

M Σηµείωση
• Απ
συνδέστε τ
 καλώδι
 i.LINK πριν αλλά%ετε αυτές τις ρυθµίσεις τ
υ µεν
ύ, δια�
ρετικά η

συσκευή VCR/DVD µπ
ρεί να µην αναγνωρίMει σωστά τ
 σήµα <ίντε
.

z Συµ0�υλή
• Η <ιντε
κάµερα αυτή έ�ει έναν ακρ
δέκτη i.LINK 4 ακίδων. Επιλέ%τε ένα καλώδι
 π
υ ταιριάMει

στ
ν ακρ
δέκτη της συσκευής π
υ πρ�κειται να συνδέσετε.

*1 Συσκευή εγγρα�ής συµ<ατή µε τις πρ
διαγρα�ές HDV 1080i.
*2 Η κασέτα πρ
�ωράει, αλλά δεν καταγρά�εται 
ύτε εικ�να, 
ύτε ή�
ς (κεν�).
*3 Η εικ�να δεν αναγνωρίMεται (δεν πραγµατ
π
ιείται εγγρα�ή).

Μετεγγρα�ή/Επε
εργασία

Φ
ρµά αντιγρα�ής

Αντιγρα�ή εγγρα�ής
HDV ως HDV

Μετατρ
πή εγγρα�ής
HDV σε DV

Αντιγρα�ή εγγρα�ής
DV ως DV

HDV

HDV

DV

HDV

DV

DV

–*3

DV

DV

[OFF]

[ON]

[OFF]

Μετατρ
πή τ�σ
 τ
υ
HDV, �σ
 και τ
υ DV σε
DV

Αντιγρα�ή µ�ν
 των
τµηµάτων π
υ έ�
υν
εγγρα�εί σε �
ρµά
HDV

Αντιγρα�ή µ�ν
 των
τµηµάτων π
υ έ�
υν
εγγρα�εί σε �
ρµά DV

Cταν η <ιντε
κασέτα έ�ει εγγρα�εί τ�σ
 στ
 �
ρµά HDV, �σ
 και στ
 �
ρµά DV

Φ
ρµά
εγγρα�ής
<ιντε
κάµερας Φ
ρµά 

HDV *1 Φ
ρµά DV [VCR HDV/DV]
(σελ. 66)

[i.LINK CONV]
(σελ. 67)

Φ
ρµά π
υ υπ
στηρίMεται
απ� τη συσκευή VCR/DVD Ρύθµιση µεν
ύ

[AUTO]

HDV/DV

DV

HDV

DV

HDV

DV

–*3

–*2 –*3

[ON]

[OFF]

[AUTO]

[HDV]

DV

HDV –*2 –*2

DV DV
[OFF][DV]
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M Σηµειώσεις
• Cταν τ
 [VCR HDV/DV] έ�ει ρυθµιστεί σε

[AUTO] και τ
 σήµα εναλλάσσεται µετα%ύ HDV
και DV, η εικ�να και 
 ή�
ς �άν
νται
πρ
σωρινά.

• Cταν η συσκευή εγγρα�ής είναι η HDR-FX7E,
ρυθµίστε τ
 [VCR HDV/DV] στη θέση [AUTO]
(σελίδα 66).

• Εάν η συσκευή αναπαραγωγής και η συσκευή
εγγρα�ής είναι και 
ι δύ
 HDR-FX7E ή
συσκευές συµ<ατές µε HDV 1080i
συνδεδεµένες µε τ
 καλώδι
 i.LINK, η εικ�να
δεν συνε�ίMεται 
µαλά µετά την παύση ή την
διακ
πή της εγγρα�ής.

• Ρυθµίστε τ
 [DISP OUTPUT] σε [LCD PANEL]
(πρ
επιλεγµένη ρύθµιση) �ταν
πραγµατ
π
ιείτε σύνδεση µε ένα καλώδι

σύνδεσης A/V (σελ. 65).

8ταν πραγµατ�π�ιείτε σύνδεση µε
τ� καλώδι� σύνδεσης A/V µε S VIDEO
(πρ�αιρετικ+)
Πραγµατ
π
ιήστε τη σύνδεση µε τ

<ύσµα S VIDEO αντί για τ
 <ύσµα <ίντε

(κίτριν
). Η σύνδεση αυτή παρέ�ει
πιστ�τερη εικ�να και υψηλ�τερη π
ι�τητα
εικ�νας στ
 �
ρµά DV. Εάν συνδέσετε
µ�ν
 τ
 <ύσµα S VIDEO, δεν θα ε%έρ�εται
ή�
ς.

Μετεγγρα�ή σε µια άλλη 
συσκευή

1 Πρ�ετ�ιµάστε τη 0ιντε�κάµερά σας για
αναπαραγωγή.
Εισάγετε µια γραµµένη <ιντε
κασέτα.
Μετατ
πίστε τ
ν διακ�πτη POWER στη
θέση VCR.

Ρυθµίστε τ
 [TV TYPE] ανάλ
γα µε τη
συσκευή αναπαραγωγής (TV, κλπ.)
(σελίδα 67).

2 Πρ�ετ�ιµάστε τη συσκευή VCR/DVD για
εγγρα�ή.
Cταν πραγµατ
π
ιείτε εγγρα�ή σε ένα
Βίντε
 (VCR), τ
π
θετήστε µια
<ιντε
κασέτα για την εγγρα�ή.
�ταν πραγµατ
π
ιείτε εγγρα�ή σε µια
συσκευή εγγρα�ής DVD, τ
π
θετήστε
ένα DVD για την εγγρα�ή.

Εάν η συσκευή εγγρα�ής σας διαθέτει
επιλ
γέα εισ�δ
υ, επιλέ%τε την
κατάλληλη είσ
δ
 (�πως είσ
δ
ς
<ίντε
 1, είσ
δ
ς <ίντε
 2, κλπ.).

3 Συνδέστε τη συσκευή VCR/DVD σας
στη 0ιντε�κάµερά σας ως συσκευή
εγγρα�ής.
Για λεπτ
µέρειες σ�ετικά µε τις
συνδέσεις, δείτε στη σελίδα 73.

4 Αρ)ίστε την αναπαραγωγή στη
0ιντε�κάµερά σας και την εγγρα�ή στη
συσκευή VCR/DVD.
Για λεπτ
µέρειες, ανατρέ%τε στις

δηγίες �ρήσης π
υ παρέ�
νται µε τη
συσκευή εγγρα�ής σας.

5 8ταν τελειώσει η µετεγγρα�ή,
σταµατήστε τη 0ιντε�κάµερά σας και τη
συσκευή VCR/DVD.

M Σηµειώσεις
• Τα παρακάτω δεν µπ
ρ
ύν να µετα�ερθ
ύν

µέσω τ
υ ακρ
δέκτη HDV/DV (i.LINK):
- Ενδεί%εις
- Τίτλ
ι π
υ έ�
υν εγγρα�εί µε µια άλλη

<ιντε
κάµερα.
• @ι εικ�νες π
υ έ�
υν εγγρα�εί στ
 �
ρµά

HDV δεν ε%έρ�
νται απ� τ
ν ακρ
δέκτη 
HDV/DV (i.LINK) κατά τη διάρκεια της παύσης
της αναπαραγωγής, ή σε λειτ
υργίες
αναπαραγωγής δια�
ρετικές απ� την
καν
νική αναπαραγωγή.

• Πρ
σέ%τε τα παρακάτω �ταν πραγµατ
π
ιείτε
σύνδεση µε ένα καλώδι
 i.LINK:
- Η εγγρα��µενη εικ�να παρ
υσιάMει

ανωµαλίες �ταν πραγµατ
π
ιηθεί παύση της
εικ�νας στη <ιντε
κάµερά σας κατά τη
διάρκεια της εγγρα�ής σε µια συσκευή
VCR/DVD.

- @ κώδικας δεδ
µένων (ηµερ
µηνία / ώρα /
δεδ
µένα ρυθµίσεων κάµερας) ενδέ�εται να
µην εµ�ανίMεται ή να µην καταγρά�εται,
ανάλ
γα µε τη συσκευή ή την ε�αρµ
γή
λ
γισµικ
ύ.

- ∆εν µπ
ρείτε να καταγράψετε �ωριστά την
εικ�να και τ
ν ή�
.

Συνε)ί*εται
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Μετεγγρα�ή/Επε
εργασία

• Cταν πραγµατ
π
ιείτε µετεγγρα�ή σε µια
συσκευή εγγρα�ής DVD απ� τη <ιντε
κάµερά
σας σε �
ρµά DV µέσω εν�ς καλωδί
υ i.LINK,
ενδέ�εται να µην µπ
ρείτε να �ειριστείτε τη
<ιντε
κάµερά σας απ� τη συσκευή εγγρα�ής
DVD, ακ�µα και αν 
ι 
δηγίες �ρήσης σας λένε
�τι µπ
ρείτε. Εάν µπ
ρείτε να ρυθµίσετε τη
λειτ
υργία εισ�δ
υ σε DV στη συσκευή
εγγρα�ής DVD σας και να εισάγετε / ε%άγετε
εικ�νες, ακ
λ
υθήστε τα <ήµατα τ
υ
“Μετεγγρα�ή σε µια άλλη συσκευή”.

z Συµ0�υλές
• Για να καταγράψετε την ηµερ
µηνία / ώρα και

τα δεδ
µένα ρυθµίσεων της κάµερας �ταν
έ�ει πραγµατ
π
ιηθεί σύνδεση µε τ
 καλώδι

σύνδεσης A/V, εµ�ανίστε τα στην 
θ�νη.

• Cταν �ρησιµ
π
ιείτε ένα καλώδι
 i.LINK, τα
σήµατα εικ�νας και ή�
υ µετα�έρ
νται
ψη�ιακά, πρ
σ�έρ
ντας εικ�να υψηλής
π
ι�τητας.

• Cταν έ�ει συνδεθεί ένα καλώδι
 i.LINK, τ

�
ρµά τ
υ σήµατ
ς ε%�δ
υ ( ή

) θα εµ�ανίMεται στην

θ�νη LCD της <ιντε
κάµεράς σας.

Εγγρα�ή εικ+νων απ+ ένα
Βίντε� (VCR) 
Μπ
ρείτε να καταγράψετε εικ�νες απ�
µια συσκευή Βίντε
 (VCR) σε µια
<ιντε
κασέτα. Μπ
ρείτε να καταγράψετε
µια σκηνή ως �ωτ
γρα�ία σε ένα
“Memory Stick Duo”. Μπ
ρείτε να
καταγράψετε εικ�νες στ
 �
ρµά HDV
συνδέ
ντας µια συσκευή συµ<ατή µε την
πρ
διαγρα�ή HDV 1080i. Φρ
ντίστε
πρώτα να τ
π
θετήσετε µια <ιντε
κασέτα
ή ένα “Memory Stick Duo” στη
<ιντε
κάµερά σας για την εγγρα�ή.
Μπ
ρείτε να συνδέσετε τη <ιντε
κάµερά
σας σε µια συσκευή <ίντε

�ρησιµ
π
ιώντας ένα καλώδι
 i.LINK.
Συνδέστε τη <ιντε
κάµερά σας στην
πρίMα �ρησιµ
π
ιώντας τ
ν παρε��µεν

Μετασ�ηµατιστή AC για αυτή τη
λειτ
υργία (σελ. 15). Ανατρέ%τε επίσης και
στις 
δηγίες �ρήσης π
υ παρέ�
νται µε
τη συσκευή π
υ πρ�κειται να συνδέσετε.

M Σηµειώσεις
• Θα �ρειαστείτε ένα καλώδι
 i.LINK για αυτή τη

λειτ
υργία.
• ∆εν µπ
ρείτε να πραγµατ
π
ιήσετε αυτ�ν τ
ν

�ειρισµ� µε τ
 καλώδι
 σύνδεσης A/V.
• Η <ιντε
κάµερά σας διαθέτει έναν ακρ
δέκτη

i.LINK 4 ακίδων. Επιλέ%τε ένα καλώδι
 τ


π
ί
 ταιριάMει στ
ν ακρ
δέκτη της συσκευής
π
υ πρ�κειται να συνδέσετε.

• Η <ιντε
κάµερά σας µπ
ρεί να
πραγµατ
π
ιήσει εγγρα�ή µ�ν
 απ� µια πηγή
PAL. Για παράδειγµα, δεν µπ
ρεί να
πραγµατ
π
ιηθεί σωστή εγγρα�ή Γαλλικών
<ίντε
 ή τηλε
πτικών πρ
γραµµάτων
(SECAM). Για λεπτ
µέρειες σ�ετικά µε τα
συστήµατα έγ�ρωµης τηλε�ρασης, δείτε στη
σελίδα 101.

• Εάν �ρησιµ
π
ιείτε έναν πρ
σαρµ
γέα 21
ακίδων για την είσ
δ
 µιας πηγής PAL,
�ρειάMεστε έναν αµ�ίδρ
µ
 πρ
σαρµ
γέα 21
ακίδων (πρ
αιρετικ�ς).
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* Απαιτείται ένας ακρ
δέκτης i.LINK συµ<ατ�ς
µε τις πρ
διαγρα�ές HDV 1080i.

Εγγρα�ή ταινιών

1 Τ�π�θετήστε τ�ν διακ+πτη POWER στη
θέση VCR.

2 Ρυθµίστε τ� σήµα εισ+δ�υ της
0ιντε�κάµεράς σας.
Ρυθµίστε τ
 [VCR HDV/DV] στη θέση
[AUTO] �ταν πραγµατ
π
ιείτε εγγρα�ή
απ� µια συσκευή συµ<ατή µε τ
 �
ρµά
HDV.

Ρυθµίστε τ
 [VCR HDV/DV] στη θέση
[DV] ή [AUTO] �ταν πραγµατ
π
ιείτε
εγγρα�ή απ� µια συσκευή συµ<ατή µε
τ
 �
ρµά DV (σελίδα 66).

3 Συνδέστε τ� Βίντε� (VCR) σας ως
συσκευή αναπαραγωγής στη
0ιντε�κάµερά σας.
Cταν έ�ει συνδεθεί ένα καλώδι
 i.LINK,
τ
 �
ρµά τ
υ σήµατ
ς εισ�δ
υ (

ή          ) εµ�ανίMεται στην

θ�νη LCD της <ιντε
κάµεράς σας. (Η
ένδει%η αυτή µπ
ρεί να εµ�ανιστεί
στην 
θ�νη της συσκευής
αναπαραγωγής, ωστ�σ
, δεν
καταγρά�εται.)

4 Τ�π�θετήστε τη 0ιντε�κασέτα στ�
Βίντε� (VCR).

5 Θέστε τη 0ιντε�κάµερά σας σε
κατάσταση αναµ�νής για εγγρα�ή.
Ενώ πιέMετε τ
 P (PAUSE), πιέστε
ταυτ��ρ
να και τα δύ
 πλήκτρα r REC
(εγγρα�ής).

Συνε)ί*εται

Συσκευή συµ<ατή
µε HDV 1080i

t π�ι+τητα HD

Πρ
ς τ
ν ακρ
δέκτη
i.LINK

: Ρ
ή
σήµατ
ς Καλώδι
 i.LINK

(πρ
αιρετικ�)

Πρ
ς τ
ν
ακρ
δέκτη 
HDV/DV (i.LINK)

t π�ι+τητα SD

Συσκευή AV µε
ακρ
δέκτη i.LINK

HDR_FX7E SEL 73_107 16-11-06 10:39 ™ÂÏ›‰·77



78

Μετεγγρα�ή/Επε
εργασία

6 Αρ)ίστε την αναπαραγωγή της κασέτας
στ� Βίντε� (VCR) σας.
Η εικ�να π
υ αναπαράγεται στ
 Βίντε

εµ�ανίMεται στην 
θ�νη LCD της
<ιντε
κάµεράς σας.

7 Πιέστε 
ανά τ� P (PAUSE) στ� σηµεί�
π�υ θέλετε να αρ)ίσετε την εγγρα�ή.

8 Πιέστε τ� p (STOP) για να σταµατήσετε
την εγγρα�ή.

M Σηµειώσεις
• ∆εν µπ
ρείτε να πραγµατ
π
ιήσετε εγγρα�ή

τηλε
πτικών πρ
γραµµάτων απ� τ
ν
ακρ
δέκτη HDV/DV (i.LINK).

• Μπ
ρείτε να πραγµατ
π
ιήσετε εγγρα�ή
εικ�νων απ� συσκευές DV µ�ν
 στ
 �
ρµά
DV.

• Πρ
σέ%τε τα παρακάτω �ταν πραγµατ
π
ιείτε
σύνδεση µε ένα καλώδι
 i.LINK:
- Η εγγρα��µενη εικ�να παρ
υσιάMει

ανωµαλίες �ταν πραγµατ
π
ιηθεί παύση της
εικ�νας στη <ιντε
κάµερά σας κατά τη
διάρκεια της εγγρα�ής σε µια συσκευή
<ίντε
.

- ∆εν µπ
ρείτε να καταγράψετε �ωριστά την
εικ�να και τ
ν ή�
.

- Εάν πραγµατ
π
ιήσετε παύση της εγγρα�ής
ή σταµατήσετε την εγγρα�ή και την
%αναρ�ίσετε, η εικ�να ενδέ�εται να µην
εγγρα�εί 
µαλά.

z Συµ0�υλή
• Cταν εισέρ�εται ένα σήµα <ίντε
 4:3,

εµ�ανίMεται µε µαύρες λωρίδες στην αριστερή
και δε%ιά πλευρά της 
θ�νης της
<ιντε
κάµεράς σας.

Εγγρα�ή �ωτ�γρα�ιών

Φρ
ντίστε να εισάγετε πρώτα ένα
“Memory Stick Duo” στη <ιντε
κάµερά
σας για την εγγρα�ή και ρυθµίστε τ

[PHOTO / EXP. FOCUS] σε [PHOTO]
(πρ
επιλεγµένη ρύθµιση) (σελ. 71).

1 Εκτελέστε τα 0ήµατα 1 ως 4 τ�υ
“Εγγρα�ή ταινιών”.

2 Αναπαράγετε την κασέτα π�υ θέλετε
να καταγράψετε.
Η εικ�να απ� τη συσκευή Βίντε
 (VCR)
εµ�ανίMεται στην 
θ�νη της
<ιντε
κάµεράς σας.

3 Πιέστε τ� πλήκτρ� PHOTO /
EXPANDED FOCUS στη σκηνή π�υ
θέλετε να καταγράψετε.

M Σηµείωση
• @ι ταινίες έ�
υν σταθερ� µέγεθ
ς εικ�νας 

[ 1.2 Μ] �ταν αναπαράγ
νται στ
 �
ρµά
HDV. @ι ταινίες έ�
υν µέγεθ
ς εικ�νας [
0.2 Μ] (16:9) ή [VGA (0.3 Μ)] (4:3) �ταν
αναπαράγ
νται στ
 �
ρµά DV.
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Αντιγρα�ή ταινιών απ+ µια
0ιντε�κασέτα σε ένα
“Memory Stick Duo” σε
µ�ρ�ή �ωτ�γρα�ιών
Μπ
ρείτε να καταγράψετε �ωτ
γρα�ίες
σε ένα “Memory Stick Duo”. Βε<αιωθείτε
�τι έ�ετε τ
π
θετήσει µια γραµµένη
<ιντε
κασέτα και ένα “Memory Stick Duo”
στη <ιντε
κάµερά σας και �τι έ�ετε
ρυθµίσει τ
 [PHOTO / EXP. FOCUS] σε
[PHOTO] (πρ
επιλεγµένη ρύθµιση) 
(σελ. 71).

1 Τ�π�θετήστε τ�ν διακ+πτη POWER στη
θέση VCR.

2 Ανα*ητήστε και καταγράψτε τη σκηνή
π�υ θέλετε να καταγράψετε.
Πιέστε τ
 πλήκτρ
 ( (αναπαραγωγή)
για να πραγµατ
π
ιήσετε αναπαραγωγή
της <ιντε
κασέτας και στη συνέ�εια
πιέστε τ
 πλήκτρ
 PHOTO / EXPANDED
FOCUS στη σκηνή π
υ θέλετε να
καταγράψετε.

M Σηµειώσεις
• Καταγρά�
νται η ηµερ
µηνία και η ώρα

εγγρα�ής της εικ�νας στην κασέτα και η
ηµερ
µηνία και η ώρα απ
θήκευσης της
εικ�νας στ
 “Memory Stick Duo”. Στη
<ιντε
κάµερά σας, εµ�ανίM
νται η ηµερ
µηνία
και η ώρα εγγρα�ής της εικ�νας στην κασέτα.
Τα δεδ
µένα ρυθµίσεων της κάµερας π
υ
έ�
υν εγγρα�εί στην κασέτα δεν µπ
ρ
ύν να
απ
θηκευτ
ύν στ
 “Memory Stick Duo”.

• @ι ταινίες έ�
υν σταθερ� µέγεθ
ς εικ�νας
[ 1.2 Μ] �ταν αναπαράγ
νται στ
 �
ρµά
HDV. @ι ταινίες έ�
υν µέγεθ
ς εικ�νας [
0.2 Μ] (16:9) ή [VGA (0.3 Μ)] (4:3) �ταν
αναπαράγ
νται στ
 �
ρµά DV.

• ∆εν µπ
ρείτε να πραγµατ
π
ιήσετε εγγρα�ή
�ωτ
γρα�ιών �ταν �ρησιµ
π
ιείτε τ
 [PB
ZOOM] (σελ. 72).

∆ιαγρα�ή εικ+νων απ+ τ�
“Memory Stick Duo”

1 Τ�π�θετήστε τ�ν διακ+πτη POWER στη
θέση VCR.

2 Αρ)ίστε την αναπαραγωγή της εικ+νας
π�υ θέλετε να διαγράψετε (σελ. 29).

3 Πιέστε τ� πλήκτρ� MEMORY / DELETE.

Εµ�ανί*εται τ� µήνυµα [Delete this
image?] (∆ιαγρα�ή αυτής της
εικ+νας;).

4 Επιλέ
τε τ� [YES] στρέ��ντας τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC και στη
συνέ)εια πιέστε τ�ν επιλ�γέα.

M Σηµείωση
• @ι εικ�νες δεν µπ
ρ
ύν να

απ
κατασταθ
ύν εάν διαγρα�
ύν.

Συνε)ί*εται

MEMORY/
DELETE
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Μετεγγρα�ή/Επε
εργασία

• ∆εν µπ
ρεί να πραγµατ
π
ιηθεί διαγρα�ή
εικ�νων σε ένα “Memory Stick Duo” µε
διακ�πτη πρ
στασίας εγγρα�ής, 
 
π
ί
ς
είναι τ
π
θετηµέν
ς στη θέση πρ
στασίας
(σελίδα 104), ή �ταν η επιλεγµένη εικ�να είναι
πρ
στατευµένη (σελίδα 91).

z Συµ0�υλές
• Για να διαγράψετε εικ�νες απ� την 
θ�νη

ευρετηρί
υ, �ρησιµ
π
ιείστε τ
 πλήκτρ

VOLUME / MEMORY για να µετακινήσετε την
ένδει%η ” στις εικ�νες π
υ θέλετε και
εκτελέστε τα <ήµατα 3 και 4.

• Για να διαγράψετε �λες τις εικ�νες
ταυτ��ρ
να, επιλέ%τε τ
 [ ALL ERASE]
(σελ. 69).

Εκτύπωση καταγραµµένων
εικ+νων (Εκτυπωτής συµ0ατ+ς
µε PictBridge)

Μπ
ρείτε να εκτυπώσετε εικ�νες
�ρησιµ
π
ιώντας έναν εκτυπωτή
συµ<ατ� µε PictBridge �ωρίς να
συνδέσετε τη <ιντε
κάµερα σε έναν
υπ
λ
γιστή.

Συνδέστε τη <ιντε
κάµερά σας στ
ν
Μετασ�ηµατιστή AC, ώστε να
τρ
�
δ
τείται µε ρεύµα απ� την πρίMα.
Τ
π
θετήστε τ
 “Memory Stick Duo” στ


π
ί
 περιέ�
νται 
ι �ωτ
γρα�ίες στη
<ιντε
κάµερά σας και θέστε σε
λειτ
υργία τ
ν εκτυπωτή.

Σύνδεση της 0ιντε�κάµεράς 
σας στ�ν εκτυπωτή

1 Τ�π�θετήστε τ�ν διακ+πτη POWER στη
θέση VCR.

2 Πιέστε τ� πλήκτρ� MENU και επιλέ
τε
τ� µεν�ύ (OTHERS) t [USB
SELECT] t [PictBridge PRINT] µε τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC.

3 Συνδέστε τ�ν ακρ�δέκτη (USB) της
0ιντε�κάµεράς σας µε τ�ν εκτυπωτή
)ρησιµ�π�ιώντας τ� καλώδι� USB.

Καλώδι
 USB
(παρέ�εται)

HDR_FX7E SEL 73_107 16-11-06 10:39 ™ÂÏ›‰·80



81

Θα εµ�ανιστεί µια απ� τις εικ�νες π
υ
είναι απ
θηκευµένες στ
 “Memory
Stick Duo”.

Εκτύπωση

1 Επιλέ
τε την εικ+να π�υ θέλετε να
εκτυπώσετε µε τ� πλήκτρ� VOLUME /
MEMORY.

2 Επιλέ
τε τ�ν αριθµ+ των αντιτύπων π�υ
θα εκτυπωθ�ύν εάν είναι απαραίτητ�.
Εάν δεν θέλετε να καθ
ρίσετε τ
ν
αριθµ�, πρ
�ωρήστε στ
 <ήµα 3 (

αριθµ�ς θα καθ
ριστεί αυτ�µατα σε 1).
1 Επιλέ%τε τ
 [SET] t [COPIES] µε

τ
ν επιλ
γέα SEL/PUSH EXEC.
2 Επιλέ%τε τ
ν αριθµ� στρέ�
ντας τ
ν

επιλ
γέα SEL/PUSH EXEC και στη
συνέ�εια πιέστε τ
ν επιλ
γέα.

3 Επιλέ%τε τ
 [ RETURN]
στρέ�
ντας τ
ν επιλ
γέα SEL/PUSH
EXEC και στη συνέ�εια πιέστε τ
ν
επιλ
γέα.

Εµ�ανίMεται %ανά η 
θ�νη επιλ
γής
PictBridge.

z Συµ0�υλή
Μπ
ρείτε να επιλέ%ετε εκτύπωση µέ�ρι 20
αντιτύπων µιας εικ�νας.

3 Για να εκτυπώσετε την ηµερ�µηνία και
την ώρα στην εικ+να, κάντε τα ε
ής.
Αν δεν θέλετε να εκτυπώσετε την
ηµερ
µηνία/ώρα, πρ
�ωρήστε στ

<ήµα 4.
1 Επιλέ%τε τ
 [SET] t [DATE/TIME] t

[DATE] ή [DAY & TIME] µε τ
ν
επιλ
γέα SEL/PUSH EXEC.

2 Επιλέ%τε τ
 [ RETURN]
στρέ�
ντας τ
ν επιλ
γέα SEL/PUSH
EXEC και στη συνέ�εια πιέστε τ
ν
επιλ
γέα.

Εµ�ανίMεται %ανά η 
θ�νη επιλ
γής
PictBridge.

4 Επιλέ
τε τ� [EXEC] t [YES] µε τ�ν
επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC.
Cταν 
λ
κληρωθεί η εκτύπωση, η
ένδει%η [Printing…] ε%α�ανίMεται και
εµ�ανίMεται %ανά η 
θ�νη επιλ
γής
εικ�νας.
Cταν 
λ
κληρωθεί η εκτύπωση, πιέστε
τ
 πλήκτρ
 MENU.

M Σηµειώσεις
• ∆εν εγγυ�µαστε τη σωστή λειτ
υργία �ταν

έ�ει συνδεθεί µια συσκευή π
υ δεν είναι
συµ<ατή µε PictBridge.

• Ανατρέ%τε επίσης στις 
δηγίες �ρήσης τ
υ
εκτυπωτή π
υ �ρησιµ
π
ιείτε.

• Μην επι�ειρήσετε τις παρακάτω ενέργειες
�ταν είναι συνδεδεµέν
ς 
 εκτυπωτής (στην

θ�νη εµ�ανίMεται η ένδει%η ). @ι
ενέργειες ενδέ�εται να µην
πραγµατ
π
ιηθ
ύν καν
νικά.
- �ειρισµ�ς τ
υ διακ�πτη POWER.
- Απ
σύνδεση τ
υ καλωδί
υ USB απ� τ
ν

εκτυπωτή.
- Α�αίρεση τ
υ “Memory Stick Duo” απ� τη

<ιντε
κάµερά σας.
• Εάν 
 εκτυπωτής σταµατήσει να λειτ
υργεί,

απ
συνδέστε τ
 καλώδι
 USB, κλείστε και
αν
ί%τε %ανά τ
ν εκτυπωτή και αρ�ίστε τη
διαδικασία απ� την αρ�ή.

• Ανάλ
γα µε τ
ν εκτυπωτή σας, τ
 επάνω,
κάτω, ή τα πλαϊνά µέρη της εικ�νας µπ
ρεί να
κ
π
ύν. Ειδικά �ταν εκτυπώνετε µια ευρεία
εικ�να (16:9), 
ι πλευρές της εικ�νας µπ
ρεί
να κ
π
ύν σηµαντικά.

• Μερικά µ
ντέλα εκτυπωτών ενδέ�εται να µην
υπ
στηρίM
υν τη λειτ
υργία εκτύπωσης
ηµερ
µηνίας. Για λεπτ
µέρειες, ανατρέ%τε
στις 
δηγίες �ρήσης τ
υ εκτυπωτή σας.

• ∆εν µπ
ρ
ύµε να εγγυηθ
ύµε την εκτύπωση
εικ�νων π
υ έ�
υν εγγρα�εί µε µια άλλη
συσκευή και ��ι µε τη <ιντε
κάµερά σας.

Συνε)ί*εται
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Μετεγγρα�ή/Επε
εργασία

z Συµ0�υλή
• Τ
 PictBridge είναι ένα <ι
µη�ανικ� πρ�τυπ


π
υ έ�ει καθιερωθεί απ� τ
 Camera & Imaging
Products Association (CIPA). Μπ
ρείτε να
εκτυπώσετε �ωτ
γρα�ίες �ωρίς να
�ρησιµ
π
ιήσετε έναν εκτυπωτή κατ' ευθείαν
απ� µια ψη�ιακή <ιντε
κάµερα ή ψη�ιακή
�ωτ
γρα�ική µη�ανή, ανε%άρτητα απ� τ

µ
ντέλ
 και τ
ν κατασκευαστή.
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Σύνδεση µε έναν
υπ�λ�γιστή
Συνδέ
ντας τη <ιντε
κάµερά σας στ
ν
υπ
λ
γιστή, µπ
ρείτε να εκτελέσετε τις
παρακάτω ενέργειες:

Αντιγρα�ή των �ωτ
γρα�ιών απ� ένα
“Memory Stick Duo” στ
ν υπ
λ
γιστή 
t σελίδα 83

Αντιγρα�ή µιας ταινίας µε �
ρµά HDV
απ� µια <ιντε
κασέτα στ
ν υπ
λ
γιστή 
t σελίδα 86

Αντιγρα�ή µιας ταινίας µε �
ρµά DV απ�
µια <ιντε
κασέτα στ
ν υπ
λ
γιστή
t σελίδα 86

Σ)ετικά µε τη σύνδεση

Υπάρ�
υν δύ
 τρ�π
ι να συνδέσετε τη
<ιντε
κάµερά σας σε έναν υπ
λ
γιστή:
- καλώδι
 USB
Cταν αντιγρά�ετε �ωτ
γρα�ίες σε ένα
“Memory Stick Duo”
- καλώδι
 i.LINK
Cταν αντιγρά�ετε ταινίες σε µια
<ιντε
κασέτα

Σηµειώσεις σ)ετικά µε τη σύνδεση σε
έναν υπ�λ�γιστή
• Cταν �ρησιµ
π
ιείτε ένα καλώδι
 USB ή ένα

καλώδι
 i.LINK για να συνδέσετε τη
<ιντε
κάµερά σας σε έναν υπ
λ
γιστή,
<ε<αιωθείτε �τι έ�ετε εισάγει τ
 <ύσµα µε τ
ν
σωστ� πρ
σανατ
λισµ�. Εάν εισάγετε <ίαια τ

<ύσµα, µπ
ρεί να πάθει Mηµιά και να
πρ
καλέσει <λά<η στη <ιντε
κάµερα.

• ∆εν µπ
ρείτε να κάνετε τα παρακάτω:
- Αντιγρα�ή εικ�νων απ� µια <ιντε
κασέτα σε

έναν υπ
λ
γιστή µε τ
 καλώδι
 USB.
- Αντιγρα�ή εικ�νων απ� ένα “Memory Stick

Duo” σε έναν υπ
λ
γιστή µε ένα καλώδι

i.LINK.

• Α�αιρέστε τ
 καλώδι
 USB σύµ�ωνα µε την
σωστή διαδικασία �ταν τ
 απ
συνδέετε απ�
τ
ν υπ
λ
γιστή (σελίδα 85).

Αντιγρα�ή �ωτ�γρα�ιών σε
έναν υπ�λ�γιστή

Απαιτήσεις συστήµατ�ς

Για )ρήστες Windows
• Λειτ
υργικ� Σύστηµα (OS): Windows 2000

Professional / Windows Millennium Edition /
Windows XP Home Edition / Windows XP
Professional (Καν
νική εγκατάσταση). Η
λειτ
υργία δεν είναι εγγυηµένη αν έ�ει
πραγµατ
π
ιηθεί ανα<άθµιση στα παραπάνω
λειτ
υργικά συστήµατα.

• CPU: MMX Pentium 200 MHz ή τα�ύτερ
ς
• Άλλα: Θύρα USB (Πρέπει να παρέ�εται ως

στάνταρ)

Για )ρήστες Macintosh
• Λειτ
υργικ� Σύστηµα (OS): Mac OS 9.1/9.2 η

Mac OS � (v10.1 / v10.2 / v10.3 / v10.4)
• Άλλα: Θύρα USB (Πρέπει να παρέ�εται ως

στάνταρ)

Βήµα 1: 2ρήση τ�υ καλωδί�υ 
USB

• Μπ
ρείτε να πραγµατ
π
ιήσετε αυτή τη
λειτ
υργία µε τ
 τυπικ� πρ�γραµµα 
δήγησης
τ
υ υπ
λ
γιστή σας. ∆εν �ρειάMεται να
εγκαταστήσετε λ
γισµικ�.

• Εάν 
 υπ
λ
γιστής σας διαθέτει µια θυρίδα
Memory Stick, τ
π
θετήστε τ
 “Memory Stick
Duo” στ
 
π
ί
 έ�
υν εγγρα�εί 
ι εικ�νες
στ
ν Πρ
σαρµ
γέα Memory Stick Duo
(πρ
αιρετικ�ς) και στη συνέ�εια εισάγετέ τ

στη θυρίδα Memory Stick τ
υ υπ
λ
γιστή σας
για να αντιγράψετε τις εικ�νες στ
ν
υπ
λ
γιστή σας.

• Cταν �ρησιµ
π
ιείτε ένα “Memory Stick Duo”
και 
 υπ
λ
γιστής σας δεν είναι συµ<ατ�ς µε
αυτ�, συνδέστε τη <ιντε
κάµερά σας µε τ

καλώδι
 USB αντί να �ρησιµ
π
ιήσετε τη
θυρίδα Memory Stick τ
υ υπ
λ
γιστή σας.

Συνε)ί*εται

2ρήση εν+ς υπ�λ�γιστή
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2ρήση εν+ς υπ�λ�γιστή

• Μη συνδέσετε ακ�µα τη <ιντε
κάµερά σας
στ
ν υπ
λ
γιστή.

• @ υπ
λ
γιστής ενδέ�εται να µην αναγνωρίσει
την κάµερα αν τη συνδέσετε µε τ
ν
υπ
λ
γιστή �ρησιµ
π
ιώντας τ
 καλώδι
 USB
πριν θέσετε σε λειτ
υργία τη <ιντε
κάµερά
σας.

• Σ�ετικά µε την πρ
τειν�µενη σύνδεση, δείτε
στη σελίδα 86.

1 Θέστε σε λειτ�υργία τ�ν υπ�λ�γιστή.
Κλείστε �λες τις ε�αρµ
γές π
υ
εκτελ
ύνται στ
ν υπ
λ
γιστή.

Για τα Windows 2000 / Windows XP
Συνδεθείτε ως δια�ειριστής
συστήµατ
ς.

2 Τ�π�θετήστε ένα “Memory Stick Duo”
στη 0ιντε�κάµερά σας.

3 Πρ�ετ�ιµάστε την πηγή τρ���δ�σίας
ρεύµατ�ς της 0ιντε�κάµεράς σας.
�ρησιµ
π
ιείστε ως πηγή τρ
�
δ
σίας
ρεύµατ
ς τ
ν παρε��µεν

Μετασ�ηµατιστή AC (σελίδα 15).

4 Τ�π�θετήστε τ�ν διακ+πτη POWER στη
θέση VCR.

5 Πιέστε τ� πλήκτρ� MENU.
Θα εµ�ανιστεί η 
θ�νη ευρετηρί
υ των
µεν
ύ.

6 Επιλέ
τε τ� (OTHERS) t [USB
SELECT] t [ MEMORY STICK] µε
τ�ν επιλ�γέα SEL/PUSH EXEC (σελ. 71).

7 Συνδέστε τ� καλώδι� USB στ�ν
ακρ�δέκτη (USB) της 0ιντε�κάµεράς
σας και στ�ν υπ�λ�γιστή σας.
Μπ
ρεί να �ρειαστεί κάπ
ι
ς �ρ�ν
ς
µέ�ρι να αναγνωρίσει 
 υπ
λ
γιστής τη
<ιντε
κάµερα την πρώτη �
ρά π
υ θα
συνδέσετε τ
 καλώδι
 USB.

Βήµα 2: Αντιγρα�ή των εικ+νων

Για )ρήστες Windows
Κάντε διπλ� κλικ στ
 εικ
νίδι

[Α�αιρ
ύµεν
ς ∆ίσκ
ς] π
υ εµ�ανίMεται
στ
 [@ υπ
λ
γιστής µ
υ]. Στη συνέ�εια,
µετα�έρετε και απ
θέστε µια εικ�να απ�
τ
ν �άκελ
 στ
ν σκληρ� δίσκ
 τ
υ
υπ
λ
γιστή σας.

Πρ
ς τ
ν
ακρ
δέκτη USB

Καλώδι
 USB
(παρέ�εται)

Πρ
ς τ
ν
ακρ
δέκτη
USB
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1 Φάκελ
ς π
υ περιέ�ει αρ�εία εικ�νας
π
υ έ�
υν καταγρα�εί
�ρησιµ
π
ιώντας άλλες
<ιντε
κάµερες �ωρίς λειτ
υργία
δηµι
υργίας �ακέλων (µ�ν
 για
αναπαραγωγή).

2 Φάκελ
ς π
υ περιέ�ει αρ�εία εικ�νας
π
υ έ�
υν εγγρα�εί µε τη
<ιντε
κάµερά σας. Cταν δεν έ�
υν
δηµι
υργηθεί νέ
ι �άκελ
ι,
εµ�ανίMεται µ�ν
 
 �άκελ
ς
[101MSDCF].

3 Φάκελ
ς π
υ περιέ�ει δεδ
µένα
ταινιών π
υ έ�
υν εγγρα�εί
�ρησιµ
π
ιώντας άλλες
<ιντε
κάµερες �ωρίς λειτ
υργία
δηµι
υργίας �ακέλων (µ�ν
 για
αναπαραγωγή).

Τ
 ππππ αντιπρ
σωπεύει 
π
ι
νδήπ
τε
αριθµ� µετα%ύ 0001 και 9999.

Για )ρήστες Macintosh
Κάντε διπλ� κλικ στ
 εικ
νίδι
 τ
υ

δηγ
ύ δίσκων και στη συνέ�εια
µετα�έρετε και απ
θέστε τ
 επιθυµητ�
αρ�εί
 εικ�νας στ
ν σκληρ� δίσκ
 τ
υ
υπ
λ
γιστή σας.

Απ�σύνδεση τ�υ καλωδί�υ USB

Για )ρήστες Windows
Εάν τ
 [USB CONNECT] εµ�ανίMεται στην

θ�νη LCD, ακ
λ
υθήστε την παρακάτω
διαδικασία για να απ
συνδέσετε τ

καλώδι
 USB.
1 Κάντε κλικ στ
 εικ
νίδι
 [Ασ�αλής

κατάργηση συσκευών υλικ
ύ] στη
γραµµή ειδ
π
ιήσεων.

2 Κάντε κλικ στ
 [Ασ�αλής κατάργηση
Συσκευής ΜαMικής Απ
θήκευσης USB].

3 Κάντε κλικ στ
 [OK].
4 Απ
συνδέστε τ
 καλώδι
 USB απ� τη

<ιντε
κάµερα και τ
ν υπ
λ
γιστή.
Εάν τ
 [USB CONNECT] δεν εµ�ανίMεται
στην 
θ�νη LCD, εκτελέστε µ�ν
 τ
 
<ήµα 4 παραπάνω.

M Σηµείωση
• Α�αιρέστε τ
 καλώδι
 USB σύµ�ωνα µε τη

σωστή διαδικασία, δια�
ρετικά τα αρ�εία στ

“Memory Stick Duo” ενδέ�εται να µην
ενηµερωθ
ύν σωστά. Επίσης, αυτ� µπ
ρεί να
πρ
καλέσει <λά<η στ
 “Memory Stick Duo”.

Για )ρήστες Macintosh
1 Κλείστε �λες τις ε�αρµ
γές π
υ

εκτελ
ύνται στ
ν υπ
λ
γιστή.
2 Μετα�έρετε και απ
θέστε τ
 εικ
νίδι



δηγ
ύ δίσκων απ� την επι�άνεια
εργασίας στ
 εικ
νίδι
 [Trash].

3 Απ
συνδέστε τ
 καλώδι
 USB απ� τη
<ιντε
κάµερα και τ
ν υπ
λ
γιστή.

Συνε)ί*εται

1

2

3

Φάκελ
ς

101MSDCF
(έως
999MSDCF)

Αρ�εί


DSC0ππππ.JPG

Σηµασία

Αρ�εί

�ωτ
γρα�ίας

Κάντε κλικ σε αυτ� τ
 εικ
νίδι
.

Γραµµή ειδ
π
ιήσεων

Κάντε κλικ εδώ.
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2ρήση εν+ς υπ�λ�γιστή

M Σηµειώσεις
• Εάν �ρησιµ
π
ιείτε τ
 Mac OS �, θέστε εκτ�ς

λειτ
υργίας τ
ν υπ
λ
γιστή σας πριν
απ
συνδέσετε τ
 καλώδι
 USB και
α�αιρέσετε τ
 “Memory Stick Duo”.

• Μην απ
συνδέσετε τ
 καλώδι
 USB �σ
 είναι
�ωτισµένη η λυ�νία πρ
σπέλασης.

• Φρ
ντίστε να απ
συνδέσετε τ
 καλώδι
 USB
πριν θέσετε εκτ�ς λειτ
υργίας τ
ν
υπ
λ
γιστή σας.

Πρ�τειν+µενη σύνδεση
Για να �ειριστείτε σωστά τη <ιντε
κάµερά
σας, πραγµατ
π
ιήστε τη σύνδεση
σύµ�ωνα µε τις παρακάτω υπ
δεί%εις.
• Συνδέστε τη <ιντε
κάµερα σε έναν

υπ
λ
γιστή µέσω τ
υ καλωδί
υ USB.
Βε<αιωθείτε �τι δεν υπάρ�
υν άλλες
συσκευές USB συνδεδεµένες στ
ν
υπ
λ
γιστή.

• Εάν 
 υπ
λ
γιστής σας διαθέτει πληκτρ
λ�γι

USB και π
ντίκι USB ως στάνταρ ε%
πλισµ�,
α�ήστε τα συνδεδεµένα και συνδέστε τη
<ιντε
κάµερα σε µια διαθέσιµη θύρα USB µε
τ
 καλώδι
 USB.

• Η λειτ
υργία δεν είναι εγγυηµένη αν
συνδέσετε δύ
 ή περισσ�τερες συσκευές USB
στ
ν υπ
λ
γιστή.

• Η λειτ
υργία δεν είναι εγγυηµένη εάν
συνδέσετε τ
 καλώδι
 USB στ
ν ακρ
δέκτη
USB τ
υ πληκτρ
λ
γί
υ ή σε έναν διαν
µέα
(hub) USB.

• Βε<αιωθείτε �τι συνδέσατε τ
 καλώδι
 USB
στ
ν ακρ
δέκτη USB τ
υ υπ
λ
γιστή.

• Η λειτ
υργία δεν είναι εγγυηµένη για �λα
πρ
τειν�µενα περι<άλλ
ντα.

Αντιγρα�ή ταινιών απ+ µια
0ιντε�κασέτα σε έναν
υπ�λ�γιστή
Συνδέστε τη <ιντε
κάµερά σας στ
ν
υπ
λ
γιστή µε ένα καλώδι
 i.LINK.
@ υπ
λ
γιστής σας θα πρέπει να διαθέτει
έναν ακρ
δέκτη i.LINK και εγκατεστηµέν

λ
γισµικ� τ
 
π
ί
 να µπ
ρεί να
αντιγράψει σήµατα <ίντε
. Τ

απαιτ
ύµεν
 λ
γισµικ� ε%αρτάται απ� τ

�
ρµά των εγγεγραµµένων εικ�νων και
τ
 �
ρµά αντιγρα�ής στ
ν υπ
λ
γιστή
(HDV ή DV), �πως �αίνεται στ
ν
παρακάτω πίνακα.

M Σηµειώσεις
• ∆εν µπ
ρείτε να αντιγράψετε ταινίες

�ρησιµ
π
ιώντας ένα καλώδι
 USB.
• Για λεπτ
µέρειες σ�ετικά µε την αντιγρα�ή

εικ�νων, ανατρέ%τε στις 
δηγίες �ρήσης τ
υ
λ
γισµικ
ύ σας.

• Σ�ετικά µε την πρ
τειν�µενη σύνδεση,
ανατρέ%τε στις 
δηγίες �ρήσης τ
υ
λ
γισµικ
ύ επε%εργασίας σας.

• Κάπ
ια λ
γισµικά επε%εργασίας
εγκατεστηµένα στ
ν υπ
λ
γιστή ενδέ�εται να
µην λειτ
υργήσ
υν σωστά.

• ∆εν µπ
ρείτε να αλλά%ετε τ
 �
ρµά DV σε
HDV.

@ι απαιτ
ύµενες ρυθµίσεις τ
υ µεν
ύ
δια�έρ
υν, ανάλ
γα µε τις εικ�νες π
υ
έ�
υν εγγρα�εί και τ
 �
ρµά (HDV ή DV)
π
υ θα αντιγρα�εί στ
ν υπ
λ
γιστή.

Φ
ρµά
εγγρα�ής

HDV

Φ
ρµά
αντιγρα�ής στ
ν
υπ
λ
γιστή

HDV

Ρύθµιση µεν
ύ*

[VCR HDV/DV]
t [HDV]
[i.LINK CONV] 
t [OFF]

Φ
ρµά
εγγρα�ής

HDV

HDV

DV

Φ
ρµά
αντιγρα�ής στ
ν
υπ
λ
γιστή

HDV

DV

DV

Απαιτ
ύµεν

λ
γισµικ�

Λ
γισµικ�
επε%εργασίας µε
δυνατ�τητα
αντιγρα�ής
σήµατ
ς HDV

Λ
γισµικ�
επε%εργασίας µε
δυνατ�τητα
αντιγρα�ής
σήµατ
ς DV

Λ
γισµικ�
επε%εργασίας µε
δυνατ�τητα
αντιγρα�ής
σήµατ
ς DV
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* Σ�ετικά µε τις ρυθµίσεις τ
υ µεν
ύ δείτε στη
σελίδα 53.

z Συµ0�υλές
• Για να αντιγράψετε εικ�νες σε �
ρµά HDV ως

έ�
υν �ωρίς να αλλά%ετε τ
 �
ρµά τ
υς,
απαιτείται ένα περι<άλλ
ν συµ<ατ� µε HDV.
Για λεπτ
µέρειες, ανατρέ%τε στις 
δηγίες
�ρήσης τ
υ λ
γισµικ
ύ σας, ή επικ
ινωνήστε
µε τ
ν κατασκευαστή τ
υ λ
γισµικ
ύ.

• Για να αναπαράγετε ταινίες σε µια τυπική
συσκευή αναπαραγωγής DVD, θα πρέπει να
δηµι
υργήσετε ένα DVD Video σε �
ρµά SD.
Τ
 DVD Video δεν είναι σε �
ρµά HDV.

Βήµα 1: Σύνδεση εν+ς καλωδί�υ 
i.LINK

Σηµειώσεις σ)ετικά µε τη σύνδεση
στ�ν υπ�λ�γιστή
• Συνδέστε τ
 καλώδι
 i.LINK πρώτα στ
ν

υπ
λ
γιστή και στη συνέ�εια στη
<ιντε
κάµερά σας. Η σύνδεση µε την
αντίστρ
�η σειρά µπ
ρεί να πρ
καλέσει
συγκέντρωση στατικ
ύ ηλεκτρισµ
ύ, µε
απ
τέλεσµα την πρ�κληση <λά<ης στη
<ιντε
κάµερά σας.

• @ υπ
λ
γιστής µπ
ρεί να κ
λλήσει, ή να µην
αναγνωρίMει τ
 σήµα απ� τη <ιντε
κάµερά σας
στις παρακάτω περιπτώσεις.
- Αν συνδέσετε τη <ιντε
κάµερά σας σε έναν

υπ
λ
γιστή 
 
π
ί
ς δεν υπ
στηρίMει τ

�
ρµά σήµατ
ς <ίντε
 π
υ εµ�ανίMεται στην

θ�νη LCD της <ιντε
κάµεράς σας (HDV ή
DV).

- Cταν αλλά%ετε τις ρυθµίσεις [VCR HDV/DV]
(σελ. 66) και [i.LINK CONV] (σελ. 67) κατά τη
διάρκεια της σύνδεσης µε ένα καλώδι

i.LINK.

- Cταν αλλά%ετε τη ρύθµιση τ
υ [REC
FORMAT] κατά τη διάρκεια της σύνδεσης µε
ένα καλώδι
 i.LINK µε τ
ν διακ�πτη POWER
τ
π
θετηµέν
 στη θέση CAMERA (σελ. 66).

- Cταν αλλά%ετε τη θέση τ
υ διακ�πτη
POWER κατά τη διάρκεια της σύνδεσης µε
ένα καλώδι
 i.LINK.

• Τ
 �
ρµά (HDV ή DV) τ
υ σήµατ
ς εισ�δ
υ /
ε%�δ
υ εµ�ανίMεται στην 
θ�νη LCD της
<ιντε
κάµεράς σας κατά τη διάρκεια της
σύνδεσης µε ένα καλώδι
 i.LINK.

Βήµα 2: Αντιγρα�ή των ταινιών

Για την τρ
�
δ
σία της <ιντε
κάµερας
�ρησιµ
π
ιείστε τ
ν παρε��µεν

Μετασ�ηµατιστή AC (σελ. 15).

1 Πρ
ετ
ιµάστε τ
 λ
γισµικ�
επε%εργασίας (δεν παρέ�εται).

2 Θέστε σε λειτ
υργία τ
ν υπ
λ
γιστή
σας.

3 Τ
π
θετήστε µια κασέτα στη
<ιντε
κάµερά σας και τ
π
θετήστε τ
ν
διακ�πτη POWER στη θέση VCR.

4 Ρυθµίστε τ
 µεν
ύ της <ιντε
κάµεράς
σας.
@ι απαιτ
ύµενες ρυθµίσεις τ
υ µεν
ύ
ε%αρτώνται απ� την εικ�να π
υ
αντιγρά�εται.

5 Αντιγράψτε τις εικ�νες στ
ν
υπ
λ
γιστή σας �ρησιµ
π
ιώντας τ

λ
γισµικ�.

M Σηµειώσεις
• Αν 
ι εικ�νες αντιγρά�
νται στ
 �
ρµά HDV

αλλά δεν αναγνωρίM
νται, ενδε�
µένως τ

λ
γισµικ� επε%εργασίας σας να µην
υπ
στηρίMει τ
 �
ρµά HDV. Μετατρέψτε τις
εικ�νες στ
 �
ρµά DV σύµ�ωνα µε τ
 <ήµα 4
και αντιγράψτε τις %ανά.

• Μια κασέτα π
υ έ�ει εγγρα�εί στ
 �
ρµά DV
δεν µπ
ρεί να αντιγρα�εί σε έναν υπ
λ
γιστή
στ
 �
ρµά HDV.

Συνε)ί*εται

Φ
ρµά
εγγρα�ής

HDV

DV

Φ
ρµά
αντιγρα�ής στ
ν
υπ
λ
γιστή

DV

DV

Ρύθµιση µεν
ύ*

[VCR HDV/DV]
t [HDV]
[i.LINK CONV] 
t [ON]

[VCR HDV/DV]
t [DV]
[i.LINK CONV] 
t [OFF]

Καλώδι
 i.LINK (πρ
αιρετικ�)

Ακρ
δέκτης διασύνδεσης
HDV/DV (i.LINK)
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2ρήση εν+ς υπ�λ�γιστή

z Συµ0�υλές
• Ελέγ%τε τις πρ
διαγρα�ές, τα �αρακτηριστικά

και τις τελευταίες πληρ
�
ρίες για τ

λ
γισµικ� σας στ
ν δικτυακ� τ�π
 τ
υ
κατασκευαστή τ
υ λ
γισµικ
ύ σας.

• Cταν αντιγρά�
νται στ
ν υπ
λ
γιστή εικ�νες
π
υ έ�
υν εγγρα�εί στ
 �
ρµά HDV, τ

µέγεθ
ς αρ�εί
υ είναι περίπ
υ 2 GB (σ�εδ�ν
τ
 ίδι
 �πως ένα αρ�εί
 DV) για µια ταινία 10
λεπτών αν τ
 �
ρµά συµπίεσης είναι τ
 
MPEG 2.

8ταν αντιγρά�ετε µια ταινία σε
��ρµά HDV απ+ τ�ν υπ�λ�γιστή στη
0ιντε�κάµερά σας
Ρυθµίστε τ
 [VCR HDV/DV] σε [HDV] και
τ
 [i.LINK CONV] σε [OFF] (σελ. 66, 67).

M Σηµείωση
• Η αντιγρα�ή µιας ταινίας σε �
ρµά HDV π
υ

έ�ει υπ
στεί επε%εργασία σε έναν υπ
λ
γιστή
%ανά σε µια κασέτα στ
 �
ρµά HDV είναι
δυνατή, αρκεί τ
 λ
γισµικ� επε%εργασίας σας
να υπ
στηρίMει την αντιγρα�ή ταινιών HDV σε
κασέτα. Για λεπτ
µέρειες, επικ
ινωνήστε µε
τ
ν κατασκευαστή τ
υ λ
γισµικ
ύ σας.

8ταν αντιγρά�ετε µια ταινία στ�
��ρµά DV απ+ τ�ν υπ�λ�γιστή στη
0ιντε�κάµερά σας
Ρυθµίστε τ
 [VCR HDV/DV] σε [DV] 
(σελ. 66).
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Επίλυση Πρ�0ληµάτων
Εάν αντιµετωπίσετε κάπ
ι
 πρ�<ληµα κατά τη �ρήση της <ιντε
κάµερας,
�ρησιµ
π
ιείστε τ
ν παρακάτω πίνακα για να δι
ρθώσετε τ
 πρ�<ληµα. Εάν τ

πρ�<ληµα επιµένει, α�αιρέστε την πηγή τρ
�
δ
σίας ρεύµατ
ς και επικ
ινωνήστε µε
τ
ν αντιπρ�σωπ
 της Sony.
• Πηγές τρ
�
δ
σίας ρεύµατ
ς / @θ�νη LCD / Τηλε�ειριστήρι
···σελ. 89
• Κασέτες / “Memory Stick Duo”···σελ. 90
• Εγγρα�ή···σελ. 91
• Αναπαραγωγή···σελ. 93
• Σύνδεση µε TV···σελ. 95
• Μετεγγρα�ή / Επε%εργασία / Σύνδεση µε άλλες συσκευές···σελ. 96
• Σύνδεση µε έναν υπ
λ
γιστή···σελ. 97

Πηγές τρ���δ�σίας ρεύµατ�ς / nθ+νη LCD / Τηλε)ειριστήρι�

Η συσκευή δεν τίθεται σε λειτ�υργία, ή τίθεται αυτ+µατα εκτ+ς λειτ�υργίας.
• Πρ
σαρµ�στε µια �
ρτισµένη µπαταρία στη <ιντε
κάµερα (σελίδα 15).
• �ρησιµ
π
ιείστε τ
ν Μετασ�ηµατιστή AC για να συνδέσετε τη <ιντε
κάµερα στην πρίMα

(σελίδα 15).

Η 0ιντε�κάµερα δεν λειτ�υργεί ακ+µα και +ταν είναι αν�ι)τή.
• Απ
συνδέστε τ
ν Μετασ�ηµατιστή AC απ� την πρίMα ή α�αιρέστε τη µπαταρία και στη

συνέ�εια συνδέστε %ανά µετά απ� περίπ
υ 1 λεπτ�.
• Πιέστε τ
 πλήκτρ
 RESET (σελίδα 119) �ρησιµ
π
ιώντας ένα αι�µηρ� αντικείµεν
.

Η 0ιντε�κάµερα θερµαίνεται.
• Η <ιντε
κάµερα µπ
ρεί να θερµανθεί �ταν τη �ρησιµ
π
ιείτε. ∆εν πρ�κειται για <λά<η.

Η λυ)νία CHARGE (�+ρτισης) δεν �ωτί*εται κατά τη διάρκεια της �+ρτισης της
µπαταρίας.

• Μετατ
πίστε τ
ν διακ�πτη POWER στη θέση OFF (CHG) (σελίδα 15).
• Πρ
σαρµ�στε σωστά τη µπαταρία στη <ιντε
κάµερα (σελίδα 15).
• Συνδέστε σωστά τ
 καλώδι
 ρεύµατ
ς στην πρίMα.
• Η ��ρτιση της µπαταρίας έ�ει 
λ
κληρωθεί (σελίδα 15).

Η λυ)νία CHARGE (�+ρτισης) ανα0�σ0ήνει κατά τη διάρκεια της �+ρτισης της
µπαταρίας.

• Πρ
σαρµ�στε σωστά τη µπαταρία στη <ιντε
κάµερα (σελίδα 15). Εάν τ
 πρ�<ληµα επιµένει,
απ
συνδέστε τ
ν Μετασ�ηµατιστή AC απ� την πρίMα και επικ
ινωνήστε µε τ
ν αντιπρ�σωπ

της Sony. Η µπαταρία µπ
ρεί να παρ
υσιάMει <λά<η.

Η ένδει
η εναπ�µέν�υσας διάρκειας της µπαταρίας δεν δεί)νει τ�ν σωστ+ )ρ+ν�.
• Η θερµ
κρασία τ
υ περι<άλλ
ντ
ς είναι π
λύ υψηλή ή π
λύ �αµηλή, ή η µπαταρία δεν έ�ει

�
ρτιστεί αρκετά. ∆εν πρ�κειται για <λά<η.
• Φ
ρτίστε %ανά πλήρως τη µπαταρία. Εάν τ
 πρ�<ληµα επιµένει, αντικαταστήστε τη µπαταρία

µε µια καιν
ύργια. Μπ
ρεί να έ�ει ε%αντλήσει τ
 �ρι
 Mωής της (σελίδες 15, 105).
• @ �ρ�ν
ς π
υ υπ
δεικνύεται µπ
ρεί να µην είναι σωστ�ς, κάτω απ� κάπ
ιες συνθήκες. Cταν
αν
ίγετε ή κλείνετε την 
θ�νη LCD, �ρειάMεται περίπ
υ 1 λεπτ� για να εµ�ανιστεί η σωστή
εναπ
µέν
υσα διάρκεια της µπαταρίας.

Συνε)ί*εται

Επίλυση Πρ�0ληµάτων
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Επίλυση Πρ�0ληµάτων

Η µπαταρία απ���ρτί*εται π�λύ γρήγ�ρα.
• Η θερµ
κρασία τ
υ περι<άλλ
ντ
ς είναι π
λύ υψηλή ή π
λύ �αµηλή, ή η µπαταρία δεν έ�ει

�
ρτιστεί αρκετά. ∆εν πρ�κειται για <λά<η.
• Φ
ρτίστε %ανά πλήρως τη µπαταρία. Εάν τ
 πρ�<ληµα επιµένει, αντικαταστήστε τη µπαταρία

µε µια καιν
ύργια. Μπ
ρεί να έ�ει ε%αντλήσει τ
 �ρι
 Mωής της (σελίδες 15, 105).

Παραµένει µια εικ+να στην �θ+νη LCD.
• Αυτ� συµ<αίνει �ταν απ
συνδέετε τ
 <ύσµα DC ή α�αιρείτε τη µπαταρία �ωρίς να θέσετε

πρώτα την κάµερα εκτ�ς λειτ
υργίας. ∆εν πρ�κειται για <λά<η.

Η εικ+να στ� εικ�ν�σκ+πι� δεν είναι καθαρή.
• �ρησιµ
π
ιείστε τ
ν µ
�λ� ρύθµισης τ
υ �ακ
ύ τ
υ εικ
ν
σκ
πί
υ για να ρυθµίσετε τ
ν

�ακ� (σελίδα 19).

∆εν εµ�ανί*εται εικ+να στ� εικ�ν�σκ+πι�.
• Αν αλλά%ετε τη ρύθµιση τ
υ [VF POWERMODE] σε [AUTO], η εικ�να δεν εµ�ανίMεται στ


εικ
ν
σκ�πι
 �ταν η 
θ�νη LCD είναι αν
ι�τή (σελίδα 64).

Τ� παρε)+µεν� Τηλε)ειριστήρι� δεν λειτ�υργεί.
• Ρυθµίστε τ
 [REMOTE CTRL] στη θέση [ON] (σελίδα 72).
• Α�αιρέστε �λα τα εµπ�δια π
υ υπάρ�
υν µετα%ύ τ
υ Τηλε�ειριστηρί
υ και τ
υ αισθητήρα

τηλε�ειρισµ
ύ.
• Στρέψτε τ
ν αισθητήρα τηλε�ειρισµ
ύ µακριά απ� ισ�υρές πηγές �ωτ�ς �πως άµεσ
 ηλιακ�

�ως ή �ωτισµ� 
ρ
�ής. ∆ια�
ρετικά, τ
 Τηλε�ειριστήρι
 ενδέ�εται να µην λειτ
υργεί
καν
νικά.

• Τ
π
θετήστε µια καιν
ύργια µπαταρία στ
 διαµέρισµα της µπαταρίας έτσι ώστε η π
λικ�τητα
+/- να ταιριάMει σωστά µε τις ενδεί%εις στ
 διαµέρισµα της µπαταρίας (σελίδα 120).

Κάπ�ια άλλη συσκευή 0ίντε� δεν λειτ�υργεί καν�νικά +ταν )ρησιµ�π�ιείτε τ�
παρε)+µεν� Τηλε)ειριστήρι�.

• Επιλέ%τε µια λειτ
υργία τηλε�ειρισµ
ύ δια�
ρετική απ� τ
 VTR 2 στη συσκευή <ίντε� σας.
• Καλύψτε τ
ν αισθητήρα της συσκευής <ίντε
 µε µαύρ
 �αρτί.

Βιντε�κασέτες / “Memory Stick Duo”

Η 0ιντε�κασέτα δεν ε
έρ)εται απ+ τ� διαµέρισµα της 0ιντε�κασέτας.
• Βε<αιωθείτε �τι η πηγή τρ
�
δ
σίας ρεύµατ
ς (µπαταρία ή Μετασ�ηµατιστής AC) έ�ει

συνδεθεί σωστά (σελίδα 15).
• Έ�ει σηµειωθεί συµπύκνωση υγρασίας στ
 εσωτερικ� της <ιντε
κάµεράς σας (σελίδα 108).

Η ένδει
η Μνήµης Κασέτας ή �ι τίτλ�ι δεν εµ�ανί*�νται +ταν )ρησιµ�π�ιείτε µια
0ιντε�κασέτα µε Μνήµη Κασέτας.

• Αυτή η <ιντε
κάµερα δεν υπ
στηρίMει τη Μνήµη Κασέτας και έτσι 
ι ενδεί%εις δεν
εµ�ανίM
νται.

∆εν εµ�ανί*εται η ένδει
η εναπ�µέν�υσας διάρκειας της 0ιντε�κασέτας.
• Ρυθµίστε τ
 [ REMAINING] στη θέση [ON] για να εµ�ανίMεται πάντα η ένδει%η

εναπ
µέν
υσας διάρκειας της <ιντε
κασέτας (σελίδα 65).
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Η 0ιντε�κασέτα κάνει περισσ+τερ� θ+ρυ0� κατά τη διάρκεια τ�υ τυλίγµατ�ς ή της
γρήγ�ρης κίνησης πρ�ς τα εµπρ+ς.

• Cταν �ρησιµ
π
ιείτε τ
ν Μετασ�ηµατιστή AC, η τα�ύτητα γρήγ
ρης κίνησης πίσω / µπρ
στά
αυ%άνεται (σε σ�έση µε την λειτ
υργία µε τη µπαταρία) και επ
µένως αυ%άνεται και 

θ�ρυ<
ς. ∆εν πρ�κειται για <λά<η.

∆εν µπ�ρείτε να διαγράψετε εικ+νες ή να διαµ�ρ�ώσετε τ� “Memory Stick Duo”.
• Μετακινήστε τ
ν διακ�πτη πρ
στασίας εγγρα�ής τ
υ “Memory Stick Duo” αν υπάρ�ει, ώστε

να επιτρέπει την εγγρα�ή (σελίδα 104).
• @ι εικ�νες είναι πρ
στατευµένες. Ακυρώστε την πρ
στασία των εικ�νων µε τ
ν υπ
λ
γιστή

σας, κλπ.

Εγγρα�ή

Η εγγρα�ή δεν αρ)ί*ει πιέ*�ντας τ� πλήκτρ� REC START / STOP.
• Μετατ
πίστε τ
ν διακ�πτη POWER στη θέση CAMERA (σελίδα 25).
• Η ταινία έ�ει �τάσει στ
 τέλ
ς της. Τυλί%τε την απ� την αρ�ή, ή τ
π
θετήστε µια άλλη

<ιντε
κασέτα.
• Τ
π
θετήστε τ
ν διακ�πτη πρ
στασίας εγγρα�ής της <ιντε
κασέτας στη θέση REC ή

τ
π
θετήστε µια άλλη <ιντε
κασέτα (σελίδα 102).
• Η ταινία έ�ει κ
λλήσει στ
 τύµπαν
 λ�γω συµπύκνωσης υγρασίας. Α�αιρέστε την

<ιντε
κασέτα και α�ήστε τη <ιντε
κάµερα για τ
υλά�ιστ
ν 1 ώρα και στη συνέ�εια
τ
π
θετήστε %ανά τη <ιντε
κασέτα (σελίδα 108).

Τ� *�υµ της )ειρ�λα0ής δεν λειτ�υργεί.
• Τ
π
θετήστε τ
ν διακ�πτη τ
υ M
υµ της �ειρ
λα<ής στη θέση Η ή L (σελ. 30).

∆εν µπ�ρείτε να πραγµατ�π�ιήσετε εγγρα�ή στ� “Memory Stick Duo”.
• Μετακινήστε τ
ν διακ�πτη πρ
στασίας εγγρα�ής τ
υ “Memory Stick Duo” αν υπάρ�ει, ώστε

να επιτρέπει την εγγρα�ή (σελίδα 104).
• ∆εν υπάρ�ει ελεύθερ
ς �ώρ
ς. ∆ιαγράψτε τις περιττές εικ�νες απ� τ
 “Memory Stick Duo”

(σελίδα 79).
• ∆ιαµ
ρ�ώστε τ
 “Memory Stick Duo” στη <ιντε
κάµερά σας, ή τ
π
θετήστε ένα άλλ


“Memory Stick Duo” (σελίδα 69).
• ∆εν µπ
ρείτε να καταγράψετε �ωτ
γρα�ίες στ
 “Memory Stick Duo” συγ�ρ�νως µε τα:

- Κατά την εκτέλεση τ
υ [FADER]
- [SMTH SLW REC]
- Cταν η τα�ύτητα κλείστρ
υ είναι µικρ�τερη απ� 1/50
- Cταν ελέγ�ετε / εκτελείτε τη µετά<αση λήψης

• Ρυθµίστε τ
 [PHOTO / EXP. FOCUS] στη θέση [PHOTO] (σελ. 71).

∆εν µπ�ρείτε να πραγµατ�π�ιήσετε �µαλή εναλλαγή σε µια 0ιντε�κασέτα απ+ την
τελευταία καταγραµµένη σκηνή στην επ+µενη.

• Εκτελέστε τ
 END SEARCH (σελίδα 41).
• Μην α�αιρείτε τη <ιντε
κασέτα. (Η εικ�να θα καταγρα�εί συνε��µενα �ωρίς διακ
πή, ακ�µα

και αν θέσετε την κάµερα εκτ�ς λειτ
υργίας.)
• Μην καταγρά�ετε εικ�νες στ
 �
ρµά HDV και στ
 �
ρµά DV στην ίδια <ιντε
κασέτα.
• Μην καταγρά�ετε εικ�νες µε τη λειτ
υργία SP και τη λειτ
υργία LP στην ίδια 

<ιντε
κασέτα.          
• Απ
�ύγετε τις διακ
πές �ταν καταγρά�ετε µια ταινία µε τη λειτ
υργία LP.          
• Ενδέ�εται να µην µπ
ρείτε να πραγµατ
π
ιήσετε 
µαλή µετά<αση σε µια <ιντε
κασέτα �ταν

τ
 [QUICK REC] είναι στη θέση [ON] (σελ. 72).          

Συνε)ί*εται
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∆εν ακ�ύγεται � ή)�ς τ�υ κλείστρ�υ κατά τη λήψη µιας �ωτ�γρα�ίας.
• Ρυθµίστε τ
 [BEEP] στη θέση [ON] (σελίδα 72).
• ∆εν ακ
ύγεται ή�
ς κλείστρ
υ κατά τη λήψη ταινιών.

Η λειτ�υργία End Search δεν είναι διαθέσιµη.
• Η <ιντε
κασέτα απ
<λήθηκε µετά την εγγρα�ή (σελίδα 41).
• Η <ιντε
κασέτα δεν περιέ�ει καµία εγγρα�ή.
• Υπάρ�ει ένα κεν� τµήµα µετα%ύ των γραµµένων τµηµάτων της <ιντε
κασέτας. ∆εν πρ�κειται

για <λά<η.

Η αυτ+µατη εστίαση δεν λειτ�υργεί.
• Τ
π
θετήστε τ
 πλήκτρ
 FOCUS για να ενεργ
π
ιήσετε την αυτ�µατη εστίαση (σελίδα 31).
• Αν η αυτ�µατη εστίαση είναι δύσκ
λη, ρυθµίστε την εστίαση �ειρ
κίνητα (σελίδα 31).

Τα στ�ι)εία τ�υ µεν�ύ εµ�ανί*�νται γκρί*α, ή δεν λειτ�υργ�ύν.
• ∆εν µπ
ρείτε να επιλέ%ετε τα στ
ι�εία π
υ εµ�ανίM
νται γκρίMα στην τρέ�
υσα λειτ
υργία

εγγρα�ής / αναπαραγωγής.
• Υπάρ�
υν µερικές λειτ
υργίες τις 
π
ίες δεν µπ
ρείτε να ενεργ
π
ιήσετε ταυτ��ρ
να. @

παρακάτω πίνακας δίνει παραδείγµατα µη δυνατών συνδυασµών λειτ
υργιών και στ
ι�είων
τ
υ µεν
ύ.

∆εν µπ�ρείτε να ρυθµίσετε )ειρ�κίνητα την τα)ύτητα κλείστρ�υ, την απ�λα0ή, την
ισ�ρρ�πία τ�υ λευκ�ύ, ή τ� διά�ραγµα.

• Τ
π
θετήστε τ
ν διακ�πτη AUTO LOCK στην κεντρική θέση για να απενεργ
π
ιήσετε τη
λειτ
υργία αυτ�µατ
υ κλειδώµατ
ς.

Στην �θ+νη εµ�ανί*�νται µικρ�σκ�πικές λευκές, κ+κκινες, µπλε ή πράσινες κηλίδες.
• @ι κηλίδες αυτές εµ�ανίM
νται �ταν πραγµατ
π
ιείτε εγγρα�ή µε µικρή τα�ύτητα κλείστρ
υ

(σελ. 34). ∆εν πρ�κειται για <λά<η.

∆εν µπ
ρείτε να
�ρησιµ
π
ιήσετε τ


[BACK LIGHT]

[SPOTLIGHT]

[CNTRST ENHCR]

[D. EXTENDER]

[AE SHIFT]

[HISTOGRAM]

[SMTH SLW REC]

Στην παρακάτω περίπτωση

Cταν τ
 [EXPOSURE] ρυθµίMεται �ειρ
κίνητα.
Cταν δύ
 ή περισσ�τερα απ� τα διά�ραγµα / απ
λα<ή / τα�ύτητα
κλείστρ
υ ρυθµίM
νται �ειρ
κίνητα.
Cταν τ
 διά�ραγµα, η απ
λα<ή και η τα�ύτητα κλείστρ
υ
ρυθµίM
νται �λα �ειρ
κίνητα.

Cταν τ
 [EXPOSURE] ρυθµίMεται �ειρ
κίνητα.
Cταν δύ
 ή περισσ�τερα απ� τα διά�ραγµα / απ
λα<ή / τα�ύτητα
κλείστρ
υ ρυθµίM
νται �ειρ
κίνητα.
Cταν τ
 διά�ραγµα, η απ
λα<ή και η τα�ύτητα κλείστρ
υ
ρυθµίM
νται �λα �ειρ
κίνητα.

Με τη λειτ
υργία [BACK LIGHT].

Με τη λειτ
υργία [SMTH SLW REC].

Cταν τ
 [EXPOSURE] ρυθµίMεται �ειρ
κίνητα.
Cταν δύ
 ή περισσ�τερα απ� τα διά�ραγµα / απ
λα<ή / τα�ύτητα
κλείστρ
υ ρυθµίM
νται �ειρ
κίνητα.
Cταν τ
 διά�ραγµα, η απ
λα<ή και η τα�ύτητα κλείστρ
υ
ρυθµίM
νται �λα �ειρ
κίνητα.

Cταν εµ�ανίMεται η �ρωµατική ρά<δ
ς ([COLOR BAR]).

Cταν εµ�ανίMεται η �ρωµατική ρά<δ
ς ([COLOR BAR]).
Με τη λειτ
υργία [SHOT TRANS].
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Τα αντικείµενα π�υ περν�ύν π�λύ γρήγ�ρα µέσα απ+ τ� πλαίσι� µπ�ρεί να
παρ�υσιά*�υν στρέ0λωση.

• Αυτ� καλείται �αιν�µεν
 εστιακ
ύ επιπέδ
υ. ∆εν πρ�κειται για <λά<η. Λ�γω τ
υ τρ�π
υ µε
τ
ν 
π
ί
 
 αισθητήρας εικ�νας (αισθητήρας CMOS) δια<άMει τα σήµατα εικ�νας, τα
αντικείµενα π
υ περν
ύν γρήγ
ρα µέσα απ� τ
 πλαίσι
 µπ
ρεί να παρ
υσιάM
υν στρέ<λωση,
ανάλ
γα µε τις συνθήκες εγγρα�ής.

Η εικ+να στην �θ+νη είναι π�λύ �ωτεινή και τ� θέµα δεν εµ�ανί*εται στην �θ+νη.
• Απενεργ
π
ιήστε τη λειτ
υργία BACK LIGHT (σελίδα 59).

Η εικ+να  στην �θ+νη είναι π�λύ σκ�τεινή και τ� θέµα δεν εµ�ανί*εται στην �θ+νη.
• Πιέστε και κρατήστε τ
 πλήκτρ
 DISPLAY / BATT INFO για µερικά δευτερ�λεπτα για να

ενεργ
π
ιήσετε τ
ν �ωτισµ� (σελίδα 19).

Η εικ+να εµ�ανί*εται �ωτεινή, εµ�ανί*�νται �ρι*+ντιες λ�υρίδες, ή σηµειώνεται αλλαγή
στα )ρώµατα.

• Αυτ� συµ<αίνει �ταν πραγµατ
π
ιείτε εγγρα�ή υπ� τ
 �ως λαµπτήρων �θ
ρισµ
ύ,
λαµπτήρων νατρί
υ, ή λαµπτήρων ιωδί
υ. ∆εν πρ�κειται για <λά<η.

Εµ�ανί*�νται µαύρες λ�υρίδες +ταν πραγµατ�π�ιείτε εγγρα�ή µιας �θ+νης
τηλε+ρασης ή υπ�λ�γιστή.

• Αυτ� µπ
ρεί να <ελτιωθεί αλλάM
ντας την τα�ύτητα κλείστρ
υ (σελ. 34).

Τα λεπτά σ)έδια τρεµ�παί*�υν και �ι διαγώνιες γραµµές �αίν�νται πρι�νωτές.
• Ρυθµίστε τ
 [SHARPNESS] στην πλευρά τ
υ [0] (σελ. 37).

Αναπαραγωγή

Εάν πραγµατ
π
ιείτε αναπαραγωγή εικ�νων π
υ είναι απ
θηκευµένες σε ένα “Memory
Stick Duo”, ανατρέ%τε επίσης και στ
 τµήµα Βιντε
κασέτες / “Memory Stick Duo” 
(σελ. 90).

∆εν µπ�ρείτε να πραγµατ�π�ιήσετε αναπαραγωγή της 0ιντε�κασέτας.
• Τ
π
θετήστε τ
ν διακ�πτη POWER στη θέση VCR.
• Γυρίστε τη <ιντε
κασέτα απ� την αρ�ή (σελ. 28).

Τα δεδ�µένα εικ+νας π�υ είναι απ�θηκευµένα σε ένα “Memory Stick Duo” δεν
µπ�ρ�ύν να αναπαρα)θ�ύν σωστά.

• Τα δεδ
µένα εικ�νας δεν µπ
ρ
ύν να αναπαρα�θ
ύν αν έ�ετε τρ
π
π
ιήσει τα αρ�εία ή τ
υς
�ακέλ
υς, ή αν έ�ετε επε%εργαστεί τα δεδ
µένα σε έναν υπ
λ
γιστή. (Σε αυτή την περίπτωση
ανα<
σ<ήνει τ
 �ν
µα τ
υ αρ�εί
υ.) ∆εν πρ�κειται για <λά<η (σελ. 105).

• @ι εικ�νες π
υ έ�
υν εγγρα�εί µε άλλες συσκευές ενδέ�εται να µην αναπαράγ
νται. ∆εν
πρ�κειται για <λά<η.

Τ� +ν�µα τ�υ αρ)εί�υ δεδ�µένων δεν εµ�ανί*εται σωστά, ή ανα0�σ0ήνει.
• Τ
 αρ�εί
 είναι κατεστραµµέν
.
• Τ
 �
ρµά τ
υ αρ�εί
υ δεν υπ
στηρίMεται απ� τη <ιντε
κάµερά σας (σελ. 103).
• Εµ�ανίMεται µ�ν
 τ
 �ν
µα αρ�εί
υ αν η δ
µή καταλ�γων δεν είναι σύµ�ωνη µε τ
 γενικ�

πρ�τυπ
.

Συνε)ί*εται
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Στην εικ+να εµ�ανί*�νται �ρι*+ντιες γραµµές. Η εικ+να δεν είναι καθαρή, ή δεν
εµ�ανί*εται εικ+να.

• Η κε�αλή <ίντε
 δεν είναι καθαρή. Καθαρίστε την κε�αλή �ρησιµ
π
ιώντας µια κασέτα
καθαρισµ
ύ (πρ
αιρετική) (σελ. 109).

∆εν µπ�ρείτε να ακ�ύσετε τ�ν ή)� π�υ έ)ει εγγρα�εί µε τ� 4 CH MIC REC µε µια άλλη
0ιντε�κάµερα.          

• Ρυθµίστε τ
 [DV AUDIO MIX] (σελ. 61).

∆εν ακ�ύγεται ή)�ς, ή ακ�ύγεται µ+ν� ή)�ς )αµηλής έντασης.
• Αυ%ήστε την ένταση (σελ. 29).
• Ρυθµίστε τ
 [MULTI-SOUND] σε [STEREO] (σελ. 61).
• Ρυθµίστε τ
 [DV AUDIO MIX] (σελ. 61).
• @ι εικ�νες π
υ έ�
υν εγγρα�εί �ρησιµ
π
ιώντας τ
 [SMTH SLW REC] δεν έ�
υν ή�
.

Η εικ+να ή � ή)�ς παρ�υσιά*ει διακ�πές.
• Η <ιντε
κασέτα έ�ει εγγρα�εί τ�σ
 σε �
ρµά HDV, �σ
 και σε �
ρµά DV. ∆εν πρ�κειται για

<λά<η.

nι ταινίες παγών�υν για λίγ�, ή διακ+πτεται � ή)�ς.
• Αυτ� συµ<αίνει αν η κασέτα ή η κε�αλή <ίντε
 δεν είναι καθαρή (σελ. 109).
• �ρησιµ
π
ιήστε µια κασέτα µίνι DV της Sony.

Στην �θ+νη εµ�ανί*εται η ένδει
η “---”.
• Η <ιντε
κασέτα π
υ αναπαράγετε εί�ε εγγρα�εί �ωρίς να ρυθµίσετε την ηµερ
µηνία και την

ώρα.
• Αναπαράγεται ένα κεν� τµήµα της <ιντε
κασέτας.
• @ κώδικας δεδ
µένων σε µια κασέτα µε γρατσ
υνιές ή θ�ρυ<
 δεν µπ
ρεί να δια<αστεί.

Εµ�ανί*εται θ+ρυ0�ς και στην �θ+νη εµ�ανί*εται τ�         ή τ�        .
• Η <ιντε
κασέτα έ�ει εγγρα�εί µε ένα �ρωµατικ� σύστηµα τηλε�ρασης δια�
ρετικ� απ� αυτ�

της <ιντε
κάµεράς σας (PAL). ∆εν πρ�κειται για <λά<η.

Η Ανα*ήτηση Ηµερ�µηνίας δεν λειτ�υργεί σωστά.
• Εάν η εγγρα�ή µιας ηµέρας είναι µικρ�τερη απ� 2 λεπτά, η <ιντε
κάµερά σας ενδέ�εται να

µην µπ
ρεί να εντ
πίσει σωστά τ
 σηµεί
 στ
 
π
ί
 αλλάMει η ηµερ
µηνία εγγρα�ής.
• Υπάρ�ει ένα κεν� τµήµα µετα%ύ των γραµµένων τµηµάτων της <ιντε
κασέτας. ∆εν πρ�κειται

για <λά<η.

∆εν εµ�ανί*εται εικ+να κατά τη διάρκεια της λειτ�υργίας End Search ή Rec Review.
• Η <ιντε
κασέτα έ�ει εγγρα�εί τ�σ
 στ
 �
ρµά HDV, �σ
 και στ
 �
ρµά DV. ∆εν πρ�κειται για

<λά<η.
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n καιν�ύργι�ς ή)�ς π�υ έ)ει πρ�στεθεί σε µια γραµµένη κασέτα µε µια άλλη
0ιντε�κάµερα δεν ακ�ύγεται.          

• Αλλά%τε τη θέση τ
υ [DV AUDIO MIX] απ� τ
 [ST 1] (αρ�ικ�ς ή�
ς), µέ�ρι να ακ
υστεί σωστά 

ή�
ς (σελ. 61).

Στην �θ+νη LCD εµ�ανί*εται η ένδει
η             .
• Αυτή η ένδει%η εµ�ανίMεται �ταν αναπαράγετε µια <ιντε
κασέτα π
υ έ�ει εγγρα�εί σε µια

άλλη συσκευή εγγρα�ής �ρησιµ
π
ιώντας ένα µικρ��ων
 4 καναλιών (4 CH MIC REC). Αυτή η
<ιντε
κάµερα δεν είναι συµ<ατή µε τ
 πρ�τυπ
 εγγρα�ής µικρ
�ών
υ 4 καναλιών.

Σύνδεση µε TV

∆εν µπ�ρείτε να δείτε την εικ+να σε µια τηλε+ραση συνδεδεµένη µε τ� καλώδι� i.LINK.
• ∆εν µπ
ρείτε να δείτε εικ�να σε π
ι�τητα HD (υψηλή ευκρίνεια) σε µια τηλε�ραση αν 


ακρ
δέκτης i.LINK της τηλε�ρασης δεν είναι συµ<ατ�ς µε τις πρ
διαγρα�ές HDV 1080i 
(σελ. 48). Ανατρέ%τε στις 
δηγίες �ρήσης π
υ παρέ�
νται µε την τηλε�ρασή σας.

• Πραγµατ
π
ιήστε µί%η υπ
<ι<ασµ
ύ της εικ�νας π
υ έ�ει εγγρα�εί στ
 �
ρµά HDV και
αναπαράγετέ την στ
 �
ρµά DV (π
ι�τητα εικ�νας SD) (σελ. 67).

• Πραγµατ
π
ιήστε την αναπαραγωγή �ρησιµ
π
ιώντας ένα άλλ
 καλώδι
 σύνδεσης (σελ. 48).

∆εν µπ�ρείτε να ακ�ύσετε τ�ν ή)� σε µια τηλε+ραση π�υ έ)ει συνδεθεί µε τ� 0ύσµα 
S VIDEO (κανάλι S VIDEO) ή τ� καλώδι� συνιστωσών 0ίντε�.

• Cταν �ρησιµ
π
ιείτε ένα <ύσµα S VIDEO ή ένα καλώδι
 συνιστωσών <ίντε
, <ε<αιωθείτε �τι
είναι επίσης συνδεδεµένα τ
 κ�κκιν
 και τ
 λευκ� <ύσµα τ
υ καλωδί
υ σύνδεσης A/V 
(σελ. 48).

∆εν µπ�ρείτε να δείτε την εικ+να ή να ακ�ύσετε τ�ν ή)� σε µια τηλε+ραση π�υ έ)ει
συνδεθεί µε τ� καλώδι� συνιστωσών 0ίντε�.

• Ρυθµίστε τ
 [COMPONENT] σύµ�ωνα µε τις απαιτήσεις της συνδεδεµένης συσκευής (σελ. 67).
• Cταν �ρησιµ
π
ιείτε τ
 καλώδι
 συνιστωσών <ίντε
, <ε<αιωθείτε �τι είναι συνδεδεµένα τ


κ�κκιν
 και τ
 λευκ� <ύσµα τ
υ καλωδί
υ σύνδεσης A/V (σελ. 48).

∆εν µπ�ρείτε να δείτε την εικ+να ή να ακ�ύσετε τ�ν ή)� σε µια τηλε+ραση π�υ έ)ει
συνδεθεί µε τ� καλώδι� HDMI.

• @ι εικ�νες σε �
ρµά HDV δεν ε%έρ�
νται απ� τ
ν ακρ
δέκτη HDMI OUT, αν στις εικ�νες
έ�
υν εγγρα�εί σήµατα πρ
στασίας των πνευµατικών δικαιωµάτων.

• ∆εν µπ
ρείτε να ε%άγετε εικ�νες σε �
ρµά DV π
υ έ�
υν εισα�θεί στη <ιντε
κάµερα µέσω
εν�ς καλωδί
υ i.LINK (σελ. 73).

• Αυτ� συµ<αίνει αν πραγµατ
π
ιήσετε εγγρα�ή σε µια κασέτα τ�σ
 µε τ
 �
ρµά HDV, �σ
 και
µε τ
 �
ρµά DV. Απ
συνδέστε και συνδέστε %ανά τ
 καλώδι
 HDMI, ή µετατ
πίστε τ
ν
διακ�πτη POWER για να θέσετε %ανά σε λειτ
υργία τη <ιντε
κάµερα.

Η εικ+να εµ�ανί*εται παραµ�ρ�ωµένη σε µια τηλε+ραση 4:3.
• Αυτ� συµ<αίνει �ταν <λέπετε µια εικ�να π
υ έ�ει εγγρα�εί µε ευρεία εικ�να 16:9 σε µια

τηλε�ραση 4:3. Ρυθµίστε τ
 [TV TYPE] και αναπαράγετε την εικ�να.

Συνε)ί*εται
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Επίλυση Πρ�0ληµάτων

Στ� επάνω και κάτω µέρ�ς µιας �θ+νης τηλε+ρασης 4:3 εµ�ανί*�νται µαύρες *ώνες.
• Αυτ� συµ<αίνει �ταν <λέπετε µια εικ�να π
υ έ�ει εγγρα�εί στη λειτ
υργία 16:9 (Wide) σε µια

τηλε�ραση 4:3. ∆εν πρ�κειται για <λά<η.

Μετεγγρα�ή / Επε
εργασία / Σύνδεση µε άλλες συσκευές

∆εν µπ�ρεί να πραγµατ�π�ιηθεί *�υµ σε εικ+νες απ+ συνδεδεµένες συσκευές.
• ∆εν µπ
ρείτε να πραγµατ
π
ιήσετε M
υµ σε εικ�νες απ� συνδεδεµένες συσκευές µε τη

<ιντε
κάµερά σας (σελ. 30).

Στην �θ+νη της συνδεδεµένης συσκευής εµ�ανί*εται � κώδικας )ρ+ν�υ και άλλες
πληρ���ρίες.

• Ρυθµίστε τ
 [DISP OUTPUT] σε [LCD PANEL] �ταν έ�ετε πραγµατ
π
ιήσει σύνδεση µε τ

καλώδι
 σύνδεσης A/V (σελ. 65).

∆εν µπ�ρείτε να πραγµατ�π�ιήσετε σωστά µετεγγρα�ή )ρησιµ�π�ιώντας τ� καλώδι�
σύνδεσης A/V.

• Τ
 καλώδι
 σύνδεσης A/V δεν έ�ει συνδεθεί σωστά.
Βε<αιωθείτε �τι τ
 καλώδι
 σύνδεσης A/V έ�ει συνδεθεί στ
ν ακρ
δέκτη εισ�δ
υ µιας άλλης
συσκευής για µετεγγρα�ή εικ�νας απ� τη <ιντε
κάµερά σας.

8ταν πραγµατ�π�ιείτε σύνδεση )ρησιµ�π�ιώντας ένα καλώδι� i.LINK, δεν εµ�ανί*εται
εικ+να στην �θ+νη τ�υ µ+νιτ�ρ κατά τη διάρκεια της µετεγγρα�ής.

• Ρυθµίστε τ
 [VCR HDV/DV] σύµ�ωνα µε τις απαιτήσεις της συνδεδεµένης συσκευής (σελ. 66).

∆εν µπ�ρείτε να πρ�σθέσετε ή)� σε µια γραµµένη 0ιντε�κασέτα.
• ∆εν µπ
ρείτε να πρ
σθέσετε ή�
 σε µια γραµµένη <ιντε
κασέτα µε αυτή τη <ιντε
κάµερα.

∆εν µπ�ρείτε να πραγµατ�π�ιήσετε σωστά µετεγγρα�ή )ρησιµ�π�ιώντας τ� καλώδι�
HDMI.

• ∆εν µπ
ρείτε να πραγµατ
π
ιήσετε µετεγγρα�ή εικ�νων �ρησιµ
π
ιώντας τ
 καλώδι
 HDMI.

∆εν µπ�ρ�ύν να αντιγρα��ύν �ωτ�γρα�ίες απ+ µια 0ιντε�κασέτα σε ένα “Memory
Stick Duo”.

• Εάν η <ιντε
κασέτα έ�ει �ρησιµ
π
ιηθεί επανειληµµένα για εγγρα�ή, δεν µπ
ρείτε να
πραγµατ
π
ιήσετε εγγρα�ή, ή µπ
ρεί να εγγρα�εί µια παραµ
ρ�ωµένη εικ�να.

8ταν αντιγρά�ετε µια ταινία π�υ έ)ει λη�θεί σε ��ρµά ευρείας εικ+νας (16:9)
)ρησιµ�π�ιώντας ένα καλώδι� i.LINK, η �θ+νη επιµηκύνεται κατακ+ρυ�α.

• ∆εν µπ
ρείτε να ε%άγετε τη ρύθµιση αναλ
γίας διαστάσεων �ρησιµ
π
ιώντας ένα καλώδι

i.LINK. Ρυθµίστε την αναλ
γία διαστάσεων της τηλε�ρασής σας.

• Πραγµατ
π
ιήστε τη σύνδεση �ρησιµ
π
ιώντας ένα καλώδι
 AV.
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Σύνδεση µε έναν υπ�λ�γιστή

n υπ�λ�γιστής δεν αναγνωρί*ει τη 0ιντε�κάµερά σας. 
• Απ
συνδέστε τ
 καλώδι
 απ� τ
ν υπ
λ
γιστή και τη <ιντε
κάµερα και στη συνέ�εια συνδέστε

τ
 %ανά σταθερά.
• Απ
συνδέστε �λες τις συσκευές USB εκτ�ς απ� τ
 πληκτρ
λ�γι
, τ
 π
ντίκι και τη

<ιντε
κάµερα απ� τις θύρες (USB) τ
υ υπ
λ
γιστή σας.
• Απ
συνδέστε τ
 καλώδι
 απ� τ
ν υπ
λ
γιστή και τη <ιντε
κάµερα, επανεκκινήστε τ
ν

υπ
λ
γιστή και στη συνέ�εια συνδέστε τ
 %ανά σωστά.

∆εν µπ�ρείτε να δείτε ή να αντιγράψετε τ� 0ίντε� π�υ έ)ει εγγρα�εί σε µια
0ιντε�κασέτα στ�ν υπ�λ�γιστή. 

• Απ
συνδέστε τ
 καλώδι
 απ� τ
ν υπ
λ
γιστή και στη συνέ�εια συνδέστε τ
 %ανά.
• Συνδέστε ένα καλώδι
 i.LINK, δι�τι δεν µπ
ρείτε να αντιγράψετε <ίντε
 µε τ
 καλώδι
 USB.

∆εν µπ�ρείτε να δείτε ή να αντιγράψετε τις �ωτ�γρα�ίες π�υ έ)�υν εγγρα�εί σε ένα
“Memory Stick Duo” στ�ν υπ�λ�γιστή. 

• Εισάγετε τ
 “Memory Stick Duo” µε τ
ν σωστ� πρ
σανατ
λισµ� και ωθήστε πρ
ς τα µέσα
µέ�ρι τέρµα.

• ∆εν µπ
ρείτε να �ρησιµ
π
ιήσετε ένα καλώδι
 i.LINK. Συνδέστε τη <ιντε
κάµερα και τ
ν
υπ
λ
γιστή �ρησιµ
π
ιώντας τ
 καλώδι
 USB.

• Τ
π
θετήστε τ
ν διακ�πτη POWER στη θέση VCR και στη συνέ�εια ρυθµίστε τ
 [USB
SELECT] σε [ MEMORY STICK] (σελ. 71).

• @ υπ
λ
γιστής δεν αναγνωρίMει τ
 “Memory Stick Duo” κατά τη διάρκεια των �ειρισµών της
κάµερας �πως αναπαραγωγή <ιντε
κασέτας ή επε%εργασία. @λ
κληρώστε την εκτελ
ύµενη
λειτ
υργία της κάµερας πριν συνδέσετε %ανά τη <ιντε
κάµερα µε τ
ν υπ
λ
γιστή.

• Απ
συνδέστε �λες τις άλλες συσκευές USB εκτ�ς απ� τ
 πληκτρ
λ�γι
, τ
 π
ντίκι και τη
<ιντε
κάµερα απ� τ
υς ακρ
δέκτες (USB) τ
υ υπ
λ
γιστή σας.

n υπ�λ�γιστής σας παγώνει.
• Ρυθµίστε σωστά τ
 [VCR HDV/DV], σύµ�ωνα µε την συνδεδεµένη συσκευή (σελ. 66).
• Απ
συνδέστε τ
 καλώδι
 απ� τ
ν υπ
λ
γιστή σας και τη <ιντε
κάµερα. Επανεκκινήστε τ
ν

υπ
λ
γιστή σας και συνδέστε τ
ν υπ
λ
γιστή σας και τη <ιντε
κάµερα ακ
λ
υθώντας τα
<ήµατα µε τη σωστή σειρά (σελ. 85).
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Πρ�ειδ�π�ιητικές ενδεί
εις και µηνύµατα

nθ+νη αυτ�διάγνωσης / 
Πρ�ειδ�π�ιητικές ενδεί
εις

Εάν εµ�ανιστ
ύν ενδεί%εις στην 
θ�νη
LCD ή στ
 εικ
ν
σκ�πι
, ελέγ%τε τα
παρακάτω.
Μπ
ρείτε να δι
ρθώσετε µερικά
πρ
<λήµατα µ�ν
ι σας. Εάν τ
 πρ�<ληµα
επιµένει ακ�µα και α�
ύ δ
κιµάσετε
µερικές �
ρές τα παρακάτω,
επικ
ινωνήστε µε τ
ν πωλητή της Sony, ή
τ
 τ
πικ� ε%
υσι
δ
τηµέν
 σέρ<ις της
Sony.

C: (ή Ε:) ππ:ππ (nθ+νη αυτ�διάγνωσης)

C:04:ππ
• �ρησιµ
π
ιείτε µια µπαταρία η 
π
ία δεν

είναι “InfoLITHIUM”. �ρησιµ
π
ιείστε µια
µπαταρία “InfoLITHIUM” (σελ. 105).

• Συνδέστε σταθερά τ
 <ύσµα DC τ
υ
Μετασ�ηµατιστή AC στ
ν ακρ
δέκτη DC
IN της <ιντε
κάµερας (σελ. 15).

C:21:ππ
• Έ�ει σηµειωθεί συµπύκνωση υγρασίας.

Α�αιρέστε την κασέτα και α�ήστε τη
<ιντε
κάµερα για τ
υλά�ιστ
ν 1 ώρα και
στη συνέ�εια τ
π
θετήστε %ανά την
κασέτα (σελ. 108).

C:22:ππ
• Καθαρίστε την κε�αλή �ρησιµ
π
ιώντας

µια κασέτα καθαρισµ
ύ (πρ
αιρετική)
(σελ. 109).

C:31:ππ/C:32:ππ
• Έ�ει παρ
υσιαστεί κάπ
ι
 σύµπτωµα τ



π
ί
 δεν περιγρά�εται πι
 πάνω.
Α�αιρέστε και τ
π
θετήστε %ανά την
κασέτα και στη συνέ�εια �ρησιµ
π
ιείστε
%ανά τη <ιντε
κάµερα. Μην εκτελέσετε
αυτή την ενέργεια εάν έ�ει αρ�ίσει να
σ�ηµατίMεται υγρασία (σελ. 108).

• Α�αιρέστε την πηγή τρ
�
δ
σίας
ρεύµατ
ς. Στη συνέ�εια, συνδέστε την
%ανά και �ρησιµ
π
ιείστε %ανά τη
<ιντε
κάµερα.

• Αλλά%τε την κασέτα. Πιέστε τ
 πλήκτρ

RESET (σελ. 119) και �ρησιµ
π
ιήστε
%ανά τη <ιντε
κάµερα.

Ε:61:ππ/Ε:62:ππ/Ε:91:ππ
• Επικ
ινωνήστε µε τ
ν αντιπρ�σωπ
 της

Sony ή µε τ
 τ
πικ� ε%
υσι
δ
τηµέν


σέρ<ις της Sony. Πληρ
�
ρήστε τ
υς για
τ
ν πενταψή�ι
 κωδικ�, 
 
π
ί
ς αρ�ίMει
απ� “Ε”.

101-1001 (Πρ�ειδ�π�ιητική ένδει
η
σ)ετικά µε τα αρ)εία)

• Τ
 αρ�εί
 έ�ει καταστρα�εί.
• Τ
 αρ�εί
 δεν µπ
ρεί να αναγνωστεί 

(σελ. 105).

i (Πρ�ειδ�π�ίηση στάθµης µπαταρίας)
• Η µπαταρία έ�ει σ�εδ�ν ε%αντληθεί.
• Ανάλ
γα µε τις συνθήκες λειτ
υργίας, τις

συνθήκες τ
υ περι<άλλ
ντ
ς, ή την
κατάσταση της µπαταρίας, η ένδει%η i
µπ
ρεί να ανα<
σ<ήνει, ακ�µα και αν
υπάρ�ει ακ�µα ενέργεια για 5 έως 10
λεπτά.

{ (Πρ�ειδ�π�ίηση συµπύκνωσης
υγρασίας)*

• Α�αιρέστε την κασέτα, απ
συνδέστε την
πηγή τρ
�
δ
σίας ρεύµατ
ς και α�ήστε
την <ιντε
κάµερα για περίπ
υ 1 ώρα µε τ

κάλυµµα της κασέτας αν
ι�τ� (σελ. 108).

(Πρ�ειδ�π�ιητική ένδει
η για τ�
“Memory Stick Duo”)

• ∆εν έ�ει τ
π
θετηθεί ένα “Memory Stick
Duo” (σελ. 23).

(Πρ�ειδ�π�ιητικές ενδεί
εις σ)ετικά
µε τη διαµ+ρ�ωση τ�υ “Memory Stick
Duo”)*

• Τ
 “Memory Stick Duo” έ�ει καταστρα�εί.
• Τ
 “Memory Stick Duo” δεν έ�ει

διαµ
ρ�ωθεί σωστά (σελ. 69, 103).

(Πρ�ειδ�π�ιητική ένδει
η σ)ετικά µε
µη συµ0ατ+τητα τ�υ “Memory Stick
Duo”)*

• Έ�ει τ
π
θετηθεί ένα µη συµ<ατ�
“Memory Stick Duo” (σελ. 103).

L (Πρ�ειδ�π�ιητικές ενδεί
εις για την
κασέτα)

Αργ+ ανα0+σ0ηµα:
• Απ
µέν
υν λιγ�τερα απ� 5 λεπτά στην

κασέτα.
• ∆εν έ�ει τ
π
θετηθεί κασέτα.*
• @ διακ�πτης πρ
στασίας εγγρα�ής της

κασέτας είναι τ
π
θετηµέν
ς στη θέση
LOCK (σελ. 102).*
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Γρήγ�ρ� ανα0+σ0ηµα:
• Η κασέτα έ�ει τελειώσει.*

6 (Πρ�ειδ�π�ίηση απ�0�λής κασέτας)*

Αργ+ ανα0+σ0ηµα:
• @ διακ�πτης πρ
στασίας εγγρα�ής της

κασέτας είναι τ
π
θετηµέν
ς στη θέση
LOCK (σελ. 102).

Γρήγ�ρ� ανα0+σ0ηµα:
• Έ�ει σηµειωθεί συµπύκνωση υγρασίας

(σελ. 108).
• Εµ�ανίMεται 
 κωδικ�ς αυτ
διάγνωσης

(σελ. 98).

H (Πρ�ειδ�π�ιητική ένδει
η σ)ετικά
µε την πρ�στασία εγγρα�ής τ�υ “Memory
Stick Duo”)*

• @ διακ�πτης πρ
στασίας εγγρα�ής τ
υ
“Memory Stick Duo” είναι στη θέση LOCK
(σελ. 104).

* Ακ
ύγεται ένας µελωδικ�ς ή�
ς �ταν στην

θ�νη εµ�ανίM
νται πρ
ειδ
π
ιητικές
ενδεί%εις (σελ. 98).

Περιγρα�ή των 
πρ�ειδ�π�ιητικών µηνυµάτων

Εάν εµ�ανιστεί ένα µήνυµα στην 
θ�νη,
ακ
λ
υθήστε τις 
δηγίες.

p Μπαταρία / Τρ���δ�σία

2ρησιµ�π�ιείστε µπαταρία
“InfoLITHIUM”. (σελ. 105)

p Συµπύκνωση υγρασίας

{6 Συµπύκνωση υγρασίας. Α�αιρέστε
την κασέτα (σελ. 108).

{ Συµπύκνωση υγρασίας. Θέστε εκτ+ς
λειτ�υργίας για 1 ώρα. (σελ. 108)

p Κασέτα/Ταινία

6 Επανεισάγετε την κασέτα. (σελ. 23)
• Ελέγ%τε αν η κασέτα έ�ει πάθει Mηµιά.

L6 Η κασέτα είναι κλειδωµένη - ελέγ
τε
τ�ν διακ+πτη. (σελ. 102)

∆εν µπ�ρεί να πραγµατ�π�ιηθεί εγγρα�ή
λ+γω πρ�στασίας των πνευµατικών
δικαιωµάτων. (σελ. 102)

p “Memory Stick Duo”

Ασύµ0ατ�ς τύπ�ς Memory Stick.
• Έ�ει τ
π
θετηθεί ένα “Memory Stick

Duo” π
υ δεν είναι συµ<ατ� µε τη
<ιντε
κάµερά σας (σελ. 103).

Πρ�στατευµέν� αρ)εί�.
∆εν µπ�ρεί να διαγρα�εί.

• Ακυρώστε την πρ
στασία τ
υ αρ�εί
υ
�ρησιµ
π
ιώντας τ
ν υπ
λ
γιστή σας.

Τ�π�θετήστε 
ανά τ� Memory Stick.
(σελ. 23, 103)

• Τ
π
θετήστε %ανά τ
 “Memory Stick Duo”
µερικές �
ρές. Εάν ε%ακ
λ
υθεί να
ανα<
σ<ήνει η ένδει%η, τ
 “Memory Stick
Duo” µπ
ρεί να είναι κατεστραµµέν
.
∆
κιµάστε µε ένα άλλ
 “Memory Stick
Duo”.

Αυτ+ τ� Memory Stick δεν έ)ει
διαµ�ρ�ωθεί σωστά.

• Ελέγ%τε τη διαµ�ρ�ωση και στη συνέ�εια
διαµ
ρ�ώστε σωστά τ
 “Memory Stick
Duo” (σελ. 69, 103).

nι �άκελ�ι τ�υ Memory Stick είναι
γεµάτ�ι.

• ∆εν µπ
ρείτε να δηµι
υργήσετε
�ακέλ
υς π
υ να %επερν
ύν τ

999MSDCF. ∆εν µπ
ρείτε να διαγράψετε
τ
υς �ακέλ
υς π
υ έ�
υν δηµι
υργηθεί
�ρησιµ
π
ιώντας τη <ιντε
κάµερά σας.

• Θα πρέπει να διαµ
ρ�ώσετε τ
 “Memory
Stick Duo” (σελ. 69), ή να τ
υς
διαγράψετε �ρησιµ
π
ιώντας τ
ν
υπ
λ
γιστή σας.

Συνε)ί*εται
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∆εν µπ�ρεί να πραγµατ�π�ιηθεί εγγρα�ή
�ωτ�γρα�ιών στ� Memory Stick.

• ∆εν µπ
ρείτε να πραγµατ
π
ιήσετε
εγγρα�ή �ωτ
γρα�ιών στις παρακάτω
περιπτώσεις:
- Cταν η τα�ύτητα κλείστρ
υ είναι 1/50 ή

πι
 µικρή
- Cταν �ρησιµ
π
ιείτε τ
 [FADER]
- Cταν �ρησιµ
π
ιείτε τ
 [SMTH SLW

REC]
- Cταν ελέγ�ετε ή εκτελείτε την 
µαλή

µετά<αση

p Εκτυπωτής συµ0ατ+ς µε
PictBridge

Ελέγ
τε τη συνδεδεµένη συσκευή.
• Κλείστε και αν
ί%τε %ανά τ
ν εκτυπωτή

και στη συνέ�εια απ
συνδέστε τ
 καλώδι

USB και συνδέστε τ
 %ανά.

Σ�άλµα. Ακυρώστε την ενέργεια.
• Κλείστε και αν
ί%τε %ανά τ
ν εκτυπωτή

και στη συνέ�εια απ
συνδέστε τ
 καλώδι

USB και συνδέστε τ
 %ανά.

p Άλλα

Επιλέ
τε τ� σωστ+ ��ρµά 0ιντε�κασέτας.
• Η εικ�να δεν µπ
ρεί να αναπαρα�θεί λ�γω

µη συµ<ατ
ύ �
ρµά.

∆εν υπάρ)ει έ
�δ�ς εικ+νας στ� “VCR
HDV/DV”. Αλλά
τε τ� ��ρµά.

• Σταµατήστε την αναπαραγωγή ή την
είσ
δ
 σήµατ
ς, ή αλλά%τε τη ρύθµιση
[VCR HDV/DV] (σελ. 66).

v Η κε�αλή 0ίντε� δεν είναι καθαρή.
2ρησιµ�π�ιείστε µια κασέτα καθαρισµ�ύ.
(σελ. 109)

Επίλυση Πρ�0ληµάτων
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2ρήση της 0ιντε�κάµερας στ� ε
ωτερικ+

Τρ���δ�σία Ρεύµατ�ς
Μπ
ρείτε να �ρησιµ
π
ιήσετε την
<ιντε
κάµερα σε 
π
ιαδήπ
τε �ώρα ή
περι
�ή µε την <
ήθεια τ
υ παρε��µεν
υ
Μετασ�ηµατιστή AC, εάν η τάση τ
υ
δικτύ
υ είναι µετα%ύ 100 και 240 V AC,
50/60 Hz.

Σ)ετικά µε τα συστήµατα έγ)ρωµης
τηλε+ρασης
Η <ιντε
κάµερά σας είναι <ασισµένη στ

σύστηµα PAL. Εάν θέλετε να δείτε την
αναπαραγ�µενη εικ�να στην 
θ�νη µιας
τηλε�ρασης, �ρειάMεστε µια τηλε�ραση
µε σύστηµα PAL και ακρ
δέκτη εισ�δ
υ
AUDIO / VIDEO.

Πρ�0�λή σε ��ρµά HDV εικ+νων π�υ
έ)�υν εγγρα�εί µε ��ρµά HDV           
�ρειάMεστε µια τηλε�ραση (ή µ�νιτ
ρ)
συµ<ατή µε HDV 1080i µε ακρ
δέκτη
συνιστωσών και ακρ
δέκτη εισ�δ
υ
AUDIO / VIDEO. �ρειάM
νται επίσης ένα
καλώδι
 συνιστωσών εικ�νας και ένα
καλώδι
 σύνδεσης A/V.

Πρ�0�λή σε ��ρµά DV εικ+νων π�υ
έ)�υν εγγρα�εί σε ��ρµά DV          
�ρειάMεστε µια τηλε�ραση µε ακρ
δέκτη
εισ�δ
υ AUDIO / VIDEO. �ρειάMεται
επίσης ένα καλώδι
 σύνδεσης.

Απλή ρύθµιση τ�υ ρ�λ�γι�ύ µε την
δια��ρά ώρας
Μπ
ρείτε εύκ
λα να ρυθµίσετε τ
 ρ
λ�ι
στην τ
πική ώρα καθ
ρίM
ντας την
δια�
ρά ώρας. Επιλέ%τε τ
 [WORLD
TIME] και στη συνέ�εια εισάγετε τη
δια�
ρά ώρας (σελ. 71).

Πρ+σθετες Πληρ���ρίες

Σύστηµα

PAL

PAL-M

PAL-Ν

SECAM

NTSC

�ώρες π
υ �ρησιµ
π
ιείται

Αυστραλία, Αυστρία, Βέλγι
,
Γερµανία, ∆ανία, Ελ<ετία,
Ισπανία, Ιταλία, Κίνα, Κ
υ<έιτ,
Μαλαισία, Μεγάλη Βρετανία,
Νέα �ηλανδία, Ν
ρ<ηγία,
@λλανδία, @υγγαρία, Π
λωνία,
Π
ρτ
γαλία, Σιγκαπ
ύρη,
Σλ
<ακία, Σ
υηδία, Ταϊλάνδη,
Τσε�ία, Φινλανδία, �
νγκ Κ
νγκ,
κλπ.

ΒραMιλία

Αργεντινή, Παραγ
υάη,
@υρ
υγ
υάη

Β
υλγαρία, Γαλλία, Γ
υιάνα,
Ιράκ, Ιράν, Μ
νακ�, @υκρανία,
Ρωσία, κλπ.

ΒενεM
υέλα, Β
λι<ία, Γ
υιάνα,
Η.Π.Α., Ιαπωνία, Ισηµεριν�ς,
Καναδάς, Κεντρική Αµερική,
Κ
λ
µ<ία, Κ
ρέα, Με%ικ�, Νησιά
Μπα�άµες, Περ
ύ, Σ
υρινάµ,
Ταϊ<άν, ΤMαµάικα, Φιλιππίνες,
�ιλή, κλπ.
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Μ�ρ�+τυπ� HDV και εγγρα�ή/αναπαραγωγή

Η <ιντε
κάµερά σας έ�ει τη δυνατ�τητα
εγγρα�ής στα µ
ρ��τυπα HDV και DV.
Μπ
ρείτε να �ρησιµ
π
ιήσετε µ�ν

κασέτες mini DV. �ρησιµ
π
ιήστε µια
κασέτα µε τ
 σήµα .
Η <ιντε
κάµερά σας δεν είναι συµ<ατή µε
κασέτες µε Μνήµη Κασέτας.

Τι είναι τ� µ�ρ�+τυπ� HDV;
Τ
 µ
ρ��τυπ
 HDV είναι ένα µ
ρ��τυπ

<ίντε
 π
υ αναπτύ�θηκε για την εγγρα�ή
και αναπαραγωγή ψη�ιακών σηµάτων
<ίντε
 υψηλής ευκρίνειας (HD) σε µια
κασέτα DV.
Η <ιντε
κάµερά σας υι
θετεί τη
λειτ
υργία Interlace µε 1080 ενεργές
γραµµές σάρωσης της 
θ�νης (1080i,
αριθµ�ς πί%ελ 1440 x 1080).
Η τα�ύτητα µπιτ για την εγγρα�ή <ίντε

είναι περίπ
υ 25 Mbps.
Για την ψη�ιακή διασύνδεση υι
θετήθηκε
τ
 i.LINK, επιτρέπ
ντας µια ψη�ιακή
διασύνδεση µε µια τηλε�ραση ή
υπ
λ
γιστή µε συµ<ατ�τητα HDV.
• Τα σήµατα HDV συµπιέM
νται στ
 �
ρµά

MPEG 2, τ
 
π
ί
 έ�ει υι
θετηθεί στις
ψη�ιακές δ
ρυ�
ρικές εκπ
µπές (BS), στις
επίγειες ψη�ιακές εκπ
µπές HDTV, στις
συσκευές εγγρα�ής δίσκων Blu-ray, κλπ.

Αναπαραγωγή
Η <ιντε
κάµερά σας µπ
ρεί να
αναπαράγει εικ�νες τ�σ
 στ
 µ
ρ��τυπ

DV, �σ
 και στ
 µ
ρ��τυπ
 HDV 1080i.
Η <ιντε
κάµερά σας µπ
ρεί να
αναπαράγει εικ�νες π
υ έ�
υν εγγρα�εί
στ
 σύστηµα 720/30p τ
υ µ
ρ�
τύπ
υ
HDV, αλλά δεν µπ
ρεί να τις ε%άγει απ�
τ
ν ακρ
δέκτη HDV/DV (i.LINK).

Για να απ��ύγετε τη δηµι�υργία
εν+ς κεν�ύ τµήµατ�ς στη
0ιντε�κασέτα
Μετα<είτε στ
 τέλ
ς τ
υ γραµµέν
υ
τµήµατ
ς �ρησιµ
π
ιώντας τ
 [END
SEARCH] (σελ. 41) πριν αρ�ίσετε την
επ�µενη εγγρα�ή �ταν έ�ετε αναπαράγει
τη <ιντε
κασέτα.

Σήµα πρ�στασίας των πνευµατικών
δικαιωµάτων

p Κατά τη διάρκεια της αναπαραγωγής
Εάν η κασέτα π
υ αναπαράγετε στη
<ιντε
κάµερά σας περιέ�ει σήµατα
πρ
στασίας των πνευµατικών
δικαιωµάτων, δεν µπ
ρείτε να την
αντιγράψετε σε µια κασέτα
�ρησιµ
π
ιώντας µια άλλη συσκευή
<ίντε
 συνδεδεµένη στη <ιντε
κάµερά
σας.

p 8ταν πραγµατ�π�ιείτε εγγρα�ή
∆εν µπ
ρείτε να κάνετε µε την
<ιντε
κάµερά σας εγγρα�ή λ
γισµικ
ύ τ


π
ί
 περιέ�ει σήµατα ελέγ�
υ
πνευµατικής ιδι
κτησίας για την
πρ
στασία των πνευµατικών δικαιωµάτων
τ
υ λ
γισµικ
ύ.
Στην 
θ�νη LCD ή στ
 εικ
ν
σκ�πι

εµ�ανίMεται τ
 µήνυµα [∆εν µπ
ρεί να
πραγµατ
π
ιηθεί εγγρα�ή λ�γω
πρ
στασίας των πνευµατικών
δικαιωµάτων] εάν πρ
σπαθήσετε να
κάνετε εγγρα�ή τέτ
ι
υ λ
γισµικ
ύ. Η
<ιντε
κάµερά σας δεν καταγρά�ει
σήµατα ελέγ�
υ πνευµατικών
δικαιωµάτων στην κασέτα �ταν
πραγµατ
π
ιεί εγγρα�ή.

Σηµειώσεις σ)ετικά µε τη )ρήση

p 8ταν δεν πρ+κειται να
)ρησιµ�π�ιήσετε τη 0ιντε�κάµερά σας
για µεγάλ� )ρ�νικ+ διάστηµα
Α�αιρέστε την κασέτα και �υλά%τε την.

p Για να απ��ύγετε διαγρα�ή κατά
λάθ�ς
Μετατ
πίστε τ
ν διακ�πτη πρ
στασίας
εγγρα�ής της κασέτας στη θέση SAVE.

Πρ+σθετες Πληρ���ρίες

REC: Μπ
ρεί να γίνει εγγρα�ή
στην κασέτα.
SAVE: ∆εν µπ
ρεί να γίνει
εγγρα�ή στην κασέτα
(πρ
στασία εγγρα�ής).
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p Τιτλ��+ρηση της κασέτας
Τ
π
θετήστε την ετικέτα µ�ν
 στα
σηµεία π
υ �αίν
νται στην παρακάτω
εικ�να ώστε να µην πρ
κληθεί <λά<η στη
<ιντε
κάµερα.

p Μετά τη )ρήση της κασέτας
Γυρίστε την κασέτα απ� την αρ�ή για να
απ
�ύγετε παραµ�ρ�ωση της εικ�νας ή
τ
υ ή�
υ. Η κασέτα θα πρέπει µετά να
τ
π
θετηθεί στη θήκη της και να
απ
θηκευτεί σε �ρθια θέση.

p Καθαρισµ+ς τ�υ επί)ρυσ�υ ακρ�δέκτη
Γενικά, καθαρίMετε τ
ν επί�ρυσ

ακρ
δέκτη της κασέτας µε ένα κ
µµάτι
<αµ<άκι µετά απ� κάθε 10 �
ρές π
υ
�ρησιµ
π
ιείται.
Εάν 
 επί�ρυσ
ς ακρ
δέκτης της κασέτας
είναι <ρώµικ
ς ή σκ
νισµέν
ς, η ένδει%η
εναπ
µέν
υσας διάρκειας της κασέτας
µπ
ρεί να µην υπ
δεικνύεται σωστά.

Σ)ετικά µε τις τηλε�ράσεις Sony π�υ
είναι συµ0ατές µε τις πρ�διαγρα�ές
HDV 1080i          
Για να δείτε εικ�νες π
υ έ�
υν εγγρα�εί
µε τ
 �
ρµά HDV απαιτείται µια
τηλε�ραση συµ<ατή µε τ
 �
ρµά HDV η

π
ία διαθέτει ακρ
δέκτη εισ�δ
υ
συνιστωσών.

Σ)ετικά µε τ� “Memory
Stick”
Τ
 “Memory Stick” είναι ένα µικρών
διαστάσεων, �
ρητ� µέσ
 εγγρα�ής IC
µε µεγάλη �ωρητικ�τητα δεδ
µένων.

Με τη <ιντε
κάµερά σας µπ
ρείτε να
�ρησιµ
π
ιήσετε µ�ν
 ένα “Memory Stick
Duo”, τ
 
π
ί
 έ�ει περίπ
υ τ
 µισ�
µέγεθ
ς απ� ένα καν
νικ� “Memory
Stick”.
Ωστ�σ
, η παρ
υσία στην παρακάτω λίστα
δεν εγγυάται τη λειτ
υργία �λων των
τύπων “Memory Stick Duo” µε τη
<ιντε
κάµερά σας.

*1 Ένα “Memory Stick Duo” έ�ει περίπ
υ τ
 µισ�
µέγεθ
ς απ� ένα καν
νικ� “Memory Stick”.

*2 Τύπ
ι “Memory Stick” π
υ υπ
στηρίM
υν
µετα�
ρά δεδ
µένων υψηλής τα�ύτητας. Η
τα�ύτητα της µετα�
ράς δεδ
µένων π
ικίλει,
ανάλ
γα µε τη συσκευή π
υ �ρησιµ
π
ιείται.

*3 Τ
 MagicGate είναι τε�ν
λ
γία πρ
στασίας
των πνευµατικών δικαιωµάτων η 
π
ία
�ρησιµ
π
ιεί τε�ν
λ
γία κρυπτ
γρά�ησης. @ι
λειτ
υργίες εγγρα�ής/αναπαραγωγής
“MagicGate” δεν µπ
ρ
ύν να
�ρησιµ
π
ιηθ
ύν µε αυτή την κάµερα.

• Φ
ρµά �ωτ
γρα�ιών: Η <ιντε
κάµερά σας
συµπιέMει και καταγρά�ει τα δεδ
µένα
εικ�νας σε �
ρµά JPEG (Joint Photographic
Experts Group). Η επέκταση των αρ�είων είναι
“.JPG”.

• @ν�µατα αρ�είων των �ωτ
γρα�ιών:
- 101-0001: Αυτ� τ
 �ν
µα αρ�εί
υ

εµ�ανίMεται στην 
θ�νη της <ιντε
κάµεράς
σας.

- DSC00001.JPG: Αυτ� τ
 �ν
µα αρ�εί
υ
εµ�ανίMεται στην 
θ�νη εν�ς υπ
λ
γιστή.

• Ένα “Memory Stick Duo” π
υ έ�ει
διαµ
ρ�ωθεί µε �ρήση υπ
λ
γιστή (Windows
OS / Mac OS) δεν είναι εγγυηµέν
 �τι θα
λειτ
υργήσει µε την κάµερά σας.

Συνε)ί*εται

Μην τ
π
θετείτε
ετικέτα σε αυτή την
περι
�ή.

Θέση ετικέτας

Επί�ρυσ
ς ακρ
δέκτης

Τύπ
ς “Memory Stick”

“Memory Stick” 
(�ωρίς MagicGate)

“Memory Stick Duo”*1

(�ωρίς MagicGate)

“MagicGate Memory Stick”

“Memory Stick Duo”*1

(µε MagicGate)

“MagicGate Memory Stick
Duo”*1

“Memory Stick PRO”

“Memory Stick PRO Duo”*1

Εγγρα�ή/
Αναπαραγωγή

–

®

–

®*2*3

®*3

–

®*2*3

HDR_FX7E SEL 73_107 16-11-06 10:39 ™ÂÏ›‰·103



104

• Η τα�ύτητα µε την 
π
ία δια<άM
νται ή
καταγρά�
νται τα δεδ
µένα π
ικίλει ανάλ
γα
µε τ
ν συνδυασµ� τ
υ “Memory Stick” και της
συµ<ατής συσκευής π
υ �ρησιµ
π
ιείτε.

Σ)ετικά µε ένα “Memory Stick Duo”
µε διακ+πτη πρ�στασίας εγγρα�ής
Μπ
ρείτε να απ
�ύγετε τη διαγρα�ή
εικ�νων κατά λάθ
ς µετακινώντας τ
ν
διακ�πτη πρ
στασίας εγγρα�ής τ
υ
“Memory Stick Duo” µε ένα µικρ� αι�µηρ�
αντικείµεν
 στη θέση πρ
στασίας
εγγρα�ής.

Σηµειώσεις σ)ετικά µε τη )ρήση
Μπ
ρεί να υπάρ%ει απώλεια δεδ
µένων
στις παρακάτω περιπτώσεις. ∆εν
παρέ�εται απ
Mηµίωση για τα
κατεστραµµένα ή απ
λεσθέντα δεδ
µένα
εικ�νας.
• Εάν α�αιρεθεί τ
 “Memory Stick Duo”, τεθεί η

κάµερα εκτ�ς λειτ
υργίας, ή α�αιρεθεί η
µπαταρία για αντικατάσταση κατά τη διάρκεια
της διαδικασίας εγγρα�ής ή ανάγνωσης
δεδ
µένων στ
 “Memory Stick Duo” (ενώ είναι
�ωτισµένη ή ανα<
σ<ήνει η λυ�νία
πρ
σπέλασης).

• Εάν �ρησιµ
π
ιείτε τ
 “Memory Stick Duo” σε
µέρη π
υ υπάρ�
υν µαγνήτες ή µαγνητικά
πεδία.

Συστήν
υµε να δηµι
υργείτε αντίγρα�α
ασ�αλείας των σηµαντικών δεδ
µένων
σας στ
ν σκληρ� δίσκ
 τ
υ υπ
λ
γιστή
σας.

p 2ειρισµ+ς τ�υ “Memory Stick”
Λά<ετε υπ' �ψη σας τα παρακάτω �ταν
δια�ειρίMεστε ένα “Memory Stick Duo”.
• Μην πιέMετε π
λύ �ταν γρά�ετε στην περι
�ή

σηµειώσεων τ
υ “Memory Stick Duo”.
• Μην τ
π
θετείτε ετικέτα στ
 “Memory Stick

Duo” ή στ
ν Πρ
σαρµ
γέα Memory Stick Duo.
• Κατά την µετα�
ρά και την απ
θήκευση τ
υ

“Memory Stick Duo” �ρησιµ
π
ιείστε τη θήκη
τ
υ.

• Μην αγγίMετε τ
ν ακρ
δέκτη τ
υ “Memory
Stick Duo” µε τ
 �έρι σας ή µε µεταλλικά
αντικείµενα.

• Μην λυγίMετε τ
 “Memory Stick Duo”, µην τ

καταπ
νείτε και µην τ
 α�ήνετε να πέσει
κάτω.

• Μην πρ
σπαθήσετε να κάνετε µετατρ
πές ή
να απ
συναρµ
λ
γήσετε τ
 “Memory Stick
Duo”.

• ∆ιατηρήστε τ
 “Memory Stick Duo” στεγν�.

• Μην α�ήνετε τ
 “Memory Stick Duo” σε µέρη
π
υ είναι πρ
σιτά στα παιδιά. Μπ
ρεί να τ

καταπι
ύν κατά λάθ
ς.

• Μην τ
π
θετείτε τίπ
τα άλλ
 εκτ�ς απ� ένα
“Memory Stick Duo” στη θυρίδα τ
υ “Memory
Stick Duo”. Κάτι τέτ
ι
 µπ
ρεί να πρ
καλέσει
<λά<η.

p Σ)ετικά µε τις τ�π�θεσίες )ρήσης
Μην �ρησιµ
π
ιείτε και µην απ
θηκεύετε
τ
 “Memory Stick Duo” στα παρακάτω
µέρη:
• Μέρη µε υψηλή θερµ
κρασία �πως τ
 θερµ�

εσωτερικ� εν�ς αυτ
κινήτ
υ σταθµευµέν
υ
σε ε%ωτερικ� �ώρ
 τ
 καλ
καίρι.

• Μέρη π
υ είναι εκτεθειµένα στις ακτίνες τ
υ
ήλι
υ.

• Μέρη µε υψηλή υγρασία ή µέρη �π
υ
υπάρ�
υν δια<ρωτικές 
υσίες.

p Σηµειώσεις σ)ετικά µε τη )ρήση εν+ς
Πρ�σαρµ�γέα Memory Stick Duo
Τ
π
θετώντας τ
 “Memory Stick Duo”
στ
ν Πρ
σαρµ
γέα Memory Stick Duo,
µπ
ρείτε να τ
 �ρησιµ
π
ιήσετε µε µια
συσκευή συµ<ατή µε τ
 καν
νικ�
“Memory Stick”.
• Για να �ρησιµ
π
ιήσετε ένα “Memory Stick

Duo” µε µια συσκευή συµ<ατή µε “Memory
Stick”, τ
π
θετήστε τ
 “Memory Stick Duo”
σε έναν Πρ
σαρµ
γέα Memory Stick Duo.

• Cταν τ
π
θετείτε ένα “Memory Stick Duo” σε
έναν Πρ
σαρµ
γέα Memory Stick Duo,
<ε<αιωθείτε �τι τ
π
θετήσατε τ
 “Memory
Stick Duo” µε τ
ν σωστ� πρ
σανατ
λισµ�. Η
λανθασµένη τ
π
θέτηση µπ
ρεί να
πρ
καλέσει <λά<η. Επίσης, εάν ωθήσετε <ίαια
τ
 “Memory Stick Duo” µέσα στ
ν
Πρ
σαρµ
γέα Memory Stick Duo µε
λανθασµέν
 πρ
σανατ
λισµ�, µπ
ρεί να
πρ
κληθεί Mηµιά.

• Μην τ
π
θετείτε έναν Πρ
σαρµ
γέα Memory
Stick Duo σε συσκευές συµ<ατές µε “Memory
Stick” �ωρίς να περιέ�ει ένα “Memory Stick
Duo”, δι�τι µπ
ρεί να σηµειωθ
ύν
πρ
<λήµατα στη λειτ
υργία της συσκευής.

p Σηµείωση σ)ετικά µε τη )ρήση εν+ς
“Memory Stick PRO Duo”
• Η µέγιστη �ωρητικ�τητα µνήµης εν�ς

“Memory Stick PRO Duo” π
υ µπ
ρεί να
�ρησιµ
π
ιηθεί µε τη <ιντε
κάµερά σας είναι
4 GB.

Πρ+σθετες Πληρ���ρίες
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Σ)ετικά µε τη συµ0ατ+τητα
δεδ�µένων εικ+νας
• Τα αρ�εία δεδ
µένων εικ�νας π
υ

καταγρά�
νται σε ένα “Memory Stick Duo”
απ� τη <ιντε
κάµερά σας συµµ
ρ�ών
νται µε
τ
 γενικ� πρ�τυπ
 Καν�νων Σ�εδιασµ
ύ
Συστηµάτων Αρ�είων για Κάµερες π
υ έ�ει
καθιερωθεί απ� τη JEITA (Ένωση Βι
µη�ανιών
Ηλεκτρ
νικών και Πληρ
�
ρικής Τε�ν
λ
γίας
της Ιαπωνίας).

• ∆εν µπ
ρείτε µε τη <ιντε
κάµερά σας να
αναπαράγετε �ωτ
γρα�ίες π
υ έ�
υν
εγγρα�εί µε άλλες συσκευές (DCR-TRV900E ή
DSC-D700/D770) π
υ δεν συµµ
ρ�ών
νται µε
τ
 γενικ� πρ�τυπ
. (Αυτά τα µ
ντέλα δεν
πωλ
ύνται σε κάπ
ιες περι
�ές.)

• Εάν δεν µπ
ρείτε να �ρησιµ
π
ιήσετε ένα
“Memory Stick Duo” π
υ έ�ει �ρησιµ
π
ιηθεί
µε µια άλλη συσκευή, διαµ
ρ�ώστε τ
 µε τη
<ιντε
κάµερά σας (σελ. 69). Σηµειώστε �τι η
διαµ�ρ�ωση διαγρά�ει �λες τις πληρ
�
ρίες
π
υ περιέ�
νται στ
 “Memory Stick Duo”.

• Ενδέ�εται να µη µπ
ρείτε να αναπαράγετε
εικ�νες µε τη <ιντε
κάµερά σας:
- Cταν αναπαράγετε δεδ
µένα εικ�νας π
υ

έ�
υν τρ
π
π
ιηθεί µε τ
ν υπ
λ
γιστή σας.
- Cταν αναπαράγετε δεδ
µένα εικ�νας π
υ

έ�
υν εγγρα�εί µε �ρήση άλλων συσκευών.

Σ)ετικά µε την µπαταρία
“InfoLITHIUM”
Η συσκευή αυτή είναι συµ<ατή µε την
µπαταρία “InfoLITHIUM” (σειρά L). Η
<ιντε
κάµερά σας λειτ
υργεί µ�ν
 µε
µπαταρία “InfoLITHIUM”.
@ι µπαταρίες “InfoLITHIUM” της σειράς L
�έρ
υν τ
 σήµα                      .

Τι είναι η µπαταρία “InfoLITHIUM”;
Η µπαταρία “InfoLITHIUM” είναι µια
µπαταρία ι�ντων λιθί
υ η 
π
ία µπ
ρεί να
ανταλλάσσει διά�
ρα δεδ
µένα σ�ετικά
µε τις συνθήκες λειτ
υργίας µετα%ύ της
<ιντε
κάµεράς σας και εν�ς πρ
αιρετικ
ύ
Μετασ�ηµατιστή/�
ρτιστή AC.
Η µπαταρία “InfoLITHIUM” υπ
λ
γίMει την
κατανάλωση ενέργειας ανάλ
γα µε τις
συνθήκες λειτ
υργίας της κάµερας και
εµ�ανίMει την εναπ
µέν
υσα διάρκεια της
µπαταρίας σε λεπτά. Με έναν
Μετασ�ηµατιστή/�
ρτιστή AC,
εµ�ανίMεται η εναπ
µέν
υσα διάρκεια της
µπαταρίας και 
 �ρ�ν
ς ��ρτισης.

Φ+ρτιση της µπαταρίας
• Φρ
ντίστε να �
ρτίσετε τη µπαταρία πριν

αρ�ίσετε να �ρησιµ
π
ιείτε τη <ιντε
κάµερά
σας.

• Συστήν
υµε να �
ρτίMετε την µπαταρία σε
θερµ
κρασία περι<άλλ
ντ
ς µετα%ύ 10° C και
30° C µέ�ρι να σ<ήσει η λυ�νία CHARGE
(��ρτισης). Εάν �
ρτίσετε την µπαταρία έ%ω
απ� αυτή την περι
�ή θερµ
κρασιών, µπ
ρεί η
��ρτιση της µπαταρίας να µην είναι
ικαν
π
ιητική.

• Μετά την 
λ
κλήρωση της ��ρτισης,
απ
συνδέστε τ
 καλώδι
 απ� τ
ν ακρ
δέκτη
DC IN της <ιντε
κάµερας ή α�αιρέστε τη
µπαταρία.

Απ�τελεσµατική )ρήση της
µπαταρίας
• Η απ
τελεσµατικ�τητα της µπαταρίας

µειώνεται �ταν η θερµ
κρασία τ
υ
περι<άλλ
ντ
ς πέσει κάτω απ� 10° C και 

�ρ�ν
ς �ρήσης της µπαταρίας µειώνεται. Για
να �ρησιµ
π
ιείτε την µπαταρία για
µεγαλύτερ
 �ρ
νικ� διάστηµα συστήν
υµε να
κάνετε ένα απ� τα παρακάτω.
- Τ
π
θετήστε την µπαταρία σε µια τσέπη για

να διατηρείται σε υψηλή θερµ
κρασία και
τ
π
θετήστε την στην κάµερα ακρι<ώς πριν
απ� την �ρήση.

Συνε)ί*εται
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- �ρησιµ
π
ιείστε µια µπαταρία µε µεγάλη
�ωρητικ�τητα: NP-F770/F970 (πρ
αιρετική).

• Η συ�νή �ρήση της 
θ�νης LCD ή η συ�νή
αναπαραγωγή και η γρήγ
ρη κίνηση εµπρ�ς ή
πίσω ε%αντλεί πι
 γρήγ
ρα την µπαταρία.
Συστήν
υµε να �ρησιµ
π
ιείτε µια µπαταρία
µε µεγάλη �ωρητικ�τητα: NP-F770/F970.

• Φρ
ντίστε να τ
π
θετείτε τ
ν διακ�πτη
POWER στη θέση OFF (CHG) �ταν δεν
πραγµατ
π
ιείτε εγγρα�ή ή αναπαραγωγή µε
τη <ιντε
κάµερα. Η µπαταρία ε%αντλείται και
�ταν η <ιντε
κάµερα είναι σε κατάσταση
παύσης της εγγρα�ής ή της αναπαραγωγής.

• Συστήν
υµε να έ�ετε µαMί σας ε�εδρικές
µπαταρίες για τ
ν διπλάσι
 ή τριπλάσι
 �ρ�ν

απ� τ
ν αναµεν�µεν
 �ρ�ν
 λήψης και να
κάνετε µια δ
κιµαστική εγγρα�ή πριν
αρ�ίσετε καν
νικά την εγγρα�ή.

• Μην α�ήνετε την µπαταρία να έρθει σε επα�ή
µε νερ�. Η µπαταρία δεν είναι αδιά<ρ
�η.

Ένδει
η εναπ�µέν�υσας διάρκειας
της µπαταρίας
• Εάν η συσκευή τίθεται εκτ�ς λειτ
υργίας

µ
λ
ν�τι η ένδει%η εναπ
µέν
υσας διάρκειας
της µπαταρίας δεί�νει �τι η µπαταρία διαθέτει
ακ�µα αρκετή ενέργεια, �
ρτίστε %ανά
πλήρως τη µπαταρία. Η ένδει%η θα δι
ρθωθεί.
Σηµειώστε ωστ�σ
, �τι η σωστή ένδει%η
εναπ
µέν
υσας διάρκειας της µπαταρίας δεν
δι
ρθώνεται εάν η µπαταρία �ρησιµ
π
ιηθεί
για µεγάλ
 διάστηµα σε υψηλές
θερµ
κρασίες, ή α�εθεί πλήρως �
ρτισµένη
για µεγάλ
 διάστηµα, ή �ταν �ρησιµ
π
ιείται
συ�νά. �ρησιµ
π
ιείστε την ένδει%η
εναπ
µέν
υσας διάρκειας της µπαταρίας
ενδεικτικά, ως �ρ�ν
 εγγρα�ής κατά
πρ
σέγγιση.

• Η ένδει%η i η 
π
ία δεί�νει �αµηλή στάθµη
µπαταρίας ανα<
σ<ήνει ακ�µα και αν
απ
µέν
υν ακ�µα 5 έως 10 λεπτά στην
µπαταρία, ανάλ
γα µε τις συνθήκες
λειτ
υργίας ή τη θερµ
κρασία και τις
συνθήκες τ
υ περι<άλλ
ντ
ς.

Απ�θήκευση της µπαταρίας
• Εάν η µπαταρία δεν πρ�κειται να

�ρησιµ
π
ιηθεί για µεγάλ
 �ρ
νικ� διάστηµα,
�
ρτίστε την πλήρως και �ρησιµ
π
ιείστε την
µια �
ρά τ
 �ρ�ν
 στη <ιντε
κάµερά σας για
να διατηρηθεί σε καλή κατάσταση
λειτ
υργίας. Για να απ
θηκεύσετε την
µπαταρία, α�αιρέστε την απ� τη <ιντε
κάµερα
και �υλά%τε την σε ένα στεγν�, δρ
σερ�
µέρ
ς.

• Για να απ
�
ρτίσετε τελείως τη µπαταρία µε
τη <ιντε
κάµερά σας, α�ήστε τη
<ιντε
κάµερά σας σε κατάσταση αναµ
νής για
εγγρα�ή σε µια κασέτα µέ�ρι να τεθεί εκτ�ς
λειτ
υργίας (σελ. 18).

∆ιάρκεια *ωής της µπαταρίας
• Η �ωρητικ�τητά της µπαταρίας µειώνεται

σιγά-σιγά �σ
 την �ρησιµ
π
ιείτε, καθώς και
µε την πάρ
δ
 τ
υ �ρ�ν
υ. Cταν 
 �ρ�ν
ς
λειτ
υργίας µειωθεί σηµαντικά, είναι καιρ�ς
να την αντικαταστήσετε µε µια καιν
ύργια
µπαταρία.

• Η διάρκεια Mωής της µπαταρίας π
ικίλλει
ανάλ
γα µε τ
ν τρ�π
 απ
θήκευσής της και
τις συνθήκες και τ
 περι<άλλ
ν λειτ
υργίας.

Πρ+σθετες Πληρ���ρίες
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Σ)ετικά µε τ� i.LINK

Η διασύνδεση HDV/DV αυτής της συσκευής
είναι µια διασύνδεση συµ<ατή µε τ
 i.LINK.
Τ
 τµήµα αυτ� περιγρά�ει τ
 πρ�τυπ
 i.LINK
και τα �αρακτηριστικά τ
υ.

Τι είναι τ� i.LINK;
Τ
 i.LINK είναι ένας ψη�ιακ�ς σειριακ�ς
δίαυλ
ς διασύνδεσης για µετα�
ρά
ψη�ιακ
ύ <ίντε
, ψη�ιακ
ύ ή�
υ και άλλων
δεδ
µένων σε άλλες συσκευές συµ<ατές µε
τ
 i.LINK. Μπ
ρείτε επίσης να ελέγ�ετε
άλλες συσκευές �ρησιµ
π
ιώντας τ
 i.LINK.
@ι συσκευές π
υ είναι συµ<ατές µε τ
 i.LINK
µπ
ρ
ύν να συνδεθ
ύν �ρησιµ
π
ιώντας
ένα καλώδι
 i.LINK. Πιθανές �ρήσεις είναι
�ειρισµ
ί και µετα�
ρά δεδ
µένων µετα%ύ
διά�
ρων ψη�ιακών συσκευών AV.
Cταν συνδέετε διαδ
�ικά δύ
 ή
περισσ�τερες συσκευές i.LINK µε αυτή τη
συσκευή, η συσκευή σας δεν µπ
ρεί να
επικ
ινωνεί και να ανταλλάσσει δεδ
µένα
µ�ν
 µε την απ' ευθείας συνδεδεµένη
συσκευή, αλλά και µε �λες τις συνδεδεµένες
συσκευές, µέσω της άµεσα συνδεδεµένης
συσκευής. Ωστ�σ
, ανάλ
γα µε τα
�αρακτηριστικά και τις πρ
διαγρα�ές των
συνδεδεµένων συσκευών, κάπ
ιες
λειτ
υργίες µπ
ρεί να εκτελ
ύνται
δια�
ρετικά, ή να µην µπ
ρείτε να
εκτελέσετε κάπ
ι
υς �ειρισµ
ύς ή να
µετα�έρετε δεδ
µένα.

M Σηµειώσεις
• Καν
νικά, µ�ν
 µια συσκευή µπ
ρεί να

συνδεθεί µε την <ιντε
κάµερα µέσω καλωδί
υ
i.LINK. Εάν πρ�κειται να συνδέσετε αυτή την
συσκευή µε συµ<ατές συσκευές HDV/DV 
ι

π
ίες διαθέτ
υν δύ
 ή περισσ�τερ
υς
ακρ
δέκτες HDV/DV, ανατρέ%τε στις

δηγίες �ρήσης των συσκευών π
υ πρ�κειται
να συνδέσετε.

• Τ
 i.LINK είναι ένας πι
 �ιλικ�ς �ρ
ς για τ
ν
δίαυλ
 µετα�
ράς δεδ
µένων ΙΕΕΕ 1394 


π
ί
ς πρ
τάθηκε απ� την Sony και απ
τελεί
εµπ
ρικ� σήµα π
υ υπ
στηρίMεται απ� π
λλές
εταιρίες.

• Τ
 ΙΕΕΕ 1394 είναι ένα διεθνές πρ�τυπ
 τ


π
ί
 έ�ει τυπ
π
ιηθεί απ� τ
 Ινστιτ
ύτ

Ηλεκτρ
νικών και Ηλεκτρ
λ�γων Μη�ανικών.

Σ)ετικά µε την τα)ύτητα µετα��ράς
δεδ�µένων τ�υ i.LINK (Baud rate)
Η µέγιστη τα�ύτητα µετα�
ράς δεδ
µένων
τ
υ i.LINK π
ικίλει, ανάλ
γα µε τη συσκευή.
Υπάρ�
υν 3 τύπ
ι.
S 100 (περίπ
υ 100 Mbps*)
S 200 (περίπ
υ 200 Mbps)
S 400 (περίπ
υ 400 Mbps)

Τ
 Baud rate ανα�έρεται στα “Τε�νικά
�αρακτηριστικά” των 
δηγιών �ρήσης κάθε
συσκευής. Αναγρά�εται επίσης δίπλα στ
ν
ακρ
δέκτη i.LINK σε µερικές συσκευές.
Cταν µια συσκευή συνδεθεί µε µια άλλη
συσκευή η 
π
ία έ�ει δια�
ρετικ� ρυθµ�
µετα�
ράς δεδ
µένων, µερικές �
ρές 

ρυθµ�ς π
υ υπ
στηρίMει η συσκευή µπ
ρεί
να είναι δια�
ρετικ�ς απ� αυτ�ν π
υ
αναγρά�εται.

* Τι είναι τ� “Mbps";
Τ
 Mbps σηµαίνει “Mega bits ανά
δευτερ�λεπτ
”, ή αλλιώς την π
σ�τητα
δεδ
µένων π
υ απ
στέλλ
νται ή
λαµ<άν
νται σε ένα δευτερ�λεπτ
. Για
παράδειγµα, 100 Mbps σηµαίνει �τι 100 Mega
bits δεδ
µένων µετα�έρ
νται µέσα σε ένα
δευτερ�λεπτ
.

Λειτ�υργίες i.LINK αυτής της
συσκευής
Για λεπτ
µέρειες σ�ετικά µε την αντιγρα�ή
�ταν η αυτή η συσκευή είναι συνδεδεµένη
µε µια άλλη συσκευή <ίντε
 η 
π
ία διαθέτει
διασύνδεση i.LINK, δείτε στη σελίδα 75.
Η συσκευή αυτή µπ
ρεί επίσης να συνδεθεί
και µε άλλες συσκευές συµ<ατές µε i.LINK
της Sony (π.�. έναν πρ
σωπικ� υπ
λ
γιστή
VAIO) καθώς και µε συσκευές <ίντε
.
Μερικές συσκευές συµ<ατές µε τ
 i.LINK,
�πως Ψη�ιακές Τηλε
ράσεις, συσκευές
εγγρα�ής / αναπαραγωγής DVD, MICROMV ή
HDV δεν είναι συµ<ατές µε αυτή τη
συσκευή. Πριν συνδέσετε τη <ιντε
κάµερά
σας σε άλλες συσκευές, �ρ
ντίστε να
επι<ε<αιώσετε �τι είναι συµ<ατές µε µια
συσκευή HDV/DV. Για λεπτ
µέρειες σ�ετικά
µε τις πρ
�υλά%εις και τ
 συµ<ατ�
λ
γισµικ�, ανατρέ%τε επίσης στις 
δηγίες
�ρήσης της συσκευής π
υ πρ�κειται να
συνδέσετε.

M Σηµείωση
• Cταν συνδέετε µια συσκευή µε ακρ
δέκτη

i.LINK µε τη <ιντε
κάµερά σας µέσω εν�ς
καλωδί
υ i.LINK, θέστε εκτ�ς λειτ
υργίας τη
συσκευή και απ
συνδέστε την απ� την
τρ
�
δ
σία ρεύµατ
ς πριν συνδέσετε ή
απ
συνδέσετε τ
 καλώδι
 i.LINK.

Σ)ετικά µε τ� απαιτ�ύµεν� καλώδι�
i.LINK
�ρησιµ
π
ιείστε ένα καλώδι
 i.LINK 4
ακίδων σε 4 ακίδες της Sony (για
µετεγγρα�ή HDV/DV).
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Σ�ετικά µε τη �ρήση και τη �ρ�ντίδα
της �ιντε�κάµερας
• Μην 	ρησιµ�π�ιείτε και µην απ�θηκεύετε τη

�ιντε�κάµερα και τα α�εσ�υάρ της στα
παρακάτω µέρη.
- Σε µέρη µε ιδιαίτερα υψηλή ή 	αµηλή

θερµ�κρασία. Μην τα α%ήνετε π�τέ
εκτεθειµένα σε θερµ�κρασίες πάνω απ& 60°
C, &πως κάτω απ& άµεσ� ηλιακ& %ως, κ�ντά
σε πηγές θερµ&τητας, ή σε ένα αυτ�κίνητ�
σταθµευµέν� στ�ν ήλι�. Μπ�ρεί να
σηµειωθεί �λά�η ή παραµ&ρ%ωση.

- Σε µέρη µε ισ	υρά µαγνητικά πεδία ή
µη	ανικ�ύς κραδασµ�ύς. Μπ�ρεί να
σηµειωθεί �λά�η στην �ιντε�κάµερα.

- Σε µέρη µε ισ	υρά ραδι�κύµατα ή ακτιν���λία.
Η �ιντε�κάµερα ενδέ	εται να µην µπ�ρεί να
πραγµατ�π�ιήσει σωστά εγγρα%ή.

- Κ�ντά σε δέκτες ΑΜ και συσκευές �ίντε�.
Μπ�ρεί να σηµειωθ�ύν παράσιτα.

- Σε παραλίες µε άµµ� ή σε µέρη µε π�λλή
σκ&νη. Εάν εισ	ωρήσει άµµ�ς ή σκ&νη στη
�ιντε�κάµερα, µπ�ρεί να σηµειωθεί �λά�η.
Μερικές %�ρές η �λά�η αυτή µπ�ρεί να µην
είναι επισκευάσιµη.

- Κ�ντά σε παράθυρα ή σε ε�ωτερικ�ύς
	ώρ�υς, &π�υ η �θ&νη LCD, τ�
εικ�ν�σκ&πι�, ή � %ακ&ς εκτίθενται σε
άµεσ� ηλιακ& %ως. Αυτ& µπ�ρεί να
πρ�καλέσει 3ηµιά στ� εσωτερικ& τ�υ
εικ�ν�σκ�πί�υ ή της �θ&νης LCD.

- Σε µέρη µε υψηλή υγρασία.
• Για την λειτ�υργία της �ιντε�κάµερας

	ρησιµ�π�ιείστε 7.2 V DC (µπαταρία) ή 8.4 V
DC (Μετασ	ηµατιστής AC).

• Για την λειτ�υργία µε συνε	ές ή
εναλλασσ&µεν� ρεύµα, 	ρησιµ�π�ιείστε τα
α�εσ�υάρ π�υ πρ�τείν�νται σε αυτές τις
�δηγίες 	ρήσης.

• Μην α%ήσετε την �ιντε�κάµερά σας να
�ρα	εί, για παράδειγµα απ& τη �ρ�	ή ή απ&
θαλασσιν& νερ&. Εάν η �ιντε�κάµερα �ρα	εί,
µπ�ρεί να σηµειωθεί �λά�η. Μερικές %�ρές
αυτή η �λά�η δεν µπ�ρεί να επισκευαστεί.

• Εάν κάπ�ι� στερε& αντικείµεν� ή κάπ�ι� υγρ&
εισ	ωρήσει µέσα στη συσκευή, απ�συνδέστε
την απ& την τρ�%�δ�σία ρεύµατ�ς και
αναθέστε τ�ν έλεγ	& της σε έναν
αντιπρ&σωπ� της Sony πριν τη
	ρησιµ�π�ιήσετε �ανά.

• Απ�%ύγετε την κακ�µετα	είριση της
�ιντε�κάµερας, την απ�συναρµ�λ&γηση, την
τρ�π�π�ίηση, ή τις µη	ανικές καταπ�νήσεις.
Φρ�ντίστε να είστε ιδιαίτερα πρ�σεκτικ�ί µε
τ�ν %ακ&.

• Τ�π�θετήστε τ�ν διακ&πτη POWER στη θέση

OFF (CHG) &ταν δεν 	ρησιµ�π�ιείτε τη
�ιντε�κάµερα.

• Μην τυλίγετε τη �ιντε�κάµερα, π.	. µε µια
πετσέτα, &ταν τη 	ρησιµ�π�ιείτε. Κάτι τέτ�ι�
µπ�ρεί να έ	ει ως απ�τέλεσµα την αύ�ηση της
θερµ�κρασίας στ� εσωτερικ& της.

• Jταν απ�συνδέετε τ� καλώδι� τ�υ ρεύµατ�ς,
τρα�ή�τε τ� απ& τ� %ις και &	ι απ& τ�
καλώδι�.

• Μην πρ�καλείτε %θ�ρές στ� καλώδι� τ�υ
ρεύµατ�ς, &πως για παράδειγµα
τ�π�θετώντας επάνω τ�υ �αριά αντικείµενα.

• ∆ιατηρήστε τις µεταλλικές επα%ές καθαρές.
• Κρατήστε τ� Τηλε	ειριστήρι� και την

µπαταρία τύπ�υ κ�υµπι�ύ µακριά απ& τα
παιδιά. Εάν η µπαταρία καταπωθεί κατά λάθ�ς,
συµ��υλευτείτε αµέσως έναν γιατρ&.

• Εάν σηµειωθεί διαρρ�ή τ�υ ηλεκτρ�λύτη της
µπαταρίας,
- συµ��υλευτείτε τ� τ�πικ& ε��υσι�δ�τηµέν�

σέρ�ις της Sony.
- πλύνετε µε ά%θ�ν� νερ& τ� υγρ& π�υ

ενδε	�µένως έ	ει έρθει σε επα%ή µε τ�
δέρµα σας.

- εάν εισ	ωρήσει υγρ& στα µάτια σας, πλύνετέ
τα µε ά%θ�ν� νερ& και συµ��υλευτείτε έναν
γιατρ&.

p �ταν δεν πρ�κειται να �ρησιµ�π�ιήσετε
τη �ιντε�κάµερα για µεγάλ� �ρ�νικ�
διάστηµα
• Θέστε την περι�δικά σε λειτ�υργία και α%ήστε

την να λειτ�υργεί, παί3�ντας για παράδειγµα
µια κασέτα για περίπ�υ 3 λεπτά.

• Nρησιµ�π�ιείστε πλήρως τη µπαταρία πριν την
απ�θηκεύσετε.

Συµπύκνωση υγρασίας
Εάν η �ιντε�κάµερα µετα%ερθεί απ' ευθείας
απ& ένα ψυ	ρ& σε ένα θερµ& µέρ�ς, µπ�ρεί να
σηµειωθεί συµπύκνωση υγρασίας στ�
εσωτερικ& της συσκευής, στην επι%άνεια της
κασέτας, ή στ�ν %ακ&. Εάν συµ�εί αυτ&, τ&τε
µπ�ρεί η ταινία να κ�λλήσει στ� τύµπαν� και να
καταστρα%εί, ή η �ιντε�κάµερα να µην
λειτ�υργεί καν�νικά. Εάν υπάρ	ει υγρασία στ�
εσωτερικ& της �ιντε�κάµεράς σας, εµ%ανί3εται
τ� µήνυµα [Συµπύκνωση υγρασίας. Α%αιρέστε
την κασέτα] ή [Συµπύκνωση υγρασίας. Θέστε
εκτ&ς λειτ�υργίας για 1 ώρα]. Εάν σηµειωθεί
συµπύκνωση υγρασίας στ�ν %ακ&, δεν θα
εµ%ανιστεί η ένδει�η.

p Εάν σηµειωθεί συµπύκνωση υγρασίας
Καµία απ& τις λειτ�υργίες δεν θα είναι ενεργή
εκτ&ς απ& την απ���λή της κασέτας. Α%αιρέστε
την κασέτα, κλείστε την �ιντε�κάµερα και
α%ήστε την για περίπ�υ µια ώρα µε τ� κάλυµµα

Πρ�σθετες Πληρ���ρίες

Συντήρηση και πρ��υλά!εις
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της κασέτας αν�ικτ&. Η �ιντε�κάµερά σας
µπ�ρεί να 	ρησιµ�π�ιηθεί �ανά υπ& τις
παρακάτω δύ� πρ�ϋπ�θέσεις:
• ∆εν εµ%ανί3εται τ� πρ�ειδ�π�ιητικ& σήµα

&ταν η κάµερα τίθεται σε λειτ�υργία.
• ∆εν ανα��σ�ήνει η ένδει�η { ή 6 &ταν

τ�π�θετείται µια κασέτα και πιέ3�νται τα
πλήκτρα λειτ�υργίας.

Jταν η υγρασία αρ	ί3ει να συµπυκνώνεται, η
�ιντε�κάµερά σας µερικές %�ρές δεν µπ�ρεί να
ανι	νεύσει τη συµπύκνωση. Εάν συµ�εί αυτ&, η
κασέτα µερικές %�ρές δεν απ��άλλεται για 10
δευτερ&λεπτα µετά τ� άν�ιγµα τ�υ καλύµµατ�ς
της κασέτας. ∆εν πρ&κειται για �λά�η. Μην
κλείνετε τ� κάλυµµα της κασέτας µέ	ρι να
απ��ληθεί η κασέτα.

p Σηµείωση σ�ετικά µε την συµπύκνωση
υγρασίας
Συµπύκνωση υγρασίας µπ�ρεί να συµ�εί &ταν
µετα%έρετε την �ιντε�κάµερά σας απ& ένα
ψυ	ρ& µέρ�ς σε ένα θερµ& µέρ�ς (ή αντίστρ�%α),
ή &ταν 	ρησιµ�π�ιείτε την �ιντε�κάµερά σας σε
ένα υγρ& µέρ�ς, δηλαδή εάν:
• Μετα%έρετε την �ιντε�κάµερά σας απ& µια

	ι�νισµένη πλαγιά σε ένα δωµάτι� π�υ
θερµαίνεται.

• Μετα%έρετε την �ιντε�κάµερά σας απ& ένα
αυτ�κίνητ� µε κλιµατισµ& σε ένα θερµ&
ε�ωτερικ& 	ώρ�.

• Nρησιµ�π�ιήσετε την �ιντε�κάµερά σας µετά
απ& µια µπ&ρα ή µια καταιγίδα.

• Nρησιµ�π�ιήσετε την �ιντε�κάµερά σας σε
ένα µέρ�ς µε υψηλή θερµ�κρασία και υγρασία.

p Πως να απ��ύγετε την συµπύκνωση
υγρασίας
Jταν µετα%έρετε την κάµερα απ& ένα ψυ	ρ&
σε ένα θερµ& µέρ�ς, τ�π�θετήστε την σε µια
πλαστική σακ�ύλα και σ%ραγίστε την καλά.
Α%αιρέστε την σακ�ύλα &ταν έ	ει γίνει
ε�ισ�ρρ&πηση της θερµ�κρασίας τ�υ αέρα µέσα
στην σακ�ύλα µε την θερµ�κρασία τ�υ αέρα
τ�υ περι�άλλ�ντ�ς (περίπ�υ 1 ώρα).

Κε�αλή �ίντε�
Jταν αναπαράγετε µια κασέτα π�υ έ	ει
εγγρα%εί µε τ� %�ρµά HDV, η εικ&να και � ή	�ς
µπ�ρεί να παγώσ�υν για λίγ� (περίπ�υ 0.5
δευτερ&λεπτα).
Αυτ& συµ�αίνει &ταν τα σήµατα HDV δεν
µπ�ρ�ύν να εγγρα%�ύν ή να αναπαρα	θ�ύν
σωστά επειδή η ταινία ή η κε%αλή �ίντε� δεν
είναι καθαρή. Ανάλ�γα µε την κασέτα, αυτ&
συµ�αίνει σπ�ραδικά, ακ&µα και αν η κασέτα
είναι καιν�ύργια, ή δεν 	ρησιµ�π�ιείται συ	νά.
Αν αυτ& τ� σηµεί� παγώµατ�ς δηµι�υργηθεί
κατά τη διάρκεια της αναπαραγωγής, µπ�ρείτε
να δι�ρθώσετε τ� πρ&�ληµα και να δείτε την
εικ&να γυρί3�ντας την κασέτα πρ�ς τα πίσω
α%�ύ την πρ�	ωρήσετε λίγ� πρ�ς τα εµπρ&ς.

Αν ένα τέτ�ι� σηµεί� παγώµατ�ς
δηµι�υργήθηκε κατά τη διάρκεια της εγγρα%ής,
τ&τε δεν µπ�ρεί να δι�ρθωθεί.
Για να απ�%ύγετε ένα τέτ�ι� πρ&�ληµα,
	ρησιµ�π�ιήστε κασέτες mini DV της Sony.
• Εάν παρ�υσιαστεί ένα απ& τα παρακάτω

πρ��λήµατα, καθαρίστε τις κε%αλές �ίντε� για
10 δευτερ&λεπτα µε µια κασέτα καθαρισµ�ύ
DVM-12CLD της Sony (πρ�αιρετική).

- Κατά την αναπαραγωγή η εικ&να δεν κινείται.
- ∆εν εµ%ανί3εται εικ&να.
- Y ή	�ς διακ&πτεται.
- Στην �θ&νη εµ%ανί3εται κατά τη διάρκεια της

εγγρα%ής τ� µήνυµα [v Βρώµικη κε%αλή
�ίντε�. Nρησιµ�π�ιείστε µια κασέτα
καθαρισµ�ύ.].

- Στ� %�ρµά HDV παρατηρείται τ� παρακάτω
%αιν&µεν�.

- Στ� %�ρµά DV παρατηρείται τ� παρακάτω
%αιν&µεν�.

• Yι κε%αλές �ίντε� %θείρ�νται µετά απ&
µακρ�	ρ&νια 	ρήση. Εάν δεν µπ�ρείτε να
επιτύ	ετε καθαρή εικ&να ακ&µα και µετά τη
	ρήση µιας κασέτας καθαρισµ�ύ, αυτ& µπ�ρεί
να σηµαίνει &τι �ι κε%αλές �ίντε� έ	�υν
υπ�στεί %θ�ρά. Παρακαλ�ύµε επικ�ινωνήστε
µε τ�ν αντιπρ&σωπ� της Sony ή µε τ� τ�πικ&
ε��υσι�δ�τηµέν� σέρ�ις της Sony για να
αντικαταστήσετε τις κε%αλές.

#θ�νη LCD
• Μην ασκείτε έντ�νη πίεση στην �θ&νη LCD,

δι&τι µπ�ρεί να πρ�κληθεί σε αυτή 3ηµιά.
• Εάν η �ιντε�κάµερά σας 	ρησιµ�π�ιείται σε

ένα ψυ	ρ& µέρ�ς, µπ�ρεί να εµ%ανιστεί στην
�θ&νη LCD µια υπ�λειπ&µενη εικ&να. ∆εν
πρ&κειται για �λά�η.

• Jταν 	ρησιµ�π�ιείτε τη �ιντε�κάµερα, τ�
πίσω µέρ�ς της �θ&νης LCD µπ�ρεί να
θερµανθεί. ∆εν πρ&κειται για �λά�η.

Συνε�ί'εται  

Η �θ&νη
αναπαραγωγής
παγώνει.

Η �θ&νη αναπαραγωγής
ε�α%ανί3εται. (Μπλε �θ&νη)

Εµ%ανί3εται
παραµ&ρ%ωση
τετραγωνιδίων.

Η �θ&νη αναπαραγωγής ε�α%ανί3εται.
(Μπλε �θ&νη)
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p Καθαρισµ�ς της �θ�νης LCD
Εάν η �θ&νη LCD έ	ει επάνω της σκ&νη ή
δα	τυλιές, συστήν�υµε να την
καθαρίσετε 	ρησιµ�π�ιώντας ένα απαλ&
ύ%ασµα. Jταν 	ρησιµ�π�ιείτε τ� σετ
Καθαρισµ�ύ Yθ&νης LCD (πρ�αιρετικ&),
µην ρί	νετε υγρ& καθαρισµ�ύ απ' ευθείας
επάνω στην �θ&νη LCD. Nρησιµ�π�ιείστε
	αρτί καθαρισµ�ύ εµπ�τισµέν� µε τ�
υγρ&.

Μετα�είριση τ�υ περι�λήµατ�ς
• Εάν τ� περί�ληµα 	ρειά3εται καθάρισµα,

καθαρίστε τ� σώµα της �ιντε�κάµερας µε ένα
απαλ&, ελα%ρά �ρεγµέν� ύ%ασµα και
σκ�υπίστε τ� µε ένα στεγν&, απαλ& ύ%ασµα.

• Απ�%ύγετε τα παρακάτω, τα �π�ία ενδέ	εται
να %θείρ�υν τ� περί�ληµα.
- Μην 	ρησιµ�π�ιείτε 	ηµικά &πως διαλυτικά,

�εν3ίνη, �ιν&πνευµα, 	ηµικά πανάκια,
εντ�µ�απωθητικά ή εντ�µ�κτ&να και
αντηλιακά.

- Μην πιάνετε τη �ιντε�κάµερα µε τις πι�
πάνω �υσίες στα 	έρια σας.

- Μην α%ήνετε τη �ιντε�κάµερα σε επα%ή µε
αντικείµενα απ& λάστι	� ή �ινίλι� για µεγάλα
	ρ�νικά διαστήµατα.

Φρ�ντίδα και απ�θήκευση τ�υ �ακ�ύ
• Σκ�υπίστε την επι%άνεια τ�υ %ακ�ύ µε ένα

απαλ& ύ%ασµα στις παρακάτω περιπτώσεις:
- Jταν υπάρ	�υν δα	τυλιές στην επι%άνεια

τ�υ %ακ�ύ.
- Σε θερµά ή υγρά µέρη
- Jταν � %ακ&ς έ	ει εκτεθεί σε αρµύρα, &πως

για παράδειγµα στην παραλία.
• Απ�θηκεύστε τ�ν %ακ& σε ένα καλά

αερι3&µεν� µέρ�ς 	ωρίς π�λλή σκ&νη.
• Για να απ�%ύγετε την εµ%άνιση µ�ύ	λας,

καθαρίστε περι�δικά τ�ν %ακ& &πως
περιγρά%εται πι� πάνω. Συστήνεται να
	ρησιµ�π�ιείτε τη �ιντε�κάµερα περίπ�υ µια
%�ρά τ� µήνα για να διατηρηθεί σε άριστη
κατάσταση για µεγάλ� 	ρ�νικ& διάστηµα.

Φ�ρτιση της ενσωµατωµένης
επανα��ρτι'�µενης µπαταρίας
Η �ιντε�κάµερά σας είναι ε%�διασµένη
µε µια ενσωµατωµένη επανα%�ρτι3&µενη
µπαταρία, η λειτ�υργία της �π�ίας είναι η
διατήρηση της ηµερ�µηνίας, της ώρας και
των άλλων ρυθµίσεων, ακ&µα και &ταν �
διακ&πτης POWER είναι στη θέση OFF
(CHG). Η ενσωµατωµένη
επανα%�ρτι3&µενη µπαταρία %�ρτί3εται
συνέ	εια &ταν η �ιντε�κάµερά σας είναι
συνδεδεµένη στην πρί3α µέσω τ�υ
Μετασ	ηµατιστή AC, ή &ταν είναι
τ�π�θετηµένη η µπαταρία. Ωστ&σ�, η
µπαταρία θα απ�%�ρτιστεί πλήρως σε
περίπ�υ 3 µήνες εάν δεν
	ρησιµ�π�ιήσετε καθ&λ�υ τη
�ιντε�κάµερα και δεν είναι συνδεδεµέν�ς
� Μετασ	ηµατιστής AC ή δεν είναι
τ�π�θετηµένη η µπαταρία.
Nρησιµ�π�ιήστε τη �ιντε�κάµερά σας
α%�ύ %�ρτίσετε την ενσωµατωµένη
επανα%�ρτι3&µενη µπαταρία.
Ωστ&σ�, ακ&µα και αν η ενσωµατωµένη
µπαταρία είναι απ�%�ρτισµένη, αυτ& δεν
επηρεά3ει την λειτ�υργία της
�ιντε�κάµερας εάν δεν θέλετε να
καταγράψετε την ηµερ�µηνία.

p ∆ιαδικασία ��ρτισης
Συνδέστε την �ιντε�κάµερα µε τ� ρεύµα
τ�υ δικτύ�υ 	ρησιµ�π�ιώντας τ�ν
παρε	&µεν� Μετασ	ηµατιστή AC και
α%ήστε την �ιντε�κάµερα µε τ�ν
διακ&πτη POWER στην θέση OFF (CHG)
για περισσ&τερ� απ& 24 ώρες.

Πρ�σθετες Πληρ���ρίες
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Α�αίρεση της σκ�νης απ� τ�
εσωτερικ� τ�υ εικ�ν�σκ�πί�υ

1 Α�αιρέστε τ� εικ�ν�σκ�πι�.
Ενώ µετατ�πί3ετε τ�ν µ�	λ&
απελευθέρωσης τ�υ εικ�ν�σκ�πί�υ
πρ�ς τα αριστερά 1, α%αιρέστε τ�
εικ�ν�σκ&πι� 2.

2 Α�αιρέστε τη σκ�νη απ� τ� εσωτερικ�
τ�υ εικ�ν�σκ�πί�υ και την περι��ή π�υ
�αίνεται πι� κάτω µε ένα ��υρτσάκι
π�υ �υσάει αέρα.

3 Πρ�σαρµ�στε !ανά τ� εικ�ν�σκ�πι�
ακ�λ�υθώντας την αντίστρ��η
διαδικασία απ� αυτή τ�υ �ήµατ�ς 1.
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Σύστηµα
Σύστηµα εγγρα�ής εικ�νας (HDV)

2 περιστρ�%ικές κε%αλές, σύστηµα
ελικ�ειδ�ύς σάρωσης

Σύστηµα εγγρα�ής εικ�νας (DV)
2 περιστρ�%ικές κε%αλές, σύστηµα
ελικ�ειδ�ύς σάρωσης

Σύστηµα εγγρα�ής �ωτ�γρα�ιών
Exif Ver. 2.2*1

Σύστηµα εγγρα�ής ή��υ (HDV)
Περιστρ�%ικές κε%αλές, MPEG-1
Audio Layer 2, Κ�άντωση: 16 bits (Fs
48 kHz, στέρε�)
Ρυθµ&ς µετάδ�σης: 384 Kbps

Σύστηµα εγγρα�ής ή��υ (DV)
Περιστρ�%ικές κε%αλές, σύστηµα
PCM
Κ�άντωση: 12 bits (Fs 32 kHz, στέρε�
1, στέρε� 2), 16 bits (Fs 48 kHz,
στέρε�)

Σήµα �ίντε�
Έγ	ρωµ� PAL, πρ&τυπ� CCIR,
πρ�διαγρα%ή 1080/50i

Κασέτα
Κασέτα µίνι DV µε τυπωµέν� τ� 
σήµα             

Τα�ύτητα ταινίας (HDV)
Περίπ�υ 18.81 mm/s

Τα�ύτητα ταινίας (DV)
SP: Περίπ�υ 18.81 mm/s
LP: Περίπ�υ 12.56 mm/s

∆ιάρκεια εγγρα�ής / αναπαραγωγής
(HDV)

60 λεπτά (	ρησιµ�π�ιώντας κασέτα
DVM-60)

∆ιάρκεια εγγρα�ής / αναπαραγωγής (DV)
SP: 60 λεπτά (	ρησιµ�π�ιώντας
κασέτα DVM-60)
LP: 90 λεπτά (	ρησιµ�π�ιώντας
κασέτα DVM-60)

Τα�ύτητα περιτύλι!ης εµπρ�ς/πίσω
Περίπ�υ 2 λεπτά και 40 δευτερ&λεπτα
(	ρησιµ�π�ιώντας κασέτα DVM-60 και
επανα%�ρτι3&µενη µπαταρία)
Περίπ�υ 1 λεπτ& και 45 δευτερ&λεπτα
(	ρησιµ�π�ιώντας κασέτα DVM-60 και
τ�ν Μετασ	ηµατιστή AC)

Εικ�ν�σκ�πι�
Ηλεκτρ�νικ& εικ�ν�σκ&πι� (έγ	ρωµ�)

Αισθητήρας εικ�νας
Αισθητήρας 3CMOS τύπ�υ 1/4, 4.5 mm
Πί�ελ Εγγρα%ής (εγγρα%ή
%ωτ�γρα%ίας HDV/DV 16:9):
Μέγιστ�: 1.20 Mega (1440 x 810)
πί�ελ*2

Yλικά: Κατά πρ�σέγγιση 1 120 000
πί�ελ
Ενεργά (ταινία, 4:3): Κατά πρ�σέγγιση
778 000 πί�ελ
Ενεργά (ταινία, 16:9): Κατά
πρ�σέγγιση 1 037 000 πί�ελ
Ενεργά (%ωτ�γρα%ία, 4:3): 778 000
πί�ελ
Ενεργά (%ωτ�γρα%ία, 16:9): 1 037 000
πί�ελ

Φακ�ς
Φακ&ς Carl Zeiss Vario-Sonnar T*
20 x (�πτικ&), περίπ�υ 30 x (ψη%ιακ&,
&ταν τ� [D. EXTENDER] είναι στη
θέση [ON])

Εστιακή απ�σταση
f= 3.9 ~ 78 mm
Jταν µετατρέπεται σε %ωτ�γρα%ική
µη	ανή 35 mm*3
37.4~748 mm (16:9)
45.7~914 mm (4:3)
F 1.6 ~ 2.8
∆ιάµετρ�ς %ίλτρ�υ: 62 mm

Θερµ�κρασία �ρώµατ�ς
[INDOOR] (3200Κ), [OUTDOOR]
(5800Κ)

Ελά�ιστ�ς �ωτισµ�ς
4 lux (F 1.6)

*1 Τ� “Exif” είναι ένα %�ρµά αρ	είων για
%ωτ�γρα%ίες, τ� �π�ί� έ	ει καθιερωθεί
απ& τη JEITA (Ένωση Βι�µη	ανιών
Ηλεκτρ�νικών και Πληρ�%�ρικής
Τε	ν�λ�γίας Ιαπωνίας). Τα αρ	εία αυτ�ύ
τ�υ %�ρµά µπ�ρ�ύν να περιέ	�υν
πρ&σθετες πληρ�%�ρίες, &πως �ι
ρυθµίσεις της �ιντε�κάµεράς σας κατά τη
στιγµή της εγγρα%ής.

*2 Η µ�ναδική διάτα�η πί�ελ τ�υ αισθητήρα
CMOS ClearVid της Sony και τ� σύστηµα
επε�εργασίας εικ&νας (νέ�ς Βελτιωµέν�ς
Επε�εργαστής Εικ&νας) επιτρέπ�υν
ανάλυση %ωτ�γρα%ιών ισ�δύναµη µε τ�
διπλάσι� τ�υ αριθµ�ύ ενεργών πί�ελ τ�υ
αισθητήρα εικ&νας.

Πρ�σθετες Πληρ���ρίες

Τε�νικά 9αρακτηριστικά
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*3 Yι τιµές εστιακής απ&στασης είναι
πραγµατικές τιµές π�υ έ	�υν πρ�έλθει
απ& ανάγνωση των πί�ελ σε ευρεία
γωνία.

Ακρ�δέκτες Ε!�δ�υ
Έ!�δ�ς Ή��υ/Εικ�νας (AUDIO / VIDEO)

Ακρ�δέκτης 10 ακίδων
Σήµα �ίντε�: 1 Vp-p, 75 Ω, 	ωρίς
ισ�ρρ�πία
Σήµα %ωτειν&τητας: 1 Vp-p, 75 Ω,
	ωρίς ισ�ρρ�πία
Σήµα 	ρωµατικ&τητας: 0.3 Vp-p, 75 Ω,
	ωρίς ισ�ρρ�πία
Σήµα ή	�υ: 327 mV (µε εµπέδηση
%&ρτ�υ 47 kΩ), Εµπέδηση ε�&δ�υ
µικρ&τερη απ& 2.2 kΩ

Ακρ�δέκτης COMPONENT OUT
Υ: 1 Vp-p, 75Ω, 	ωρίς ισ�ρρ�πία
PB/PR (CB/CR): +/- 350 mVp-p

Ακρ�δέκτης HDMI OUT
Τύπ�υ Α (19 ακίδων)

Ακρ�δέκτες Εισ�δ�υ / Ε!�δ�υ
Ακρ�δέκτης LANC

Μίνι-µίνι ακρ�δέκτης στέρε�
(διάµετρ�ς 2,5 mm)

Ακρ�δέκτης USB
Μίνι Β

Ακρ�δέκτης HDV/DV
∆ιασύνδεση i.LINK (ΙΕΕΕ1394,
ακρ�δέκτης 4 ακίδων S 100)

#θ�νη LCD
Εικ�να

8.8 cm (τύπ�υ 3.5, αναλ�γία
διαστάσεων 16:9)

Συν�λικ�ς αριθµ�ς κ�υκκίδων
211 200 (960 x 220)

Γενικά
Απαιτήσεις τρ���δ�σίας ρεύµατ�ς

7.2 V DC (µπαταρία)
8.4 V DC (Μετασ	ηµατιστής AC)

Μέση κατανάλωση ρεύµατ�ς
Κατά την εγγρα%ή µε 	ρήση τ�υ
εικ�ν�σκ�πί�υ µε καν�νική
%ωτειν&τητα:
Εγγρα%ή HDV 5.9 W
Εγγρα%ή DV 5.7 W
Κατά την εγγρα%ή µε 	ρήση της
�θ&νης LCD µε καν�νική
%ωτειν&τητα:
Εγγρα%ή HDV 5.9 W
Εγγρα%ή DV 5.7 W

Θερµ�κρασία λειτ�υργίας
0° C έως 40° C

Θερµ�κρασία απ�θήκευσης
-20° C έως +60° C

∆ιαστάσεις (κατά πρ�σέγγιση)
145 x 156 x 322 mm (π/υ/�)
συµπεριλαµ�άν�ντας τα µέρη π�υ
πρ�ε�έ	�υν
145 x 156 x 322 mm (π/υ/�)
συµπεριλαµ�άν�ντας τα µέρη π�υ
πρ�ε�έ	�υν και µπαταρία NP-F570

Βάρ�ς (κατά πρ�σέγγιση)
1.4 kg µ&ν� η κυρίως συσκευή
1.6 kg µα3ί µε επανα%�ρτι3&µενη
µπαταρία NP-F570, κασέτα και
καλύπτρα %ακ�ύ µε κάλυµµα %ακ�ύ.

Παρε��µενα α!εσ�υάρ
∆είτε σελίδα 13.

Συνε�ί'εται  
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Μετασ�ηµατιστής εναλλασσ�µεν�υ
ρεύµατ�ς AC-L15A
Απαιτήσεις τρ���δ�σίας ρεύµατ�ς

100 - 240 V AC, 50/60 Hz
Κατανάλωση ρεύµατ�ς

0.35 -0.18 Α
Κατανάλωση ενέργειας

18 W
Τάση ε!�δ�υ

DC 8,4 V*
Θερµ�κρασία λειτ�υργίας

0° C έως 40° C
Θερµ�κρασία απ�θήκευσης

-20° C έως +60° C
∆ιαστάσεις (κατά πρ�σέγγιση)

56 x 31 x 100 mm (π/υ/�) 	ωρίς τα
µέρη π�υ πρ�ε�έ	�υν

Βάρ�ς (κατά πρ�σέγγιση)
190 g 	ωρίς τ� καλώδι� ρεύµατ�ς

* Για άλλες πρ�διαγρα%ές, δείτε την ετικέτα
επάνω στ�ν Μετασ	ηµατιστή AC.

Επανα��ρτι'�µενη µπαταρία NP-
F570
Μέγιστη τάση ε!�δ�υ

8.4 V DC
Τάση ε!�δ�υ

7.2 V DC
9ωρητικ�τητα

15.8 Wh (2200 mAh)
∆ιαστάσεις (κατά πρ�σέγγιση)

38.4 x 20.6 x 70.8 mm (π/υ/�)
Βάρ�ς (κατά πρ�σέγγιση)

100 g
Θερµ�κρασία λειτ�υργίας

0° C έως 40° C
Tύπ�ς

Ι&ντων λιθί�υ

Η σ	εδίαση και τα τε	νικά 	αρακτηριστικά
ενδέ	εται να αλλά��υν 	ωρίς
πρ�ειδ�π�ίηση.

Πρ�σθετες Πληρ���ρίες
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Εµπ�ρικά σήµατα
• Τ� “Handycam” και τ�

είναι
κατ�	υρωµένα εµπ�ρικά σήµατα της
Sony Corporation.

• Τ� “Memory Stick”, τ� , τ�
“Memory Stick Duo”, τ�                       , 
τ� “Memory Stick PRO Duo”, 
τ�                             , τ� “MagicGate”, 
τ�                        , τ� “MagicGate Memory
Stick” και τ� “MagicGate Memory Stick
Duo” είναι εµπ�ρικά σήµατα της Sony
Corporation.

• Τ� “InfoLITHIUM” είναι εµπ�ρικ& σήµα
της Sony Corporation.

• Τ� i.LINK και τ� είναι εµπ�ρικά
σήµατα της Sony Corporation.

• Τ�                είναι εµπ�ρικ& σήµα.

• Τα Microsoft, Windows και Windows
Media είναι εµπ�ρικά σήµατα ή
κατ�	υρωµένα εµπ�ρικά σήµατα της
U.S. Microsoft Corporation στις Η.Π.Α.
και άλλες 	ώρες.

• Τα Macintosh και Mac OS είναι εµπ�ρικά
σήµατα της Apple Computer, Inc. στις
Η.Π.Α. και άλλες 	ώρες.

• Τ� HDV και τ� λ�γ&τυπ� HDV είναι
εµπ�ρικά σήµατα της Sony Corporation
και της Victor Company of Japan, Ltd.

• Τ� HDMI, τ� λ�γ&τυπ� HDMI και τ�
High-Definition Multimedia Interface
είναι εµπ�ρικά σήµατα ή κατ�	υρωµένα
εµπ�ρικά σήµατα της HDMI Licensing
LLC.

• Τ� Pentium είναι εµπ�ρικ& σήµα ή
κατ�	υρωµέν� εµπ�ρικ& σήµα της Intel
Corporation.

Σηµειώσεις σ�ετικά µε την Άδεια
YΠYΙΑ∆ΗΠYΤΕ NΡΗΣΗ ΑΥΤYΥ ΤYΥ
ΠΡYΪYΝΤYΣ ΕΚΤYΣ ΑΠY ΚΑΤΑΝΑΛΩΤΙΚΗ
ΠΡYΣΩΠΙΚΗ NΡΗΣΗ ΜΕ YΠYΙYΝ∆ΗΠYΤΕ
ΤΡYΠY ΠYΥ ΣΥΜΜYΡΦΩΝΕΤΑΙ ΜΕ ΤY
ΠΡYΤΥΠY MPEG-2 ΓΙΑ ΚΩ∆ΙΚYΠYΙΗΣΗ
ΠΛΗΡYΦYΡΙΩΝ ΒΙΝΤΕY ΓΙΑ
ΣΥΜΠΙΕΣΜΕΝΑ ΜΕΣΑ NΩΡΙΣ Α∆ΕΙΑ
ΑΠΑΓYΡΕΥΕΤΑΙ ΡΗΤΑ ΣΥΜΦΩΝΑ ΜΕ ΤΙΣ
ΙΣNΥYΥΣΕΣ ΕΥΡΕΣΙΤΕNΝΙΕΣ ΤYΥ
NΑΡΤYΦΥΛΑΚΙYΥ ΕΥΡΕΣΙΤΕNΝΙΩΝ
MPEG-2. Η ΣNΕΤΙΚΗ Α∆ΕΙΑ ∆ΙΑΤΙΘΕΤΑΙ
ΑΠY ΤΗΝ MPEG LA, L.L.C., 250 STEELE
STREET, SUITE 300, DENVER,
COLORADO 80206.
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Yι αριθµ�ί σε ( ) είναι σελίδες ανα%�ράς.

1Μ�	λ&ς 3�υµ (30)

2 Εικ�ν�σκ&πι� (19)

3Μ�	λ&ς ρύθµισης %ακ�ύ
εικ�ν�σκ�πί�υ (19)

4Μ�	λ&ς απελευθέρωσης
εικ�ν�σκ�πί�υ (111)

5 Αισθητήρας τηλε	ειρισµ�ύ (πίσω
µέρ�ς) (120)

6 Λυ	νία εγγρα%ής (πίσω µέρ�ς) (25)
Η λυ	νία εγγρα%ής ανα��σ�ήνει αν η
εναπ�µέν�υσα διάρκεια της κασέτας ή
της µπαταρίας είναι µειωµένη.

7 Πλήκτρ� PHOTO / EXPANDED FOCUS
(27)

8 Πλήκτρ� REC START/STOP (25)

9Μπαταρία (15)

0 Υπ�δ�	ή α�εσ�υάρ

!¡ ∆ακτύλι�ς εστίασης (31)

!™ ∆ακτύλι�ς 3�υµ (30)

!£ Ακρ�δέκτης l LANC
Y ακρ�δέκτης ελέγ	�υ l LANC
	ρησιµ�π�ιείται για τ�ν έλεγ	� της
κίνησης της ταινίας µιας συσκευής
�ίντε� και των περι%ερειακών
συσκευών π�υ είναι συνδεδεµένες σε
αυτή.

!¢ ∆ιακ&πτης POWER (18)

!∞ Ακρ�δέκτης COMPONENT OUT (48)

!§ Ακρ�δέκτης A/V OUT (48)

!¶ Ακρ�δέκτης HDV/DV (48)

!• Ακρ�δέκτης DC IN (15)

Σύντ�µ�ς #δηγ�ς Ανα��ράς

Αναγνώριση τµηµάτων και �ειριστηρίων
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1 Άγκιστρ� για τ�ν ιµάντα ώµ�υ (118)

2 Πλήκτρ� EXPOSURE / IRIS (32)

3 Επιλ�γέας EXPOSURE / IRIS (32)

4 Πλήκτρ� PUSH AUTO FOCUS (31)

5 ∆ιακ&πτης ND FILTER (33)

6 Πλήκτρα ASSIGN (1/2/3)* (39)

7 ∆ιακ&πτης AUTO LOCK (33)

8 Πλήκτρ� GAIN (34)

9 Πλήκτρ� SHUTTER SPEED (34)

0 Πλήκτρ� WHT BAL (ισ�ρρ�πία τ�υ
λευκ�ύ) (35)

!¡ Πλήκτρ� MENU (53)

!™ Επιλ�γέας SEL/PUSH EXEC (21)

!£ Πλήκτρ� STATUS CHECK (44)

!¢ Πλήκτρ� PICTURE PROFILE (36)

!∞ Ακρ�δέκτης 2 (ακ�υστικών)
Jταν 	ρησιµ�π�ιείτε ακ�υστικά, τ�
η	εί� της �ιντε�κάµεράς σας δεν
�γά3ει ή	�.

!§ Υπ�δ�	ή τριπ&δ�υ
Βε�αιωθείτε &τι τ� µήκ�ς της �ίδας
τ�υ τριπ&δ�υ είναι µικρ&τερ� απ& 5.5
mm. ∆ια%�ρετικά, δεν µπ�ρείτε να
πρ�σαρµ&σετε σταθερά τ� τρίπ�δ� και
η �ίδα µπ�ρεί να πρ�καλέσει 3ηµιά στη
�ιντε�κάµερά σας.

!¶ Πλήκτρ� FOCUS * (31)

!• Πλήκτρ� EXPANDED FOCUS (32)
* Τ� πλήκτρ� ASSIGN 2, τ� πλήκτρ� FOCUS 2

και τ� πλήκτρ� SHUTTER SPEED έ	�υν
ανάγλυ%ες κ�υκκίδες για να εντ�πί3ετε
εύκ�λα τα πλήκτρα.

Συνε�ί'εται  

HDR-FX7E sel. 108-128  16-11-06 09:52  ™ÂÏ›‰· 117



118

1 Πλήκτρ� BATT RELEASE
(απελευθέρωσης µπαταρίας) (16)

2 Άγκιστρ� για τ�ν ιµάντα ώµ�υ (118)

3Μ�	λ&ς      OPEN / EJECT (23)

4 Ιµάντας λα�ής (18)

5 ∆ιακ&πτης 3�υµ 	ειρ�λα�ής (Η/L/OFF)
(30)

6 Πλήκτρ� 3�υµ 	ειρ�λα�ής (30)

7 Πλήκτρ� REC START/STOP (25)

8 Ακρ�δέκτης MIC
Jταν είναι συνδεδεµέν� ένα
µικρ&%ων�, 	ρησιµ�π�ιείται κατά
πρ�τεραι&τητα για την εγγρα%ή ή	�υ
σε σ	έση µε τ� εσωτερικ& µικρ&%ων�.

9 Λυ	νία εγγρα%ής (εµπρ&ς µέρ�ς) (25)
Η λυ	νία εγγρα%ής ανα��σ�ήνει αν η
εναπ�µέν�υσα διάρκεια της κασέτας ή
της µπαταρίας είναι µειωµένη.

!º Αισθητήρας τηλε	ειρισµ�ύ (εµπρ&ς
µέρ�ς) (120)

!¡ Φακ&ς (5)

!™ Καλύπτρα %ακ�ύ µε κάλυµµα %ακ�ύ
(14)

!£Μικρ&%ων�

Πρ�σαρµ�γή τ�υ ιµάντα ώµ�υ
Πρ�σαρµ&στε τ�ν ιµάντα ώµ�υ
(πρ�αιρετικ&ς) στα άγκιστρα για τ�ν
ιµάντα ώµ�υ.

Σύντ�µ�ς #δηγ�ς Ανα��ράς

qd
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1 Yθ&νη LCD (19)

2 Πλήκτρα ελέγ	�υ �ίντε� (REW, PLAY*,
FF, PAUSE, STOP, SLOW, REC) (28)

3 ∆ιακ&πτης ZEBRA (34)

4 Πλήκτρ� MEMORY/DELETE (79)

5 Πλήκτρ� MEMORY/INDEX (29)

6 Πλήκτρ� MEMORY/PLAY (29)

7 Πλήκτρ� DISPLAY/BATT INFO (44, 45)

8 Πλήκτρ� VOLUME/MEMORY* (29)

9 Πλήκτρ� RESET
Αν πιέσετε τ� πλήκτρ� RESET, &λες �ι
ρυθµίσεις, συµπεριλαµ�αν�µένων των
ρυθµίσεων τ�υ ρ�λ�γι�ύ (εκτ&ς απ& τ�
πρ�%ίλ εικ&νας και τις ρυθµίσεις
πρ�%ίλ κάµερας) επανέρ	�νται στις
πρ�επιλεγµένες τιµές τ�υς.

!º Ακρ�δέκτης HDMI OUT (48)

!¡ Ακρ�δέκτης USB (80)

!™ Θυρίδα “Memory Stick Duo” (23)
* Κάθε ένα απ& τα πλήκτρα PLAY,

VOLUME/MEMORY και MEMORY/INDEX έ	ει
µια ανάγλυ%η κ�υκκίδα. (Τ� πλήκτρ�
MEMORY/INDEX την έ	ει στην πλευρά τ�υ +.)
Nρησιµ�π�ιείστε την για να εντ�πί3ετε τη
θέση των πλήκτρων.

Για να πρ�σαρµ�σετε τ� κάλυµµα
των ακρ�δεκτών
Πρ�σαρµ&στε τ� κάλυµµα των
ακρ�δεκτών &πως %αίνεται στην εικ&να.

Συνε�ί'εται
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Τηλε�ειριστήρι�

Α%αιρέστε τ� µ�νωτικ& %ύλλ� πριν
	ρησιµ�π�ιήσετε τ� Τηλε	ειριστήρι�.

1 PHOTO (27)
Jταν πιέσετε αυτ& τ� πλήκτρ�, η
εικ&να π�υ εµ%ανί3εται στην �θ&νη θα
καταγρα%εί στ� “Memory Stick Duo”
ως %ωτ�γρα%ία.

2 Πλήκτρα ελέγ	�υ µνήµης (Ευρετήρι�,
-/+, Μνήµη/αναπαραγωγή) (29)

3 SEARCH Μ. (46)

4=+

5 Πλήκτρα ελέγ	�υ �ίντε� (Περιτύλι�η,
Αναπαραγωγή, Γρήγ�ρη Κίνηση
Εµπρ&ς, Παύση, ∆ιακ�πή, Αργή
Κίνηση) (28)

6 ZERO SET MEMORY (46)

7 Εκπ�µπ&ς

8 START/STOP (25, 46)

9 Ηλεκτρ�νικ& 3�υµ (30)

!º DISPLAY (44)

M Σηµειώσεις
• Στρέψτε τ� Τηλε	ειριστήρι� πρ�ς τ� µέρ�ς

τ�υ αισθητήρα τηλε	ειρισµ�ύ για να
	ειριστείτε τη �ιντε�κάµερά σας.

• Μην στρέ%ετε τ�ν αισθητήρα τηλε	ειρισµ�ύ
πρ�ς ισ	υρές πηγές %ωτ&ς, &πως τ� άµεσ�
ηλιακ& %ως ή λαµπτήρες �ρ�%ής.
∆ια%�ρετικά, τ� Τηλε	ειριστήρι� ενδέ	εται να
µην λειτ�υργήσει σωστά.

• Jταν 	ειρί3εστε τη �ιντε�κάµερα µε τ�
Τηλε	ειριστήρι� π�υ παρέ	εται µε αυτήν,
µπ�ρεί επίσης να ανταπ�κριθεί και η συσκευή
Βίντε& σας. Σε αυτή την περίπτωση, επιλέ�τε
µια θέση τηλε	ειρισµ�ύ δια%�ρετική απ& την
θέση VTR 2 για τ� Βίντε& σας, ή καλύψτε τ�ν
αισθητήρα τ�υ Βίντε� µε µαύρ� 	αρτί.

Αλλαγή της µπαταρίας τ�υ
Τηλε�ειριστηρί�υ
1 Ενώ πιέ3ετε την ασ%άλεια, εισάγετε τ�

νύ	ι σας στη σ	ισµή για να τρα�ή�ετε
πρ�ς τα έ�ω τη θήκη της µπαταρίας.

2 Τ�π�θετήστε µια καιν�ύργια µπαταρία
µε την πλευρά τ�υ + πρ�ς τα πάνω.

3 Ωθήστε τη θήκη της µπαταρίας �ανά
µέσα στ� Τηλε	ειριστήρι�, µέ	ρι να
κάνει κλικ.

• Jταν η µπαταρία λιθί�υ ε�ασθενίσει, η
απ&σταση λειτ�υργίας τ�υ Τηλε	ειριστηρί�υ
ενδέ	εται να µειωθεί, ή ενδέ	εται τ�
Τηλε	ειριστήρι� να µη λειτ�υργεί σωστά. Σε
αυτή την περίπτωση, αντικαταστήστε τη
µπαταρία µε µια µπαταρία λιθί�υ CR2025 της
Sony. Η 	ρήση άλλης µπαταρίας ενέ	ει τ�ν
κίνδυν� %ωτιάς ή έκρη�ης.

Σύντ�µ�ς #δηγ�ς Ανα��ράς

Μ�νωτικ& %ύλλ�

Ασ%άλεια

ΠΡ#ΕΙ∆#Π#ΙΗΣΗ
Η µπαταρία µπ�ρεί να εκραγεί αν δεν
	ρησιµ�π�ιηθεί σωστά. Μην την
επανα%�ρτί3ετε, µην την
απ�συναρµ�λ�γείτε και µην την πετάτε
στη %ωτιά.
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Εγγρα�ή ταινιών

1 Φ�ρµά εγγρα%ής (            ή      ) (66)
Στ� %�ρµά DV εµ%ανί3εται επίσης και
η λειτ�υργία εγγρα%ής (SP ή LP).

2 Εναπ�µέν�υσα ενέργεια µπαταρίας
(κατά πρ�σέγγιση)

3 Κατάσταση εγγρα%ής ([STBY]
(αναµ�νή) ή [REC] (εγγρα%ή))

4 Κατά τη διάρκεια της εγγρα%ής:
Μετρητής (ώρες: λεπτά:
δευτερ&λεπτα)
Κατά τη διάρκεια της αναπαραγωγής:
Κώδικας 	ρ&ν�υ (ώρες: λεπτά:
δευτερ&λεπτα: καρέ)

5 Nωρητικ&τητα εγγρα%ής της κασέτας
(κατά πρ�σέγγιση)

6 Ένδει�η στάθµης ή	�υ (64)

Εγγρα�ή �ωτ�γρα�ιών

7 Φάκελ�ς εγγρα%ής (70)

8Μέγεθ�ς εικ&νας (68)

9 Π�ι&τητα ([FINE] ή [STD]) (68)

!º Ένδει�η εγγρα%ής

Κώδικας δεδ�µένων κατά τη 
διάρκεια της εγγρα�ής

Η ηµερ�µηνία και η ώρα εγγρα%ής και τα
δεδ�µένα ρυθµίσεων της κάµερας
καταγρά%�νται αυτ&µατα. ∆εν
εµ%ανί3�νται κατά τη διάρκεια της
εγγρα%ής. Ωστ&σ�, µπ�ρείτε να τα δείτε
ως [DATA CODE] κατά τη διάρκεια της
αναπαραγωγής (64).

Συνε�ί'εται

Ενδεί!εις της �θ�νης LCD και τ�υ εικ�ν�σκ�πί�υ
Yι αριθµ�ί σε ( ) είναι σελίδες ανα%�ράς.
Yι ενδεί�εις δεν καταγρά%�νται στην κασέτα.

126min REC
HDV1080i 12min

0:08:13
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Πρ���λή ταινιών

!¡ Ένδει�η κίνησης ταινίας
Jταν αναπαράγεται µια κασέτα π�υ
έ	ει εγγρα%εί στ� %�ρµά DV
εµ%ανί3εται η λειτ�υργία εγγρα%ής
(SP ή LP).          

Πρ���λή �ωτ�γρα�ιών

!™ Jν�µα αρ	εί�υ δεδ�µένων

!£ Αριθµ&ς %ωτ�γρα%ίας / Συν�λικ&ς
αριθµ&ς εγγεγραµµένων %ωτ�γρα%ιών
στ�ν τρέ	�ντα %άκελ� αναπαραγωγής

!¢ Φάκελ�ς αναπαραγωγής (70)

!∞ Εικ�νίδι� πρ�ηγ�ύµεν�υ / επ&µεν�υ
%ακέλ�υ
Τα εικ�νίδια       ,       και
εµ%ανί3�νται &ταν πρ��άλλεται η
πρώτη ή η τελευταία εικ&να στ�ν
τρέ	�ντα %άκελ� και &ταν υπάρ	�υν
π�λλ�ί %άκελ�ι στ� ίδι� “Memory Stick
Duo”. Μπ�ρείτε να µετακινηθείτε στ�ν
Πρ�ηγ�ύµεν� / Επ&µεν� %άκελ� µε τ�
πλήκτρ� VOLUME / MEMORY.

Σύντ�µ�ς #δηγ�ς Ανα��ράς
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Ενδεί!εις �ταν κάνετε αλλαγές

Επάνω αριστερά

Επάνω δε!ιά

Κέντρ�

Κάτω

* Yι ρυθµίσεις αυτές µπ�ρ�ύν να
πραγµατ�π�ιηθ�ύν µ&ν� για τις εικ&νες σε
%�ρµά DV.

** Η ρύθµιση µπ�ρεί να πραγµατ�π�ιηθεί µ&ν�
για εικ&νες σε %�ρµά HDV.

Επάνω αριστερά Επάνω δε�ιά

Κάτω
Κέντρ�

Ένδει�η Σηµασία

Φ�ρµά εγγρα%ής (66)

DV REC MODE (66)*

DV WIDE REC (67)*

QUICK REC (72)**

DV FRAME REC (59)*

Φίλτρ� ND (33)

Ένδει�η

-

Σηµασία

HISTOGRAM (62)

DV AU. MODE (Λειτ�υργία
ή	�υ DV) (61)*

AUDIO REC LV (61)

Nειρ�κίνητη εστίαση (31)

Πρ�%ίλ εικ&νας (36)

SPOTLIGHT (60)

Backlight (59)

Απενεργ�π�ίηση SteadyShot
(57)

PEAKING (62)

D. EXTENDER (60)

AE SHIFT (58)

Επιλ�γέας ελέγ	�υ
EXPOSURE / IRIS (32)

Αυτ&µατη ρύθµιση (63)

Ισ�ρρ�πία λευκ�ύ (35)

f

c

e

Ένδει�η Σηµασία

Πρ�ειδ�π�ίηση (98)

SP LP

L6

Ένδει�η Σηµασία

Π�ι&τητα %ωτ�γρα%ιών (68)

INDEX MARK (41)

Είσ�δ�ς HDV / είσ�δ�ς DV
(77)
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Ευρωπαϊκή Εγγύηση Sony
Αγαπητέ πελάτη,

Σας ευ	αριστ�ύµε π�υ αγ�ράσατε αυτ& τ� πρ�ϊ&ν της Sony. Ελπί3�υµε να µείνετε ικαν�π�ιηµέν�ι απ& τη 	ρήση τ�υ. Στην απίθανη περίπτωση π�υ τ� πρ�ϊ&ν
σας 	ρειαστεί σέρ�ις (επισκευή) κατά τη διάρκεια της εγγύησης, παρακαλείστε να επικ�ινωνήστε µε τ� κατάστηµα αγ�ράς ή µ’ ένα µέλ�ς τ�υ δικτύ�υ µας
ε��υσι�δ�τηµένων σέρ�ις (ASN) της Ευρωπαϊκής Yικ�ν�µικής �ώνης (Ε#W) ή και άλλων 	ωρών π�υ ανα%έρ�νται σ’ αυτή την εγγύηση ή στα συν�δεύ�ντα
αυτήν %υλλάδια (Περι��ή Κάλυψης της Εγγύησης). Μπ�ρείτε να �ρείτε λεπτ�µέρειες για τα µέλη τ�υ δικτύ�υ µας ASN, στ�υς τηλε%ωνικ�ύς καταλ&γ�υς,
στ�υς καταλ&γ�υς πρ�ϊ&ντων µας και στις ιστ�σελίδες µας.
Για να απ�%ύγετε κάθε περιττή ταλαιπωρία, σας συνιστ�ύµε να δια�άσετε πρ�σεκτικά τ� εγ	ειρίδι� 	ρήσης πρ�τ�ύ να έρθετε σε επα%ή µε τ�ν πρ�µηθευτή
σας ή τ� δίκτυ� ε��υσι�δ�τηµένων σέρ�ις µας.

Η Εγγύησή Σας
Η παρ�ύσα εγγύηση ισ	ύει για τ� πρ�ϊ&ν της Sony π�υ αγ�ράσατε, ε%’ &σ�ν κάτι τέτ�ι� ανα%έρεται στα %υλλάδια π�υ συν&δευαν τ� πρ�ϊ&ν σας, υπ& την
πρ�ϋπ&θεση &τι αγ�ράστηκε εντ&ς της Περι�	ής Κάλυψης της Εγγύησης.

Με την παρ�ύσα, η Sony εγγυάται &τι τ� πρ�ϊ&ν είναι απαλλαγµέν� απ& κάθε ελάττωµα σ	ετι3&µεν� µε τα υλικά ή την κατασκευή, για µια περί�δ� ΕΝYΣ ΕΤYΥΣ
απ& την ηµερ�µηνία της αρ	ικής αγ�ράς. Η αρµ&δια για να πρ�σ%έρει και εκπληρώσει την παρ�ύσα εγγύηση εταιρεία Sony, είναι αυτή π�υ ανα%έρεται σ’
αυτήν την Εγγύηση ή στ� συν�δεύ�ν αυτήν %υλλάδι� στη 	ώρα &π�υ επιδιώκεται η επισκευή κατά τη διάρκεια της εγγύησης.

Εάν, εντ&ς της περι&δ�υ εγγύησης, απ�δει	θεί ελαττωµατικ& τ� πρ�ϊ&ν (κατά την ηµερ�µηνία της αρ	ικής αγ�ράς) λ&γω ακατάλληλων υλικών ή κατασκευής, η
Sony ή έναµέλ�ς τ�υ δικτύ�υ Ε��υσι�δ�τηµένων Σέρ�ις ASN της Περι�	ής Κάλυψης της Εγγύησης θα επισκευάσει ή θα αντικαταστήσει (κατ’ επιλ�γή της
Sony) 	ωρίς επι�άρυνση για εργατικά ή ανταλλακτικά, τ� πρ�ϊ&ν ή τα ελαττωµατικά ε�αρτήµατά τ�υ, εντ&ς εύλ�γ�υ 	ρ&ν�υ, �άσει των &ρων και συνθηκών π�υ
εκτίθενται παρακάτω. Η Sony και ταµέλη τ�υ δικτύ�υ Ε��υσι�δ�τηµένων Σέρ�ις ASN µπ�ρ�ύν να αντικαταστήσ�υν ελαττωµατικά πρ�ϊ&ντα ή ε�αρτήµατα µε
νέα ή ανακυκλωµένα πρ�ϊ&ντα ή ε�αρτήµατα. Jλα τα πρ�ϊ&ντα και ε�αρτήµατα π�υ έ	�υν αντικατασταθεί γίν�νται ιδι�κτησία της Sony.

�ρ�ι
1. Επισκευές δυνάµει της παρ�ύσας εγγύησης θα παρέ	�νται µ&ν� εάν πρ�σκ�µισθεί τ� πρωτ&τυπ� τιµ�λ&γι� ή η απ&δει�η πώλησης (µε την ένδει�η της

ηµερ�µηνίας αγ�ράς, τ�υµ�ντέλ�υ τ�υ πρ�ϊ&ντ�ς και τ�υ �ν&µατ�ς τ�υ εµπ&ρ�υ) µα3ί µε τ� ελαττωµατικ& πρ�ϊ&ν εντ&ς της περι&δ�υ εγγύησης. Η Sony και
ταµέλη τ�υ δικτύ�υ Ε��υσι�δ�τηµένων Σέρ�ις ASN µπ�ρ�ύν να αρνηθ�ύν τη δωρεάν επισκευή κατά την περί�δ� εγγυήσεως εάν δεν πρ�σκ�µισθ�ύν τα
πρ�ανα%ερ&µενα έγγρα%α ή εάν δεν πρ�κύπτ�υν απ& αυτά η ηµερ�µηνία αγ�ράς, τ� πρ�ϊ&ν ή τ� µ�ντέλ� τ�υ πρ�ϊ&ντ�ς ή τ� &ν�µα τ�υ εµπ&ρ�υ. Η
παρ�ύσα εγγύηση δεν ισ	ύει εάν � τύπ�ς τ�υ µ�ντέλ�υ ή � σειριακ&ς αριθµ&ς τ�υ πρ�ϊ&ντ�ς έ	ει αλλ�ιωθεί, διαγρα%εί, α%αιρεθεί ή καταστεί
δυσανάγνωστ�ς.

2. Για να απ�%ευ	θεί �λά�η ή απώλεια / διαγρα%ή σε α%αιρ�ύµενα ή απ�σπώµενα µέσα ή ε�αρτήµατα απ�θήκευσης δεδ�µένων, �%είλετε να τα α%αιρέσετε
πριν παραδώσετε τ� πρ�ϊ&ν σας για επισκευή κατά την περί�δ� εγγύησης.

3. Η παρ�ύσα εγγύηση δεν καλύπτει τα έ��δα και τ�υς κινδύν�υς µετα%�ράς π�υ συνδέ�νται µε τη µετα%�ρά τ�υ πρ�ϊ&ντ�ς σας πρ�ς και απ& τη Sony ή µέλ�ς
τ�υ δικτύ�υ ASN.

4. Η παρ�ύσα εγγύηση δεν καλύπτει τα ε�ής:

� Περι�δική συντήρηση και επισκευή ή αντικατάσταση ε�αρτηµάτων ως απ�τέλεσµα %υσι�λ�γικής %θ�ράς.
� Αναλώσιµα (συστατικά µέρη για τα �π�ία πρ��λέπεται περι�δική αντικατάσταση κατά τη διάρκεια 3ωής εν&ς πρ�ϊ&ντ�ς &πως µη επανα%�ρτι3&µενες

µπαταρίες, %υσίγγια εκτύπωσης, γρα%ίδες, λάµπες, κλπ.).
� �ηµιά ή ελαττώµατα π�υ πρ�κλήθηκαν λ&γω 	ρήσης, λειτ�υργίας ή 	ειρισµ�ύ ασύµ�ατων µε την καν�νική ατ�µική ή �ικιακή 	ρήση.
� �ηµιές ή αλλαγές στ� πρ�ϊ&ν π�υ πρ�κλήθηκαν απ& 

❏ Κακή 	ρήση, συµπεριλαµ�αν�µέν�υ:
➢ τ�υ 	ειρισµ�ύ π�υ επι%έρει %υσική, αισθητική ή επι%ανειακή 3ηµιά ή αλλαγές στ� πρ�ϊ&ν ή �λά�η σε �θ&νες υγρών κρυστάλλων
➢ µη καν�νική ή µη σύµ%ωνη µε τις �δηγίες της Sony εγκατάσταση ή 	ρήση τ�υ πρ�ϊ&ντ�ς 
➢ µη συντήρηση τ�υ πρ�ϊ&ντ�ς σύµ%ωνα µε τις �δηγίες σωστής συντήρησης της Sony
➢ εγκατάσταση ή 	ρήση τ�υ πρ�ϊ&ντ�ς µε τρ&π� µη σύµ%ων� µε τις τε	νικές πρ�διαγρα%ές και τα πρ&τυπα ασ%αλείας π�υ ισ	ύ�υν στη 	ώρα &π�υ

έ	ει εγκατασταθεί και 	ρησιµ�π�ιείται τ� πρ�ϊ&ν.
❏ Μ�λύνσεις απ& ι�ύς ή 	ρήση τ�υ πρ�ϊ&ντ�ς µε λ�γισµικ& π�υ δεν παρέ	εται µε τ� πρ�ϊ&ν ή λανθασµένη εγκατάσταση τ�υ λ�γισµικ�ύ.
❏ Την κατάσταση ή τα ελαττώµατα των συστηµάτων µε τα �π�ία 	ρησιµ�π�ιείται ή στα �π�ία ενσωµατώνεται τ� πρ�ϊ&ν εκτ&ς απ& άλλα πρ�ϊ&ντα της Sony

ειδικά σ	εδιασµένα για να 	ρησιµ�π�ι�ύνται µε τ� εν λ&γω πρ�ϊ&ν.
❏ Nρήση τ�υ πρ�ϊ&ντ�ς µε ε�αρτήµατα, περι%ερειακ& ε��πλισµ& και άλλα πρ�ϊ&ντα των �π�ίων � τύπ�ς, η κατάσταση και τ� πρ&τυπ� δεν συνιστώνται απ&

τη Sony.
❏ Επισκευή ή επι	ειρηθείσα επισκευή απ& άτ�µα π�υ δεν είναι µέλη της Sony ή τ�υ δικτύ�υ ASN.
❏ Ρυθµίσεις ή πρ�σαρµ�γές 	ωρίς την πρ�ηγ�ύµενη γραπτή συγκατάθεση της Sony, στις �π�ίες συµπεριλαµ�άν�νται:

➢ η ανα�άθµιση τ�υ πρ�ϊ&ντ�ς πέρα απ& τις πρ�διαγρα%ές ή τα 	αρακτηριστικά π�υ περιγρά%�νται στ� εγ	ειρίδι� 	ρήσης
ή

➢ �ι τρ�π�π�ιήσεις τ�υ πρ�ϊ&ντ�ς µε σκ�π& να συµµ�ρ%ωθεί πρ�ς εθνικές ή τ�πικές τε	νικές πρ�διαγρα%ές και πρ&τυπα ασ%αλείας π�υ ισ	ύ�υν σε
	ώρες για τις �π�ίες τ� πρ�ϊ&ν δεν εί	ε σ	εδιαστεί και κατασκευαστεί ειδικά.

❏ Αµέλεια.
❏ Ατυ	ήµατα, πυρκαγιά, υγρά, 	ηµικές και άλλες �υσίες, πληµµύρα, δ�νήσεις, υπερ��λική θερµ&τητα, ακατάλληλ� ε�αερισµ&, υπέρταση, υπερ��λική ή

εσ%αλµένη τρ�%�δ�σία ή τάση εισ&δ�υ, ακτιν���λία, ηλεκτρ�στατικές εκκενώσεις συµπεριλαµ�αν�µέν�υ τ�υ κεραυν�ύ, άλλων ε�ωτερικών δυνάµεων και
επιδράσεων.

5. Η παρ�ύσα εγγύηση καλύπτει µ&ν� τα υλικά µέρη τ�υ πρ�ϊ&ντ�ς. ∆εν καλύπτει τ� λ�γισµικ& (είτε της Sony, είτε τρίτων κατασκευαστών) για τ� �π�ί�
παρέ	εται ή πρ&κειται να ισ	ύσει µια άδεια 	ρήσης απ& τ�ν τελικ& 	ρήστη ή 	ωριστές δηλώσεις εγγύησης ή ε�αιρέσεις απ& την εγγύηση.

Ε!αιρέσεις και περι�ρισµ�ί
Με ε�αίρεση των &σων ανα%έρ�νται ανωτέρω, η Sony δεν παρέ	ει καµία εγγύηση (ρητή, σιωπηρή, εκ τ�υ ν&µ�υ ή άλλη) &σ�ν α%�ρά την π�ι&τητα, την
επίδ�ση, την ακρί�εια, την α�ι�πιστία, την καταλληλ&τητα τ�υ πρ�ϊ&ντ�ς ή τ�υ λ�γισµικ�ύ π�υ παρέ	εται ή συν�δεύει τ� πρ�ϊ&ν, για συγκεκριµέν� σκ�π&. Εάν
η ισ	ύ�υσα ν�µ�θεσία απαγ�ρεύει πλήρως ή µερικώς την παρ�ύσα ε�αίρεση, η Sony ε�αιρεί ή περι�ρί3ει την εγγύησή της µ&ν� στη µέγιστη έκταση π�υ
επιτρέπει η ισ	ύ�υσα ν�µ�θεσία. Yπ�ιαδήπ�τε εγγύηση η �π�ία δεν ε�αιρείται πλήρως (στ� µέτρ� π�υ τ� επιτρέπει � ισ	ύων ν&µ�ς) θα περι�ρί3εται στη
διάρκεια ισ	ύ�ς της παρ�ύσας εγγύησης.

Η µ�ναδική υπ�	ρέωση της Sony σύµ%ωνα µε την παρ�ύσα εγγύηση είναι η επισκευή ή η αντικατάσταση πρ�ϊ&ντων π�υ υπ&κεινται στ�υς &ρ�υς και συνθήκες
της εγγύησης. Η Sony δεν ευθύνεται για �π�ιαδήπ�τε απώλεια ή 3ηµιά π�υ σ	ετί3εται µε τα πρ�ϊ&ντα, τ� σέρ�ις, την παρ�ύσα εγγύηση, συµπεριλαµ�αν�µένων
– των �ικ�ν�µικών και άυλων απωλειών – τ�υ τιµήµατ�ς π�υ κατα�λήθηκε για την αγ�ρά τ�υ πρ�ϊ&ντ�ς – της απώλειας κερδών, εισ�δήµατ�ς, δεδ�µένων,
απ&λαυσης ή 	ρήσης τ�υ πρ�ϊ&ντ�ς ή �π�ιωνδήπ�τε συνδεδεµένων πρ�ϊ&ντων – της άµεσης, παρεµπίπτ�υσας ή επακ&λ�υθης απώλειας ή 3ηµίας ακ&µη και αν
αυτή η απώλεια ή 3ηµία α%�ρά σε:

❏ Μειωµένη λειτ�υργία ή µη λειτ�υργία τ�υ πρ�ϊ&ντ�ς ή συνδεδεµένων πρ�ϊ&ντων λ&γω ελαττωµάτων ή µη διαθεσιµ&τητας κατά την περί�δ� π�υ αυτ&
�ρίσκεται στη Sony ή σε µέλ�ς τ�υ δικτύ�υ ASN, η �π�ία πρ�κάλεσε διακ�πή διαθεσιµ&τητας τ�υ πρ�ϊ&ντ�ς, απώλεια 	ρ&ν�υ 	ρήστη ή διακ�πή της
εργασίας.

❏ Παρ�	ή ανακρι�ών πληρ�%�ριών π�υ 3ητήθηκαν απ& τ� πρ�ϊ&ν ή απ& συνδεδεµένα πρ�ϊ&ντα.
❏ �ηµιά ή απώλεια λ�γισµικών πρ�γραµµάτων ή α%αιρ�ύµενων µέσων απ�θήκευσης δεδ�µένων ή
❏ Μ�λύνσεις απ& ι�ύς ή άλλες αιτίες.

Τα ανωτέρω ισ	ύ�υν για απώλειες και 3ηµιές, π�υ υπ&κεινται σε �ιεσδήπ�τε γενικές αρ	ές δικαί�υ, συµπεριλαµ�αν�µένης της αµέλειας ή άλλων
αδικ�πρα�ιών, αθέτησης σύµ�ασης, ρητής ή σιωπηρής εγγύησης, και απ&λυτης ευθύνης (ακ&µα και για θέµατα για τα �π�ία η Sony ή µέλ�ς τ�υ δικτύ�υ ASN
έ	ει ειδ�π�ιηθεί για τη δυνατ&τητα πρ&κλησης τέτ�ιων 3ηµιών).

Στ� µέτρ� π�υ η ισ	ύ�υσα ν�µ�θεσία απαγ�ρεύει ή περι�ρί3ει αυτές τις ε�αιρέσεις ευθύνης, η Sony ε�αιρεί ή περι�ρί3ει την ευθύνη της µ&ν� στη µέγιστη
έκταση π�υ της επιτρέπει η ισ	ύ�υσα ν�µ�θεσία. Για παράδειγµα, µερικά κράτη απαγ�ρεύ�υν την ε�αίρεση ή τ�ν περι�ρισµ& 3ηµιών π�υ �%είλ�νται σε
αµέλεια, σε �αριά αµέλεια, σε εκ πρ�θέσεως παράπτωµα, σε δ&λ� και παρ&µ�ιες πρά�εις. Σε καµία περίπτωση, η ευθύνη της Sony κατά την παρ�ύσα εγγύηση,
δεν υπερ�αίνει την τιµή π�υ κατα�λήθηκε για την αγ�ρά τ�υ πρ�ϊ&ντ�ς, ωστ&σ� αν η ισ	ύ�υσα ν�µ�θεσία επιτρέπει µ&ν� περι�ρισµ�ύς ευθυνών υψηλ&τερ�υ
�αθµ�ύ, θα ισ	ύ�υν �ι τελευταί�ι.

Τα επι�υλασσ�µενα ν�µιµα δικαιώµατά σας
Y καταναλωτής έ	ει έναντι της Sony τα δικαιώµατα π�υ απ�ρρέ�υν απ& την παρ�ύσα εγγύηση, σύµ%ωνα µε τ�υς &ρ�υς π�υ περιέ	�νται σε αυτήν, 	ωρίς να
παρα�λάπτ�νται τα δικαιώµατά τ�υ π�υ πηγά3�υν απ& την ισ	ύ�υσα εθνική ν�µ�θεσία σ	ετικά µε την πώληση καταναλωτικών πρ�ϊ&ντων. Η παρ�ύσα εγγύηση
δεν θίγει τα ν&µιµα δικαιώµατα π�υ ενδε	�µένως να έ	ετε, �ύτε εκείνα π�υ δεν µπ�ρ�ύν να ε�αιρεθ�ύν ή να περι�ριστ�ύν, �ύτε δικαιώµατά σας εναντί�ν των
πρ�σώπων απ& τα �π�ία αγ�ράσατε τ� πρ�ϊ&ν. Η διεκδίκηση �π�ιωνδήπ�τε δικαιωµάτων σας εναπ&κειται απ�κλειστικά σε εσάς.

Sony Hellas A.E.E.
Ρ. Φεραί�υ 44-46 & Λ. Μεσ�γείων 253-255
154 51 Ν. Ψυ	ικ&
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Τηλ. 801 11 92000
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Μπ�ρείτε να �ρείτε πρ�σθετες πληρ���ρίες για αυτ� τ�
πρ�ϊ�ν, καθώς και απαντήσεις σε συ�νές ερωτήσεις στ�ν
δικτυακ� τ�π� Υπ�στήρι"ης Πελατών της Sony.

http://www.sony.net/
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